Osaka University Knowledg

Title |XOBRICET2EMMMR @ BHERFOMEN
HHSDT

Author(s) [A/ Lk, ZEE

Citation |KPRARZFEXFEHE. 1984, 24, p. i-286

Version Type|VoR

URL https://hdl. handle.net/11094/9271

rights |AXTF—%IECiNiinSEELEEDTH S

Note

Osaka University Knowledge Archive : OUKA

https://ir. library. osaka-u. ac. jp/

Osaka University




SCOBRRITEY§ % FERERTIE

S

L BB OB R D ¢ o T—

R

i

({3

oF



iii

H 7
F?‘; i’;ﬁ ...................................................................................................... ix
1.  #%3] Wittgenstein D SZEB & Chomsky BEIR -+ oveoriverreeereeerineennnns ix
2. ARETUDEHIERER - -erervvrrerrerrrerrree et xiii
EE—IB BRIBHUBEZE oo 1
BB BT LEIEEAUSEDBIER oot 3
R = 3
2. AT L BEISTDOXFIGEIMR o oererrreoerererrmmmmnineeniiiii e eneens 3
3. EEBRODMJME e crrerreereraer ettt s s ea s eeata e 6
4, B TOELD U s revreerrrreetniniii e raeenaiaas 7
5, FTH D] IR T HIIEERE o eeerrrre e, 8
6.  EBUHEBED A HH oo e 8
To oV DR e 9
8. Vi DT e e 10
BB PEEET L DBHIEEDRIR et eene et 13
5 = RN 13
2. B—BFEOLEEEEZD Direct Object & DRIR-wreeeerrrrreeersrenens 13
3. “SHVENV’ BT : BRI - cooorereereerneeiieneeneiiiennan, s 14
4, BN B RIUBIIESE o oooeerermererrranerrrtiiiniriin s eeene e erainees 18
. 5. Nv &% Adnominal Modifier & DBEGfR--«rreeereerrsrrrreeeeriiiuerenens 23
B. IRttt e e e r e r e e e eaaas 27
B=E EBOEIS L Path OB e 31
) PR = = PRSPt 31
2. Stratton (1971) DELZZ--eceereennn e e ree e e a s aeas 31
3.1, EEZDJJHRE rrreerrrererrrerriri e 35
3.2. ZoD & A 7D Path OFEH--eoererrrerrrniitiiiiie, 35
3.3. EBIDEIT L Path DEBL - oo, 39
3.4. Path DEIH L Place DFHceceerrerremrmrrmrmiiiniiianieeinneiiciieeraiiann, 44
Q. HEBR e e e e 45



iv

BEIUE
1.

2.
3.
4.
4.1.
4.2,
4.3.

5.
5.1.
5.2.
6.
6.1.
6.2.
6.3.
7.

1.2,
2.1.
2.2.
2.3.
2.4.
2.5.
3.1.
3.2.
3.3.
4.

B
H—E
1.

(A + 45 BECR T2 NENRERIEDBERE e 47
SO PO TSRS P PSP P PRI PP PP 47
SCX) =N BEZE D AFF e+ vveeerrseressmmnmmmnminisiit it 48
B [ v v sesesesen s s s 51
‘Red-haired ICIES BB ATHLT+voerererereeesemneseeenseetscssne, 52
FEE L QDG+ vvevsesesessesesen e et 52
I B coevoeeceessses s s 56
S e s 59
SCL) D HERE v+ eveserrsesesssessssees st sttt 59
BB (G Te TR I T B Gk L T eveererereereseeressssi s 60
B ST A TUAT] & S(I) weeerrersrerersesesessmsisisiisisssis s 61
AR A A T evevsreesee s 62
S ST TR ORISR v vsveeseseereresssebesss s s 62
ST AT R DRI AR T v veeseseressesssssesebet ettt 63
(BT DTG v+ vevvemereesmesmssnssss ettt 64
SR et 65

“Non-restrictive adjunct’” 31T 5 FEFIFRMEIZ DU Trrerereerernns 67
= R TISEITIIIE 67
O DF[ER e errereereeen eeeeereteeeretretastienrsaseserestterasetestnrsernnnass 68
BER D Tl ++eeeveeeseneeeseenee e e 68
ST AIER BRe e v eeesessesesesseses e s 69
SET I REER <+ veeversesses et s e s 71

FPIALL DFERerreerersessssessesesserstste sttt e 79
Carnap 0 TPALL «reereeseesersemsmmmminminstists s e 79
VBB veseesessessesss et 74
SCIII DIEHTR o sveveesssreresseressssesessmstiessisst st s 74
JEEIFRME & COMEERE-wrereerreresrressmss st et ettt 75
e N etesieessessseeeisaeesaesressaeeaS Rt te Rt e R e e a e SRR e RS s e b s e e e n e s s 75

SEFHSARHBILZE oo 77

@iﬁ%ﬁp{_%”é%m} LBRTE cveeeree 79
F#‘: ............................................................................................. 79



2.2.
2.3.

3.
4.

1.

N OO s W

o s W~ il

HIUE

2.1.
2.2.
2.3.
2.4.
3.1.
3.2.
3.3.
3.4.
3.5.
3.6.
4.1.
4.2,
4.3.

FRRE & T JG vevveveeeemsunneemnitie it et 79
BEEE L FETE T DITERE TS oo eoevreeeserrnees e 82
%%@%%%%f:%?@%iﬁ ...................................................... 86
@%@%%%4}7’: [:)@*-E\‘%iﬁ ...................................................... 91
WD ‘NEG-Raising’ DBERIT DU Trvverrereeemremmmnieeeeendin 95
23 P PR PPRPTO 95
NEG-Raising BISIDELD HLUrewevvrrreeemsomuniierimiiiiiienes 95
Eﬁ@@g%& LTD “DI think? - c-creererrerrneirneiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieaeean, 98
TRBE DARHIL v oo eovveeeromererneesi i 103
FEAATE LTD “T thinkeeeeeeeeeererrreseemmnirmnii, 107
HHEC T BEE D REEEDRIE - vveerrevrreererrrrres 109
=2 TP PRI tererrriereraneeseened e 111
TEGETL & Discourse COntext:- - - -weeeesmmemmrremiiiii... 115
BT DR BRIRIAIET v ereereerermesermrnemminneniie i 115
TG b TG Y reeereerrneseromntsotiuttes ittt ettt 117
TEGETT & DISCOUTSE COMEERE++++++reerreerseersneerireriueiierareraeeaneens 119
Katz 101 BEGEIL D AMFTwwreevreerreeremmmemmmneeniiieie e 123
BBy e ees e 125
“Locative+ Verb+ Subject” FUZDEEL - oocovvrimniiiiiniiiinn, 127
3 P Y R PSPPSR 127
BRI - EFIRGYEEL o oeverovreererreemmieessit et 127
EEIDBIE] (verbs of motion) A LD BB« eeermreremirininiinnnee 127
FEZEDENZ (verbs of existence) B FED BEGrerrererrermeniiiennnnnns 136
QETOD T L dyevrrereeessemnnuneteese e 138
et BT 1 O 139
Kuno(1976) DFGRG-+++wvrrerrrrererrrrinemriiii 139
Presentational Sentence & BIERIRGZT L rworrerreereerrereerrenreaeaenn, 140
Figure & Background «+ e seeemremiimiiiiiiiin s 141
When 5 DA -ooreersssessos s 142
BEITOD F L dyeerererrrermrrereittttetteee ittt e e e 143
There-V-8 FTTOZEL o oveoevremrire ittt 144
LIRS There-V-S BUST oo, 144
SR TIZEIT D There-V-S U e, 146



4.4. 4%@—& k&b ........................................................................... 149

5.1. SH—=ABHPTATTTHD L-V-8 BT v SO 150

5.2, —ABRDSHAES L-V-8 FUT oorerrreeeemmiiiiiiii 151

5.3. T"ABRDSELES L-V-S BT erereee ERTTTTTPP vessevesseadestnieranennnsnes 153
SHRE BT ARTERE T L2 VT 7 AR i 157
1, Eeeereereerenreneiot ettt 157

2 “You’ utterance DFEEL: . rooorereroiimiiiriiiriiiiii 157

2.1, asking & statingee----r-erorivesorrrmmrrmmminriitii s 157
2.2, “Vou ULLErance & 2 v/ 5 7 A b eerereeorerrneeinnnetiiniiineiinneniineein, 159

3.  Why don’t you ~? BISTODEEG - verveerrmmsnmnieninniiae 163

3.1, FEEOMIDSTNT oeeeererrrrerrer e TP 163

3.2, BEEDMIDSIELTE reererrrrererirre st 164

3.3. MENAS T - BRI DIEIED S erreeeerrrrnrmrrreresiiniieenis 166

3.4, BBFIMEL 22 F 7 R B eeererrrornrriiiiii i 167

4 e T T P PP PP 168
BT 7 r= — O — BB ESBEOBE— e 171
T P A m o DEIEEEPPFGE oo 173
L1, B eBE D evievioreiversennmmnsiutnene sttt st 173

1.2, 74 8= —DSEESEIIPIGR -rveeerrrereerrrirereeniie i 175

1.3. 74 0 =—0ERRE DD IR - rvrerrrerrrmrerinner i, 188
B T A B DREG oo 191
2.1, EE BRI eeeeererer et e oo 191
2.2, TEICMHBBEI T £ B o — 191

2.8, TA B = — LS oo ererrrrreer i PP 195

2.4, BHADEBERIC X AR e, Verrebenecins 201

2.5. HALBEBEROIGHE (1) e 207
2.6, FEELBEBERIDIGH () et 210
2.7, B FRREEERIC X BT eeerreerrneersneeenininnien, ervererieeiiee e, 215

2.8, T4 r=—DOHEEEEEF L oevasind evareeeeens eregeree 217
BB 7 Ar=— DFRBLDAFET cooeveerreremr i 295
3,01, B EE DR weeererreessennres il B P e, 295

3.02. %ﬁk%ﬁ;@ﬁ_\-‘z ............ 295



3.03. Bl (FA) EKME (BEE) DRFIrrooverrererrerresinmienieenianeaie, 297
3,04, HIHE L AETRDREIT +eereerreeesrnresmmnmnrs et 298

3.05. FRAE /HIAE L BLEE /BT DR N e rrerrrersrnesnnessnsentseniteis et 229

3.06. BT D AR L BIGE | DRF I vveeeererrnrreosssermenniinineiiieeniiaanns 231

3.07. TEENAE (AMED) LEENA (FLEE) L ORI e 234

3.08. RHBHED MEBHEL 2 F 27 A b DOFFILweerveremereerses. 235

3.09. RERRIT BT A B = — DFHrerrerreerrrrreririn 238

3.10. BERHTTIC L B 7 A B o reereereseeesesemnsineiii s 239

B 1. B TTIC Z B 7 4 B o eeererre st 241

3.12. EHDBEBRMIT L D7 4 B o eeerrrreests i 242

3.13. always ([ Dd ) BEES 7 A B = — creremriereetiieie e 244
U 7 A v = — IO oerrrereererereerese 249
4.1, BEPUEE (D rrererrrrerraetentssennini ettt 249

4.2, HEEEBLL 7 4 B o o eeeeeee e 250

4.3, BHEBEBLL 7 A B o eeeeeetee i 257

A4, DBBEELL 7 4 B o reeeeereesenieiisi e 264

4.5, PaEE— TEFEFLR] & T7HRRIILLE ] covreerrreennnennieinniniann 266

4.6, JEATIDIFIIA weeervreerereneeemte e sttt 267

A.7. FEEERREEL 74 1 = — (D eeeeerrere ettt 269
HEFLEE  FEER -ooovvererr e 271
g%im ............................................................................................. 275
BRSTZRZE TR +veveeverserereeserseseosessesestese s et as et e ettt ettt 275
FITLERTETTRIR «ovveververersersesersesensenie ettt sttt ettt se bt 278
& é:ﬁ‘ié? ............................................................................................. 279
RESUIME «-+ecvveereerermeerueemareeittentteetteesteeeteesiteaaseesteeenseessreanseaasseenssesseaenns 283

vii



FF i

1. ##f Wittgenstein O SZE# ¢ Chomsky H#

Ludwig Wittgenstein (1889—1951) (3% DAEEICR W TEBO R 5 “HoE% o kE
ZHDOLICH, TOKFANRFOE EHORH (1911—21) L HH (1929—1951) DHFZHYE
BOEKREL-TWBZ L LA5RT VB ERDThSBo BILETH Wittgenstein ®
2 5% Russell ® Frege DEEo{ LicEhL Nz Tractatus Logico-Philosophicus
AR2DLUTTEBPIERINTT, TOSERISHEOIERER IR LEKL T
%o —&H Wittgenstein OF 2 FiIZHOIFEHE_FE L CTHAIR - R e Philosophical
Investigations(1953) (LIFP) OFIRERINTE D, ZZ Tk [EBEF— 2] BRIE
EROFR LT > T 5o |

BifA, BRI Wittgenstein (XX T2 EOMBECH LTCRD X > —FK L IcRE & - T
Who ElL HMASEMc OV TEINT ELAERNC DS LB TR F vy
AT Bo oo TEEOPT BHCRREDL 1L, bhbh B bDEEOREY
BML TRV Lied &0 DE(T4.003) ] &5 RIBTH S0, Ll ) L
E3 a5 a0 &7 B LRTH] Wittgenstein (%, 73 LT XD TERNBEELNBHIC
BEUBC Licis? (T3.324)] 0T [ OBRBAEFT DU LANAD ZLRHDS
WERESENRA IS SR (T3.325) ] &3 ¥la & 5o ik LB
BESTRBER, HESECERILERITRELELWI L2 ERIDDTEH-
o ‘

L2 LETHH Wittgenstein (2 HESZEABEL TWICOTRELTiehoToe 12/ TEFE
DWELAEOSENOEES & T LXAMOREN % > C LTI TRARE(T4.002) )72
L, ¥ TBEOEELERTIDOBROMEIIHEFEY EHDT S (T4.002)] 7=
HESENDEN TREZOFEWIMBN] 2RO TH - o L LiFIERE Witt-
genstein (¥, < DiEkr XbDIEBROPEIRIZLEBELA2EKTHY, TOBF
DIEY FaMB DI HEOTH/EBRBCERZ LT uLleblian &) VHk - eo
Thbo

HBHR Wittgenstein IRITAEZBOERIL [EFEr—4a) EVWIAENNTENG, [E
Br—sb\v’ 2 bR TR, SBEEXFETC LB —DDFEEL D\ XD DEERAD
—;TH B, L\ ZERBERTHDOTHRLTCEELW(P23)] W5 2 e&nbanbd
B, [BFEr— 4] Lidbhbh BN EERORTITRbh 2 AR EREEEHLH 5\
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1Z—2>—2D A7 communication DITALERT Do #->T [BFEY — 41 DS
m%mii%%kvBﬁﬁg%@ﬁﬁoﬁﬁ@%ﬁﬁ,meﬁﬁkfﬁoﬁﬁ¢>1%@L
BB bDThBo BHELELEES & LILE 5 LASHICEAR TSEy — 41 b
communication DD HEHELZ ETH-T, EFELXH-TVHEVI ZEFZ)LIEIE
B —A] NTEDZELETHDo > TEEDEREM > TS LILERE Y — 2DPTELD
SELBMAICER TS FOMEFHEM->TWBEWS Zdikindo &) LIEERNLKROF
ZIcBBEIEEN Do

43. For a large class of cases—though not for all—in which we employ the word “meaning”

it can be defined thus : the meaning of a word is its use in the language.(P)

DX 5 LTHLT Wittgenstein (X HESEOFB LN OFRIELEBRFERSDDR KT
LY, BREYV—ARBTLERNRAOL Y OEFOMMBCERL LS LT %0

ATl Wittgenstein 23505 BRBIC X 2MEEN T T A 2B L L TRDI-OZHL, =D
5 BRI EEDOEFE 7 — 2 H ML EI RT3 AR EBOTLL 5BRFICZLEED
BABTRELELIDTH - Too & 2 THEEE Wittgenstein DFFEHZTU>D Kb I <
RENCELDTE I,

¥FTE AL EE S — AH B EMR 7. communication DB THV SN B bIbHLIOEE
IR DEETHRERS DL LA TH Do bbb D EEFEE LD ol T 5 DI
BTCZORFTh b0 BRREREVEBFRA LY VBT LoTERVI O, HEH - X
EREROPIET ZAREFE LD OO ML L TEMBINTH D8 Th Do AIELDDH
DHBYIDEEI L EEBIERLALERY IRV D LEL->TLE o FEZRIT
surface grammar & depth grammar & DRXF|(P664) DWW TTH S0 KERFEFIN
ZEEC, BEENLEENERTIZIE) TWEBZ EoTERVDOROANKR LD, D
FHERCERLVCCRENR IR TV %, LaLE) LERINAN 0 3Rkl

By — 2D CEERBREHZR L TV TCEEEBEORFOFBFT ATV 5D TH
Ho HURE MA4« DFELME VAR RL TV 2022 Mb\WTh, bHPHER
ERHALD 2EBYRET 2N P AL /8- T 5(T4.002) ] &5 BRTE 5,
EHIREFZZ oK) [SEEN] 88y — sk [EEEN] Thy, BFEL5
linguistic performance *#BT5Z LN TEDIRENELELTCDZETH %,

Kiz Chomsky BERONAX BB L TERE 5o SEE%HMIE Chomsky M
17, 18R D ERCEDEHICZ DT B Z ENTE DR EINDD, = OEKITI9HRTI
> THEERBEOELHILBRBOBTRIED—REIE Do RNTT AV HEETEHEE,
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DEFEA MWz 5 L, Sapir O mentalism KFDEHEDOEE L HEH KT S - & 753'6‘%“ 5
%3, Bloomfield(1933) Language LAZRIZ 2 EE O£, HBXEDGEHROBEE A5 D
% Chomsky (1957) Syntactic Structures % fiz7zi ULl bish - o

X T Chomsky (1966) X 5 &, 72V 7 EETEESEFOEBUL Jakobson' @ “uni-
versal phonetics” ZBRITNEFEN b DRI 7L, FE5 CTHERDO LTROTANE
BThbLIhd, M, (DEFBOWEHECHKTS precision DEELFHDILA, +
LU (2)FFE X “formal system” & LTHRINS 5LV BB EEIRIR TS bo
Chomsky DKL, =5 L7 2 ) 7BEEEBREFFOHFERLOBRRE L L~
LB CEOEM & RAENCHRET5C LRI Lcz tih - T

L Z%T Chomsky EHRONHRS LOHMBERRDL 5 ICELDBLNTEL o B
E BT AERY - ABHEBIZAKE O intellectual organization D—{HTh->T, &
TOAEfEI % universal properties Th b0 # L TCABIIIERDAL -1 %2fF 5T
ROXEE D I TEBNICAERCENHA DT bR TW 5. THERFEOMHRHRLL, FF
B35 LBEBN - EBAFEESERIEDO L — v ER LML, S HIRITAROR
BB T A RAIMA QBED L ThH Do AN 7 7 r—F & LTIXBIZRRE: linguistic
data ZFHH L LT, WCBINAZ ) LICSERNO A 7 = XA EEHH L2 L
T FER L Do

T T—ODEMSE S Z)o Chomsky @A Z 5 L7CEE e ikim CRlELEFE D —I
FlE LTCOEBERXARRSTL) LT2586, LOPERRLLSFRILDUDOAOHES
ZEOLTOHETH LD, ThiEdBEINL—TLICTEFRCDIDLDONES KTH
Bo RIEZDELDVTEDDAENLFRT Ao EF syntax DFIKTIL, F—HN
L EARIRE D S VIR AXXARRTH D, T RBEE» DRBEENLEFI
NABOFERNEE E I -2 ZBR O T5 I EnFERBERNELS0 RWT semantics
DEENSRTHL 50 52T Bloomfield(1933) iZ, ‘meaning’ Z &R - SXERY - A
HREBROHTCERLEML LS & L odic, #iX ‘meaning’ Z*SRBFENLIRE LS
B oo & 2 AP Chomsky (1965) % Katz-Fodor(1964)1%, “llngulstlc knowledge”
REBTCERUAD knowledge 2N HEINED L\ 5 N D, FRFHNRLE
BULTTRE /P © semantics % E 7 ALL T hECOBEROHMOPICHAL, chk
syntax 9L BREFRICIc O D E Lo BRI performance-competence DD
£ 5 /25, Chomsky HERCIIEAR/EE#H D “linguistic competence” & F {5 &
LEHBET AN, BRI communication DTS performance 12OV Tik
EEZEONRTRSR o UEZ2080bBE BT/ 5 Z &i%, Chomsky HHFHIZI
T3 TEMRRINRIE > B IR L2302 T 2 DAER R EO TR £ iy — v 2815
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L, BRI L CREBEFNRERCEEL CROES | L5 FELRLATY
BZEThbBo DEVROOMNCRES &, FERR L - T B EF T OETED
FTEVWTWAEETIIRLT, BEOAE»LERNCREE I NIV HIEEFEOBEARDHE
DD THY, ZTOBRTIbLIALNOTED ZLBOILTEHRTE R, ‘

Chomsky i & BFE ¥ — 2AHM AN H IV TEL LA, TTREITEZ, WEOIE
FERET7] “linguistic competence” &\ 5 BERCXH T ABROBE T 50 HI'H Chomsky
HERIC RSO TR T —FEINTIE % produce L understand T 3BENZER TS DT
%L, Wittgenstein TIX % produce L, understand L, 72 ‘perform’ $%REN%E
BRLTW5Bo BW#iz i, Chomsky B CIXAMKN L SEEROREAOY hBES iz
WE% produce L understand T AHEWNFEEOSERNILERTHORL, Witt-
genstein TIIEEEDEE S — &, BIHEMRR7s communication DI\ TEHEELFHVS
PTOESERIZHB/LRARL T %, 2% H Wittgenstein IZ B\ Tk E38 & communica-
tion E OARBEMNBREYERE Yy — 2 & LTRBLEEOXNRE LTV A DX L, Chomsky
HIRIC B TR S OBIRIT R S, ik communication 1235135 &% L 13T LT
ERSNBEBISNEMBIRIDILEE LT B ANKERETh Do BIZIE, b5EMH
TR DF TR E A ZERT D &5 speech acts (FRREREY — 4) KEWT
i, —RICIFEEFCALIOHRAFOHTER LS -TL ) T50THDY, M- TEH
O ‘intention’ NYRBELZELZRITOTHL LM, FOHEETYH Chomsky HIRHIT I\
TREDXHBFHARINCE S WS rules KX > TERINANEVS ZENFCEETH
5T, XA S N AR RIREE B RO s R Do =5 Lic s EnbREDAER
TEREBOE VY, Chomsky EiRTiX, 57 &% communication & HAEHNER%Y
bicisus b o T ARIBRHONENEMEC X H EH I “an abstract formal system” T %
EWI BEBTLDDIN L, Wittgenstein D8-S, E5E & I3 EMAR7: communication
DRTCEHSBERY —2LDHDOTHDH LI LI REEDOBNL I,

BREBOEN D5 & Chomsky B & 7 7 — s BIICIIKE LB &3S 50 Eho—
3T Z S 5EB TG IIFERII T 50 TR B OIERN e B2 #t
T2 LRBHCHEBTED, L LA OEBEOEE LBV TAEN & Bbh 5
77?5 %, Chomsky BFAFH LERL\DNRKCH Vo FIFHERA E B 5 ERH
EEOEFE Y — 2DFTAL— AT B L HHERTHL, hREROTLTHIEAL
ZHBDPEMPCEFBFLEOH L IATSY, MABRELVOEEROHLS LT5
DHEEE DRI TR D b Lhviao

Wittgenstein DFFE 7 — 2HEBOIDLNUONCRLTWB DRI L T2H% —
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DREBDOSEDEY DEFDOEXLNLILZETIATWE I ETHY, WE—DILH
ROSEWRDELREFH A bR bIUIERL T NTWSZ L THSo Chomsky Him
it syntax 0O E LCEBLOTRER B CHME L EREEREBR TS LKL TE
20 LWL TEESY — 2] BRAVBETRT5 3 DIX, syntax, semantics, pragmatics D25
A AET5ERERROBERADOAREMLTH 5o

2. KX OB LR
F#oGIHCHE Wittgenstein O SFEZ & Chomsky Ei%x 2D X 5 IR T
B BFEER, hHLOEEBLRTOE ERNKT S EFOKRNHREDOODOTH
BARCHIAL T 500l bl D%k, % Wittgenstein O FFEBUL, 747
F2RTHHESESRROSERC) oo, 5K Austin, Grice, Searle /e & DF
EOWZ DR > T Lo —F, SEDOEKEREL LD Chomsky Hifi, £OR—B
FOMBHEOESYRD, SHEOMAERL OEHEL XTI TATTCVINREX %, L
L Df#E, AENCREVCEHILTS 0TIk, SROEREFEA LV TS
MYRCTAEEOTMAEOT 7 v —FDBEEVICTER . ZTOBRICE W THEFIZAL T
HENRBERCSED EE I NEThbo SROERD 4 » = X 2B AR, AHE
z context-free DKL LH, SERIPMBRUECEFYE DTV THA ). i), FFED
RO » = X AR EAFEABERL, AE context-dependent 7stEM%E b, Thilk
£H L FhaED % { contextual 7eBHIE & ORFBGROMELETETRDLN T
X rbhdo

A B o T—1 1%, B
Eﬁk:vraxb&OQﬁﬁ,%hﬁﬁ&%ﬁ&@%ﬁﬁh%ﬁbk%%,E&LT%%
R DL ELERELOBRCE T HHEARLEET LRI TS Do KMLDOWE
WLl - EERRE, MLV EERNLT M r=—KED ETHIKTHIE2, X
ShEBLT—ELTWABAL, KOZACENTE S, £, WThOBERIXELIX
REVTOBERNED I IR LTHREIND VD B LEELBRR LS 2 Lo BT,
D EEE) Wittgenstein O FHITE 2, TRENOELZCE - CULEFEOMARE
HEIIERAR»DORENTEATH S Lo =L, WTHOBRE LA LRI L DY
BREYERTHIBEXE-TVHT o BEDZR TS0 UTERLHOBRIT DUV THIER
CHBR Nz TR &IV

FPHE -, ARCBTIEREICTR L EFRIREFLOBROMEL B HR T
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D3] B L, BERRREED2 T 7R &bt TRFEL] OBRTH o FED
Beo 3] OB, Xo IFa@0 0% G l, ®EO0HEAE, FUE) 08
BRI A T2y 7 7 A P RFELTET B HhY S TEADOER] 255G T50 &5 Lic
ReERLUTRRIOR YRS BEAYRAETS &, KRS EERED (a8 0
Bk L0 TE40E BRI h v BB X IREIFICER 0 1] 5 RBRTFETH S &2\ 5
T ERRIEAH S

ECATXDFAE Y DEMRIE, Katz-Fodor(1964) 1z X iuE, KD L 5 i BIRNBIGR &
LTEbINb, 22T, FIREHFES, ST, GS ki, IS EWRMR, Cix
BN v T 7 A NEEb T,

F(S,GS,IS,C)

OB E, HED GS BB EE, TAFREXLTIS HE2 bR, XS5IER
ENOFHACKH L TCHEE N2 v T 7 A MNCADLRVCEARHERT S LW 5 BRI > T
Who R DOXDOFAM Y DERIL, ZORBRMNBRAOFIECH > T XOERLYEET
EHEBbNbe LA 7> —-DRBDL KK, RIVHIBOBIELKIBCE L EX kit
TR B E ) e BERE 5 2 LIZRE L Tid/abint o N .
—HRFXDOBRDOEEL, SRNBRABLET TIEITFAE TS %0 Lo L ZIULTDOEA
BYOBROAENARETHD &) & E TRV o EZEDOEZ T, REXOEWIL, T
DFEABY DBEREEZ NIz v 7 7 2+ EOBO—EDOBKNBROFTCHREI NS
LORBONENDLTHB. OB, ARNERAMOBKF, S#EN=v772+
Cx WEHELTHEDLARDL ) K Fx TELINBETHA S,

Fx{F(S, GS, IS, C), Cx)

F& Cx LDBARIY, RFEXLD L1 FITL > TR Do FILERENES COBEIL, O
FHBYOBRICAC~F7 7 P OBREBERTHZ LI VERIEETES Z S XX
MONBBY THbDo L, ZOAEL—F7 27 FOEBMNT M v =—DRSICLBHETE
Hink\h b, BEEOEZ TIEENThH Do ARMOEZMCHLLIAHTIIOOE, 714 -
= DBHEAC—F 7 7 b O LITA R LRSI TS L 3 EbRS 5D
Thbo Cx ICIHEARBRBOERPVPEEIND Do ChHLOEROWE Y+ RED- L
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ThTAUE, Cx L FOBIREZIEL {BETZZ L3200 Lo 25 LIt &b, Fal
XOBROEEDIHML, F& Cx LOBROERTHLHEEVLALTIIVTESS .
ARXLDEED > b, F—MOBEBAFEL L TFUEY OBRLHE T 5 BB FIcBIR
L, £, FEMOFERITEL LTRFLOBREHET HBIB Fx ©BIRL TV %0 4
KE=HD7 1 a =—-DRRCK T, 714 r=—DRHKEKITHFL& Cx DAL, HHC
KRB LRH L OB > TR S L Do

AFXEABUT—B LTV HBADE X, %I Wittgenstein OFFEBHEZTRETHE
EOMFEAER (bA\WIFERR ORGP XENTHS & Thbo RIMITHANIEDY,
HESER—RRCIEGRICR A0 b, REEoEbhHic3ZBesBkF2rs D, 23
a2zt —a v DR THMER L —ARTRC SRR TV D EFHEINDo
WROZ LD, £ CIRFEECHEEOSTEERORBNNBERLTL 54, EEIFICE
O&EODI1F, 25 LIcBESHEDS b TEESNCERTL2ENOV — v %, TEDIET
BRLETEHZOMRCOEH T L Tho. HEIMOEBHARWIIE, SIOBE=ZHO7 1
r = —OEBCETLIHRR, WINLZDL I REEEROL— AL LI ) & T
BH AR SO DTH S0 '

KA TOEBLC B LTV ABEADESE, WThoEBIBMEEHL OBRLERT
BYEE LS TWBEEThbDo & 2 TRBEIT, MBERD DL SEBHBNLRE» O
EOERE L OBBURABCELEBEO L OLXERT 50 ETHBMGERO I L TEEH
f7s Ry, SEOBEWROMELIELBEET LD, BOTHOLOFARY OBKROK
EEhhb b0 FWTHY FZbNDIERIIEL L TIOBOBHMTH Do —77, #
EOEHE L OBBNREL, FThRREE N 2T 7 A MCxOBERE—FKTHID,
RETOBROETCEERFZEH L RITHRIE Vo BT Wb cBRIFL LT
CDBOABTh Do BICHESIO 74 r=—0EE] KR\ TX, TOBIE FA#HLE
ZOEA] VWFRTHEY, BHRLERBAOBRLOIDOIBMET —~ Lin->TW Do

EEIIE 2 RHBLERAL OBEKICOVT, [HREZEDT) BEOEY HEDLDONTE
EEBFLIEBERMECKRING] LI ELXFH R L > TElo H—MOE—F, B_E
OREEHARBECLE - HOBE—E»LE=ZEE CORERARVENED L-V-S B
Lix, A X ARBOIED SN EBREECHENBRINTWLHATE S 5o T i
L, BZWTWMOES 74 = =—0OFAR, REALBHELOBRY, 71 = =—0RHIZ,
A n=—DRGD, SHEERIIBHILIEETHS] LWIBEKRTHY, TOBES
BHICR > T\ Do RN TERINDHH LRI L OBEML, ThLDHEEDHTH
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IR0 B2y, AL DOEEN, ks SEOTEBIEN: L A D—IRY 2B 5o+
B ERTERLETIUE, EZ0HNIZEEDRI-Z EIT 5o

BAk, R 2Er @ T—HELTW 28 RIDOWT, =20 80 bERICHE %A A
2 RIS O 7 b ORI [ERITE] Thb s o Lt oW TR fih T
BE\o

AFRILL 3 Mic b b, BEISENLDR D0 HE—HIXS5ENDORY, FE L TXDOFAE
D ORKICBIT D7 — <2 WO /> OT, TEHRBHE] & Lo F—E, HE_EHHH
EEFAOEE, FEErEBOBHLRRRHAOEE, FNELFAEN AR+ 4H]
BEDOEETH Do FHWLS5FENDRA, E& LTHRFELOERICETS 7 — < %D
&> 0T, EBRREHR] &Lk F—E1bE=E: CREERHET %%, #U
R L-V-S X OEE, BARIHBENTAERERSNOER TS, BZW (71 =
=—OfFE] LS5ENLLRAN, B, B ERERY, FEMEET—DDEL F 10
A do TMHB=MOEDOEK I X OCEIDDITHIX, H—H, HMERLD L
A0 Bo

B—IMEEIMOBEL, FNFIHTL LICHB LR DR B0, FENETNENEE
Mo T\ bo LTI, B LB ICIBT D MEMII o ALTVBDIT, ki
BRFRLEELTB L C—E LTV A=208 A ThH b0 F—WEEMDI10BE D E
13, XELRRBFEXOBREIET DEEORK « Indeliy, & LTEE, BEORBOHR
EDBIHEBEIZ B VTIRRLTWA W2 b TNHDEEL, —REWVCEBERASERS
DESKHEZBELNIRCA, WTROEREL, I VEEOCEKREROCDD [HEPIIHF
Bl THDENS>TINVTHEA) o FIZIE, THHDOEBDNL O, THEDOL AT A
LEREEE] Lo [BEDCEAR] X5 IEECBTAHEEOHE] Lo,
IVEBEOHRS w75 AR OF — 2 RELTCVWD L5 BRI S,

BEH 714 m=— O] X, £, FTHO VL OBEBY L5 —BEDT, L
BEOXBINE LY RL-72bDThHY, ¥DEMNETHEZAR, T4 r=—DEELH
M52 2E-T, ZORFBEBMBD A H =X 2P L, EFEOHEAEHO—TH
ELTDT7 1 r=—DBR*RETHLETHDo HEHRIITRABRTVBE 7 r=-0
KB, BIRREATEH7A v = AV gRBBEORETHDH LD 2 &, =7k
D RANCEHAI NS0 COBE=L, KRLEHC—E L TV 3=2208 80K FMR
NI TENIN TV BT TH 5o
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@ Fa#wD Tractatus 33X Philosophical Investigations p»&DFEFBIFz>\Ti3, BA
B - WHBHFR MREBETERE] GBRAEHIRRF. 1968.) #2REFFIA Lz L2kl L
TH<o :
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B & B fF B R EE 0B

1. ¢

ZZwew3 TEFERYEE] &% “make an examination”, “give a sigh” RT3 ‘ex-
amination’ ® ‘sigh’ OMEHMWELI L, Tk [BFH] X coBoHNBCHNETS
‘make’ % ‘give’ DIMZEFHED = L Thbo Z DREDOE)EA L EIF HAVEE & DBIFRIX “read a
book” 75 Lie BT HBARE XB - LD DD TH 523, RETIRZ OEOENDEFAL H
HIRE DBIRIC 513 B HIRAT - MEBAEEO < ShRERD BiIF, FRLIOWTRBRAR
THEVERS o Z0F -~ XA EN LBRRINTELLDTHEMLIREHL
B, ZRETHE DBRERTE ) A ORISCH b T KA > TV & LEH X
Bk, COTI5 LTI SIS0 SANGTEYTEEL 5 Klbhbe
WEEEE (1) RRESHZE—BRC L 302 ABY, (2) KREIRD L5 KB
EHIE RS TR BRI E LS5 LIEt B, | |

(1) John sighed (deeply).
(2) John gave a (deep) sigh.

¥FABRY OB E—BRRE X0, V TRbT, —HBEXD [BFE+EfEHKNE]
2 RBEHF L L, BFROESY v, BFERNEOTSE Ny TRbTZ Lk T
60 . . . »

2. ARz r BRSO IGER

S CARI L BESCIRHEEN - RIICH AR R e LT B &4 5 & kot o
MHEEBRTER, Fiebb, ¥FFHE—ICS < DARTOB—BF V' ikt LT BEL oM
HBBIR “v—Nv” 2T 5 bo LndZOBA V' & NV BERAKEL T 5
ZENEETH Do HlLIT, ' " |

(3) \Y vi—Nv
analyse : make an analysis

step : take a step



4 B OB O WM OB B X
push : give a push‘

B BBERFEO v OB NV OBREOBBKETLIZ L, Thbb v
& NV LOBIIZ—EDBIRFIBLELELTHT v A TEhH-TH I & 5 b
TP H e\,

(4) analyse : *take an analysis
step : *give a step

push  : *have a push

ZIBEX D v &LT%Lfﬂ%ﬁEﬁ]bi, ‘give’, ‘make’, ‘take’, ‘have’, ‘get’ %@
feDRARBF 2 BT BFCESR T 5 E Lo H. Poutsma 132 OHOBRE “a verb
with a vague meaning” %%\ % “a connective” & XA T\ % (Poutsma (1904-26)
Part I, Section II, Chapter LIV, 9.)o ARETIXZ OEOEFRAA L% EANEIEE]
LIST ERT Do HANENEREL, THALAE—EFHE LTAVOREBE LR IR
&kﬁ%ﬁ%%ﬁomixgﬁfﬁpébi, CDAIBI LTI ERT Bo HIUIT [+stative] DKBE
o V' (Fichb “stative verbs”) IS % BHEEEF “vi—Nv” KR\ TIE, KD
(5) 2 (10) ETOHFXH»RTAED, vi' £ LT ‘have’ 2XHAVHLNIDNFERETH %0

(5) a. I know it.

b. I have knowledge of it.
(6) a llike it.

b. I have a liking for it.
(7) - a. John desires more money. .

b. John has a desire for more money.
(8) a. Betty loves the dog.

b. Betty has a love for the dog.
(9) a. John believes that it is true.

b. John has a belief that it is true.
(10) a. I feel that Arch will show up.

b. I have a feeling that Arch will show up.

R LROTHICIIT S ‘taste’, ‘appear’ 1% “non-stative verbs” ThsZ LICEEL
e Ui bt

(11) a. She tasted the wine.



BHEALEBFEFENEORR 5

b. She had a taste of the wine.
(12) a. Betty appeared in the afternoon.

b. Betty made an appearance in the afternoon.

BRI AR OERE “V-Adv” &3t LCBARL - 2 BEIXDES “vi-Adj-Nv” 23
HIETHZ Lo BIZIETTRBT (1), (2D CDRDFEGIE I Thbo

(13) a. John looked at it briefly.

b. John took a brief look at it.
(14) a. Ann examined it closely.

b. Ann made a close examination of it.
(15) a. She smiled sweetly.

b. She gave a sweet smile.

BARDEIE, “V-Adv’ DABTRIIBER X » TUL=E2 F i+l Eoo BRI 2SS
FTAHRIENTEDLENWS 2 ETHDo RDOBNL V2 ‘sigh’, ‘smile’ DEBETH B,

(16) a. She sighed deeply. (V-Adv)
b. She gave a deep sigh. (vi-Adj-Nv)
c. She sighed a deep sigh. (V-Adj-Nv)
d. She heaved a deep sigh. (v:~Adj-Nv)
(17) a. She smiled sweetly.
b. She gave a sweet smile.
c. She smiled a sweet smile.

d. She broached a sweet smile.

(16c) & (170) R EEF v OMBECHE—BFRIAVLR M TH 5. % 72 (16d) &
A7) T h v 58 W o ThivboTinBo COT vo L1k, v ICHRBEHRD
TEWREELINE N TERIL (exicalize) SN dDDZ &G, ‘v’ NHEBINLEHE
E£2TIe (160 LAT)DHABFRCHEL b, v AWES NIRER: & 7 E A
VLB LI BATH>T, SHELE v Lo 5B, '

HED KL, stative verbs I B AIGEIRIE D F ¥ stative adjectives 12DV T H
E25E\5 T, ThbBo Ross (1966) DE 2 IR 5T, 4RI VX' REEH L ERHY »
A—F5Xb roBS08E L E 2 UL, stative verbs & stative adjectives D4 % I
B+ HAHL - BEIXXOMICERIL (19), (200 DB bhh 28 b ABHCIRED O
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ThHD, KD (18) DX3KELTTENTES, BT ‘Nvx &it ‘Vx' 24H1L
INEEEDOZ L Thbo

(18 Vx : have-Nvx
(19) a. Taro is honest.
b. Taro has honesty.
(20) a. It is long.
b. It has length. (3% Givén (1970) 7> V)ﬁa")ﬁ)

ZLTKRD (2la), (22a) DX 5 7eEHIL (21c), (22¢) D X 5 /s stative adjectives D
ZHENEEINI LD EEZLRDA, (2la) & (21b) DERK IO (22a) & (22b) ©
BIRIT (T 7edbd “V-Adj” & “have-Adj-Nv” DBIRIT), £icihiz “V-Adv” & “vi-
Adj-Nv” DB ERERIC—FE LT3,

(21) a. Betty looks pale today.
b. Betty has a pale look today.
c. Betty is pale today.

(22) a. I felt sad.
b. I had a sad feeling.

c. I was sad.

DIEAZS & BRI & ORICHFET % &F X bR AMRER - BRI HRIB 7o GBI fRic
DNWTC, EODBRNLRBRRTE L,

3. EEROME

& AT oM EHEER - MR TRISEIR OB R W & AR OB Bk %
RTHITE D LHMT 5 K TCIRERI Ve L L, ZhLOHEFHBART L BRI ORM
DERMHESE® A RTLDCAVORD L Lch, ZTRIIEMS TRV THS 5,

EWV S DIIERPICIIEBROARN L ZNCKIET 5 BEX LR -7 EEBXTW
EhbThHbDo PIZIERDBINEHRTHL S,

- (23) a. I snoozed.
b. I took a snooze.
(24) a. 1 feel that Arch will show up.
b. I have a feeling that Arch will show up.
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(25) a. Sam progressed.
b. Sam made progress.
(26) a. Bill gave me $ 40.
b. Bill made a gift of § 40 to me.

(23a) & (23b) IR\, (232) 125 At hOBAELEET 22, (23b) 13D LK D
BBELE K (Sl &I HEEEET 5o (24a) & (24b) Kk Tit, (24a)
2 TEE] RO L, (24b) © “a feeling” (I —ROEEICITV o (25a) & (25b)
Tix, (25b) 23 TEBREME] %iZ-EhEDLLTHS0IXL, (25a) BZDELTHETS
5o IHIZ (26a) & (26b) KETIE, (262) TIXREANBESLE L TZIR-72 &%
HoB50IHL, (26b) TREAMCEEDLENILNZ LR -TLE ) ZRDOBE
wB%Bm&:au,~ﬁm&%@Aﬁi&%nmﬁm?5Bﬂymxwfmﬁ%ﬁﬁté
T &, &bFBEXEWTR, FROBMOMAE, BRMEREOEREBI XD L
RENTWBZ ETHAD,

4. BHEHRTOE HE

DAk, ARISCE BEIXOMCHEEL - MR LOBAN BRI FET 228, BikL
RAEOMCERNETD L) & EHRRTE I, EEROVEILERDL ZCTER
Zit->TL Bz kit, BEOARY @) E IS5 BEXbZRELS & &, ()L Lizf
—DREBEEYIEETINEINEVI ATHA o Lin LI DML LHEBIC
ZODBEENERLTL bo Tbb, TTEMBEREYEZ DDHEZIL D E ) B,
b5 —DiF, ZOHED BHROE| LILI LI EOBEDLIDRONEVIERTH S0
ZOZEMNIES D LA, (2) b)) OREEEORMRIZET L E LTHRTE RV
»>2>C Harris (1957)(x A 5 BRI A OEHEE% ‘modalization” & X TF, LIZHIX
ELTHTF @) 6260 ETDRT O ERHDOEMERIETRHEN D7, £ DEHIL1950
ERTILHD, BROZIERLIN T, TOBROEHERCE UL, AR LB
DERDOZEFERERL DD L LTHRONTELL 5 ThH %o Ross (1967) % Fillmore
(1968) % = DRIEX B Y |- 72’ Wb FA—ORBEHEEL ODWE LRSI L 5 LA
Twbe WTFhiCR X, BFOHROKEOFTI 5 LIMBELBRT 2 1B AR %
I T bRIER LRV, ABETREBOETFALIIND LATEFRYBETHIZ LD
ENREHRTHSOT, ORMECIZRIUETBALE G, e —SRNTE E DI,
ABIT L BRI L OBROZDE D HFies - Tidnc h HAIW EHEcE 2850350 (F
ziEdkr b2 BRI GBI - BTH - ERESENEELT 58, L) LA
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HEED AT, BEHORICEFRE S HOERER L A TE 5 WUWHEHT N E DN
T, $BBBICER Y HA T RIER SRV EL 3 2 ETh D,

5. Tdo] RRETHOREEH

STBENOBECLDES T, ¥FBHANOETZERLENRBEL V> b0EEL
Thiclvo BEXOKBIIMRECE S &, RBLLS 2T 2%R0—BAr—oDELED
DhHDH TEf] L UTHEL, BfFHMELLTRIALTWSEThHS 5, Bfird LTIRE
THE5 L, BRO—EIXBEDELDDLD—oDEHE b - SN2k s LT
TOMBI ETHD TOMREME LTORBUL, BHQTUEINDEEN [H o]
WRIETHONRERBE L TEDLINDZ LTl b, BEA—RCEEHSCETHEERDLL
Boroix, BIFERENC ) LB LETENLTHS 5o ZDRIEDOWTIRKRDOHH
MBECIL D,

(27) Nouns of continuous action or existence, as crying, falling, flying, kicking,
living, pushing, running, sleeping, speaking, striking, etc. They are distin-
guished from verbal sbs. of the same form as the verb-stem, as a cry, a
fall, a kick, a push, a run, a shout, a sleep, etc., in that the latter denote
acts of momentary or short duration, having a definite beginning and end,
and grammatically take a and plural, while the sbs. in-ing imply indefinite
duration without reference to beginning or end, and take no plural.

-OED (s.v.-ing, L. (a))

LI, BEXOENWFEREEL LELIRBMIEN L L 5, CuiBigsr Mbol LTl
BTHHUE, TEARETBHRELLAEEEY b > L BENRI b0l LT X5 ET5EE
DEVERL B Dbl dHHA UL, B0 HNEOEANER—RIYTH
LR THINIKFET D EHRKRTHS 5o FlxiE, “take a nap” X “take a snooze”
O BAARTHEEBEQD HNEOBSIIEMEALLEL Lis 2 2238\ 25, “have a
feeling” % “hold a belief” 75 ¥ T3 HZEDBERNIE o, BHICRITHRVE B
BB LTHOVWORD Z EFEAER N EE > Ty,

6. KB BEOHHE

BEIXOBEOE Sk, REBEONHIIO VT ThHS, RENCE 2L, AMTOE)
A DBEREY BT IS IE T 5 BAISLOBNF B RREOBRELZZ LW BV BRI L D BY 5
‘vi' DEEREE D Z LI DY, KRERIE S THAD D o BEKBBM R E LT, EFE



BE:HFEANFORK 9

FEL LTI HINTW I ERIABXOFHFRAOFENERER TS L, IbkEL
DFZRNERNE (o) &L LTRAINDER, F-aBRONE, 370 bEE BN
CSET R L OBRMR EOBREEL TR AREMRE L LTINMENZ L, ThHD, &
DZREEZERBLTEING v OBEYE 2 TAD L, BRI v RZOo0BELY#F
DEF R Do Tibb,

(i) BHl - Bo—Fer oo EREEO—T 2> = &,

(ii) BHFEAVEE L EFE L OMOREN - BRABIRLHR TS C &
DEDZETHD, COEDORIIBTHND X5 CBEXORHADRL S bIKEBICTS
FicisBBE e BB TH %0 BT DI, &5 LEBRBOMERBEX DD 5 —o0f#H L
WHZERTBe

7. v OHE

BEYOBEOE= AT, EEXWEEE v/ AEAENC £k 5 tBoBFHTH S50
TAONWT T Do HIBNAHED “a verb with a vague meaning” &7 “a connective”
EDPVBRTERY, £5F2dZDBOBFNEDL S5 LTAELTL 2DNIDWTI,
BEOBEHEROVEL ZTDTHEOWSHHRRIN TRV AEDIZX LD T Lih
fed, ¥FTBEEDLIL ZOBOBFEICOVCTHLNMC > TWAEEE LD TARD L
W ENFNOBIE HBRER—EOEAMBIERE “vi-Nv” TUWbiX RN R EL T b
DTHBHZ &, RWT @) —ic [+stative] DEMEZHNET5EEHNFEDOH AL ‘have’
FFNCETAEFRESAIG L, [—stative] OEEEZAET % b O OHE (L ‘make),
‘take’, ‘give’, etc. BIET B, I Thb, ThHLDENLHALMCRADZ LIZ, v D
BRC B - TE, &4 OBFHNFEOBRERC S - LEBFRA LA ERBEIN TS &\
532ETHASo

CORECEPLRLIBRS &, 7 [+stative] OHKFE Bl 2 (& knowledge’,
‘liking’, ‘desire’, ‘love’, ‘belief’, ‘feeling’ etc.) % & 2 BRI I\ Tk, —RCEFEL DA
R by TR - DEECERT 5] X000 BRABEERLT C LICRBH, 0B
SHBC THET %] LW 3EEND v ZIEAEWTW ‘have’ VLR S, ZHIZHL,
“take a step” “take a bath” DX 51 [EFANCEEBRNT % ([—stative]) DBEIT—H
iz ‘take’ 2SHVBINB, T D ‘have’ & ‘take’ DHEFIITHEFEEEL- B AYWH Experi-
encer (B5E) THAIRTHBL TR Y, BIFENEOF AT & LT, HcEREMND
5T TAHL A>T de ZHIER L ‘make’ % ‘give’ RENEHMNELEFEI DA
T MM CHRASTAEETH b, LT ‘Agentivity’ #FH 7T, ‘make’ (3d & 3 BN
HERELE TRID] LW ) BIRRDT, £OBKREMEBEICFE LR X 5 Is8ifF A7
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LREODERL, EFBREDX- &) EnEdhd (Flxif, “make an examination™o
chist L ‘give’ OFIX, LA [EH] o FCEEZHABEI»TN TS (FlziE, “give a
sigh”o ZD & )TN LTNOEEHFEN—ED vi' ERIET D00, Ek EORIRG
IR2ENE E RO E T 2015 THA 5o BIFENEN S 2h0 v ERIET 5
BED, K-, ZOBREBOBMBADOFRTIT /RIS LD,

8. ‘vi’ D

BE X nBEOHEM &L, BEXTEHAD v OB v UStoEFEIAC-L
TWAEBEOWTThD, (16), (17) TRRCfRLI2, KOFIL v HHEEINTDD
T, (B0 X ‘v’ fl, BLIX v’ DHITHBo (v KWOWTIIEZETHELLIMOITES o)

(30) He heaved a heavy sigh.

(81) She smiled a sweet smile.

GLR—BCAKHENER L bbb D, FGORMANALREKENER L L TR &
HRTNBIDTHD, E7, ZORBOBELORBO-—, B H O LFTDRME v,
Ve OFREFET DLV BRERCRILT S ETHS, W& D’ A% “(logically)
imply” #£h 3 & T, LOBRIX

a heavy sigh = sigh

a sweet smile = smile

LEbIND, LIANZOBOBEESTLERT Lt e Fl2iE ‘smile Z4F L b
“a sweet smile” ZFEBE LWV 1HTHS,

H5—>2(30), B OLEALTE LA &%, (30), BDIREL TkD(30), (31
MEZDBZEThHbDs

(30)" He gave a heavy sigh.

(31)’ She gave a sweet smile.

CRBOTENDEZ LRAHERNL, 3, (30), BDXEALHI (30), GL TERBHIC
HIETHT &, RWT B0, BD' 0 HWFEKS LA E0BRD —8a2n thEho
vi' (‘give) a2 €—~3RNTETLLDOME0), BDTHSEWIHAITEHZ, Bb, 20
BEZOLDRIIKRERBIIRNTEA S o LIERRRRDIL, a1 v 7w BfErE
ATAHZERE TR, GLOXP—TLCERINAL I CRETTOEHTH S,
DE DB DXHERINDILCSH->T, FT @O OB, RKTars vI/iKk
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T “a heavy sigh” DEWRO—HHH ‘give’ ORI EINT ‘heave’ ZEK TS, L
5 =TRSO TR T, B EEDSHE LB KV ULRA—0FR Y, —F TG0
(BEISD) & LCHUB L3S, i Tlk “He heaved” (AZITD) & LCItBT AL\ 5,
WhIE T ITTAHEE SRR T i, TOEY L L TELIDOR@DTIXZNA S hy, &R
ShbThb, 2DZ LIXBDIEALTIRALTH S, COZTREEDE XTI, KDL
5 I BRI T DB\ R R B AT 5 L — BRI TH B0

(32) She sobbed a violent negative.
(33) She merely nodded a listless approval.

COZTRHB LW I ELHIE, L —~TRNAEL X LT AEBERNISEZT &
BHBRRNTSHS 50 LL, AEOERNLW LKL S, AR L BAH DL
BIRHGEIGEA S DS A I EERR DT EW) ZERALMLTHLEE,
shooHRME, FAHEEOSHEOENTEROTEI 2 RET U EOREIR LA
Ll he FITHEROMEL LT, ZOSHELENREEI LD LS EFMET
BNEWS D LB, FORBILI 2TV SERIRBOE 2 FEEHn Tl Ly <
TS B FHEREZ bR uEi b b THH 5o
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BREER & T DBMFE OBk

1.
ROZNEAR LRI BB R 2 %0

(1) John made a box.
(2) John gave a sigh.

LIAR(2) LA L FDERYELMNT (A) CBEBLD LN TELORIL,
(I3 EBEWL D ENTES .

(3) *John boxed.
(4) John sighed.

(2)DIIRIE TR - R EEBFDOER, TibbBREXTLHY, (4)BLhiHET5
AR THD, AEDOBINL, (1DXE(2)NDOEBENERLHRECL, IHEBHEIKE
1% v, Adjective (A), Nv OBRBIVRE, MICHIEEEIF &2 OBMEORMREYE b2
T5HZEThbo

2. B—EFOLEER L 2D Direct Object & DEIFR

—E TR L Bfia s &b LB 5B [M—B] (Single Verb) £S5 &,
ZOR—BFRORLTEEESAbbhOLIRBIC RS CED X 5 ik s it LTHEE
LTWBhRML, EEE —BoeF A lEs LTRRELLbO%, B—BED [
PR | (Psychological Structure, B LT PS) &0+ 5 L3+HUE, FlziE, ‘rise’ DL
BB, ROXICERDLINE L. & 2 CHRMERMS| |[KARDIERE, LEES
ERITBERDZ EThbo

(5) rise—|do+rising]

Tiebb ‘rise’ OOEBEEY, HORMETEREL LEBIERNEE2EDLT |do| LWHHE
L, BREINCRBNEEORRLERDT |rising] LW BERENDLRDL EEXLLR
%o
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ST, ‘rise’ WREBEIND ZOBOBEEL, BFELUNOEY LML DBk D 7R KAZLT
BEECR LTCHOT bIBiE RERDEEF) Thbo &2AD, HiziX ‘put’ 7LD
i, WobBFEUADEL B LD LOBRE L TH L DIAER (RERDMENRFD 1k
Wi, OB, |do+putting (x)| DXk, BEMEIRTHIRWERNED 7 5 A%
AEREIERNBEDOFICEATHT, (X)) PZRHRLEINTULI LD T DEFRIRER S LicRE
Llnhe TOBBRIEINLEERDN, WbhdHEEEREGE (Direct Object) Thbo

(6) put — |do+putting (;c)l + Specif:ied X
(Direct Object)

Iokiie, DEEER, |do| LWHERLLCEFERL, BANRBERNAEE
FTAHLFER (~FT52&8] LI BIFOBREMT, [d0) OBREMELERATS) &
mbied EFEABY, HBER, MEOCBFAER»ORIVEHNEORMRCLY, i, BH
DHMEEE IS S & 2 A0 b, L Internal Object (|Nv| %5 &4 %, (Kiteley
(1964, p. 257) DEWTW5% Internal Accusative INVFEZBHRDBED LD TH D,
KED Nv YT %, 12, FA YE XTS5 Inneres Objekt |3, Einen herrlichen
Traum habe ich getriumt. 7t EDEEKHPNER DWW TOZRAGCBID,) i, 0O
INv| id, (6)DX>ICHIED 7 7 2% 8 UHE (B L(5)DL 5 L& EnBEs
(HEFD 2350, 8UHaE, ) »OREREINCERIEFZHNE L LTHTiE
BB bND, ORI NACEEEWNGES, L%, External Object (O &%) & X 5%

3. “S+v+Nv”’ K : BRI
XC, (1), (2)DXAEBE - TEZ Thlz\

(1) John made a box.
(2) John gave a sigh.

FF(2)DOXUL, FOERXIZEAEE2DZ LT, (4) John sighed. S\ \#ax % =
EMTEL, LT AD,

(7) sigh=|do+sighing|= give a sigh

L EHERIGR S, (2) oK, B—BIF ‘sigh’ ODBEBENENEML L CSEEE
wHbNE L DT oo & S HERA T D 7o —, (1 )TiE “a box” i% ‘give’ DN
S35 EREED 7 5 A0 BB XN TTT & External Object (O) LT 5 & T
Bizh, (2)EEPBLNCE-TEEYIOEEF LI )0
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INHDOZ Enh, BFREOMBSHEHRRCE, P tdb"onr1 7, Thbb, [H
—BFARR) & TREEERMRE] 223552 abhnbe & DT o0ME L LIS 5
ReBIC, (D FRR(4)OME BB L ELHMLL “S+V+(0)” BT, (4) D& feke
Eﬁﬁ%%b%ﬁ%“&H+Mﬂ%ﬁ&l§:&n?éo:CGNV&@,%Kﬁbhh
INv], 37D Outer Internal Object D= &, BEEICIZ, ABEEGED Terminus &
LTOBRIGETIRRL, AAEMNEIEDORS I\ LITFD variants ThY, HHNEOBRLYE
0t@%ﬁﬁﬁ@~%%,%bm,m@m&amﬁﬁ&%oihw’au,%%@%%ﬁﬁ
%ﬁ%éﬂé:&m;ofﬁammkfé|®I@VMMms@%%@&5o-ﬁmgm%
&k%%ﬁm,:olsm,ﬁﬁ%ﬁ%ﬁ%%%@ﬁ%ﬁﬁbtftiﬁv&»&r@@J
DHBBIREZ R TRAD Vv L L DT oD v A RKHT B = LT E B,

STZOXSRLTERS NI “SHv+Nv” #3002, BGRICEES W5 30Th2 5
Mo REZDRIEEREL TAIL,

if’W%ﬁ@ﬁ@%ﬁm,%K%?w%ﬁ&Lf%ﬁbtﬁ_ﬁﬁeﬂﬂﬁ%k_ﬁ?
HEEZX o BIZIE, ROKRBAREE, ZOBRLESITLEWHITES,

(8) he tried to swim, but could not do /t-OED, s.v. it 9.

CDXT, “do it” (ZB LA “do swimming” DERTH B, OF b ZhiL, ‘swim’ o
DEBEES, ¥, BMREDFHONTEBHRACBTL, kT, Fhst “do it” AR
NMEEHAROHEE L > THbR DI EE 2%, (9Db), OO IRBEDHILTCE B,

(9) a. Martin giggled, and then George giggled.
b. Martin giggled, and then George did it.
¢. Martin giggled once, and then did it again.

(Langacker (1975) 25 D7)

ERROZHI T IMEFHADOFICTH D, ZDBESIE, “do it” O'it’ (34K Specified
X BFATV Do FIZIEQA0) @ ‘it’ (% “killing himself” LT\ %, %7 (11) T,
‘i’ Db DI ‘that’ & TV 523, REMCIZZED DX/,

(10) ‘What did he want to k:ill himself for?’
‘How should I know ?’ ‘How did he do it ?’
‘He hung himself with a rope.’
(E. Hemingway, A Clean Well-lighted Palace)
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(11) ‘Thanks all the same. I won’t bother you.
T'll hop down the road.’ ‘No, no.” she said.
‘Oh! no. Don’t do that. It’s a long way.
Don’t do that. (H. E. Bates, Night Run to the West)

DX 3T, “S+v+Nv?’ BEXOEFRNHEL E—BFRoLERECRDONE, L
L, COLBEEBERFOEFELX- LIFOSERAL L TEHLRLANL, £5£<ikikvy,
B, o)Ll lzd] ofFLE, CERRF M) 0RFLELUTERALLI ET5
EEOERFEMCAbRVC &2, RMERBREICSEHS ‘do’ TIX, BffRA Y ARG
B3 BB TR LB L ERE 2 bhb, '

LaL, ZBLZ LT BWTEL, CoBERRERNZAVDhE, ZRIIBERICRD
S bbbz colloquial 7o v <A T, WEANOEEECREDEVD, 2 WEThIE
EREPBTEHINB, V) ZEnd LRV ROMED ‘do’ 2SI THED ‘do’ &
L“C%U)Eﬁ“é#’b%\/‘é:b‘ SHE S, oz & EBEREBEBETES 5o “do (one’s) shopping”
% “do the~ing” (X TRCHWOLNEERIATH S,

a2 . I am willing to do copying. (Edna Lyall, A Hardy Horseman)

a
b. I have not done much walking since I saw you. (Poutsma)

. She’s a person we have to do the sewing. (C. Bronts, Jane Eyre)

o

d. Who’s doing the interviewing him?

EZEHFCHELNIEE L, B BT ‘give’ DX 5, RAME7: ‘do’ 12, fil B o DERK
BI{E o » CTC & [EANEIESE] v &> THLWABERABAKELE LD A
Bz, BIfFDERSTHS 2] 0ERD, TOEFRBARBADLILOTERLT, [$D]
DEHBLLTEbIS, 2hut, FENKZ, [~T22&] EWHEFORRATHS
ZERED DRI DER, EEOBERLE, TEBLRITTORSEE (0] L LTHX
HHLE S ETD, —OOHRIEREAOHEDLRICET 2 %0 COELILL > THHED
hiz|Nv|, T7bb Nv ik, —2o0% LV OLIHEREIFORGEF O LITInD,

X, |do| ™ variants DHE—BETHDERNENINEE v 1X, TORBLELT, HRHGE
LTl EED, AENEBEREYRbT Nv 2 L XEMEBERTAOT 5&E%
BoTWwbh, H—ETHELLRXLEDY, REN vi 1, have, make, give, take 78 &
T (do X vi £ V—2>EDE@EML LTEAT ). 2D )b, have & take (X
Nv »EZEDMIcF S, F7c make & give (%, Nv 2B L CEBEORROMACT F>
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%o

(13) I then begged to have an interview. (H. Melville, Bartleby the Scrivener)
He made a gesture and laughed loudly. (E. Hemingway, A Farewell to
Arms)

Emma gave a start. (J. Austen, Emma)
He turned his back and took a step or two towards his door, ... (G. Greene,
The Power and the Glory)

IRLDEIETRY, ZOBIORIEHRAEELETLDOTEH-T, —Bir,
D LRI LA L, KEOCESIL, Nv R B0 A2 (Adnominal
Modifier, Bt LT A) 23fid > T—BEHTR > T B0 EETH D,

(14) We had a long talk yesterday. (E. M. Forster, A Room with a View)
The one thing that made a profound impression on me was their sincere
desire for peace. (Time)

But their discovery by a guiding theory has given an enormous boost to
physics. (Time)
He spoke of the need to take a fresh view of the U. S. relations with

recalcitrant allies. (T%me)

T, 25 LB, OB TREIWCOIREALZRLTWBDLES 5 1 ETAY)
ez i, BRIZN TV 2ERL NV TH2ATHbD, HABIIL D] OB L LTE
HINTWBHH, BLCHBRABY, CHERBENCIEIFORSYRDT (2 L] 0k
BfrThbo [T &l OBEREMNEZBMTLE0) &L, BE—EFETS2IE+D [Ny,
Tichb, RENENEORSABMTH L ThbBo 2% D, BIEDEY HFABMLT\W2
LD, BV DL, TOEIDAR, B—BFORFNEMEOBELEL TS
EWSZENRTED, ZOBRIIKDL > ERRIETE L Yo

|
(15) S+v+A—Nv:S+V+A*r

LTHT, TOXSREELEEOZD “S+v+Nv” #3UL, KEEO LS ook &
FIRERE> T Do ZDE—L, BIEOESEN b0 OBBHOBRRPE ) CSERBED
NBZERI-T, EffOBREIRY/SHE (aspect) % dFEbLEBIERBE -T2 & ThD,
REBAD Nv AR AL > TB0d, ChEBESH320EE15 (B—5&, (20
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ZBBOT Lo

s pFlEL, ©OMCE V5L, BFEOBEFRNBHREY RARNEMETRATSE
LW FIATH D R EBOLAFANKRABERL LD GHTHEOTHY, T
“ly’ o< BlFA% clumsy /b 0L LTEIEFLS LT3 —BEMRRE S E D OF
5%@?&6o§k,%“@ﬁﬁ&ﬁh’%%okﬂﬁ%iﬁﬁihkﬁh@k%&b%ﬁ
2 (fFlzid, XAVWLRBBITHSA, “He thinks entirely progressively”% “He has
entirely progressive thoughts” &§%7¢ ), BlFEoMBLY i3 50E) MEKR
L, coOBTE, ZALA—AREREGXBZENTED, ZORIEOWTL, Poutsma
(1904—26) 7 5DRDE|AHREE S (Pt. T., Ch. XIL, 2000

It deserves special mention that the group-verb offers some welcome syntactical
facilities, inasmuch as it sometimes obviates the difficulty of finding a suitable
adverb to convey the meaning intended and affords an opportunity to avoid the
clumsy adverb in Zy, for which, besides, it is sometimes difficult to find a con-

venient place in the sentence.

PE, coETIE, EFFRED “S+HVHO” Bl L= 2D v~ ZRAIL, KRNT,
“Gpy+Nv” BETER EDL 5 IO ThHEhE HRICERELTE, LirL, [do| O
variants (%, EEANEIEEOBMETLEEDHDOTIRR . ¥, BAiFEEL Nv & OBk
cnT MM FANTHEDER S Do £ T, KOFHHDLIL, KL “S+v+Nv” X
e s TEREL TAIV

4. eI NIERNEITEE

3 e, OLDEEENEERHACHEbRABL, |do[ixtd variation DEE—BkHE - L
CHRAWNBIEERY L5 EEHDMNT Lo TOMITIE, ZTOERNEIFREL S DICAKH
RBERAY 5 FCHUSBRMEI NG 2 LI X -0, BABEBIATU L BEZERL TA
ol

X, EANBIFEOBRMETIE vi NRICHEFEL L TOBELHD, —77 Nv 2 A4K
BENALYTRTEVI &I, i & Nv EOBEBOSEAE- &) LTiko ZORKE
REALT 5 EAED X S Iinho ‘@ FZHAXRTEANEFEO L, ( ) ZLTLHD
NDLIEELRVCERYERT 5, HEEBROKRBATHDHDT, Speicfied (x) 125K
Nv Chbo it [vo] LT TIREKT %o
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Vi

E AN DEKNENWEE D, FOHEDTOEY FREECE I W3 5D THLSE 0%
BERLTREALL ET5E, BRELE I T TL %0 20X I3RLT, EANEEREIE
HEEINTTE v. OBRENEER,

(17) Fell Thirst and Famine scowl /A baleful smile. (T. Gray, Bard.)
he heaved a heavy sigh when he thought of encountering the terrors of
Dame Van Winkle. (W. Irving, Rip Van Winkle)
His wife and daughter sobbed a violent negative. (Poutsma)

Lépez Mateos gently prodded Johnson to device a speedy solution. (Time)

Bz, ‘scowl’, ‘heave’, ‘sob’ X\ Fhd ‘give’ @, ‘device’ (% ‘make’ DZEhTLT i
variants T35 EE X b5, T7ibb, ‘scowl’ X “a baleful smile” D& LF 4L
L, ‘heave’ % “a heavy sigh” 23 K% > T2 MEORBELRL, i ‘sob’ (X “a
violent negative” 23& 5 WA RBE TCRINAEZEEPNCHBE LTS, 2D &b,
(A=) Nv >R EDBEO—FH2 vi ZEETIERE k> COEIK vi TfFAL,
FORER ve BEALELEZ X D0 2E D ZORMIL, Nv ’ARZOGEERABTELELTH
T\ 5 BARIBIERA S, —F2 B & overlap LRI E B2 %0 7ok, BIFA
BEAINC LS overlap B L5 2 ik, ve & Nv EX3FA—BEIfF2—MAEHELT
FBTHZETHY, Z—REAKENESLNLIREADRINHREEEENRSDOTH
Bo TOBREOBMREHRALT DL, KDL IS |

(18 S + |do + (A=) Nv DEMO—F| + (A—) Ny + -

Ve

(18) D4 ¥Hi% “he heaved a heavy sigh...” DHICHEA L THRB L, KDL >3 ITib,

(18) S + |do + heaving (x)| + heavy sigh + ---

Ve

DX, ve DBRETI, BEfFABROEHIBIN IO TEHS RONEKERND
B, #0vb, ve & Nv 20X, FAEE LTOBE L BANEIEREOGEERE L5 A
ROBEN L £ 1R >T B EER Do LA, =0 overlap OEAMNS HICHEATKD
X5 eEBHKib L, ZoBREOMEIESE L Th, BEMENEIFRADIZ LA L2 NE)
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SOMTEREIN, FOMER, BiFL Nv L&, BEEBFROBEARIIITTELIC over-
lap 3%, WhOALRAKEENEDBRENEL S, ZOBRBOEFEY vs &L, ZORMEEK
%‘ [Va] kL’C%?ﬂ?%o

(19) a. The world’s youngest monarch, Constantine will be tutored in state
craft by the foxy Papandreou, 76, whose Center Union coalition won a
landslide victory over Karamalis’ Conservatives last month. (Time)

b. Those of us who see what is happening from the inside believe we will

soon reap a considerable harvest from our present efforts. (Time)

(192) D ‘win’ 3, ‘have’ F7:1% ‘get’ @ variant EE 2 BNBR, il TFRARS] &
W3 ERTIRL, B> TFRANS ] LW BRTH B, (€T ‘victory DHEDIZ
LALEEMEEFOM & overlap LT3 LERTE S, ‘reap’ & ‘harvest’ & DORIICD
MU ENE LD COBEREBAILT S L,

(200 S + 1do+ﬁv DITELM|W + (A—-) Nv + -

Vs

Rz, ZOREBHNOEREND, BiEFE Nv EXRE—ER»OAECTWAEEYRAIL
T [va] &35, [vi] CRENEFABRNZERKERBLTLE S,

(21) a. Soams smiled a sneering smile. (J. Galsworthy, The Forsyte Saga)
b. 1 wanted to live a large life. (G. Eliot, Daniel Delonda)
¢. Sinuous and shimmering, dressed in green and gold, she danced a ritual

dance. (Time)

ek, ROHEMS (v O—BEEMBL TINS5,

(22) a. His friends were doing their best to make him president.

b. He tried his hardest to pérsuade them to buy. (Hosoe)

DB E AT S L,

(23) S + |do + Nv] + A — Nv + -

Vi

TDX3E, [val & [vil ORBESF 5L, [va] T, INv|l & Nv LOBHEA
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BNV -7 h LEETHORRL, vo] Tk INv| & Nv 252isRAERTD TRE R -
RBREHL, o TThFNRWL OhRi - EFOEREFFOID, BHREARIN -
DEEBELLRVWECS ERBED0BTHD, ZO&EANDLY, “win a victory” OEORBIX
EFHCSRTD, “smile a smile” DEHIL, “a smile” & “a certain smile” 7t &
DRI BER A TR TIDVIRD, ZEAEACLRIRBDID ) 5232 %o “a smile” ITh
BRI BRI AUE, B D tautology KE->TLEI B TH %,

= ZTH LR T B,

Lord Angelo Dukes it well. (W. Shakespeare, Measure for Measure, 1. ii. 100)

D it 13, COBRRALBTLHCACOR L bEEND, 20 ‘it’ & L. Kellner
(Historical Outlines of English Syntax, § 283., p. 176) oL tE+ (TEFRFESENR]
#H5E 44.) 13, —BORKEHRNEE LT\ 55, Jespersen (M. E. G. VI. §6.8,, VL.

§ 4.610) X “Empty Object” % %\~ ix “Unspecified ‘it’ ” & X ATWbHo EEDEZ TN
SiuE, CoBoRBUL, PRl LEREFEE LTHCb b DX, AKAREEL
Folse Fiabb, “do Duke” < “do a walk” 7o Xik, MEEBFERLLESLDT,

‘Duke’ % ‘walk’ X Nv Thdo, W%, 2D Nv 23, BRSO CHEMEINDIEEEE L
% &, “Duke Duke”, “walk a walk” &\»5 tautological 7aEHIALEMCEZ b5,
oA, EEIND Nv O Duke’ 1%, TTREFETSO ‘Duke’ i X > TEDAMER
BIfERNAZRBE IR TV 5), WHhIERETHS, 22T Nv BREFTEREAIN T
“Duke it”, “walk it” LW RBEAVPEEND EELONDIDTH %0 ok, LoORART
“smile a smile” #% “smile @¢” L7zbH7vDik, “Duke it” TiX ‘Duke (v.)’ &\ 5 &
ez D b0 MBI L, —BROFMKENERL, o [EiffDd HT7] 2RERDT,

- T [HEFANBHE 4] OBBLELINRDINDLTEHES 5 “Duke it” TS
RHZ R AL OPBFTEZ 50

king it, queen it, cat it, pig it, etc.
train it, bus it, cab it, coach it, boat it, etc.
trip it, foot it, leg it, etc.

hotel it, inn it, etc.

T, KRR DE ST, TRETOEBMLLHELNL K, [vo], [vi] BT,
BEESS Nv ORZENAXITTERL, FLRER2CRHALEBL &b, “EHEMoO
BRRoSbRIERBh, £OfER, Nv @& v, [v.] 0B 0 LIXREOMR ©
UL %o Tibb, Nv ik, BEfFOENIBIETS 2 A% BICHifFT 2N ARER

\
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DEELIRILNIDIE-TLED & Linl b,

T, i BENEEINT [vo] OBREVRETRBIBRLECEILH, TOHAH Nv 23
B THADENECEROKCIE, HEINLBFRNED |Nv| ofic Ny 23 -ED
EASTEIHAVELTL %o

(24) a. One group of Western experts, pointing out that Rumania had carefully

steered a neutral course in the Sino-Soviet feud, argued that... (Time)

b. Nellie spends a hysterical hour every evening getting him into his en-
semble, and... (Time)

c. Moreover, the British now pay preferential prices for Southern Rhode-

sia’s staple crop of tobacco ; (Time)

BRI DBID ‘steer’ 1%, “take a neutral course” @ ‘take’ EAINALDOEELLNS
23, ‘steer’ (XZ D |Nv| DT ‘course’ &\ 3 BHRERLTSIFVENELTWBHLES L
%o ZHVELT D context TIX, ‘course’ (XBIfEDERSR & LToAROEE LN, BicHx
R7eBE (FisbbA) RS 550 0RE Lok b Dicis > T b (24h), (24
c) @ ‘hour’ ‘price’ TOWTHIHER UL EMNE L L 50 ZOBMEY [vs] & LTXRT
3.

L LZOBfED Nv 1k, BEICE 2, BFEO Nv £od 0Tkl T, INv| of
CEENTHD INv] OHRFETSHDLE2 L 50 COHWEOERY |No| THbT&,
[vs] DEREDLEBEEL, RO@B)D L5 kEbaht j,

(25) S + |do + Nol + A — No +

Nv

Vs

DED |Nol X [Nv]| DRI ERERE LTTTREENTVEHDTH Y, Fhik, “steer
a course” 7T TIRREBEREZ L ZT, O3 No ZARDELTAHZ Licit b,

Blk, Zofic, ERNEEESBEENEIEASE 5 AN TV HE-T, Nv oF
KROBEEIETL, THERARC, ADBRBOEIEb> T AEYEELTEL, =&
T, 2A4HOELDIAD =\

9, BB, FoRENEE L L CE—DBIfFL T o0E#E) b b REE
TRATHZ LD, ~BROAKENEDOTRTORARE LS. b - tEHIEEX
FKERORBFR L, CZF ‘S+wHW”%y@~%%®&%KﬁLf$x
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RBERELICEHTEHD, COBREYE-> TREETHE, ZORINERE»LERINCD
DETRHST L ENTE B,

B, COBEHERBAOEINIEBYE 2 THD L, LDENKC, —HT—20BfFL#
BEBFTRIAL LD LT58%RkeBLAAD, T, BTS2 EHRELS VXERL
WHRIELT, TEHRTE—BFETRALLS L0 HoRBBIC T 20 bicfliie b it o
Bz 3L, COBEHEERIIZ, BREROTOONMEERR, 0% hEEESHEORI
LE-BR0RR L, OENC mix LTEBERBCHELIARRTHS LBRTE b,

B2, vk vi b vs TR T 5BEIR, BEEERETERLIN TV BANEIE
P, RECBFABD LI TERIND L5 it CHE—FFIIC X 5RHANLEST TR
BTHD, —F, ThEEHALT NviX, ZOEMENEFEEOBEYKREILL-T, A%
MR TR ERBEROBECELD, HMWNLEESL LTOAXTHTIHELIF
IRV EBIZIE D\ T W L o

Bic, BEE, MBIV BALORIUE vi 55 ve ~0ZMLIL, @J?ﬂ@ﬁﬂﬁﬁ%ﬁlﬁﬁ
D b EBRNERA~ OB ERT 50 Thbb, v 2lEIABI SR T BFES
X Nv OF-> T2 EEHNBIERNAYRECRIRL T, MEFRENMERE D EBREIERE~N
EBATL, vi OBRBKE-> (21 Nv 2BIRLRLT, MLoENELISLEEL LRV
B LTsDo foT, FREEDE, “A-Nv” 13, FOHRWENEL LTORENS, B
FAIIRRE 2 R o TR OB~ E L L T <,

BRI, AOREELGBEASLTNE 2T v & vl LU [v] o—Hic
BT, BREOSME2L D Nv O BENEIENA X RET 2B EHEV-DT, A 2
TUEI NS ZLiE\e L L, context KIGE U TAREWMEBRIZE X525 L3 T
EBo THEHLT, [vi] O—I8, [vi] ORETIE, —BRICAXDBETHD. ThiL,
Nv BT CREENBEEL VI BRI LA FR- AL DI, ALDFERE V) HiTHE
—DFEHEEHEYRVCELTHW5 2 0B ThHb, SO [vs] CFELV. OB
BT, ADc®ic No BRI EHINILERELH D, 20X ik, Z0 “S+
v+NV” BB\ T, (vid, [vel, [va]l O—&, TITREDEELH5H,) —RIC,
AXFHTHRELEL T, ZLOBEAXTARDEEEZRLTVBLEE L 50

5. Nv &% ® Adnominal Modifier & DBifk

BIESTIX, BifHE Nv EOBIRRER 2L T TEELTELN, ZOHTIE, BHE D
BEEDT, Nv LZDALDOBFREERL TRy,

¥4, ZZTCE5 Adnominal Modifier (A) #HEL Tk LB NS D, ZZTEIA
ik, RILTTODRR-TeBRE S Do F—DEEKR, Nv 2REMCELMT2HAR
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Thbo ZhIL, TOEYTRRIABNLEMRETLSH, I EFEFOBELRT L
BbNbROEH, FEFomEERRL, R—ERELE L T—HFET %,

(26) a. He gave me a long, haggard look. (W. S. Maugham, The Book-Bag)
b. She gave him a look of hatred. (1d., The Back of Beyond)
c. He gave her a look that had in it something pleased and humorously
| affectionate, as though ... (Id., The Book-Bag)

BTOEHIL, Nv OBKPARLHRITAERT, 4<% ‘of LEMmFAD ‘that TH
b, ZDEFIE, Nv © External Object LI N7\ T LiXis\ Ay, B, Ny
DhH BT ARIFERN R BREEZFEOSDTH b,

(27) 1 had a feeling that she was listening to me. (W. S. Maugham, The Book-
Bag)
He gave an impression of wnstable hilarity, as if... (G. Greene, The Power
and the Glory) » |
I remember.having a silly idea he might come to the hospital where I was.

(E. Hemingway, A Farewel_l to Arms)

Bl 2 i X DH], “I had a feeling that she was listening to me.” Ti3, ‘she-is-lis-
tening-to-me+ishly’ ® L 51 “had a feeling” +5DTh T, FHEDOHH; LB OXY
S TiEsv o “had a feeling” DXL ‘her’ £ E 2 HREThH (cf. Kiteley
(1964), p. 258)0

Al EDZZE#K% Adnominal Modifier & LTHEL, A & LTHET S, iZL, i
LOBERLIFPREBCEE S LV Nv @ External Objecti®, 1Z- & XK fiZhhilicd
£\

DEDHELMBEEC LT, KL, ZDAL Nv LIXHIED LT EARBERICL 20 %,
BEINCEB L Thizl '

BRI E - T, BRABERCHEFANWBMEL DL &) 2 LOBERIE, £oBEFRNE
fMizED R L T2 B2 — N NEE L T 2EDEY, ZoEFHBERCELbRI LW
52 ETHBo BVRLD L, TOWARFNBHGEL —BEL T 5HEY: (measurability)
DIED, ZTOHFABRCEL LN EXBRT S0 FlxiE, “a soft voice” L\v) & ¥,
‘voice’ 125 % B 7~ measurable A DIEIL, TSR] W3 2L THD, Fh
CHBEEZ 5 25 & ‘soft’ 71225 DTHh B,

RT, T OHEMEME S measurability DFEx A AL Nv EDOERICERTS &, Nv
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WADDL EW3 Z &Y, Nv oRbTAKNEIFCADBNYNBT 2BEDERELLR
T2 &THY, ZTOBR, ANTOREL LTEVWTV A2 L 2B®RT 5, T7abb, Al
Nv & measurability DE*5 2, BOLZTOAKNENFLZRETHHMEL /s> TEE, =
DT RE L B SR S FRELE LTV 5,

I TEBADOKRHCAAL I, T, ANBRVEME, - 7C, Nv ® measurability @fbﬁi)
0TH% (ZDBEER ‘Nvo' ERFLT D)o ZOERETIE, EffDAFANERBLBREIN %
BicER OBV AS Do MR DRI, [vil, [vo]l, [vs] o—4, L& Ehicly,

[vi] At this speech Miss Amelia only made a smile and a blush. (W. M.
Thackeray, Vanity Fair)
[ve] Marius Lyndwood laughed an answer. (Poutsma)

[vs] He had won a victory over them. (E. M. Forster, A Room with a View)

RNT, ABFNIMINBHETHD2Y, £F, AT LTRHATOIXNEEOERIEL
DRSS, - DBMEOADKEE, Nv OFML tautological 7sd OTH2HBANS
< RoT, BEBWEBIEDS D ETRIILT X i\ iodic, ATl T bXEIBL S
P Chbo C BB, [vi, [val, [ve] O—&, 2H%F %o

[vi] Palomar’s men decided to make a closer examination. (Time)
[ve] He called his son on the phone one morning and ¢ried a jolly joke. (Time)

[vs] Curiosity and timidity fought a long battle in his heart. (Hosoe)

C OBHE (Nvi) Tif, %75 measurability OZIK 127025, B2 b - T, ROM
*EBC B L, Nv O measurability DIEA » LKA T\ 5D & Ehibh B,

[vi] He had a strangely puzzled look. (W.S. Maugham, The Back of Beyond)
You make a most unfair and incorrect reference to us in your Feb. 21
story on Beverly Hills. (T7me)

[ve] Polish Director Roman Polanski maintains a suspenseful pace, putting ...
(Time)

In Washington the word is out that the companies must display a more
venturesome attitude before ... (Time)

[vs] Death grinned horrible a ghastly smile. (Hosoe)

[ve] I sometimes dream melancholy dreams. (Poutsma)
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[vs] ‘What is your answer, Bartleby? said I, after waiting a considerable time

for a reply ... (H. Melville, Bartleby the Scrivener)

T Lic, CHbOEENLABKER- THATRS L, FREROLEORLOELS
BV e ERbh b DED, FOBREKET, ZhbOTETIL Ny OARDEE
BEB2NZ R TE T B, 5%V Nv @O measurability DIEAEE - TETWBEEX
b0 COBRREE Nv OHEMOIE 2 OB (Nvo) &35 &, AR OB
TRRERY, ZORR, AXXREOBEENRHRMEICRET S L5 2 Ll b

T, 2.5 IOFLDIZAAS,

Y, B, OB RTHADBEOEIL, KLESODRMIThIT S ENT
Eho ¥7, ADKRVEME Nvo, ROTARRLS THXEDBULEBM Nvi, XK, A
BRLELBME Nv:, Thbo bbhA, COBOHECH VB 5, WO
# 72 borderline %3] & LIXRAEETH Bo

B, Nv ORIEROEORIE, F0FEF ADKREOEIREATS D TEHD, T
febb, ADKEENEL 5L, NvAKROBEIHENT, MEEOELRECEAT 5o
COBIREMICE > &, ADKREDHKIZ, Nv AROEECEKTICHATS HKRKCED
BARCHAIT2) LE 2%,

B2, BRI EOBECRSVTZDADEEYELS L, ¥F, v, [val, [vi] ©
—&5, DBREETIE, Nv 2BSARROBRERL B > TV B bR AT LHMEL S = Lk
<, HAxDOBERBDE XX, context KRITH EROKERMRICL » THRE %, 65T,
INODERETIE, TR LN Nve, Nvi, Nve D=Z0DBMERL VBB LE L B0 KRVT
[ve] DAL & [vi], [vs] T3, BFEOMII Nv ORROEENEIITRRIC, ik
SERICBAT LTV 57edi, Ny RF 7B OB E L I s BRANEAERCE
ftL, TofER, hHOBRETRAZLTLELL, B Nv. ODBRETHS,

B, lEDZ &nb, 20 “S+v+Nv” #3t, Hiwk, 12 0MRERNCHEI R
2ATHFDOEFT X Do Tiebb, BFEMNL, v 265 vs FTOD variants % & - T3
525 HFFRCHIE LT Ny =00 b+ %, LA L, variants O3 ~<THC
D=ZBRAEA L H5DTIXIL, TTRHEHLMRED, [vil, [vel, [vs] O—3, TiX Nvo »
5 Nve C, [ve] O—#, [vi, [vs] TiZ, Nvi OBBEOZRIET 5o MRD C &
ih, THEBL ETCHRBP L1 S DEFAMHAZELE ThH>T, BEROERET
i, WD R AL TS B TUIDRIC VRIS DRB VB LIXE ) FTh e,

Ll
—
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\%1 Nvo

Vo

Va
(—#B)
Nwv

Va
(R#85) TS

V4
Nv,

BRIZ, OB RTHAOEEL YEL2BOEENRLZRENCRET S LTH
Bo T, AXRERGEBENRELSZ L3, Pl ELFZ0RBICK VTR, ARXE
LROABEFTET AN EFHE-TD, W52 ETHDo KOXIE Nvo DERED L DT
550, oOXD A (=x) » ‘hateful’ Th B ‘sweet’ ThHHIMNIC L » T, X&koR
BN BEDBDORRDBENDLL, ZDZLEHALNTS D,

When I saw her, she gave me a (x) look.

Feds Nvi OEMEESWTY, BECHES N, AL ENEL5THA S,
s, BLLEOBEND, o0 “S+y+Nv” BXOMEAHRIETS L, KO L5k
bo

S+ va + (A =) Nvm + =

[n:l, 2, 3— m:0, 1, 2]

n:3 4 5—m:2

b, ZOBEBEOBERTS LA, —O0BEY, —BD L0 OHBIEFRLe
<, BE () E4F (NY) OZ-oDEHEMN S5 Frame-work & U THEHE L CHEEE
MR L, FORBEABLRENCRET 28R, TebbBME(A Y, LELLLIFL
STh I FANBBHELYELTDHENS ZETho

6. FEam

AE TR » 1 FHE, SILTROARCEHZIN S,

FPFE—E, WhdB “S+HVHO” i, B - BEOENALTonR > EH L
~ANRBBZETHD, TD—2MF, —RD [H D) OHBBEAREERR LIV <1 T, BF
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HRRL, HE—BFh 7 v — 785 (E—BFAsEFACHBER L BE LT LU B S LR
bIBE) OMBE L B, fho—oik, BEEMENENAS Mdo) KRAET, —Ko 4
O] OHEBBIRER LU L 5 K- BR L <A T, EECRIREESRO—BThsiny
- HHBIBARD Terminus TH 22D X S KEHLL, ShiflbKiL “S+V+0” #xov
N Thbo MEDEBED VL DOREY “S+V+0” X, BEOHRNERR v <L %
“S+v+Nv” Br (FIEOBEY, ¥ l3HEEERORE) Lisztict s,

BT, BB RERFE L Ol T oBEBCIET s e S A MG LT, B—BF0
OEBELERELERET 50 & OBR, BEESFRORINTRIL, B—BHE0LEEET
RDBZENRTE B,

(B—BRAn LEEE)

| do + answering |

(H—B@A0MESERR) (M HAO N SERR)

| answer | | do + answering |
........................ U,U/
(B —BFAD S EEHR) (& B R DS S 38R R)
answer give an answer
t t
(LED“S+V+O ) (LEMf9 % S + V4O HExX0)
“S+v+Nv”)

=, BEEBFRE—OOBE X BT, L LTS E O ODERTRET A0,
BHNERBABRETSHS [v.] METE, A—EFNEY A bERCEHLTERET 3 L
WOIBIRNRED, ZhRVbPIRKANORB Th oo ENbE Va2 5 &, AKH
RIRBL LI, Z OREEERRRRIO T OBRMICH L TH A bR @E EOZFHCT &g
Vo Tk, TOBEBERADETNLEEL, H—ERERALABEDFARR LY mix Lz
EROERS 5,

Hic, o0 “S+v+Nv” L, LOFORBRERLLT, v, A, Nv iWwi=o
DERLF-> T b, ZD=DODERKIL, context bHWIIBER L, H#® /L OBEbinb,
BEEOLTHEVWCHELYRIFLAVWRDLD, —EORBFRYE > TELT5EH (Varia-
bles) 72& 5% %0 FDOREAIMEIMEIL, vi 25 Nv O BANBIEAR L KECRILL T
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vs ¥ TEMT B oM T, Nv AROBEIKRECLkLN, ZTOHR, A% 3ED51K
FORRPEBRAERE~NEBLEL T, —F, ThEi e, ABRKRECEFOMEDEZ %
HMLT, [vs] UETRIZISDAEADEREILD0 ZDAE Nv E0BFREY, THETCE-
THELTARBE, Nv RADDL EW5 2k, Nv CAZ—HOHE &+ 58 a0IE
A, D% b measurable L& DENRE 2 bhicZ EThHD, 5T, ADKRENREL t5
w3z ki, Nvo méasurability DEBRFENIEFIEE >TBT EREBHRL, FOREE,
Nv Ak OBREL TN IO LI b,

BHIZ, Nv2BMiT5AL, Nv2IBERBEO—RITHLLEANE, ZOBIOR
AMBHEE LTBIET 50 Lovd, COMTHEGABIFRETHLSEL, CoBToRD
BEELAENEBERAEZEHILCV2L 2500, AlX, XES2EKOABRLRRINCRES
FBTEFED. ->T, All, ZOBXORIEESBEELZRLCV2L5%2%,
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£ = =
HE) OB & Path 0 £H

1. ¥ .

¥ (Case Grammar) DEIfA%E L LT4bN % Fillmore (3 “The Case for Case”
(1968 2) DHCHEEIDENFF (verbs of motion) Ixf LTHRD BN BKE LT Locative %
RN Lcnd, ZOHORI Fillmore (1968b) T, hichz T Source & Goal % &t
KRR Lo £ D% Bennett (1970) H3EEI 0 BIFICBIHE 4 5 EEHIZIT >0, +irb
% Locative, Source, Path, Goal DA ETHS & & &R L745, Fillmore % Bennett I
#€\>, “Some Problems for Case Grammar” (1971) ®sC Path DIEDAEM: A ER 9,
RD LS5 CHRTW 5,

In addition to the complements of Source and Goal, there is the complement type
that David Bennett has called “Path,” (Bennett 1970) exemplified in the last

phrase of “He walked from the cemetery gate to the chapel along the’ canal ..”
A particularly interesting property of the Path (or “Itinerative”?) case is that a sen-
tence with the path designated can contain an unlimited number of Path expres-
sions, as long as these are understood as indicating successive stretches of the
same path. This can be seen in a sentence like “He walked down the hill across

the bridge through the pasture to the chapel..”

BZHEOHKNE, EHOBROKRI LILETS Path OXBOBMAY TEBEFRHLE
L, ThOoORANEBDOHFNE LD L5 HBRCE 20 BONCT 2 L Th, B
DIEF & LTIk, %9 3.2 § T Path DFFH04EMICEI$+ 5 Stratton DFL “The Patho-
logical Case” (1971) #EXD biF, LI THRINTVIHALEETS, #LT3.345 0
TTEBDOENF, D Path D%H], Path OFEBA L E DTS BRI OWT, Strat-
ton DRFBRMORRALERLIENRD, BRAEZBRTHIVLEES,

2. Stratton (1971) DOF%

T OHEITIL Stratton (1971) DMXHNEY, EEOMRY F UL OELEL Tahi\
Bk Path (TREER ] F 701k MRS, TPEEET) 2KRDL5CEHRL T 5,
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(2) The rock (O) moved from the hill (So) through the squad car window (?)
into the officer’s lap (G).

(3) ... leftover noun phrase seems to describe the space intervening between
source and goal or to describe some characteristics of that space. Let us
call these manifestations of an additional case Path ; and let us insert Path

between Object and Source in the case frame for verbs of motion: -(A) O

P (So) (G.

Fiebbd, (2)ekiF5 “through the squad car window” WWHY 3T 5 KRB, 2% D
Source (AT So &BE3) & Goal AT G &¥E3) & DRICAFET % Z2H % 7old T DZEM)
D] DR R TR T HRE D &% Path ORB L LA TV D, & OZERE S LI
<&T&5&,:@@@iﬁﬂ%ﬁ%b<O#@%ﬁ®%bbﬁﬁ%%#ﬁkéoE%Wi
#, Aix Agent, O (% Object Z&bL, A=0 X Agent & Object 2’ —FKLT\W5Z
ExRRL T 5o

[

(4) . Sam (A=0) went to Reno (G) via Chicago (P).
b. Jim (A=0) went to the woods (G) by way of (the location of) the
hay field (PD.
(5) a. Sam (A=0) went to Reno (G) along Interstate 80 (P).
b. Jim (A=0) went to the woods (G) across (the surface of) the hay
field (P).
(6) a Sam (A=O0) went through Chicago (P) to Reno(G).
b. Jim (A=0) went to the woods (G) through (the area of) the hay field

®.

(4) Tt Path 2—H&F i —2o BT L » TEELIRTHB0T, —KREH -
dimensional) T& %o (5) Tt Path 23— 0D > (along) % Iik—2>DFHE%
B2 (across) = LI X » THELINTVWADT, ZREN (2-dimensional) Tk %,
(6) Tix Path 23, through BB LG L 3 C—DoDEMEES DL LTHELSH
B DT, =ZRITH (3-dimensional) &5 & LR TE %,

CRHDEEN LD Z LiX, Path ORBOED ik

D B&Ex TRl LLTRbDTD,

® [PEED, ¥hiddbsboRB-kit] & LTERHDTL,

® [SRTHEEZEHR) L LTEDTH,
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DY LS ZDDRBEDARESMNESD L5 2 ETh b,

ORI, ZORAOCZOOMEEND, AELXELS L, [HN] 2 TH] 20”5
DRBDAEHICE L DD ZENTE B0 WEELOUAELLE 2L, dOORKIZTA
TR OB RILE S L2 ThD Do L 2 HNFREFMICE, EFROAIRT
WHYZOD a4 7ORAT, Tiebb [E] ELTH2 5, T & LTHz5homE
WRFET 5 b T, YEEOMRLIIE oz LIZOHROBMEY - CICB S - LR TE
%o

sk (4)—(6) DFISCTIE Source XFEHTEEMNL\ o L LETED context 725
Source LA THLBAITIL So BNEMINBEDIXILBBEDZ ETHY, chbn
BELEDO—PICT &\,

FFEOBFRIOICIL, Path D&%+ DEBED Iz &8> (incorporate) % DA%\ g
(XFEDBITEH B,

(7) a Sam(A=0) crossed from the bank(So) to the post office(G).
b. Jim(A=0) climbed to the top of Mt. Rushmore(G).
c. The bird(A=0) flew out of the bush(So).
d. The cannon-ball(O) sank to the bottom of the pool(G).

Path OBERZSAFOBFICEI L CHIREC KL, ChHOBFNE & A R LI,
Path DEB LIAECTEL L Chbo (8) NEDHITH S, '

(8) a Sam(A=0) swam through the water(P) to the raft(G).
b. The mole(A=0) burrowed through the earth(P).
c. The car(O) crossed over the bridge(P) from Minneapolis(So) to St.
Paul(G).

3 bic Path ORBUCBIL THEETNE ML, Accusative Marking Rule (RS EER#A &
HAD 23BN (optional) THB LD 2 & ThB, kD(9)DHFITIE, Path » Object
LB Accusative Marking % 5 13T\ %25, (10) OFITIE 5 13 Tlighse T,
Path (% Accusative Marking #H(% 2 E23T& % &\ 5 &, Source % Goal L&,
%7z eligible Ti3db o> THATLIMBUEL R E 5 KT Object &R Tl B,

(9) a Jim(A=O0O) crossed the bridge(P).
b. Salmon(A=0) swim the Columbia every spring.

c. Have you ever driven Interstate 80(P) ?
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d. Go climb a tree(P) !
(10) a. Jim(A=0) crossed over the bridge(P).
b. Salmon(A=0) swim up the Columbia(P) every spring.
c. Have you(A) ever driven along Interstate 80(P) ?
d. Go climb up a tree(P) !

Path »=F D 4 5 —oDE#Y, (1D 235FT X 5 KBE—DOXOFTHIR: LT b T
TENTEBLHEThDo

(11) a. Jim(A=0) went out the door(P), over the hill(P), along the river(P),
through the woods(P), ... (P), to grandmother’s house(G).
b. Sam(A=0) went from Chicago(So) to San Francisco(G) via Joliet(P),
Bloomington(P), Springfield(P), St. Louis(P), Kansas City(P), Salina(P),
Denver(P), ... (P).

Lind, o ORBICEHTB—D—2DHLE ¥ I3 BT O RBIF RS L —B LICEF T
EEIATHERFHIEDRV, W3NS, Thikko A2 DFIL(a), (b, Path
DIEREN RS = LTl bz, FUEBRIL DB,

(12) a. Sam(A) drove his car(O) from Louisville(So) to Des Moines(G) by
~ way of Chicago(P) and St. Louis(P).

b. Sam(A) drove his car(O) from Louisville(So) to Des Moines(G) by
way of St. Louis(P) and Chicago(P).

Stratton (197D, £ : LTHED X 5 ERL S LT, Path ORROFOFHMERD
XIEHRELDONS LD AR TEEL, Path OIEE|DEFIDICDHD case frames
DHZEENAERETHD EERL TV %0

(13) (a) Path OEERE EAFFOBFNLIE LA EHIRe LIC Path ORIELLIETE 2,
(b) Path o4 L& T Agent LF—HETRITH HER .
(c) Source & Goal I% animate Thb = E23L < H5A%, Pathiz (H2?) in-
animate T% %o
d) Path LISt ORRIZ O TiL Accusative Marking Rule 2% eligible 7z & & (345
FTERE 5 G 5wy, Path B LTzl eligible 7s8&1%
optional Th %,
(e) Path OERFTHRE—LHTHRALCHRIEINTI V.
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(f) F—3XFD Path ORBEIEROIEFC—H L7cdDTRIFILIR DR,

3.1. ZEOJEF

RIS TR NS re Stratton DERICEEDIFIEHBER TH S0 Lo LEOAHPITIZL
ONDEERRELELS X5 CBbib. UTOREMTIE, Path 0&RFHKOWVWT=20D
BRENHOLEBOERE YR, birt T Stratton OHSFTORMBERLYIERH LIV

¥ 3.2. TiX, Path ORBIII " 2o0 214 75D L& HERHL, KRWT 3.3, TiE
BB & Path ORBDOBRIC DWTEEL, ILIK 3.4. Tk Path O&EHF L Place
DERHADOBERIZ OV TR TH I

3.2. ZoDx 47D Path DFEH

Path DERBECIZ oD 21 72355 LY cBbhb, T7bb (4)—(6) L (8)—
(10) BT3 %, Stratton (LZNBOD % 1 FOEFI% BT TIN5, FhbOHEOR
FR X UERICOWTIA I TRV,

(4)—(6)HDOERR L (8)—(10)HDEHDOENEZMA—~FBRVFHEL, chbonHl
AR E RO EE->THRDZLETHS o MDD RBITFLXDS B, (14a) ik (4)—
(6)HDERBTHY, (M4bx(8)—U0OHMDOEH, L4 Fh b oD —ik
Kig>1eBR THDo 8%, Py P LIBE—RC Pn)i@Boti %R, Ps (3@ BADH
BT RCERFORCEUEM E I PEYERT LD LT 5,

(14) a. Sam toured from Japan(So) to Taiwan(G) by way of Seoul(P:) and
Shanghai(P:).
b. Sam toured East Asia(Ps).
c. Sam toured East Asia(Ps) from Japan(So) to Taiwan(G) by way of
Seoul(P,) and Shanghai(P:).

BTES(13 D) kX AuE, FA—Xhicdh % Path OERBIREOEFC—HK LD Chith
e bleholeo £ 2AT4ORETS Ps, Pi, P 121 d Path ORBTHBDT,
TD=DI So &G EEMXAAEL>OIRIL, BEOEFC—HK LD TRITFIUERD
WX Th B ETANREEIL, So, P, P, G DIUHMERIEF ST LIXTETY,
Ps 22N bDECRMBEDTENEDNTIRBEYAFTERNE L bkl 2F D (4o
B3 2R D Stratton OFEZ (13 XHTXEDLLVZ LIZIB, T Ps & Py, P...
Pn Lidd L3 LREORBTHD LELE D2 BbTTh B,

UEDEENIELIFHIUE, Path ORBIE o024 72K L3 ud e bisn o iz
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5o UTFAETIR(4)—(6)EEHLY PnRl], (8)—QOHOEHL PsH, 35
(14 D k> C:Oﬂ)ﬂﬁ§ﬁ’%b7ﬁ§ﬁﬁf [Ps'PnBl| LS ERTH THHDS B,
(13) » A—xrhicdh % Path ORBUIBROIEFC—E LIzd D TRIFIR B
EVWISFRAINSTUTES DL, PnBORALTTH %,

X TCROME L, PsEll PnEOBARIIE S e TWB D0, H5WIXENDLORER
BT E B DN EVD K ThbB, MRINCE D &, (140) DHIXTIE Sam DRED
FIChBEoDHE, So, Pi, P 8XUGIE, TTZEHMIC Ps OFFCgEhTw 3,
L3 EIRAERET B T/, Japan (So), Seoul (P1), Shanghai (P;), Taiwan
(G) 11T _T East Asia (Ps) DFIREEFTN TV 5, Thi, Ps & Pn L OXREREN
1%, Ps 23%% So, Pi, Ps ... Pn, G OFTXTOHE ¥ BT &2 DB S Ll % 72
BZEMARHTRATLS L) K ThDo AL Z LR8O Ps-Pn XSOV THE L
%o

(15) a. She walked Iowa City(Ps) from the Court House(So) to EPB(G) by
way of Whiteway (Py).
b. Salmon swam up the Iowa River(Ps) from Iowa City(So) to Amana
(G) through Lake Mcbride(Py).
c. He walked that area(Ps) from the hill(So) across the bridge(P,)
through the pasture(P:) to the chapel(G).

(15a) i3, Iowa City (Ps) % Court House (So), EPB(G) (K%DEY)), Whiteway
(P (A—rt—==—=ry ) BFXCEMPCEL LI FRE—FKLTHHL, (15B)T
1% the Jowa River(Ps) =DM A BB L THN TV 5 LW FELFE LRV, (15¢)
OWTHRU Z ENF R %o

L=ATC [Ps 72 S0, Pn, G &) LWIRANELNALED RBNTHDH, £
DEAIAE)TRT X 5 CURBAN %,

(16) a. ? Sam toured East Asia(Ps) from Japan(So) to South Africa(G) by way
of Seoul(P;) and Shanghai(P.).

b. ? Sam toured East Asia(Ps) from Japan(So) to Taiwan(G) by way of
Shanghai(P:) and Moscow (P2).

¢. * Marco Polo traveled the Via Appia(Ps) from Dallas to Mexico City.

(16a) T South Africa (G) #' East Asia (Ps) D#ifst <% v, (16b) TiX Moscow
(P2) 7% East Asia (Ps) BN B DT, Wi EROFAIZHEE -~ T\b, Th



E#ogFE L Path OEH 37

i, (17b) TRRTA X5, ZOMOXNRERR LIRS 7Dy, So, Pn, G O
LI EdnThp—o0 Ps OHBMBEIETITHEZ LTS, $72(160) DX
51 Ps & So, G MWL NHTHEERTLEY &, WIDLHRIFENTH D, THilR, ZOEDL
MIEF BB TH A by, (17a) TRRTZBEF/SHLINRFIUIR B8,

X

an So, Pnor G

Ps

a. logical b. illogical

LA L (17a) CRTEZRAE- IR TEUE Ps-Pn BT RTCIEFELTHAEWS &,
DLTLEF S Tikieve (17a) 13, ZDROXNERI T\ D DB B LBELEM X
oo BliE, (A8)DTT TR & DLBEE B LTV A HST, EEATLIEEL
SRS

(18) a. ? Tom traveled Asia(Ps) from Tokyo(So) to Atami(G) by way of Yo-
kohama(P,).
b. ? Tom toured North America(Ps) from Iowa City(So) to Des Moines
(G) by way of Amana Colony(Py).

(18) DZCHish LV i3, Ps OFbT2EMN, RECHsTRTOMERHESC LT
Lo THBLNAEMEENRT, RICKEBELINILIRVCEBEL»DL TS0 D
ZEMD, TOBORBENERETEHSL7dIZIL, Ps OFbT22M BB S5 HE 28
ST LI Lo TEBRAZM L DB AL (b5 UWMEEND DX L) 11T BRF L
FoE, w3 2 Eebd #5T, Ps & So, Pn, G HDOBRIEALTC, FED
Ps-Pn B TER X Ch B 7 b D BB+ 4, ROTHODREHFABCHE ST
WBHZ ETHBo

“) Ps »3 So, Pn, G DHiEx &Iz Lo

@) So, Pn, G #EATTELEME Ps DEMEDXVRTESLLFAI (i

ABICHEITHB) = ko | |

INBDEENSRBCEMBIND L 5T, F£ED Ps'Pn BT R\WT Ps X » Tk
LI NI, FOXDFFC L » CRRBINIEBNET HEMTHD, -TZD
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ZERORIc DEBDRER (So, Pn, G) BNYUREFNBHZLiib, MHRKDOEES
Pn i3, RHIEBC—HK L TLroEBORKY R TH, BEE LTIk bihvnil,
Ps L8R & ORICIIRHIELERRIAOFEEL W EThH b, WRINELRERIL, &
BIELMCIETHEET S (ZOROEMD Stratton 2REL TV BHENITHS)e Fh
i, £ED Ps'Pn B KIFTE oD% 1 7D Path HE ORI, FRERBEY LT
BLS L TIRAELT, EWCHBHTHS LS5 NEThbo Thbb, FH—0EHO
FA—DEREZ ZODHENLRAL T2 THD, —2DAE (F /bbb Ps) ik, EE)
P ebh b B A BN KRBT 2L b, $5 —>DAE ($7bb So, Pn, G)
W3, F OB AR A R AEE & —B LR LRBIF B L\ 5 R - C
Who FNL, PsPn BEWSEESIL T T, Ps XHETS Ps B0, ZoBgD
BREAYBERLALRBALELD L, ¥ Pn 2345 Pn B C o HOBEESYER LI
RHAE WS ZEkinb,

R DED D LIl L HMERQ97D DERIC B % ® L7 D. C. Bennett 1LELEDHT,
ZOoDAEENDD Path OFEFHOBAREN “in apposition” DEIRIZEBELTWBA, &
M B RRCEEDE 2 H EABRNC—FKT 5D TH B, ik Ps Tk, sink’ ©
W& I te Path D& L Pn & OBMRIC DLW CHB LTV 32, ZROABIC K\ TIHE
b RIIBETAELOTIHTH 0

Let us consider your example : The cannon-ball sank to the bottom of the pool
past the spot where I had swum a few seconds before. The two candidates for
path expression status are (1) sank and (2) past the spot ... Certainly there’s no
question of any temporal sequence here of the kind that would have either (1)
taking place prior to (2), or (2) prior to (1). If one wants to look at the situa-
tion in this way, then presumably (1) takes place both prior to and simultaneous-
ly with and after the completion of (2).... I agree with Stratton that the notion
‘path’ is part of the meaning of sink. Where I think he gbes wrong is in not rec-
ognizing the possibility that two path expressions may be iz apposition. This is
what we have in your example. Rather than having two successive paths, we have
a single path which is specified by means of two path expressions, each of
which focuses on a separate feature of the physical situation - on the one hand,
the path was a downward one ; on the other hand, it took in the vicinity of the

spot where...

 ZCEBOEFACHE S Path D& (the incorporated Path) & Ps & DEJfR
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KDOWT—EMN TRARFIUEE Sitv, BRICE L, Ps LnEBOBRCHE X
Nz Path OEPRFEILINEB IR D, LS55 28 TEY 5, Fhik, BiSEs
B (LT Vt &33) THHXPT Ps 2Blbhicl Pn BB, &b EFnr
BT 2DEND > 12BBH, HB VL, BIBOXRASFARHLLTHLBE, &
W ZERIRBTHA S kBRI HEIF (Vi L85 DBAL, mﬁ@@r#ﬁ#&
I, XoEHE Pn #oxx ULrBEbitsl,

Z DEIDRBEAN LT S\ Dk, Path OERBUTBE—DO LB TCHIRR & HE
?:&ﬁ??%&bﬁﬁmobff%éo?TKGD?%LRIBKPn@@—Y¢@ﬁ@
RSBRDBINTIWVA, HAWC EIC Ps b ¥RCRT L 5 wHlfle < 0ELTH
BRT I\

(19) Sam traveled Japan(Ps,), India(Ps.), Iran(Ps;) ... Egypt(Psn).

L2vd (1D DHAE, Psi, Pse...Psn OEICIZBEENIERF ORERREZCWT, b/l & b
BRL, ZOIEFIHE S T ‘travel’ 23 /e XN b BEBINEDONREETH 5. (192 Pn
XTI EWIBRBA I, (200D X 57 Ps'Pn B4 55D T, it h Ps
DELHIRACEIELTHCORTIWEWS 2 Eitinb 5,

(200 a. Sam traveled Japan(Ps;), Korea(Ps:) and China(Pss;) from Tokyo(So)
to Peking(G) via Seoul(P;) and Shanghai(P.).
b. ? Sam traveled Korea(Ps,), Japan(Ps:) and China(Ps;) from Pekin‘g(So)
to Seoul(G) via Tokyo(P:) and Shanghai(P»).

(202)DHE, Ps 74— F(Psi, Pse ... Psn) LHBR & ORICIIRFHNEEREFRL B A
ATy, Aie &SRB, Ps 74— 7 o BEEED IEF (Japan — Korea —
China) 2% (So, Pi, P:, G) &k} 5 BEMIEF (Tokyo— Seoul — Shanghai —
Peking) &L —F L et i bisn & WS HIRAEZ BID, Ll I, ZOHIBLZHE
»72(20b) DXHBRERTHAZ b, BRIFINIZXREFATHL L2 X5,

3.3. EB)DEFE & Path 0EH

FTTR(TDTRLEL SR, EEDOBFHDSL XL OBROFIC Path OFREZAHEL T
W5 (13f) CiR L7 Stratton DOEFEDE D, Path SHETEZEFIEL L & D Path
DESENCEUBFRCBELOND LTI T ENTES, LA L, ZOBDEFNTNTME
D Path DRBLILETE 201 TR, TIRIIWL 200 BEAHRL LS L 5B
bbb, ZOHEITIY, Path OBAXNET2EEOHFE ED Path ORH L DRI
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DONWT, EODEENLEELI Y,

¥PE—D AL, Path 0ERB LB TE2HFHE TERVERFROKBOERTONVT,
B DKL, Path DEBLHECEZBEFED D, Ps OB D EMHIBARVSDD
KAlCo\T, E#ix Path & Object BRI OWTTH %o

Gruber (1965) i X 1us, BB »FHTEEOBFHOERIVERL, KO X)L
ML hiB s,

@en (v
Motional

Positional

L, QLOEBEAR ST RTOEIFN Path ORF L HETE 2 EV) &, £) TR
Tolvo Bl 2IE, QL &Mt oDEE cross & reach % HTHX 5o UL EdIT [+
Motional] T#»> [+Positional]l T %73, BBEE\Z LICHEOBICIE, (22)TRT X
5 IeHRE LD ERIFET o

(22) a. Harry crossed the bridge(Ps).
b. Harry reached the bridge(G).

%D ‘cross’ i3 Ps #EF0 B AN, ‘reach’ it Ps #EhE$, (22a) © Ps Y7
5EHNR(22b) Tl Goal Kl ->TLEH LI BHREDERTEH S, T7bbIDRD T
i3, ‘cross’ (¥ Path OERB LI LE 52, ‘reach’ 1ZFEE LB Litinb,

T —RENCE 5> C, Path ORB LIV TEDZEHFL, KOOI ICHRETHZ & TE
5ThH50 '

(23) ZODZEMINC R B ALBEOE R b2 OERERIGER) (B2 X TR0 L5 70
RS TR BB T 2 BifE 2 R T B

CTHEINS L5 kBFLAELTEE L5 D1k, [TO0EMNCELSMEOH]
DRREIcBIE TH B2 D, &F Source & Goal ZELNITTHDo £ 5 THULHR Path
BRIV ECEFOZ LILBe V5 DI, Path O7g\y So L GIXEZLRRWHADLT
bhbo i, Path LHETEZEFL D DIk, (23) OHEZH =T H D TRRIFHUTTR
S, W (23) T D ThIUuL, Path LHETESEF 2%, 23 TERLINHE
BE QDI b - THALTB L, C4a)EkiT(24b) DX 3 1ibh, & & TIHHEER
BAHETH S (242) DFEFRA L0
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@4 () (b)
vV S v
Motional Motional
Positional | or Positionali : cross, swim, drive, etc.
Path Source ‘
N J Goal .

7t% ‘reach’ DX 5 C@EHEIL Path OFB LR L VEIEIL, ROLICHETEL 5,
(25) HBEOZMMMECEEL CRIEL-VEB LD T 5884 FH T8

I BDEIFRC DT H 4R Source & Goal 2BIR LT B2, EEM AL Source &
Goal 2FIRFIBEGT 5 2 L\ ETH Do Tk, (25) DE#ARF >/ v — 7D,
RD LS eI B S,

(26) (a) (b)
Vv A% ]
Motional Motional

or
Positional Positional

—Path —(So:G)

J : reach, leave, start, etc.

ZZTIix(24a) L DBARYD B (242) EXRAe (26 AT Z LT 5o

LZATINETOEENLOHELM X 51T, —2OXHT Path ORI =2DXE:MN
CHRDRBIC L - TRBEINDFEELSD L E 25 Thbb,

W) BFOBROFIEENIEE

(@ Ps LLTERDLINDHE

¢y So, Pn, G o BB ETELINLEE
D=DThbo ZOFMTERTHEDOLIL, (242) THREINLBFHITT Ps B,
Pn 3k X 0 Ps-Pn BISCCHRe S AVDRAENE I 2 EWVIETH %,

‘cross’ b ‘go’ % & HIC (24a) R TEATH S LBONDY, MEDOKEHHM I
DOIBDFETHEWEL > Twbe RD Q7), (28) D5 H, (28a), (28d), (28e) 2’ Fih
LIENTH D RCEEI NI

(27) a. Tom crossed the bridge(Ps).
b. Tom crossed from the bank(So) to the post office(G).
c. Tom crossed from the bank(So) to the post office(G) by way of the
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marked point in the middle of the street(P).

d. The car crossed the bridge(Ps) from Minneapolis(So) to St. Paul(G).

e. The car crossed the bridge(Ps) from Minneapolis(So) to St. Paul(G)
by way of the designated spot on the bridge(P).

(28) a. *Tom went the bridge(Ps).

b. Tom went from Minneapolis(So) to St. Paul(G).

c. Tom went from Minneapolis(So) to St. Paul(G) by way of the desig-
nated spot on the bridge(P).

d. *The car went the bridge(Ps) from Minneapolis(So) to St. Paul(G).

e. *Tom went Japan(Ps) from Tokyo(So) to Fukuoka(G) by way of Kyo-
to(P).

¥37(28b) & (28I 3FFL T2 &, g’ A (24) D/ — T RBTHEFTH S
Lo Bbo Eiz(28a), (28d), (28e) MIEIL, ‘go’ 23 Ps ML LVEIFRITCTAD C &
FHBENZ LTS, E2ATID [—Ps] &5 8803, floEE YAV [+intransi-
tivity] (LM [+Vi]l ERFEF5) W3 2ETHEnD, ‘g0 DX 51 Pn MLAES
OB [P | ELT, ¥ ross’ 0k St~ ToBER ) BaBER [ 11, ] ¢
LT I —RICRDBTEZENTEI ) ThHDEREYSEXT, Path ORF L
ETELEFD “pre-lexical structure” GEEILINLRIOELE) #FE 2 ThbE, KD
QDL IERLTZENTED, 22T { }RITHER—%, ( ) ILBIRN (optionaD T
o LEERT Do o ‘@ 1 2 = OBEREERL, 0L EXORFEHSFRE
L, = DLEFELARGC LERDT, Thbb + 0LE Fyﬂ (=Ps) () &
D, Vt 3L Ps m(z@&:mfﬂﬂbhfm\: Litisdo M ‘—’ @EO&%&& Vi 2375 <,
Vt & Ps T %0 2D, a3 ADLEIT ‘go’ DX 5 hBEEY, an<fFAD
& XL ‘cross’ DX IEIFHD /N — F BT ZENTE D, TibbOL, BE*A
WAHZEiek->T Ps A, Pnil, Ps'Pn BIORBLZRANCTHB LS DTHBo

® )

Motional (—aPs) (So) (Pn) (G)
Positional

Path v

7e3s (29) % (3) ThiFfz Stratton DELRIT X AL & I i\ ROBETRT
(¥Path ORBDTOD 2 4 7OEVGEREIN TV 22 (18a) TEFEDHHN T3
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Stratton DOEZ, [Path OER L FHEFOBFINZ LA LR/ LI Path ORJ &Ik
TEBH] LVIEREEBERT R LTSN THS 5o |

ZOMORBICIY HIF T ¥\ 2 L1k, Path & Object & DRIRICOWTTH %,
Stratton OEZD(13d)Ic XU, Path LISt o&icoTik Accusative Marking Rule
2% eligible 75 & AT ENE 5 FRBFAULA BRA, Path KBILTIE, Zhat eligi-
ble 753413 optional Th 5] &b (13D H—FE L7213 T, Path izBdL T leligi-
ble TRWHE] WL TRONPICHZ DD, FRIICE 2L, CHUIMhoRE Path &
NE—-LAHREHERBLIEBEDOZ ETh-T, D& XIIMUDOKKITNT Accusative Marking
%5 e B3, [ TEDOTH D Path i1 Accusative Marking % 5 132 &/ H
TNz EWIs B RDBIE Path & Object 23FE—hicItB LAEETH %,

(30) a. Sue drove Interstate 80(Ps).

b. Sue drove along Interstate 80(Pn).

c. Sue drove her car(O).

d. *Sue drove her car(O) Interstate 80(Ps).
e. *Sue drove Interstate 80(Ps) her car(O).

f. Sue drove her car(OQ) along Interstate 80(Pn).

(B0e) & BOD) mBEEBLMN XS I, O & Ps 23#E LAt Accusative Marking
Rule OFEHET O DICH 5. O BEH—XFRLWEEIL, (B0a) DX 512 Ps »% Ac-
cusative Marking #5357 TCH X WL @BOb) DX 51253/ Th X<, (18d) TthxBN
T\5 X 5T optional Th %,

7s} Accusative Marking % 5 177g\ > (30b) D X5 7844, Path OFHOBERER R /n
5RCEB LRI\ (80a) I\ Tik “Interstate 80” (XBIB 2T Ps Th 5
A%, (80b) ® “along Interstate 80” (% Path O&EHEHTH B, % Pn &HWr3 2L,
KDL 5B & Ps AFALCRBVARETH D LIT X Do

(30)" Sue drove Iowa(Ps) along Interstate 80(Pn).

Z LT Sue OE#E L 7= “Interstate 80” 1%, Iowa MoOFEETN T\ 5%, Fik, Accusa-
tive Marking % 5 (3 %55 i\ 0O, Bz Lo eligibility DT/,
EEM Path ORBAX ED LI ICHATREA LIV ONn L), FEHEDRB LD intention
LR BWEED, EELTHIIED, (80a) Tl “drove her car” ©TEHDOF
Db Y, —F, (B0 TiX “drove ITowa” BEB LW EDFNLTHD, T Ps D
W(30b) i, 3.2, THiNIX 3L, Ps 23HIED context HLHSNTH B2, HBHWIT
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SCARDNLED o\~ context TOERETSH D, 5w 5 REDHFTD “drove along Inter-
state 80”7 Th %, (30a) i ‘along’ 237\~ T Ps B-td b, R DOM Lid bR b 78 <,
.&K#<7xuﬁk@%%%bfbé“hwWMe%”%%ot,&b5§ﬁ%@%ﬁot

“drove Interstate 80” Tk %,

3.4. Path ®3&#H ¢ Place DEKH

Fillmore (X “The Case for Case” (1968a) DT, T{E| & HEIDERY oK
L LT, B—o “Locative” ZIRE L7, FOHBI D#E 2 %EF L Fillmore (1971) TH
DOWERLIcZ &%, BRBRBY ThHbDo ZOIODBED 55, MEEFHEET
¥&iX, Source, Goal, Path, Place PG> Tk h, =D 3 bOFIEZ O EEHEICEHRT
L5HDTHHZ LY, TNETATELEBI TS,

% T Path & Place DHELTH D23, b5 LEHOBFELELTEIENS L BE
R L CRBERRRARDL LTS, 05 KTIREEL T3S, L, RENRHE
DEVIE, Path ORZLOMBEIRIZBRCHET 5 Dicxt L, Place nRBT A

LT E DEFNIEERNSB) E 20D BfF A RbT DT, TOEMBREDORIIILRMIC
Ps, So, Pn, G &fb ) b\ 2 H - T %o —F, Path ORBELLRETERVBF (b
b [—Path] DREZFOBIFD X, MBI E TIL ABENCH LAtk o,
Z DZEHE ORI DRIVTHEE LA HRY RHTEE, T b b B (Place)
DERBUCTL S X D% BT\ D F D BIFOBRIVEBIC 3\ T, BIEAIEICEI L CEI
FIDE GRS D, s [+Path], [—Path] OXF &7 > CREEINTWB EE2 TL
mAH5e ZDEZFEHES &, A—XHT Path & Place DEBN®LET D = iz &
W5 Z ki Bat, EHECILADNEED L I KBbhb, #afcit, @)THEIL
L) el Bl X 2L S BRI E DB TET A Z LIRS B EIDZ L ThBDT,
COBOEFHICK LT Place ORHAVHVCONTHURESZHH, FO L5 AWV btk
Place ® £33, HEIIX Ps 0B LB LA, BFEOMEDOEXII- XD LAH
ERLNLDITHLo Lo L, EEDRBOEE LT, Place DB D Path 0EHR D
REWERABEDO D (F7bb Locative DEHE) ThoHZ LIXELNVLHD E L 1212
BRIV, [+Path] OBEHFDOBE L Path ORENKIGL, [—Path] 0BFE O
AL Place ORBINHIE TS LT bo

BRI R ZTH L 50 (BDI% Place DEBTH D, (32)i% Path 0RETH 5,

G Sam sat in the park under a tree on a bench.
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(32) a. Sam drove from Chicago(So) to San Francisco(G) via Joliet (P,
Bloomington(P:), Springfield(Ps), ... San Bernardino(Pn).
b. Sam toured Japan(Ps:), Taiwan(Psz), India(Pés), ... Iran(Psn).

(81) @ Place DEBEL, —ODHEDOHMEE=D>DORFABERT b » TERERNTHRKD TS
BRiCie > T\be DE D ZOBOERETIE, BECHALERLZERDORERT S - THlHE
R ORDTNE, Fhilh) —BERCIKRTESLLLARL>TWh, ThikxLT
Path DXHE I3, So & G DD Path, T7/tb Pn iR cH 510, (32a) T
T BOBREYRUOHECKY TS ENTE, ROVM»FIEE NI —EBREAIE
BrRBTE5 L2t~ Twb, ZDAIEIL T Place 0B & Path ORBIE
EHB LB R > TV A LT XL ho E2ANE2D) DX 57 Ps MO TIRRIIGE >
T %o Ps BT, BEANEENDEMECITHIK Ps 2323 5L bR TWT, LD
BIIZOWTIEA2 < implicit THAHDT, BN DI I Ps W bR AEILIEC
HTRBER Y VAR 3D TIIRLTRVWDTH %,

(33) *? Sam drove Southern Japan(Ps,’), Northern Japan(Ps,”"), Southern Taiwan
(Ps:"), Northern Taiwan(Ps.), ...

4. FEa

Ll EARZETX, Path OXRB O EWNAELZ S 2BEF L R0 b, EBOEN &
Path OFEFOEGRARLIEW O R BRRT E o FRICTE - T, Stratton DEZL
DEARMCEIL, Path ORRCTODR 1 Fhibb L xBELE» TR TH B0 £
DFERLE LT, UDRLEBOEED S OV OPNREEHRRICKT 5 Z LIT7L- 70
Bz, (13a): 3L Ps MOERRLHKTHTRELIDOTHY, ¥AA3DIEX PnHlo
FHEZ LB TIEDLRRV
EoBEOEBENDHLNIIR STV ONDEERAY E LD TARDE, KDL 5 it bo

(a) Path OEBIZI" oD &1 7ib 5% Ps BlL Pn BChHhb, TDTOD XA FHHE
—ywrhizdtE Licd o2 Ps'Pn #Th B,

b) EBIORK AR TIEERIX Source & Pn & Goal THB, ZhBHIXTXTPs D
FhTEBECIHBRICE TR 5,

(c) B So, Pn, G 2MEATTELZEME Ps ORbTEMLEOEMPYA VX, TES
KN E D, ERIIFEBACEY] L BbN ABETRFIR L,

(d) Ps DZeff & KA (So, Pn, G) ORIICIY, FRESIECE L CEEBIRIIFMOFEE LR,
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%% DI So, Pn, G HICH T TH Y, BT Py, Py, ... Pn OERTOIEFIL, EBEOK
BOIEFIC—F L utie b,
(e) D Ps BA—XrhcHbNABEIIL, Dic & HRBITIE, FRLITREKOIE
FEFBE LD TH- Tidiabil,
(f) Path ORFLLETE DEHOEFHONMMEIE S L Path DEHD “case frame”
i, RO XS —RbTE %,
aVi
—aVt
Motional (—aPs) (So) (Pn) (G) -

Positional
Path v

(8) Ps 23 Object &[F—3HIkiEd 35 & &2, Accusative Marking DEEHEIL, HiC
Object DIt %,

(h) [+Path] D& >EEDEFD Locative | Path O£ L7 h, —F [—Path]
DR Fr O EE) DENFE D Locative 1% Place DEBL &7 5,

Path OFRBIL, Ps B, Pn WK IV Ps'Pn MUD=2D 214 7350, Th
LD & A4 TDORBBBBITE IR > T3, Ps Blxgix, EE&2ifTisbh 3Lk s o
TV BVWVCERYRWICRATH S, chucxt L Pn B30, EEIDTRbL A4 D2
MIREDBRDLYBVCER YW ERATSLYD, Tk, Ps 213 T2 context ZP%%B?P
Thah, H5VIRRADODERDIVRILC B THVORS, ¥7: Ps'Pn &2, =
DS DR FRBAREABRTH Y, ZOBRTIORED L OEREIIR~AKE
WEWS E R B |

28 Ps, Pn 23RBCeI Hbh s T & BIFIL [+Path] od do%k0 L 5/
REOBEDL, WUHHIC—ED Path DRBLEE X %o

The cannon-ball sank to the bottom of the pool.

ZDEATOREAAXERTNE, Path 0FRHO £ 1 71k, ERD=20 24 A1z <,
DL PRelEHbhinn g4 PEMNFMLBLERSSTHA 5, £ Path D4
NERE LTHLW AT REE LT C=EH, T/tbb, [+Path] D&, Ps,Pn 0=
THbHo
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[T+ A BEs T 5 NEEERLOREE

1. F

AREOHINL, [HEF+AHR] OMBEHRELRHORBD S b, HAFINEFY AT

BEMET BRI b, 0 BMBIRO HEE BbMcT 52 L Thb, BEE
MERFA+ ] OfEEEY TAN Bl L1822kt 3,

T NEREBRMEOBAEFEL X E5 W5 d0rEx BHE LATIE RSV, ZoRic
AN BEZROMUENHLHEEL TR X\, %—‘l’i, #iP % Jespersen ® Direct Adjuncts
(1913, Pt. I, Ch. XI, 12. 17.-12. 59.) RET B0 #E- TH S Indirect Adjuncts & X A
RROWHBE B S B,

(1) Shifted Subjunct-Adjuncts : fOEXH/LEEE»LBITINELD, B,

an early riser (« he rises early)
perfect simplicity C*— perfectly simple)
(2) Partial Adjuncts : JRE ZIXEEDER, ARNO—BEEHLT 223
D, BIziE,
the Pacific Islanders (< the Pacific Islands)
a public schoolboy (< a public school)
(3) Compositional Adjuncts :
a sick room 7% & DEEFE.
(4) Other Indirect Adjuncts :
mid-ocean, half this amount 7¢c &%
Bz, Jespersen @ Direct Adjuncts IZIINDOANEARET S this L any It P E*
N2, RETIROME MRESE| (B (1966), Pt. I, 6,11. 1a. 12X %) 1XE b Hidoin
Lo

(DFEF (DOFEREEFA BEAOEKR (DOAHREACERK (5)RAWES

(6)B (7)%E0f | |

=ic, KEOWERS LOWARNE LT T0 5 S ORHLD Fbitlse BI2IE, B (19
6D DRO=ZHEIZRAZI NS,

(1) Predicative Modifier :
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a man carrying a bag ; a man in action
(2) Appositive Modifier :

Elizabeth, Queen of England
(3) Relative Modifier :

a lover of music ; a letter from London

iz, ‘be’ BIERMSOBIFE DA I N AN B (BilziE, the snow-enshroud-
ed countryside) (XEX D Fb7\ o
oM S bEEI N AN BEr—B0 AN EE» RIS 50, L
S(X)—N #&
LIBZ LT Do SX) BHMAFNCHML, ‘S’ 1% Specifier (FFERILFD, X 1S O
HEHIHE N & Fd B D— IR E T Bo

2. S(X)—N #EEOHHT

L2AHT SX)—N BETIAREDOERE

S(X)—N = N is SX)

EWCIBIRAEALT A L Y IRARZLBo L LIKRKRFLTARD L SX) &N L OBARA—
B, Pl EAROADDEBKFITE %o

I. SX) ANZNBHCHEHKLT 86
S(X) MNEANENCHFERILT 255
S(X) ANDHEREROZLELHMTHETHLEE
S(X) RANoHERARYBETSHETHHHE
S(X) EN&DBAFRMBL EDWTFRTHRVEE

<~ 2 HH

g3 2 L WBOBHRILOBRT, FEFROZILICRL, WTNINONER
R LT\ b COBOWEFEY SO L X%, tofly S(D-N #E (T &
Intension DE) L4356 '

(I) a red rose, a sincere person, an interesting story,

a young genius, a small house

c oE kM SO—N==N is S &\ 5 BERISRT TS & Thbo Lk, SO
1z R. B. Lees (1966) ®\+5 “the bona fide adjective” (p. 180) YT 5 EFH 2 TL
VYo

CRiCH LCBomE, NEHEMCHET BBIRT, Ziucit)RERRE, (b)Zmm
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FIHE, (CHERBIROHE, AFTBOBRER ENE S, COBOBEFY S(E) L XU,
D% S(E)—N it +5, Eil Extension DEWKTH B, & DETCIL
* S(E)—N &= N is S(E) &\ 35 BRI Ls\ o

() (a) previous experiences, the most recent example, their present indigna-
tion, tomorrow morning, his future yield
(b) the following replies, the ensuing chapters, the next room
(c) a different atmosphere, a similar folly, the same experience, a corre-
sponding amelioration, the various concepts

(d) Russian proposals (cf. Khrushchev’s proposal)

B=0T3, BAFANNEZOBRMG L ORBIRICK LT EORIEDHNT 2 TG T
bbo COMDOBEFEL S L1, zoH%E S(D—N #EL T 5. Jit Judgement D
BEThH B,

(I) a false (or real) coin, a sham diamond, our true sentiments, our real

feelings, its exact meaning

“a false coin” o ‘“false’ &%, coin &\ 5 BFHAARMEL LCHAIRINEETDD
DEBHRCENDPBEHINT VB DD LR/ & 5 HIEOTT LI REHWITH - T,
coin DIFRBIRICT 5 —ED 2 2 FFEORIRICSH D LS > Tl o coin ® diamond D
L5 e BHEBEEIEYTH L CORBN B DO THREAS—ETHEDIH L, HBO=f
T, BRAEROIEREANEECLD DI, FAEREETHHD ‘our’ R ‘its’ 23R
ARTH 5,

5(3) ;tf\:e——__,-@ w.coing\WHZ i
____.,.——”' I 7/ [7) s B (D%
@‘\\ v [
Sy e ----= R

(“a false coin” DIFA)

“our true sentiments” DAL, “it is true that those sentiments are ours” &\~ 3 X

B RS EFNT WA EE STV
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#HoIL, F=0ROBAREAERE LbDTH- T, EENRELE O LI Hici#
Az Hh, FORRE L T—RK Modification (BIE) & EbhBdEH L7 dDT
b ZOEOWAFY SIM) &1L, Znflsd SIM)—N s %,

(V) an artificial lower, a man-made satellite, a painted flower, a miniature

train, a muted shout, a horseless carriage, the silent (or non-verbal) lan-

guage

“an artificial flower” X\ 3 BHIL, FHLLE2E I IERNLERD flower’ T
A, TH28ED flower] L2 %0 #0 [haED] XX, EHLE D 72D ‘artifi-
ciall E\W3 TR LW HBANEENRTVBEELbND, DA = X2 ERRTS
L, RDXS5IA D0

- -

N
an 1 artificial 4 flower
---------------- -~ S
modification—- —--» :‘— N
:’ naturainess ]——> cancelled
S
[ ]
L ]
L L ]
/

a lmuted' shout

[ e THR—

modification —--» .

.+ voicedness | cancelled

2% ) “a flower” KA ‘artificial’ MM$5 2 LOBREFNES S &, flower O
KBREREMD 5 HD—> [+naturalness] (artificial & FEBIRIZH 5 EREM) 7
cancel ¥h, FNI - T [+artificialness] 2REEDO—DICfMINIE N5 2 ETH
%o “a muted shout” DFEE IR UTH - T, ‘muted” 2MFMEIND & EC L D, [+voiced]
2 cancel N TV 5ho BT AL, NOFORENRERRALED—D LFEBIRICH D7
S(IM) & LTEINTWEENZDOHOBEHTSH %,

ZDE S ERNRTL B E, SIM) BN NOFEIRFEMS cancel INiznd
I3R3FENDD, BEOSHEOLHECILDER - TEXEL, BB XD TH-T, TIL
D4 [+naturalness] 36X [+voicedness] DFEMARIL T3 &\ 5 HMHE
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fTL (Fiebb “it is a false flower” ; “it is a false shout” @ X 5 7o fIMiH4E4T L),
RHOBIT, TOBRKMELMS fcdic SIM) ZMUEBELL, L3500 84ThHA
So T, ZOBORBEADEE, FEOSHELBECEVTIL, “it is a false flower” &
W5 Elr & “it ds artificial” W3 ¥ ZERER VB - TV LBRTNRET, F0
ERBEEIC KT HEHAD “an artificial flower” &\ 5 = LI B,

BAROL, DEOSOHOWFRICLBEI L bODRKTHD, EEE S(Y)-N
- R Al o i

(V) the educational system, the international language, the same historical
relation, the standard phrase, a totally new psychological reality

cf. a dental surgeon, the elementary school

INBHORITE, S(Y) LNLOBRFRERNCXThZRER TS, ThiilEick
KRB [TWER+4F] OBE YL -bDEELBRS, ThiR, %‘lﬁ@ ZETenb

* S(Y)—N = N is S(Y)
&5 BIRII—RITHR D Az fc s\ BT,

* the system is educational

* the language is international
FEEKE &RV ChHDORBOEIL, FhEh,

the system for education

the language for international use
LV RBRHNY S S L5 cBbhde oMy, HAOBRECERLDN, RED
THDXSR, BREAFMEL TV EEELXTIVIORNL Y EENED. BONCEAS
A EHRTIND D DL, BIETCARXME D compositional adjuncts Th D, AN HEEMS
PRI N Do

Uk, A>08o S(X)—N #lE A TE A, KEOHNIBAEFRONEIEELOB

BEOEETHHOT, I, I, NV, VORI O\TiE, HMTH#ROBBEICICEIRD R
D, i\ 3EINHIX, S(D-N HELPLICHRREZED 5o

3. BROERF
NEEBREOBEELHL T 5 L5 2 L3, S(D—N #Eo SA) ENLOBG
ZHLNETHENI 2L ThDo ZOBRYHLNCT IR, UTHRE= o0 R

TR > TEREED T E

¥ 4TI, SO- N%ﬁ&ﬁﬁ%u%%kuﬁuﬁxéﬁ%tmmmm “red-hair-
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ed girl” T AHRNEAHAROBELYMY H1F, ‘red-haired’ & ‘girl’ & DBAtR%
L Do |

58 CIY, 48DELEIHESNT, “an open-hearted gentleman” = “a mustard-col-
ored cardigan” 7¢ & DEERHUIEER AL kind' = ‘yellow’ 7z & o S D4 & U
P o Lo RSN, S(D ANOMEBRIEL TV 3558 52 Shbo

6 HiTiE, SA) ENEDBIFR, MBHEBMER OM&MAERE TRANER) OB&HER
L3 ToDfENSEEIN, Ebie S(D OFOEAERDT R F OHESBLN S,

4. ‘Red-haired’ W7 5 HETLEH

‘red-haired’ 1T 2 AR OV TUIHMAQITO TEIBMINT W%, Lirl X
I TCREBERSFCEBEECE LTI T ekedie, HARHKI 2R ) B> T
WADNRETH 7o FNIEAITIE, BS underlying structure iZ31F % ERE - #f
SERERICER L7t s, ZOBORAOFEOERBA Y —BERLHA TR HL TAR
WERS, UTFohboRBEELT, 7

(i) Semantical Constraints (B3R EDHIFD,

(ii) Syntactical Rules (HEFEHLAD
R ONCTHHATEREZEDI .

4.1. B EOHIK

(DERTEAHARIELEFB LT “haired” LW EREF-TED, WIhbzoikd
ERIC ‘red-, ‘white-’, ‘grey-’, ‘black-’ L\ > L EDLIXERRERIEEIATTELD
DEEL BB W EC OEBIERY K- TREHLTHS L (1) OEATARR X-
haired’ &\ 5 —REFATRHLTIENTEL o

(1) red-haired, white-haired, grey-haired, black-haired, etc.

&CéﬁGDO%%%&ék{CD?Lth’&bﬁ%ﬁ%ih%ﬂ%ﬂooxyx—&
THILIKERER, 2Fh X-Y-ed (YIRAFER) L LT—BbIn 3 3EHOP
CEENTHB I Ehbhbo

(2) a red-haired woman, a big-nosed man, a red-faced old woman, a dark-eyed

girl, etc.

Loz 225, ‘red-haired’ T2 HAWAR &1L, XEHEAFANER, YERERER
LB EE PFRLER), X-Yeed &ELT—RLINS 2 EARMETAD L ThBH L
HETZ L5, ' :
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LI AHT, HEWER X-Y-ed X > TEMINLIEBFERYVE 72 T, (2)
DFEFIINTNE(BIDE S CEBEEX DT ENTE Do IeBHEELTFIIERT 5o

(3) X-Y-ed+Z

CCTETEELRDIL, YORTRTALIDEZOERTS LD ERYENCE -ITEMER
ED I3 BRI ANE NS T ETHBo ZDEIZDOWTIL OED (s.v. —ed) DOEBIAH
" ThBo ’

(4) The suffix is now added without restriction to any sb. from which. it is de-
sired to form an adj. with the sense ‘possessing, provided with, characterized
by’ (something) ; e. g. in toothed, booted, wooded, ... etc., and in parasyn-

thetic derivatives, as dark-eyed, seven-hilled, leather-aproned, etc.

DE D ZOBRER, TYRZOWENFELIBENBRERTHS] LW5B/RTH .
(UTY, ZoX 5 TFBOMINLFHBERE, LOEICRINT: referent ZD H D& FE
bThDET%.) TbbfBIcE2IE, (ORRRTAI 1, Z&YEL0BFREX &
hern—FHl LWIBRTH D0

()

X :accidental or
necessary

TR CRZOFENY OFF X2 imply LTwB2 &S &, BFLIE S TR
o FlzlE, “a red-haired girl” kT 5% girl (Z) & hair(Y) L DORTIX, girl ©
FLEERDRENC hair OFFE% imply LTV 525, “a long-tailed animal” &\ TiX
animal (2) OFEILT LD tad (X)) OFFE%SR imply LTW3 LIXBRL v ik
& tail O\ animal LRI B0 HThbo H- CHEDBEL animal (Z) & tail
(Y) & DBARIIARETTIR 7 < TBARRRBER L VWbt bitbe ZhbDZ Ehb
Z LY oLtk &5 OBk, DARNTCEIR S ERARBERE S S & Lalbd e

ST EDHEEE QBB T(6)DREALMBSEN TRV EE L THI .

(6) a. *a haired girl
b. *a nosed man

c. *a faced man
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d. *an eyed girl

Bl %z 1E(6a) DEE, # D underlying structure IXB L FRDL 5 bDTHAS5 &ELH
Nbo 22T ‘HAVE RFEZRbTHBNLERFRTS 50

(7) *a girl [a girl HAVE hair]
s S

(T)DIFDZ B S HERN T WEHIE, %87t presuppositional condition 7372\ R
D ZRIEFDBER IR HTH Do 2 D EBRNIORILTIL, girl &5 WEFEE
Y%, LREVC hair &5 YENFEYOFEL imply LTHE0D, TORDIAX
SEF TR OWTRADEL TSI > T bbb Thde £ TI DY
BTB7213D T AL S A B s DFT e R R RET HRIAC 0 B 1DIILE ) THIE L Ve
L5 D BRI A, FhUL girl & hair & OFEEBGRIAORINCEEBRG TR T,
BRNSEEBERICRS 2 L ThBo T78bb, ‘hair’ #FI2iE ‘red hair TE X225 &,
girl L red hair L OBIRIZ L IIPLLRI L FEBIR TR TEAW L DT D, ik
5% red hair % oo girl TEBWCHFELTNT, girl OFERBT LS red hair
DFEY imply LTWBEIZBELRWADLTEHEDe INHDZ EnL(T)RXERNEE
e Bl drziE “red hair” 8L 45 —0oDRB LAY S AELATIUSESL LW &
i 5o

(8) a girl [a girl HAVE hair [hair BE red] ]
s S S 8

L = AT “a red-haired girl” OFILZ (girl) & Y (hair) & OEEBERIDRE IE
BTChoteht, CAN(ICTRTIIRZ EY EMBRNEEEBRRCH BT ES kb
VC&Z) 5 Do

(9) a long-tailed animal, a tailed animal, a verandahed house, a white-veran-

dahed house, etc.

(DEBNTIXZ (animal, house) DIFFEIILT LY (tail, verandah) DFFEE% imply
Lo\ fal7n® tail Oic\~ animal ZRUNNB L, verandah Dic\~ house HF P
BB Thbe o TINLOBAIER, ZLYOFEBMGRIERG»LERNTHS DK,

11D BZILS B TEH S & ) BERTIHENC RS Z LIV DThbe DF Ditd
B SEETHLAHRTIEIL Y EBITVWDOTH %,

(10) an animal [an animal HAVE tail]
S S
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72k (10) OREA ADD L 31T d 5 —D2Did T A S #EOES L MR F O
MBI e WD Z LY EDBIRAMBRIGTEH S Z LIZE VIR D TS bo

(1) an animal [an animal HAVE tail [tail BE long] ]
S S S S

U EDEZH D *a haired girl OMEIEERNBRHAIVER I NI DT, REEE
‘X-Y-ed+Z’ ® underlying structure :
(12) Z [Z HAVE Y [Y BE X] ]
S S S 8
ERTHIDIAHALSKBELT, KRDX 5 7% Semantical Constraints 2MENTU 3 & %
bbb,

(13) [A] ZoFED, TOYENFCIBEIEBRERL LT, YOREYLRRIC
imply +5 & &2, X2MTERINS,
[B] [AIX-Ihig& &k, RBEEYERTIEREL ry 7315,
[C] ZoFER, TOVENELIBENERERL LT YoRELLARC
imply +5D Tl & &1, XIS TLIERINL .

(BCORBNTBZ EEBRLTHD E, BEFTIR [ ZXAY LR imply 3725 DT
ok XL, (2O VB XITERR] 122 W 2 b Thb, £H5T5 L, ZBEE “X-
Y-ed+Z” BXEMNTEH 5 DT ABAIRT e IR+ E W5 2 &R Do HITZ A
Y # MRV imply 5% & ik, XA7aAud “X-Y-ed+Z” 33ERTES D Bsve &
oDz &b “X-Y-ed+Z” BPXENTHDHDORBE - &Mz, (14 X5k
%o

(14) EBELE “X-Yed+Z’ W THEHNTHAHLDDOLE - +0L& M1, %D underlying
structure IR\ T, ZDFENRY DFELY LRI imply T57% 5 Xx¢ T
BAHZETH D,

T CCRIBEELTRERSDIL, BRI imply 35 E53 0% ED X 51 LTHE
THENRECIHETESD. L Lok, bhbhoMNICE s ERHIEIRAMESERICKET
HLHENTHS o BRFNCZOHMBAERL EFAMETEDLNE ) HLOMEIZETHE,
L bbb BFERAVCTVSEE (F33ER) 2R T5ESCBE L CHENRHL
TV 52 TOHEED, HLILbNOMBERCE T, ZEEOE - LOLLERBBEALN
HRIESET, k) EHALEEINTERIA TV IDIITTHED L 5 cBbh
Bo WEME IIBEABERERMOBRIC OV TOMB D BARZ OMBAERCEENDE
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HO—WTH D, ADOWEBRWHLEELEL L OB o> T 20 FREFEDOHD
MEERT, Wb BEBFENMBRONINELETHEIHE LA M, T TH-T
WAERD L I, EESbOROERBRIMESERC L0 ¥ FRER IS 2E 0
BELHDERERTHE, SEELOULhOABMERLOHEDD bk b > LIBEAN
CBERTALENRSLD X B Tib i,

4.2. HHEHRA

X (8) (—iciy (12)) KRtz underlying structure 7%, < D DETHERIE
% 51T “a red-haired girl” (—@1cit “X-Y-ed+Z”) CELDTHDHH, BIHEE
DELTIIHFNC ‘red-haired’ ZBEDH B\ D DRBICOWT, LTOIEED T
AMBLTEER .

(15) a. a red-haired girl
b. *a redly-haired girl
c. *a red-hair girl
d. *a haired girl

(16) She has red hair.

o

*She is redly haired.
c. She is red-haired.
d. *She is haired.

e. *She has hair.

F¥3°(15b) & (16b) HIFEXERNTH 5 Di, ‘hair’ REFEPCHVORTW W C & ¥R
LTWndo EHKIASD, (16d), (16e) 2FELENTH 2 DL, (14) OHlfyZH > T %
TENBLBEELZDLNB, (15c) ik ‘~ed RPEL TV HDTERE LI e (160) I
DUTIE, acceptable Tik7g\ &\~ 5 native speakers H\ 723, KWHIBENTH -
7o
THEDF — xh5 “a red-haired girl” @ underlying structure %, IHIF(8)IRE
NIEEEZFOE WS ZENREITOLNZ LT TEHEH, THRTHBNLED X 5 nEHE
Fa R CRBREEBECELDTHAS S o
(8) a girl [a girl HAVE hair [hair BE red] ]
s s

S s

—f#1iz. underlying structure ZHIREOH VBN LHEELELDND, T2 T(8)D
RMEREECERLTARS L, “o0WEEE: HAVE, BE © 5%, HAVE X HE®KRD
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BF TS Y, BE 3I—EHBEROBFETH D, ¥, nEHEHEY R(xi, X2 X5 ... xn) EE
TAHATEREL-T, (8)FBEHDTAHRDE, ANDD XS D,

@7 Girl [HAVE (Girl, Hair [,Red (Hair)]' D]
S S ) )

¥7 S owa 7 ATIE, —EBEGRTESOTHEREE N E Red % Hair ORfic3
HARFNBEWHER L, Hair [Red (Hair)] 7% “Red Hair” CEBShTAD %8 %,

(18) Girl [HAVE (Girl, Red Hair)]
S S

LIANRADTIES D4 7 ARTIHBRTH B 7c0ic, £ 0% ¥ TIXBIREHRNER b
FARMEERS 535 LT ERV. Tiebb L ORI ZIHBA Y —~HERCB LTHES
%ﬁﬁ%ﬁ%%ﬁ(—%%%ﬁ%%it@@ﬁ%@ﬁk%%)ﬁﬁk%hﬁﬁhdﬁ%&b
biTThb. o [—HEREER EAFAFILEM ] 13 Lexical Transformation ®
—EThrLELZLNBY, LA Lexicon KiZ& Mt X-Y-ed &\»5 dummy com-
pound adjective D DDEXKX LY, —EDA —AIKE->TA D “Red Hair” 2%
DIENBEHENI S5 EELZDBND, COBERICL Y UDZXADEEL BN D,

(19) Girl [Red-Haired (GirD)]
v s s

TR EADITAND—(18) & [ CBAREHE NER s L O ARBEE L 08FLY 5 T,
QO B0

(20) Red-Haired Girl

Blk, BEfc “a red-haired girl” 2Bl & b, ThEERTIEHHRAULZTEL
R, Zhk ‘red-haired IHT HEAVAEFROERBAOHE TRDLTL, KDLIKC
Teho (F7ZL, ‘seven-hilled DX 5 KEFZMHS DOV TIE, CDEIEFHIIDHT
ZX S oEEN ‘red-haired’ KEFTBHIDEIFEREL->TBEEZBND,)

- EKBEHE “X-Y-ed+Z” © underlying structure (X(12)1IT7R LIcBEEEZ DAY,
LRz mEEEC L, ADRCDO LI REEEDLINS,

(12) Z [Z HAVE Y [Y BE X] 1
s S S s

(21) Z [HAVE (Z, Y [X (1] )]
S S S

S
FF S DA 2 A S BRI INE S L OAFNBERCL Y, Y [X (V)] 28 X-Y &
7m0 (QDPRES Do
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(22) Z [HAVE (Z, X-Y)]
S S

S HI—HBIRMEETY (EEMAFLER) KX > CECDOTHBIRIL Y, @A
EINbo

(23) Z [X-Y-ed (2]

RCCHUBIGREHMHENEY L EAVEROMELEN % 5, QOIREIhWTRERELXS
Bo

(24) X-Y-ed+Z

XTC, “K-Yred+Z” oA THGBND b DDOKREI I HD SEREEEHEFATSH
b, RCBARIREDIFEFITHS D EEZ bIDHA, RERICIEZ OB THG bR
5, REIITEAMOBEY MHERY]) B/ %28 % T ‘established’ adjective DERIC
ETELTCS300 2780 B3R ER Lisdiudiebisvo WA, “high-handed
oppression” % “an open-minded generosity” Tt ENTDBITE Do BIBDOFITE S &,
high, hand, oppression DRI Eic Lz 57 X, Y, Z MOREALERIEIIZLR
2L <, ‘high-handed’ FABLBEL THESNICbDE W5 X DA, TLAMIL
ToER & UCHENL LI R FE > & & 2 B, ‘overbearing’ &7 ‘domineering’ 78 & &
FLEBRTHWORT WD, £2TC, 25 LeXEY EDMICHIRPEBHLRT I i
(DF DHESE LT BEWEAFI DO\ TIL, underlying structure 72»BEHA B L TRAEX
Niz&v5 X by, $TK Lexicon ORIV LABAERE LTRAINTWS EELD
FHEYITEH B EEbivso

IRBARHORKIT, —HIEEY EEVEFACER) o—RECOWT—FhTk&Et
Vo ‘red-haired’ WHTAEEHBRALEDC, —RICERNIIBEAHAFIL, —HE
PRILAETY, BItRATNE AT, MAFMBELEY O=2>0RWOBEM wHRHHNT, Lird O
BT5dnbneErbise MBROE, —RERMEAY 5 J 2R ORERN - Bk
EwBS (OCERCEASNEHEROEBETSS LIKET S L), nHERMLEDL ) far —
N> T—HBEREAEE I Nl W5 2 & Th Do QIIRI NI X 5 HEEREAT
BEVRTRERN « BRBEDOSHEEILDEE, LOERL -V DSHEEELRL T3
ZERRBH, THHORREL, FHOBEEREIFIUERS R AEITRY Fbhi X
) It EWAEFMEERL, 5 LR bie—RBEREROLV -1 D5 bD—2IC T
EFlolo

(25) a Kimono-clad JAL hostess, a large gift-wrapped parcel, a commonly-used
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textbook, the fast-expanding industry, a smart fashion-conscious lady, a

snow-covered mountain, etc.

4.3, 5w

4HTHLZ IR > 7z ‘red-haired’ T 5 HATAFAD ERHAlC kT 5 Seman-
tical Constraints 33 X O Syntactical Rules ¥, kD X3 ¥F L Dbh b,

%7, ‘red-haired CETIMBEEAHAALY X-Y-ed &T5LE, “X-Y-ed+Z”
® underlying structure (JRD L 5 CEDHLEI N5,

(26) Z [HAVE (Z, Y [X(D)]))

ZZT “X-Yeed+Z” BZENTHADDMLE - +4r& 81T,

@D @OREKNT, ZOFENY DFEY BRI imply 5% 51F, X3¢ ThHb
ZETHBo

QDM INBE, CORKPMEEH AR TCEBEECE S, TERERINE LR
LIOHEARFARBERIC L D (26)11.(28) L 1s 5,

28 Z s[HAVE (Z, X—Y)S]

KRNC—HEREEY (BEHEFALCER) k) QOEXIRET %o
(29) Z [X-Y-ed (2)]

QO E LI BEIREENER s LOHREFAMELL % 5 1, GOOERBHEECE .
(30) X-Y-ed+Z

fr¥ks, EROFK I IOCHANLEDS HRVESHEAFC LTHEHAIN, ‘high-handed’
(=overbearing) DX 5 e T —ROPAFLFAU AEL L LcboIZEH S hx
‘l‘o

5. S(ID D#ee

4 i THEE IR ‘red-haired KETHERHAFAOEEIL, “X-Yeed+Z” 0Z LY
DYERTCR I B0 5 2 LA DBARIC S » o Z DETTIE, HEILKRTICETIL,
YALTLE ZO—HHOCHS LAWERITOWTEEL, FIrbHEBELT—D S
DEBERTE - TR\ EB S,
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5.1. BT ERCBIT L4 L5
CITRITEOREEZR o BREIDFNL, T 4.2. TRIBITEDTHBH2,
DR EVETHEADTC, DPUEHLLABRTEZ IV,

(31) a. an open-hearted gentleman

b. an open-hearted hospitality

Bla)BEA, YDEFED ‘heart’ |¥, ‘gentleman’ DRAED—EE LTD DE] &5
L0d, HRMR L] OFRTHD. D] &) DRSEITTE TLE TharTh &
b, MRALERTH D0, WEWIORITC BT 5204 &35 DBRO AL bixais
D EEEEAICE T\ B,

7z ‘heart’ (0D 1%, WERNIEY, FRERHMBPEINLERTLL 2D, BAizh
BRDZHELT LIWENERCTH LB o THIEGID) OMEREAN L HRICH
WHNBHZ ERTIRDe DED, YW ZOKERBWRTOWENERITS Tl & i3, A
Thick i, X-Yeed OfoX EYHEOHKADERNL VEICY, B LHEAR
ELTHELTAHEMANE LW & ETh Do REANZWTHh ZOBOKRFTH %o

(32) the high-handed oppression, an open-minded generosity, the cold-blooded

assassination

‘open-hearted’ % ‘warm-hearted’ (%, T FiL ‘unreserved’, ‘kind’ &R L7
BEOHIEL L, LIRZD TAW] RERIET B &2/, &) M, FTEN
TANG] BafR3 5% ‘“hearted’ 2’EFEMLINTVBDIER L, HBOFTCIZERIAEELIL
TV R Thbo

AECHES b5 —o0Blik, [E] KBETHHDTHD,

(33) a. a mustard-colored cardigan
b.*a yellow-colored cardigan

c. a yellow cardigan

B3a)DHAE, YIRZOBETHY, - TIOBRIZ, BEDL DGR L 5 indtk LBy
OBREIIHBELRIZ LT\ 5, Lvl, BB cardigan DS mustard-color T
B5mb, ZEYOBFHBGE, ChETRE Z5Y 2B T BBIRICH D - L EBAL
T2\ FBIL e (B3D) MEF IRV TH AN, THIE @3c) WERITRWZ &b
5D, ‘—colored BRNTHBDTHbDo 2% » ‘yellow” DHILIIBERINC ‘~colored’
BT TCRAEGINTHB EELZDLND, DX 5IC ‘mustard-colored” & ‘yellow’ (2,
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‘cardigan’ @ & | ZHBR(ET 5LV 5 ETCRIUBEZRL TV 52, WEDORENE N
1Y, BIELEREEAFTE BD T ‘mustard’ DHIT ‘—colored’ EEH I N, Fhik ‘—col-
ored RNEBLINRFNE LRV DOEIHL, BETIIEANEEINTVSHEREL
SNBLENRLETH D,

5.2. fERrpvEaRAR L S
5.1. M0 BoBEEND, KDL BREFHNELOND, Tibb,
“X-Y-ed+Z” DOEERNBEREF X-Y-ed ofEfEx, S(D-N ##o SO oHK
BEYNRBRLTWD
EWVWIRBETh B, THIZL B E, FlziE “a yellow cardigan” O ‘yellow’ DRI
ROED L 5 %o

(34) a yellow cardigan
I ¥A)
[YELLOWNESS-colored]
XD Q'))

T YELLOWNESS’ 1%, ‘yellow’ OXRBENEHECIHEEENER, c(olc)>r (b cardlgan
o%ﬁ?%%if&b %h%ﬂ@%%@ﬁ%m,ﬁﬂ&bf%%%@A%aﬂwxﬁéx
Y, ZHEOHKE—BT %o HbLETIHANEETSH LD T, BRI (0 hRBEED
I BBRIZIE, “*yellow-colored” DIIEBRITAILE LRV DIXE > £ TH 7\

Mie, ZoXx ) REERES &, S(D-N BEDHERRAL ) ¥HAMTHZ LN TE S,
Bl 2 ¥, EBDOKR ‘eyes’ 1L, KD X 7 S(D BEATE 5o

(85) dark, hollow, dreamy, grey, hazel, projecting, dull, slanting, sleepy, sharp,

deep blue, etc.

B S i TFhd ‘eyes’ DRIWEREBRIEL TWBEELZDNS WEZNRBD S
%&ﬁoﬁﬂmﬂUék%ofﬁooﬁf&éa ROOHHR@EFTD= O@?»~7Lﬁ
%H?é:&ﬁ‘fg’éo

@ dark eyes, grey eyes, hazel eyes, deep blue eyes
@ hollow eyes, projecting eyes, slanting eyes

® dreamy eyes, dull eyes, sleepy eyes, sharp eyes

COEENLHBH LI, —EBHED S # T b I DX BLICERDOVRATEET S L
5 fe S A ] OFEED, HbRbNOEAFACE W TITHRINTV D LW 2 ETh D,
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FOBA L, OO/~ FTE2E, TRTOAGHEDTHENICHRES N T AIE]
EWIBETHY, @QTRBERTSE0 ME] ¥k B, OTik MgmsucEs
CHELD EWIBRTH D0 5T, bbb IAD B 258 R L TH 21X “dark
eyes” LERHET 5 L%, ‘dark’ 2MFBHRIEL T 5 3 DL, ‘eyes’ WARBEINCIE 2 T\ 5]
P AR DTH Bo
TRSDZ Ehb, ‘eyes W&, Tl [H), TEE] ZofomRNERRY
FORBRERE LTHEL, SHICEOMRNEEQT S(ID &\ 5 ENNEROERSR
ERETH, L0 EOEENORLZ LN D chEGOORRLLTIIDTE) &,
Y2RABWERE LTOMSAEETHY, X2 SAD & LTERELIN D EPFFEEDOHE
R A I (s NI
Mol OWMEBROBENZHROBESIZ, Nic S(D 2R IND L FARCEELTS
bDTHDH, 5 LEHMBRIBRTNO [#EREM] L X7, MK FX) Liddo flx
&, Tl 1%, F(Color) Ths, £5 5 & S(D-N M, —RivIT
S(MOIFX)-ed]-N
ERREIhBS (2T [ ] EEEERBAL LUBbhATRZOERMOERCEEND
ZEERT)o EZDO—RROEELLEBLND
F(X) of N is S(I) %721k N has S(D[F(X)]
EWV DI, bIlbLORBEEIC KT 5T LRI L, £ nominal phrase KA
HEhicdbodn SD-NBETHLDLLEZXDLLNTE b,

6. “foarR

T S MEBRE L CTOAERNH DAL 5 7283, FRTIE “F(X) of N is S(D”
LW BRI bR bR &S W BAERNDET LD TEHA S o THIZITERDO
DORENBIR LTV B0 —2ik [FAENER] OMRERTHD, b5 —2ik [REANE
B OMEAKRTHL, IMBIDTHBOBRICOWTIL, HFAHE 2.2. GAHPI®H &
2.3. (REWER) THOLAEYEXL CRHERTHITTH o

6.1. FRBIEIROB&MAER

EEOAFANIZ FX) 2 OREHEL LTHET 55, NOWETS FX) ok
NZiES LB S SO DLTWRBEROFE LM OMSE S TN T INE D Z ORI HFET
BEEX Do bBAALOMBBRETHANTT AN L > TLDRIELINDH, H7el
& A PWEB SRR L TR BTk 5 iR o v v Bl ®E, RE, ’E,
I &) HEBMEOBCEEBRAL LTRATE 20
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STEBOBEREERLTEM Na 28, FXu), F(X), - F(Xn) OEERHEMN LB &
&, Na oAE Na(nt) ¥, F(X), FX.), ... FXn) ELETHRELLTHRTE
%o

Na(Int) = {F(X1), F(X.) ... F(Xn)}

S BT Na(Int) OFE/=% F(X) 1%, Na © F(X) & LTHEELELZ—ZOZHD SO
EXDTLETHERE L THRRTE 5,

F(Xl) = {SICI)x, Sl(I)z,m Sx(D m}

BIZE, FXD % ‘eyes’ ® [l &\ 5 BEEA L THIE, FHITEBEICRITEGCRRD,
bRONDEZBOHLED SO DERN DB, ‘snow’ TE 21, Flcolor) T
HEREHRMCIX ‘white’ 7275—2>TH D, $6-T “purple snow” & “black snow” &
ERERICRTLEAN CHIC Lic & 813, HFWRR UL, #£-7C, Na © F(Xy) icous
ThObhDOEEFLHFLES SD DES% F(Xy) © [EEHE] &L~ Na oRa
Na(Int) &%, Na CEFOHREEHLF -7 FXD, FXo), ... FXn) T &35£4
Thb, EEIZLNTEL, JIDAENLE 2L, HEBEOABIERELM - T D L s
)& &R, TOBOFORBBRBEMOBEBNLIENSD, Tibbr OECEA e KB EEH
EHoT0BENS 28 Thbo 5T, ZOBBEROBEALRL LRI LT X
hd “FX) of N is S(D” &\ 5 BEAVHINNE, FOWED L CEBIICT R CTDOAR
PERTELLDTHLIBEIZLALE TS,

6.2. RIANBROBRHETR

CHICH L TREMNEROEAH R0 b4 U5 BAREELRICT 50 RBMERIL B
Wik TEBHE (associative meaning) | & MEEHYE (affective meaning) | &IZ[X
AENBH, MEIHROBRICECTEWCELBEEL TV 2, = OBABROBEIL,
Osgood (1952) @ 5% - BB (representational mediation) | =51 (Z OFFEIML
e (1967) pp. 311 WEEL\) #FIAT5E 5 2 <HBPCE 22, CoTRELIRTS
AR= Ao BRDOZEBIUL, BIE TR &5 SRR, TEROR
KT 5 TR MRS L8N (dissociative) KIEODL 2 itk »T, 7= [H
B R [THER] LIEAT (associative) IKFEWDL 2 &I X »TEY RIFbR 2, =0
BE TSP OFERIL, %0 AMHBEDOHEAEE (associative habits) s BFI 2 1F T3pE |
%g@;5m%ﬁbfv5mmiofﬁbb%%%ﬁﬁ?éo?kb%,%&%&F%@
) DRI E 5 TR TR OBRIIE 20, BFERAL THEs] & I
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] RN—BEBECEDSWTL b, 20k 5 LTHEADHRETIE, EACKRL< R =3
DEBIL LY » TR TIREIT 2 BHBNERLE, ThCX > THLIoFLR 5 1T 5EH
B EDEMCA VR TWDEEX Do K- T 20 LIDERERLLIEY HI N
“F(X) of N is SQD” &5 EBHEHKIL, BOT2bEENTH HEANBMSROERIH
WDIRE ) EFThHTe

6.3. BAEEOHE

XTCoD L BRBERYERC L TET L SD-N #lciks\ e, SO NOMc
inherent 7 F(X) DAERERLLTV2DTHS S Do Robert B. Lees (1966. p. 12)iZ,
REER TS, b bIHERN R AT A WARR THFT] OBIFN C0b LIk &
EMTERNZ ERRLT, ROFAEBT TS,

{ John is popular in America.
*John is wise in America.
{ John is happy in his new house.

*John is tall in his new house.

oEXFEERL,
(+) nonaccidental <«— (+) accidental
(always %) (in Tokyo = now HH\ %)
CGEBRERD SBBHD

DI 3 RERED, SO-N BECERLTAS &, S WEHRELTWS FX) Ol
MDA 5o T, SD-N #iE% “N is S(D” &EF L, Zhic always
(=) & in Tokyo(+) (¥72ik now) M T, FOFEHRMIC L » T(H), (—)%HE
F5o (m)DHZDOBEIMBHERN TS D, (L)DOBRIRLBINC L WY IEINBEE
TN T Do E(F)DHRDOBEE, F0 SNSRI SO Tk, b
BB E 22t b B EFTC S W TR BEN CRBE R ITHAFATH D L B2 5o &k, 2
D(=), (1), (F)DERL, KETHRT S (MR, TFTHER), MERK] oS
TH5LDTH %o

tiny eyes (—), sleepy eyes (+),  tear-bleared eyes (+),
dark eyes (=), tearful eyes (&), tear-laden eyes +)
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7. FEE

:ﬂ?ﬁﬁ@%%%%%ﬁ,%&K%ﬁ%::ﬁﬁ&tmotﬁkikwfkﬁhboi
THEMEERILD AN BEd S(ID-N #Es LTRETE S 2 &, STBERNEATE
s OBRiIfEE “X-Y-ed+Z” 1% S(D-N BEOBMEEXYRMLTW5EW5 s, =
& S(D INOBERRMASD FX) #HBHLTHC &, HUC “FX) of N is SI)” &\
) RIBIHIN 2 DEH I b o SID-N#EThs 2 &, FHERI “FX) of N is S(ID”
&5 RBIHMNI DN OR ORBINERER L RINERGERLDIEVHEAB LD &
&, AR S(D OFOHFBMEEDOERIIEI /L Ex RO TRIFALMAM U CEEREY I
FHIC L > Tl DBREC e B & b, 2507 BLED & T Bo

7¢® ‘red haired’ WEHTHAEAHBFDOERITOWTIE, 4.3. HiCHEHREZEILDTHS
DTZZTHRIETZ L Linv,
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g A B
‘Nmﬂ%mmwa&ma”K%Hé#ﬁmﬁmobf

1.1. FF : ,
Wb b “Non-restrictive adjunct” GEFIRAAMED &%, FEFE (Head-word) i
xf LT < BRE % Bk L A DA BAOMME (Adjunct) © FRRHD —>ThH-T,
Jespersen 7% Essentials (§ 9.2:) THWIHETHLR LINTWABN, ThIZDOWT IH
FHERSL) CREFERER, 1959) RO X 5 iefiBini A b s,

FEFRCREY ML T oBEARKEEZR T 20Tk, XEEOBRIAETIBHLE
~L, e - BEN - RENEEOMCHIFEEZ V5o f& 21X white snow/...o 5
WA (Descriptive adjective) 23EH A% BHi 258 £ FEHIBHTH B,
The fair Ophelia! - Sh. Haml. 1I. i. 89 (bHFE LA 74—V 7 1)/... (pp. 600£.)

®oT, ZOBMORBITRAMNMGEAL TEEFORCHTIBMERR] T5L2500, &
DREDORBADIEHIEIEL NG &L TERE L OWBOEEBRICLS 5 - LIIBHTERE OIS,
LIANREDEBEROL I F LV EBE 2T, Al kD white snow & The fair
Ophelia! 2B WTIERI>TWB LI TH Do 0F DETBERKTL, white & snow
EDRBOEHBRIEZHEORE ) DEEN CREN CERBNEER & LTHET 5 DR
L, BECRVTL, FANERZEOREOMRLERE LTHEETHLATI . Tib
b, TNENOMMFENEENTL DERNERIER > T B Euvbialhiudic bicts,
AEOHML, 5 LASEHIRMMAMFENEEZR TS 2BRNERLEV R DL, F0JE
HREEICONTT & B WEN D MRS HA LRSS 2 L Th 2o AN, 3
Ay TRREER] & TRIAWER] LW To0BRMEL LY, ThbiEgED0 TR
@J%@D%Wtb%:e,3BK%O%&OME@%@%@%O%%%&E%I&ﬂ%W
WEOES L LTRRSHESZ L, £LTo T 5 JEHIRE L 3 EEE L 20BE0MA
B R RbTHAEF L OAFIBIRICEN R LRV &, REDRRDWTRRTHIZV
IR S TCRXBHHROMEIIFRIN D 2 LMo Tk &l - :
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1.2. Z“ODR#E

FDICZHODEERHRE LTHRL TRrRIER DRV ZOE—X, I TRIHFKbR
DAMENIEEE L ONBOEEBERAIEE T Lo A0 bENE (B28) THESR
AR EOBAF TR ER bW WS 2 & Th b, fE-T, RARCIUIVH
B3 AR v~ (BERIR) KRBT AEBEEOREDD  Hiciidlel LHHD
D& A7, Thibb, (1MEFNHETE, (2)RERHE, (3)FEFEOHRER~NDOREY
Wr, (A)FEZOBRERADBEREH, (5)HUEOWTRIZIBI D, 23554,
thbD 3 BbARETIR(L), (3), (4), (5)nx4 A xHiIBEMN L5,

I RENEDRR & FE, NENERILOMSFEL SO, FEFZ N LisZ LT
o ‘S’ 1% Specifier CEBKIEFD, ‘T (% Intension (FI&), ‘N’ i Noun DETH %o ¢
5T, WAREBEOEEE “SID-N” & LTELEN S,

MROFK L, SO XEEENOLRE, WHENSZVCIBRKRNEEO TN ERE
LTwbEzAnb, S(ID-N=N is S(D &5 BEBRB—BICEK D Ied &5 2 &TH
b0 ZDRHRIITIE, S(D-N HARFS SO ENELOABOERBIROME L, “N
is SD” &\ 5 BEICHT B AFEORIECBA S B 5. Thbb SID-N HACHH
HIEHIREEE, Nis S(D &) BBAOTTHL BB LN D EE X% HIE 2,
N is SCD 5 AERAMHI L85 L 57 S(D #HRET B ENTEE, £0OL 57
S 23 SM-N HEBRIT HIFEHBHMAMFATH S L5 2 LiKindo BEOTZREZHD
R E LTHERL TR E I,

2.1. BWRO M

FEEIARLFATHINHRALATTH D0, FOWThNTH S, J. N. Keynes (1906,
p. 133) i, BERLFIBE (22 CRIART MHE] 0B #FH-T\»5 EAKRE
hado (0% VBREOERE) OAKTHY, MRLFAIEAIMEIDOSODEME (0 E
KOBWE) EAREINDBDDEHTH Do - T DELHCIIE, SD-N FHEIL,
BEOFEHCBREEMANT S0, HEIEBECH LTBERZAIT 55, £owFhro
PR 00 W ithic X, N2 EEFEC S(D e 2 BBESMmEh s 2 LT
i\ T, ETFNOREELZRE L INIBHICEAES S(D DHis L Hifx 5%
L, Z0LCc—o0BHERRE LTE TN SO LEEENLOBREEZEE LI,

L ATERYE S BE, —RCERR, RER HBREIELLEFRELZLERD
TEE L OBORBN D LEENERL TR, ek LTOEFERES & AR & DR
DERRNEFR AT HRENS 5 WIERRIAN LB R E S L EHh 5 (Hd (196D,
p. 28)0 Z DI LIRERD O oDOHEN LA ENERPCHEIN L THEI AT
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BLEBRLT WD, EZAVETBYRANCHE) EBRI 0L ) kMO W R CTERY
BRT BRIV, Zhiltbivbiid, Morris (1938) OFELXE VUL, BFEL
FREDOBIROE D semantical 7eBIHEMNS < B TFEBIIER] &, FBLFEHE L OBRD
¥ b pragmatical 7tBRNS5 L B [RBHNER] L O o0BWRAEZRAMICEERT S
 RENB D,

T, S(ID-N HBACEFANLEDOTNL IO >OBERAE >, Fhik SO i
COZHEONTANCB T ARBRAATHD L) LI bo - TUTEEEON
MEEXRFT b > UL, o IREHRNER] & FRANER] &0 Z/E»» bmE
LTS ZEBREE 5 TL %o

2.2. RHBOER

FEAIER (cognitive meaning) &iX, FBEHER L DOEARDF ) semantical 7cfifR%
WELLEERTHD, ZOBARBEORBNERIT - HRIN S, o TEDOT
5 physical Th v, BEAWNTHD, FEBH, o0, FHENLMERL b ORRME &
Wiz kR

3T, BORHBHBRIZOBEILESOEANTRARARELH > TV 50 Tinbb,
(DEHRE, (2)ENRE, () ENBREOHETHS (KEHER ELEROWT]
(HEEXRR (1956) LRV THHMELATWB LI, BEELOERRELTIL & L2k
BIIIARFRETH A 5o LnL, B, FHN Vv TELDE, ZORFEFTSY
BYTHB)e THOLZHENTEHRINTRIUDT, BEEREOBARIET HEHNER
BB S0 b o L bMBAFACELTXZDOR D Tidinvo MRAFRIEROBMEE
TR DO RE TH » THARREYFLRNLTH D0 KRIZ, TRETRDHEZZ>DBME
KR TEDHBERNDORD EB 2 Do Tinbb, RQULANER, bENER, CfBRKY
(b L BAER BRO=ESThH D, MRNERLIBCRITH2AENEELERL, o
FEER L 3FEABRRE TS5 0REN - R VB2 ERY, FLBRNERE
15 BRFENIMBCR TS 2 > e BENEEZER T 2. BEEOT A ticowT
ZEUEG6.IHEBBOZ Lo
¥FTHEAEECOWTTH AN, —RCEYD MEE] L3, BEbhcHEY» hoHy &
BRI AHEAEERCEWTORELIE LD TH-> T, TOYWHEDLIL LT, FOHYH)
AP TS fhoBy L oBBEk e KETHE T3 (- EH (1968), p.
130)o FLTCEDEML TN ENERD LS LcHEBEY X2 THY, FoRkrRrox
Mo TB] RETS, A0t Bl Lixz o #ERBEORK @a/k bl (Tbid., p.
10D ZHBDOEAEED S b, TOHEYDELCRENRb ) ZH > DHEYEE
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B, TOFEYD TABRIHE] b5\ TRENESR] bV Ei—kc MNEH
EBLITNDIDTH- T, B [RE] EWIHIBROBLEYRTEDOTHD, ZThic
LT, TOBEYPMEOBINCR - cEY L IRBC L LELMEN THABEOHEE] 55
Wik TR VWbl 3D Thbo 6o TRENME LX, TOEYHEET HH
EfAREZEDI S CHERL LB LW HEDOZ L Th Y, FABIHE LBt LE
HHEENI LIt De &5 LcZ &nh, BABCRSWTEYOXREBENHE L1350
FHo THRNER] Thy, FAENER LI Z0EY D [FERNER] S L0 [EAKY
BR] Lwiokitis,

REEBFRBCOWTE XL, EHINLE0X S © N BEEIRTWB L b, &
FeHESh, KRES - EX - e - FliER CeBT 382882 L bl > T\ 5o
5 LICBEX, TXRTC, 000 THdEEEnl LT Tkbb, FE (Quan-
tum) & LCh %ol (Tbid., p.102) [ LA LEhiE, HIX2FE L EECHA—RRERTIX
<, B UCTERSR, Fhicd > TARRBERRDTH D] (=71 - A
(1951), p. 280) Zhikic, FYOBMHE L L OEYOABENME L XERMRZHELE
o Jo TLDFEYOBRNER LT 15T, TOEYOFHENER I BICBARKY
BERTHDHITER

EZANEDLS nFYed, tOBEEHRETHERTENAEE S VENBEE L)
%Dﬁ&b,%OﬁﬁﬁﬁBhék%@$%?uk<tb@®$%«&§k#é;5&%%
WHHFET %0 Tibb, EBEOENHEHREL —FHTIX, TOB~DEELHI25E
EISLIRZEEI R DI ENTED L LB, MAFTE, L, Fih, &5 LIRS
BEbFDOBRERL-T, ThEx 25 LBRELIE bS] (Tbid., p. 325) %3,
MK exbd5 MEE] &5 BERENS BRERBT L, K] &k TKER] &5 B
R BN T B0 2DL 1, [hHAREYEBTENSLIENELEL
T eV HERL, ZOFKRTIRSDORERADL Y EED, T000RENEELYE
L2 Lds2, L LENELEIS ETIENELTH- T, RLTELLLERBENEE
ZDHDTER e TORKECCTENREOHENL, BT AELRINER LI
0BT, FOEYOTRERNER F LI BCBRNERTHLBILTEFR,

DX CEHIRC EROME=ESORTERE YD, ZO00ERLEL LT 250 7
bbb, EDX5hEYI—EOEELE—EDPREXRHOBLOHE—GKTHY, LRPERY
PR ER L BRNER L2 2R ORBTHH LT ) C LN TE S, bbb H
Wz oWT b OBEDBMKNABR L TMT 5 & &, bivbiulr OFY OB EREY
HoT0hHEWD ZERINDe bDAATNITIXEADMBMET X VEAMNZERENET 5,
L LB B R SN DS EBULOTRERBRAIE TH 5 = & ITE TV
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2.3. RBE®

BOEHME (representative meaning) (I IUHTZ M &JE’) CTEELEBE L OB%S
¥ D pragmatical ZBIRALEUCZERMUE CH-C, ZOBARBEOTBIIHIF
DHLETIE Do FE- THRDTH D mental kRS, AR, HEN, 0%, H8
0, EHIEETH 20 Thit, —BCBEBEARL L » TERENRER - L BBERIERE
LB 5HIT, BHMPEROMS HEMSHEMCEBRLINBLLABTLEE 2 7S
Vo

RORBUIEIRCE, LOBOBRME (referent) HRBFIC & - CHEMY, AIRY, H
B, EEHNCED L D THE0 L) ML ICRBERDLTHE L, TOEDOH
BB L TRBNERZIVIBER LRI AE LR S, L LBEEOHATS
BEREBENL DL LTHIRTE 51, & TEb 12 bNERRLCER L e
RRBANBRELBEAN L A THRE0L, EBAOERRTHLI-EN LV AL THRED LTI,
ADNCERR - TeBRBR A LT 5, MBMCRBINER LV ) BER 0 EAR Y
_VTERTRET, BV B ERBOBRIGENEELHRETHS 5, o
fccfmif@Amv4»6%§L,mmﬁ&%mv&wm%&%%mztwo
BBV D DHERTH LTORRBEBRZHBECD, 23 LAN, Tk, BRkY
RATBZENTE D, BlziE, HAHROLAMUMCHEL BRI DN hRIELEIN X
iz b LicBE, BREOBREROFTIR, £0OHISRCLREIINERNEDOESRDOLARN
ERLLTOMBY LS L ibe Tihbb, REHCE>T “Sally is miserable”
EWIEIRARDICHEIITH -2 & &, ‘Sally’ &5 %%%ﬂiﬁﬁ'é = &% ‘miserable’ &
W3 IR TR RIS Z Licihde Z ORMRALIE ERIITRITIUE, ‘mis-
erable’ L\ 3 HIREZBEICIBEIL [HREN] W) T LA, THRII &ick
BEORRBABTH D 2 LRS- DX, AR E > TARBD & 0 #E7 0T - BN
RHRPEB L FARINRTH D LEWh-> Tl %o T LTRAFENHFICH T2 HE
ORBNERLRDLT L X, COLRMIREEDS DI/, (e. g. Ophelia is fair! cf.
The fair Ophelial) Z 0k 5 LEAXHEORANERGBROFT, HRHT 2 LAH
ERPTRRNERLREN, £HE, b5 VEEENCEIBFTVEET 1 %0

L2 AT EEMANCIE D BT 5 LT, EAREEORBNERERLIED 5
F B BRI A T3 B FRUE L 7 B DRI B RIAE A v S~ A R\ T EEIC A AT E
LRI DOE % » - RANBRTH DL F 2 %0 dHLAHALEH VA ZBEARN Y <1 ORE
EEZONRDH, VAV EBTLIEAR Y AL E—FTB L DTV Tt LAT
NTBZ LDl InTHADe LinL, BNV SAMIBEAR v SARXELRBERD
KB VB2 bbb RENERYEBL TV LEDFELIIIERLTH
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BEE->TX\o BiziE, “Shakespeare is immortall” &\ 5 flifEHEi2E N TH Do &
Tt REN - AEARAEORVWEARN L AL OBLREITLALRULRRVA, A
I OB OCDHAREVFEET o

O TRBANEREAENERE OBBELEZR LR T2 RIE bR, BENERIX
HEEODIRBE BN CHFET 2BEWER T 50, EROFOFENERT tbD
DRWERNNTEET B EE > TI o & ZARERPERC SV TIEREAZOLIRE
D EIR DI DI, BRVREECKH L TEWVONERYFIERET T oA 2 FFicldh
i, REMBERCKT 5 PENERCLANERIFELET, o THICTENS S WX
BARECER LNFELEVEWS & LR, Tiohb, RBNERCE W UILRRE
FIEDTHEET 50K L, RENERCE W TILT LEHET D LIXES 4V,

2.4. [RE] DESR

ik, BEBOE®REBHPBERLREI L TEEL T E N, FRCHT 2bhbh 0
DHWEBHRBEELIZDL S THRE LD TIRRL TR, EWARER b\, BHHECH
SbaBHTEHYE LTV EE 2 5o 124, REBMBREERFANERL V> ZoDMILHE
DT HITR e, Fh, DRNER, WERNER, BARANEREASTL=ZEMED,
FOERBOTHERIIIEL Y, FEORTAHIELLALE TCOBRNELRTERELT
BETRELDOTHDo 2T, BOBRDOIEFHEHER LY NS OB RAIEC KT
5BNRVER L TTRNER LB, chbd—FELTED [WE] 240052 Lkt b,
CCCRANBERC KT AFENEREZ SNEOPRRCEL DR, 00X ) iR EREL W
2 EDRROFATHIEHENEE LD EDRIENEHIVE W3 BAIR IS5 TH b,

2.5. Carnap @ [N

T, ZIREHRINL [HE] EWIBRL, EROREEEDGDLIIRL->T W
%o %1% Rudolf Carnap (3% D% Carnap (1947) T, FH ¥ COREZE DL
HoeiRRe Bt -7 “the method of extension and intension” &\3FHUL\F % B
Duhiehd, £ TERINL ‘intension’ 1 ECBRAHBIERCHLT 5L 0 Th
%o

The technical term ‘intension,” which I use here instead of the ambiguous word
‘meaning,” is meant to apply only to the cognitive or designative meaning com-
ponent. I shall not try to define this component. It was mentioned earlier that

determination of truth presupposes knowledge of meaning (in addition to knowl-
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edge of facts) ; now, cognitive meaning may be roughly characterized as that

meaning component which is relevant for the determination of truth. (p. 236)

€5 T Z D component & LTD property i qualitative, quantitative, relational, spa-
tiotemporal 7 & DEEN S EN 5L, mental HERIIFLHRIN TV 5,

.. the properties of things are not meant as something mental, say images or
sense-data, but as something physical that the things have, a side or aspect or

component or character of the things. (p. 20)

2% b Carnap 13, WEZENLIE»OHBRNEBILINGED, > TEBRREEDTRER,
FEENT QB LT WEREDLEY ‘intension’ FEB/LTIEE 2 5B, LnlLisdb
Carnap 13 EEFN/cTHBICBIT S mental element P L TEHEE LIX L7V

The non-cognitive meaning components, although irrelevant for questions of truth
and logic, may still be very important for the psychological effect of a sentence
on a listener, e.g., by emphasis, emotional associations, motivational effects. (p.

237)

Z @ Carnap D HYRDZ & 7chh, cognitive meaning & non-cognitive mean-
ing & OERHEE EZCH|I K THBELYERT. FlXiL, cognitive /xR EHFEOMR,
P~ THBEZENAROTREILERE, S h RELOWRAEE L 5451, £ Tl men-
tal quality OERMEFRELHBIE SR> O s w5 X5 LB TH %0

ZDX 35 Carnap (X [FLWHE] & LT “the theory of intension” Z#/RL A,
HASE|Y BEbARD E, Fht cognitive meaning DARCBEHN TS & ZARLH
HENABORALREL Do 212 REMEIROMD 112, Osgood 5 (1957) D.LEZFD
NHCBTAIAxOHETEHS5 . L LECIBNRAED, BEFRILOVTRERNT
buiFiov, SEMRIC & - TRESRY, ODEPN, RN, BLRETS 2 Lk
oL HEETHELENDLTH %,

BRI TV THEILRED b O—REOHEHICH L TEX bW DTH- T, B
HrEETHECHLTEL DRI DDTIERV Hlzif Jerrold J. Katz 5(1964) @ “se-
mantic marker” (EWRE#) X FOoF OEBUYHRBEL, KK “distinguisher” k(ﬁ‘—
HER) NEBOERY —FWTRET B3, I TRRGNE THE] &k, ZOBERKRC
—HBP Lo L EOFNTEIHETH > T, ERIVCRBOFECHT 2 b DTkl o
Bz Mbachelor D] &) & Ei%, #€- T, ‘bachelor DFOEROEROK T D
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NERZD—FBLEBELT, BENAEELFEE> TW5HLBTRETH 5,

\

3.1. Witk

ST S THNHEORIEAE L Thiclo —NTE I, AFilELIZT>DRE S & P
HEELRBOBFCS D, MELFARNTH D2, b5 ENEOERIBEOEKELT
NRTHELHECET L RENCER B METHS L EL b0 Ch% Katz bOAETCE W
ZAUE, OFitEEIR S & p ENEFLARFORRICEHD, WEINE - o F UEKRER
BEOD, BAVEHIEDOTMABRED LN TR TEUR LT 2RBNCE R HHE
ThhrEvsbickd (REME (1968), p. 876 Thbb oMLk, () [piksic
L\, HERE, pEso—HTHs] Wi b LR, (D TsikpThd] &
VIR R B L RPN T ARECH BB LT 2 Bo

L% Quine (1964, p. 2002389 basic L & 5 1o, SREMER &AM EHE & Ok
WAL T 25 LT, YRS ORBCHS S 2 L 1eind, Livl, ZITRE
5 LIBRCRIE &IQEERR 2 b fclo\o T2t & v 5 SREIHE £ 0 b O EHE Bk
bhHOEREICTER

=it
l

3.2. S(Dn DIEHIPEH

LIAHTINETKEDOEROZOOME, FTiahbbERLEHNER LT, £
THhOPBHNERE L TLRNERLLTRHD, TIEBBE &) el TE L,
WEDLELHFERCHTHENLLOLRER S(Dn 2HH, ki~ (i) oFR,
2FED “Nis S(Dn” LW BREABLEE, ZoONE S(n & OBAHTIHEDBIFRITRK
DILDTHS S Mo

COMBECE 2 Blcdiciy, EROFHBALHLaREY, FEOIC Lo (D OFi#Es:
WIINTWBNE WEFARNEEDTH b, £ CEEEZOOHFRLFT THTA
%o 3 S(Dn AHBBRIC I T 2 BARKWEROBEL, Bl 2.2, OFHADL, S(Dn
ENOKREFBEC B TA0ELZEIND, 5T, NOTRTRELL X L,
&&<&%N@$E%ﬁ§m§bmﬂ,itm%@~%%ﬁ&5ommf;ﬁnnﬁ§ﬁ%
BRICB T3 DRNEROBAICIL, 2.3. OF#ND, SOn FFEHBNBRCKTHAE
R & AEOBIRNMEL Do - T SMn X, NoOXBNHECRS,, ¥kt
DA FETH VB Do

ThbDZ Enb, N&&mne@ﬁmheo)@m%mﬁt§nfué LD B
Elaotee W, N& S(Dn &k, Gi) DWEHZHELZ T T7hbb, “Nis S(Dn”
s AN & S(Dn - & ORICHHHEDBIFRAR D T2 2 ENFA BN 7o L B X Do
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L2 AT, “Nis SMn” RO TED L5 & 2T, 1.2. CRTHE ORI LD,
S(Mn-N HAREBWT S(Dn ENEK L CHHBENTHE Z 2B R T D, TIKEST,
FEFIRMMA NG L X FEEEOLRNEREEDLTHAFATH S 2 LA Lo lebl T
b0 Tihbb, SOnix IFEFBCRELML CLrOBARBEA L T50TC1xkL, F
BEEOBICETHBEYER] 75L035 2 ERERIRLHLITHS.

3.3. FEFIFRM: & context

2T, FEHBMELYAEAT HERIC ‘situation’ FI2id ‘context’ F\W I ERENRBBH I &
EOFML TE & \Vo HBMNs situation T, 11X white snow &\~ 5 & &, white
X snow DALRIBERTHZ0MCIHHBI & 8D & 2 AHA situation TbivbhOF
AR SRBBPRHOFICEL, I EFXERAOFEL ANLHIELEROBLYHEET S
&, FD L ED white 1X2H1%° snow DLRIERTILin<, black 2 yellow LFEFRIC,
snow DHLAARENER L0H LT &\ L LT black snow 3 ixbivbiicH
RICRU S, MM A - HBRIFIILIEVDTH S, greenblood 3R UTH- T,
% L situation ZBEEOMRDOEEICE S LTHiE, SEiL red blood DFRFHRIEL T
ZHRbLIBC LRI >TLE Jo

£ ‘situation’ DEZHE, BREMEHRC KT 2B SEETH 5o young Emmet
5 old Emmet &XBIT5bOEREATHS L E, young 1355 ETHALHIRNTSHS
(K15(1944), p. 144)0 ' '

1. g |

AETIE, Whdb [HEF+EFL BED 5 b, BAFAIERONTCHERT 6%
S(D-N #EHEELTRAL, TAEHEDONRE LI, 8- T, BEH S(D No#EY
EbLITHARATHD, THENKK L TORRNFTREIMBERND, £ DWW DBERic
bho LZAT S(D RHASETHLLHDICURDZ Linnib, FELBURE L OBIGRNM D
ETLRBNERERBCBTARAFATHLVEDL L LD, FERAFLOBERNHETS
HENBHRERMC BT HERTIH VB2, ZhbD I EnbBERBL LTI Z D
S(D-N 6%, WHEFA/: semantical /o373 &, ORI’ pragmatical /37 &0
EB LT, TOMER L LT, pragmatical REBZBIZZOWE EZV OB IS 2%, FEH
REGATINGR & R ERE & OB T X EFE L T OLRNER L O FTHBIRE LTEBAL, 3EHI
FRAOAHInEe % semantical 7sBIfRHHAETU 5 $ D (a round ball, red blood, white snow,
etc.) & pragmatical 75BARD B4 U B b 0 (Rare Ben Jonson, Beautiful Evelyn Hope,
The fair Ophelia ! etc.) LXK FI$T3Z ERTE
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B BT =X, S EBNOEERTLY, HICH LVERS ML SR
Mofehy, COEFORMBEENES LY & HABN, RENCHEBIRLETHIE XE
DHMIZEE DT it b,
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£ — =
BRERF BT 2 Bilh & 53R

1. &
BERENFR—XP o8, BEXEHIEFOYENEL b0 AlIEROES
Th 5o

(@) I am happy.
(b) I am not unhappy.

(c) I am never unhappy.

(b)aia) Dl T, (C)pNa)DEFHEND & LiX T <hohnde LT AN, BEDOEKRMBIMRMR L
DESRBERLEH LD, FhED L) RBRTEROMEIET D0, TOEBKI A »
2 RAEDNTE, EEOMBEY, ThETRIBUAHELLS FbNihoick dIT
B o AETIE, ZOOFEHVFA—XHEHES & ) RBEERBRLCOVTEEL, BR
WA ED X S BEBRINEEOBREHMICEE, ¥ OMTHIFCEL »E2HLT
THIWERS,

ET 28T, 3HUBEOERDIDIMBHELBHNR S WL O OfFERHCEANE
HERPECIHERT 50 KT, 3HTREHOMEL IO THERBIC OV, 44
TIEAOPYHRE LT EERACOVWTEREL, TALhOHREZE N2 » =X A
FHLMLIEWERD

2.1. EFHHFEOHE

T DT, 3ELEOREMCHEL BN D\ OhOfEERHR L, EAWNRHFE S
WC, TODAENDLRBAEIIMRE L TRERE ). £92.28C, KNES, FEE
ArhLETaREE FOFAEEEAL, KT 2.357T, BENNEKNARETORT
%%Té&%,%Iﬁ@ﬁﬁéﬁﬁbﬁ®ﬂ4fmobfﬁﬁbf&tbo

2.2. RXtEFE
e Uil N e s sy el L) LT B2 X, REHE (contrary terms) &li—iic
Ak un-A DR ELTEDL2BHZ ENTE, HlziX necessary (MWE7) & unnecessary
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(RRETR), like (fFir) & dislike (BE5) PWELDT, H2EE b >HEKOIDE
L (measure) OWHBURICIE 2B ENRTE D, LT, ZOoDRMNEERITZDOFHE
=2, H2HWEENU EOENPRPHEFREZHF T LN TED, ChiTx L, FEEH
(contradictory terms) DBESfREX, —MRICA L not A DERELTEBL LD T ENTE,
necessary (WEE7) & not necessary (A ET7o\), like (JF ) & (do) not like (fF
FV) OMEEGTH Do MAD DI LTI, not ALiZADMAHBRTEED O
TRTCOBHyHEbDTo LIchsT, ZOOFEREANRELI B LFEDTRTARbIN
BT i), TR BIIAFHFRY—2HIRVBERTE %o

(1 not A
'd - N\
A M un-A
©- o ©
~ v
not un-A

EFORTH2IE, SFMEEMETHEE, AL un-A PEVWE KARHEE (b5 R
L) 27t LTED, AL not A (=M+un-A) B L un-A & not un-A (=A+M)
BTN EFNREVWEFEEE (B2VIRFEHR) LT3 2 &Ik,

LT AT ORNEE, FEFHOBMML, BRREYE (FLdBHmES OFEICH
5&, bo LEFEIL, Lorbix, FPEHEEMOBMR LI VIERCHB T E08TE
bo T CRICIREALKE MBARREZAI (pp. 128~3D DOFHHAXEAL, EAZOX
THR 2L CTClk, REEEOARNFEAZHE, MRTHZENENTHED
G, {RF > BN ENS FLOWTIEZDBABLZ i Ll

EAWLRBNFEXELLOREF LD XD TOBILEEE OBGR %, &K
A, E I, O OZHTHRINTWBIMO OB/ ONT, WEEHEHVTRbTERD
X5 be

(i EBAED
(2) a A: 2HBHE ?/.\""C@Xu F’C&;% —&)Fx
b. E: @FEE T XTXXF TR —(x)-Fx
c. I:BFREE ZEDZ: Xk F”C&Z) —(@3x)Fx
d. O: BHEE 5B XLF TR —(3x)-Fx

Z o> O ERBHERM OBR AN UERE AW TERLT LRORD L 5 Cis %,
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(3) F F
(x) Fx 5 i (x)-Fx

(dx) Fx R x (Fx) -Fx

CCTEERDL, A, E O, I, HEMOBGRTEHS, T HRREEN [FEEG] &
W5 EEE, TOoDRRSERENHKICETE, B TEHD 23, —FHrRERSITS
BLTRTH2LWI3FETEHD2 5, (3) MTWI &, A-O, E-1 oxfTichbis k
SIeBAR LS 2 kicie Do T LT TRABIGR] &5 DI, RICETIES D % 7l
7, FHEH/TEHY 5 BL 5 LMD T, A-E RADRD L5 REHRTH B DK
XBIPRA 4 EF O OBBICBIR L TL B0 X bIC I-0 ORI, HICETHD 5 B8,
L LR THD L5 2 8ikdb b 2 VIR T, NTHEIR] & XiThd, 21T A-
L E-O DBk, BIEXNERLIEHESHE TS S LW IBIRT, TRNBIE] & XiTh,
C DR/PEIGRA 3 HiDBE OEZICBIR LT L B,
UERASEROBALEALT (2), (3B LAR, 3HUBTORBOET L, &
S ZRIEFOIIMELTE E 2\

EFB)ORLUENL LI LR 51, ADHERIM OFx i3, ODREEROFE
RATL > TLTHRDLTIENTEDLZ &b D, ROBIGRIEK D 50

A: XFx=—-{3x)—Fx}
AR LT, E, O, I, &2 THhRDOBIFEIR D 20

E: &) —Fx=—{@3x)Fx}
0: (3x)—Fx=—-{x)Fx}
I: @x)Fx=~-{(x)—Fx}

CRBEDONWTWEZ BT &L, EREBEWIRBRACISETEL LM, EIREEMT L
AEERC LA WTHE EE (Assertion) DR THB0O KL, AHIZV-Fhd BFHR
(Denial) DR THBZ & THDo ThEDBFRE(3)DOMBERTEATSE, KkD(3)
DEIWID, 7s¥s, Ass XERE (Assertion) %, DIXEE (Denial) E3,
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(3) Ass: x)Fx Ass: (x)—Fx
D: —{3x) —Fx} D:—{(@x)Fx}
A e ~ozzzen B
e — ~ 0
Ass: (Ax)Fx Ass: (3x) —Fx
D: —{(x)—Fx} D: —{(x)Fx}

RABTIE, I, OD Ass #EHaE LT, D OBRROHE GHCHD &5 BRI
7.7‘ POIXEU‘/SLZ)O
SHILBNEETEELT, (3)CABHNRAEHTEDILLDERLTEER .

(4) Ass: Everybody is happy Ass: Everybody is unhappy
D: Nobody is unhappy D: Nobody is happy
A rzmmmeo e E
[ ez T, 0
Ass: Somebody is happy Ass: Somebody is unhappy
D: Everybody is not unhappy D: Everybody is not happy

2.3. BERF LAFEXOWERE ,

RETBEEDORSIBICEIT A IEEERFE O TE» LT bliev, 2 ZERTHRE
7 (utterance) DRIEMEE, BILOFNLEE & DBIRICOVWTORDEL, E& LT John
Lyons (1977 ; 16.4) DECIESL A, ZOBROZT L»F, HEEOMT O TIIE
DU KB I » T BT EaBHib ) LTk &V, ETEOBEX (internal
négation vs. external negation) KL DOWTDRIhE, REXOMEBELIND HIT,
D LB L BER L OB TAT W,

e RIS ~ p L RBINDERNATY, HEE not DAD ST DEWTND
HIRICERNE U Do %7 not RRAMLLHEOPLEZBHI~p % [ER] TI2RE
f%éo:ﬂmﬁbf~®)®;anmﬂ%k%&ﬁ%@%m&ofﬁﬁmmgp&@
ST WBEAE, pE BRIl THERATH D, MBEREBAROENE, TORHAVA
SRhpavss AL EOBBRCHATE S, EROTAGNL=2 v T 7 A P ZRRELE
WCEBBTELRET, TOBKRTa2vFZ7A KA L7ey (context-free) &\ % 5o
—F, BRIBRAIND p OBV ACOHTORAVBRAEHTHHDT, TOFR
CavF A MK LT 5 (context-bound) £\~ 5 Z ERTE Do BAGICERBAT5 &,
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(5) a. The door is not open.
b. The door is open.

Ga)ZERE LiuE, Ga) 3R 5 not ¥NELABEL IO LD, —HE
e ENUE, not IWEOANDBASTERRIN, BOL(6IERT LS eEENLET
o b AH 5,

(6) 1 say it is not the case that the door is open.
€))

CHNETHEER not KOWTOREHLTORTELN, Gb)DX > RBEEHEYEE L\
RACKH LTHIEREBERCHICT 2K BRFRETH D, (Bb) M=z v 772 M EKE
L7eWRE, 37%bbERELTORLOAIFBEIIME L TEA I, 2vF 72 P
FLERB L LTHCY O DA TR (confirmation) &7¢3 HICEB A ET 5,

Pk, B not DAV FHRZOD XA FREDZ EHDTERS, —RIC not 235
B OWEDHRA > T BBEEERHOHRLHENETE (internal negation), ¥4Ik 6y
JEAGTE (propositional negation) & Xt¥, 7= not 3% &b LME DI B BERE
DR % BEAETE (external negation) & X550 FHFNMEREBFR KL T 5 DIt
rZIBYTH B,

R T, HREREFETORMI BN TR MHEN S D, necessary, possible D
X5 7 p DFEM: (factivity) OBRELYHRT HEREH ) REOBEORBEMEE 12 “it is
necessary that p” % %\ % “necessarily p” Th 5 LBbILd2, ZDEELEES not
DADKHRIZZOD 2L TREZBND, Tihib,

(7) a. it is not necessary that p: 7ot necessarily p

b. it is necessary that ~p: necessarily ~p

Ta)OBEIBEEHDOIEMIRK (scope) DHITHEIHES (modal) REFNTWVEAH, (7Tb)
DHRIBRERADIEAEOFRCEEHL S ENLBRIC > T Do BV RENR
TE, BEVSBEACTELCIMETECHLET 0L TH S,

REBMER 2 v 5 7 A P OFTHGHIS RFEX (utterance) DREMBEICOWTH
TR TR S THEFENE I ERB % A\ 5Di%, Chomsky O EHER T 5T
(sentence) NHREHT 57D TH %, Chomsky BIIAEN DR I-XiL, BRENORECAE
RE NI BRI kY (“theoretical construct” 35U it id % “system sentence”
(cf. Lyons(1977), Chapter 14))Th b, = OERRERY % BN RIS BRI
FEODT TN edITiY, FEERIOLDOMD 27 7 2 b DFE2DEELER L, Wb
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@b a2vs 7R iE (contextualization) DERAYHEA LTl bisve £hik, =
CTRRT D [REN] ORER 13 O LRABENCRLS b0 THS Z LITHERL
Xl B g\

BRI RE X ORBEHEEL (8) WRT X 5 =20 ER (components) 2575
LE2 bbb,

(8) (I say so (it is so (that p)))
——h—— A ——f—
performative modal propositional
component component component
(the neustic) (the tropic) (the phrastic)

T bEITEIFESR (performative component), #RIEFEHEFR (modal component),
#EER (propositional component) D=HREBERTH b, D) bRBARLD DT
HEMBERERIFBLELRTHS 5o

BEEBHERE, Eedboxtcish, p DEEMHICEST S X % X EIE (qualification)
ERBERNBHINBZWHTH-T, Thif, FHE O EXBHFEE (objective epistemic
modality) DFTRTH%Z1FTHD0ELELTIWVTES S p DERBELINVHLE L LTZIT W
hteEExoRBE, T7obd Rl OBEAD, “it is the case that p” L WIHIERTZ D
ERICHRT 5o WIC, 100452 LTRIS L 213, bbb [HR) 0RBELAD, “it
is not the case that p” &\ HR T DEREERT S, B LERDMY, possible,
probable, certain, necessary 7% k'@ﬁ%’l&*‘(/l BIT 2 X XA ELTRE L 4RE8
R350, TRNEEHRB L UTEBLINDBIL, “it is possible that p” Dfflic, Bl
Xtz “possibly p” LW REL IS EBTH S,

BABFERII T ) BB RETERL Y, —ABBERLYEFRLTHIERTLS
2, COBRBERGLSFIERBELXZTIVNRDLZENTE D, Lo LIRHRFHER L oK
BRI ARSI, ZABFERND 515 p OEBRERME (subjective epistemic modality)
DEBIZERLTWA EZATEHAS 5o Hlzif I-say-so EFRIZ [+probability] DIEIES
fexhb &, BRI ‘perhaps’ &7 ‘probably’ 7t KO XEMiElFE L LTHEEIRSZ
LTt ho

LIk, I-say-so B & it-is-so BROH#MEZ, TBRHELRDLT O L EBNREY
FbhT30LVWIBRTHALTELN, CoBRYEETIE, ROADD L5 KRDLT
T ENTE B,
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(12) I-say-so c. it-is-so c.
TERRREBIL T
(subjective epistemic) (+) CD)
modality
FERRHEE LT
(objective epistemic) ) (+)
modality

(B&E) (+): qualified, (—): unqualified

CDXSEATL %L, ZORFEXORBBEY=ERER»DORD LT50WL, 7
DEBME LEBRHECE SRERBEOMAWAIELY SRBTEB AT, F<hizeFr s
52 LRTEL 5o Lyons (¥, Hare (1970) /55 5T, ZDO=Z20BREZRY FNFh,
“the neustic”, “the tropic”, “the phrastic” & X AT\ %23, KRETIILHE, BHEESL
T 2 IR WA LIS I-say-so B3R, it-is-so BFE, EERCHE—~LCIET L5,

RECHOES REFBOKIL, LIKDOREREXOREEE L BEDOERTH B, iR
RV 28, REXOWEBEO=2>ORMERDO LN L NICEEHII S Z LNTE B,

COBBRERRTHIEA3) DL 5 I b

(13) Isayso — itisso — thatp

T ) T
performative modal propositional

negation negation negation

(1) predicative negation

(@) nexus negation

———
external negation internal negation

¥9, WEOFI not KASLEE, TibbREEE (propesitional negation) (¥
BEXA 5208 TED, T7bb REEE (predicative negation) & % 7 A EBE
(nexus negation) Th b, ZDREFNIEHEL, WBEDMRFEH [+gradable] D% b
2bDTH5Hh, [—gradable]l] DFEHE D OLDTHBINHDE VK ABIICHRIb-TL %
b DT, —fRIC [—gradable] DRFEDOH AL, FERFBOEEO2ED X I/ AEBELT
WEDOEXFEREE (contradictory) 2% %553, —J [+gradable] o HEeih% 4> REE
DHFEE, —MRCEEEEIRZEDFERHIFTREY: (gradability) 12O F 21 LR TREIR &
LEEHSGHLS, o THBEDELABES (contrary) KEZ ST L, Ll [+
gradable] DRFEDOBETH, FEEMSOBRNARETH 5 (Lyons (1977, pp. 772~
773))o B2 ¥ (142) 1% like 73 [+gradable] DEHFTHB DT, (14b) OFEHER &\
) VR ULARRERLRDLT ETHMRNL VR TH DM, FEEQETHERDL
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TEETH Bo

(14) a. I don’t like modern music.

b. I like modern music.

B Eo#EERE LGS, ZEOEEEY R 5 ERERL, SBEOBRFEN [+grada-
ble] HENCI D> TWB T LD, FRPMEEEOBEVHA L LT, [HEEE
BRI R 7 ABETH Y, SEEFERRCEZ DM, LOMEDRTFEL[+grad-
able] D% L OBAIIDEARCOEAI L, —BCRELTARBCEL D] L)
Z LSS, |
BAERESET (8)0N 0BT T~k BROKBICKET 5o pk HHE100%
B LTRITED, ThEeRATIERORE ThD, JIUIRFED 2 v 7 7 A M THFIAD
&tC&KﬁLT%M%ﬁﬁ?%&VS%%k,%%TM&<T%%E%ﬁP%ﬁ%&LT
EekE, Fhi~E LTHRELTRRIBADVEZDNDY, WTINLRIERIAEE
ELTHIERIRETHAS S o FCHEBIIKRETIRD &5 BRI LR T %, T7bb,
AXBHEEV > O FT RAES ‘un-A’ 20T, ZREBELT “not un-A” &35
C X VBT EBTADTEH S, ZOBAD not BBRLMTNETHS 5,
EABFESTBRITITo0EENFE 2 b (Lyons (1977, p. 769))o —2DIXERTH D,
b 5 — TR DI & DB TH Bo Fliis (15) DEE, —> DIRFIL prom-
ise’” LTWAZLEEERTHIHETHD.

(15) 1 don’t promise to assassinate the Prime Minister.

b5 —oDERIE, “I promise” L\5 BFEMTAXET THZ LAHEME FlkTEhon
LEPEFZZLTHD, T5DORBZEHEN—DDEETA LN S Ds I
PEDLRVEELRXRAIND L5 BRRCBWT, —2DFETAL V2L,

3. BHOHREY S OTEERS _
O BIRABEDOBE TR LA BE D 7obvo EFARETTIY, BEREIIF—ICH
O TETAFEED S b, WHMOBEL IO T 7y —ARDNTEEL, (16)0D
TR ERRICIEVE R s NAEEDL LTV AR, EARNCIZ(162)23(16b)D
EHMRERBRCLD 53 52 EREBRNCHLN» TS d,

(16) a. I am not unhappy.
b. I am happy.
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AEFCIX, (162), (I6b)DERDOBWREFRNEE > Lo T B0 EETEELLLET, 20
BoOBHOPEPEL T B 2D =X 2P bnLITWERS,

happy & unhappy ZEWCENEEOBERICHB, =D 20 &OBRESH 27
QBT 5o, (DERb-TAND LI HBEHEZLTHI I,

an

not unhappy

not happy

(M: happy T#& unhappy T4 %)

TEX R EOBHHELRS > TA6b )X DNBERHVI(16a)ADREBE, LX)k
BIESRTFhEbh T b5 &, F3°(16a) ORE ‘happy’ © &S E 7= TTRWT,
FREBFETS (BB WL - EFEHIRE not ZAVTERD FEBERIESD) L5
LTHh Do R LELTIX ‘happy’ %\ 5 DI “not unhappy” T b > TR T EWVIFE
NEBNIZ LR De CHAMAERERTENTHS2, FTUNDKEH Lz, DR
BOBRRN L5 Z &3, “not unhappy” DOFEIET SIED & ‘happy’ OFEZEAC
AT Tk 2 OEEDORICIZ(18) DBIRAFET S L\ 2 %o

(18) happy D not unhappy
(happy 72 5!¥ not unhappy T3 %)

WEARKEILT, F0if [“not unhappy” 725 ‘happy’ ] AE 27\ &5, “not
unhappy” (¥ ‘happy’ Th A DDA BELZKGETEHD Z L2bnbd, T (16b) 25 D
(162)Th-TREATB LS 2 &I, (6b)XZOUELETL > TERHATHENI Z
EThD, bW ARIERERB O KA (2 2Tk Searle (1975) FHFH 3N TB X5
w, TEIFEmMELYELTEDE, PEroXBRbLYCPOMLERETORBDERR
HEAI%Z X3, BETHE, —RBEPDQX 254 %, PORLIKQTH > TERHLTH
Bo) MZETHEETWABIENELNRID, ok, TOMBEFHETLDOEFI L)
i, BENCHBTAEADDORA LAY, ‘happy’ & F 5 DR LEBMA
i - 7= “happy + M”(=not unhappy) DERTHDOH\5 2 & THBDT, X bh—BRH
B TESYIENH LRI 5D —EBRTHA d o
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R D% RICBET AL LB (3) TRLAENYELZAGCCIOIERS &, b LRE
IR - CCRBT Ao L8 TE D, EHLE (3) KAXE>Fcdbor(19) & LTE
ML THB, (16a) & (16b) DEFRIL, 3 (16b) DR ER LI TTE VT, KEEh
DFEHEEEIUE, Fhai(16a) ThBEWF ZEThoto CREFDEEIRAI) I
LT ThbE, 7 Alhappy) DR & E (unhappy) %7%TTHWT, ZOFE
& 1(not unhappy) %fEiuf, 12ADBMEHTEHB L) 2L, REOHIX
THPDTHED L, RINREDEDICR>T Do Libh ZOXBUETIIA L T OBIRIT
KNBIRTEB D, LichiaT, (x) FxD—{&x)—Fx}(=@x)Fx) OBFERHEL,ATH B,
TR A TARNICDEFHEOBERIZZ DM BRI LE T HAK, Lrd—HBRROP TR
DT ERTEDE V2 L 5,

(19) Ass: (x)Fx Ass: (x)—Fx
I am (always) happy I am (always) unhappy
(=16b)
D: —{@x)-Fx} D: —{(3x)Fx}
I am never unhappy I am never happy
A s contrary ———F
Ontradigpo = —_ e ;{;acﬁcto y
| e e
P T T |
I ------------- \O
Ass: (3x)Fx Ass: (Ix)—Fx
I am sometimes happy I am sometimes unhappy
D: —{&x)—Fx}
I am not (always) unhappy D : —{&)Fx}
(=16a) I am not (always) happy

(Ass % Assertion, D i% Denial)

%, ELODBIES A NEHETHS = Ead, REEAIE ] am not happy(=0)” i%
MR, “I am unhappy(=E)” DiphRBIC e D 5 5 &5 Z L Ii7cbo i1 DR % H
W, REEFOBENEMER L OBRD 2 » = X a%FHBTIE, KORDL 515,

(20) Af_* E
Ass: (x) Fx Ass: (x) —Fx
1 0

D: —{(x)—Fx} D: —{(x)Fx}
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CODERTZ LA, ADKHEAED LD FEEA L (Fhbt —{(x)—Fxlo
chut @OFx LREEMCIFETS, HEIERE KEIEECHD, RAORAN
Ricko) NADBHMER L5 L ThB, A, EDRIERDA OFD % 1-FEHK
20(F bt —{(x)Fx}) RNEDEMERL 5 = L Th b,

PLECHHOBREAY LIOTEERADA » = R AILTEHLMC Aot X 5s L
ML, ZZTEBTREREZAOTMLTEIRILED RV,

FFE—DAIL, (20)TiE, ALFOBEBENREIMER ] L OBENE & FOBENSE
O LOBRE, BERAFDOLH S VIRAED SOOI T T 553, REEOET L
B2 LB OESIIE L R L00NE5, 23 ETh Do Blaid, ROTTRH
BLTAI), ”

(21) a. I am not unhappy. (ID
b. I am not happy. (O)

(212)iX ‘not’ & ‘un-’ 2T 2 ENnDITAERER LD EHMEORREE L,
ik, “I am happy” OBHIEER THS &\ 5 HENEEX S A, —F 21b) 1 bit s
DL REBNHMRIIELC TRV TOREWNAEHE LT, HEEFHL—D Lok
L3 E, rhig, QClb)REDOBEHMEBRL LTI INLLA, BENFERITCIZHEC
“I am happy” DBREBRINRLT VLW T ERBT LN,
EETREFZO/L, DLoBEE22 JlofENLLLD L, ILRBEMELMHMT S
X5 REBREHER, FlxiE “1 think” 7L (2la) o E g0 PR KRBT L
TIRIFEAEMAMERLNEVZBDIHL, Clb)DML BMEDOHRIEBL R T LI
ROERBIH L TR IS BREMAMEINI 2L W3 HFRTH D,

£, “I think” 7 EOEBEARHOTRECOVTIIKRETHELIRIE I, T
—Eh TR ELNC L35 %0 (21b)DEBIE “1 am unhappy (E)” o4& “1 am
happy (A)” DFDEHFERETHLDT, FOHREEECOWTIZRDQ2D) DX 57k
AHTRETH Do ((222), (23a) IGREMEY, (22b), (23b) IKRBHEEZL, IbK
NI 2 o)

(22) a. I say so—it is not the case—that I am happy

U
b. I am not happy. (=21b)
LT, CIL)ZBEENERELBLLBRCIIRDOL 5 A/ EINS b,

(23) a. I say so—it is so—that I am not happy

U
b. I am not happy.
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Tiebb, (21b)% “I am unhappy” OB ERR LETIHAIERTSHY, EENER
LT L XIREHNETEOER I > T bo ZDL 5T I-say-so BER L it-is-so E
VA SBE (qualification) 2T isW-BAL, BEDOHABEELRIc-> THTH,
EBHE A —0 b DI D - LHTHETSH bo

LoAMN, Pl iFEEnAYEHT “I think” 2% I-say-so BEEXBIET32HE8%E2 5 &,
EFERDLEL-TL bo

Z 2T “I think” 2% I-say-so BRABETHLEEI W) 2 enTHBH, Zhid,
REVOREEBEICR T “I say” #8 “I think” K& > TRBONBBEDZ ETH %o
“I say” X, W p X DORDIEHOEANLEABFHTS Y, FEV p 2EBMNRIDOEL
THOE>T B EDEH L -TH L, (22), 2DTHTELHRY, BRIEHBOR
hCHIBRINEBRECHDLN S LiXi\e L2ANp DRNEERMACDORI S 275
X, “Isay” oSO R THS “T think” Th-TL->TRBBISBC LML & Bo
% I-say-so BER D “I think” X 58BIE (qualification) &5, 7k, &5T5Z
LI X D SRR ET S 2 L OB, ROBRASELNTHS S (Z ORFEHEITK
T#F% (1978) A5 LZHKRTH D)o

(24) 1 say (p) D1 think (p)
(p BEBCED, EEHCHE)

Ficbhb, “Isay” OfRbhic “T think” #f W52 &3, BEWNASVWHAEBNCE
WX B2 EThD, pEBEFOMBELRHETORSLZ LInhb, Fhik, (18) TGS
AERADFRANZ ZTHIEE TV HDITTH S,

LI ATARMCIIBE- T, (22a), (23a)t “I think” THBEI N BEOEENK
D (22a), (23a)' THD, ThZThOEENDIREINI-EZBEEY, (22b), (23b)’
Th 5o

(22)"  a. I think—it is not the case that I am happy.
b. I don’t thinl;uthati am happy.

(23)" a. I think—it is so—that I am not happy.
b. I think that I am not happy.

(22b)" £(23b)" 1%, (22b)&(23b)DHFA LE - T, MURBEEC /o> Tl FiICE
HETREThBo. T7abb, “I think” OBEAZT 554813, ZEEERIETANEENE
BOAHREL TV B EV ) BB T ORBEBEC—BIVEEYR-> T3, W0z
LThAD. SO ERMOAENSE LT, @Lb)DX 5 KEBNBEXMS 5 Tt
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WEHOBAIL, not OWEBLTITO0BR, ThbbBEEMNTREBENFETLHD
B, (22h) % (23b)" DX 5 KEBMORBVMAMINLEEL, BENEE Tiebb
(23b)) EE/R (FTiabb (22b)) LAMWEO LT &Y LXAIND LV 2L ThH
%o

e (22b) & (23b)' 1%, THETEHMBRCK - TEHEERH LA (NEG-Raising) BHH
L LTRPhTEL ST Thbo &OBEDHICONTIRKETHEL BT 52, £0
BEERORBNEELE®REF->TL %0 Uk, WhPHBEFLA L LTI HFbIT
ERNEREFCHE VT, ERANCIEERFLED BMERAOFA L2 FAED b DI FH
LT3 I ExRDRIch-Tebil Th bo

EETAREFE=RE, —ABREBORMCBELTTH 2, XHO T TOHRATE, F
WOEENRED T Thoicld, BPERCH L CEERRTE -l T,
RN THRLIEL 5 &, BlbaRbTROBFANERORILICRb- TEOREERLT
Who 2D KEBILINEROBFAYEFOEMO—EY LHITHRL, —AKEHEY
BT ARBOFHED—IX T ¥RENCHE T ThHDL ETHELTRESS DD
T o |

ks, EEHN T Tiiel, BEE X0 EXMTES ‘everybody’ DHIRTTIZ (4)
CRIENT VB, Eiz (19) TRLULFIHD always 13T X TEIRG L HER L, (always)
LR LTmo BZEOMOFILTIIDLEDIGRD & D always (FEBINT W5,

4. BRAOMREEZ O THRERE
AEOSHECE A LE-BFHAOMEL b THERF A HEFIAL, oA
CRTEEN OB ENSERTANALEL LTV 0% E %> Thiz\ 0

(25) 1 am never unhappy.

(D)X RT HHAEOEZEOXRABENL, QOORANEFLYEAL TEET A LLEEFRD
nado

(26) 1 am happy.
SLES LB L, EHRE)EESTHTOR, ¥TEOORNEEECDE L DS,
(27) 1 am unhappy.

X5z D@DOEHRAECDE L VB LTRWT, ThoFEHax25) L LTHEELL
dDEELDNS, '



92 BoWOE R R MW R
(28) 1 am sometimes unhappy.

DEY, BEOPRELY IO TEERBDOA # =R A L3, FTERTHHEORMNES S
EDHL, KOTFROBEHRBELLOYHLTRENT, FROFEHEELTE - TRETH L
W3 HETE B

b5 —fl, SEIEFCERIEOERMb -7 CDOAEZTHL 5. ((4)¥BRDOC
Lo)

(29) Everybody is happy. ((x)Fx)
Q9 DRABRILBOTH %o
(30) Everybody is unhappy. ((x)—Fx)
EHIRGODOREHGEL &5 EGCDOERRL 5,
(31) Somebody is unhappy. ((3x)—Fx)
QD L FEBFRICSH 5EKIUL, KRD(B2DTH S,
(32) Nobody is unhappy. (—{(3x) —Fx})

(25) B8 ¥ % LB fE 2L, (322829 DEFARE LS T LT/ bh, HEG2D A
QDL IARBELHIREALTCB0DT, BEOBHBITIXZITRY /X Z 5 TH o
TN TREBARNBORAE RO L D EIHHRBEOFERSEL b > THARR L TH20
FHEORIIZL, EDL5 BRERLENRINTVEDTHS b EELE, GO
TE 2 THEIN,

(33

happy
not unhappy

not happy
unhappy un-A

WRDLDECEY &, TTA] W ZEHDONIE X, FEBDOHOFIIL, TFEADTAS
BEMITH D 270\ ] WS HAFET A BN S, BEHRBORNERD %+ D ¥ 1o E#
HEOFBEES L5013, HirBDORTAYVbALTREE, A (T un-
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A+M) DOFREHIZEL e E\Wn3 2 EIRE Ly, Thbb

[TA DB DFF ] OFEHEE

sV 5 DIk

[Mun-A 2347 L b Bz 5] &5 & Liis\]

EW52&ETHY, ZhE@ODFT5 &, [Tunhappy AP EdH— AL\ 3]
EW) ZERIR] (ABWRV) W3 ZEThB, Tibb, [FEADTEEMRITIS D 2
] ZERRTZEND, ZOFIFCK > TEINLRBUTADBRAER L5 Lk
%o

8%, HFAZEIILDR, WERVADFEHEEZL>Tnot A L, SHREDFE
Bax & Y HRITAOMBRACL D Z 53 RbDTEHBHN, 2T 5035 FIHEEE o
B, ok E THRADHIZR—Fdv] EW3HB bbb Thd, %
e DFEILE, not Anh un-A DRBE NS L HiFive BlxiE (30) oFEHEEL
“Everybody is not happy.” Th 1, Ebizhd FEHES 1L “Everybody is not not
happy.” &7c%2, ZOERHNDLIL “Nobody is unhappy.” 3 A7h LB - Lix T
TENDTH Do '

DAEDEZ L HEBIRIC X 5 URCHTIXDTERLTARLE, BREOHELY b T
BERBEDA D =X ML, RDOLIKRBTE S,

340

Thebb, OF(TRTXRXFTHL)DBARALIED o & 2L, £DORAHES (x) —Fx
ZLD, SDRELENDOEHGE (Ax)—Fx (X OHFIUIZFTRWEDO2DHL & § —
2b%) OFEBE — {30 -Fx} (xD3HFTRVLDIZ—237\) & fFhil, *
hﬁ(ﬂFx@@%iﬁ&vicamhéo%ﬁiﬁmm,(@kafﬁgﬁ—Fﬂ<u1
FMETH 525, BRAMOBERLDHWD L CNBIRAETIRR VY Fhud, (x)Fx 2EED
Fik (Assertion) & LTORHEETHLDITHL, —{@x)—-Fx} 25, chETD~
TERLIK, T(WFx EETS @Ax)—Fx OS] S EbHLE B3R
(Denial) ORBTHBZ ENBHELNLTEHEA S,
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HE, XFx O@FAERRS —{@Ax)—Fx} THDHZ EHDONTELL, ZhE2 IR
iz, (x)—Fx OBFARHR-{@x)Fx} Ths L bRAKDOHETHATE 5o V—Fx
DR#BE Fx OEHRGEIT (AxFx (FThbx230 Ld—25%) THDHH,
ChoFEEeEYESE —{@x)Fx} (FThh I xik—2%b7e\) &2Dh, ZThN
(x)—Fx OMBAERHALV) 2 LK b,

5. ¥ &

KRECETODBEHLFA—XHIH & 5 RBEERBCOWTERL, BIRRICED
I3 BEEBERANLEROBR Y IcE X, ¥ ol ) RBERIHEFBOMRE b1
B?‘“ﬁﬁé’ Lf%f\-o nﬁﬁlj‘?%fi &@5&&{@::]:50\—7&60

(1] #mhozR

U) mEE ORI —BIC, ADBARAW2 5L E, ADHAREXB T > TRbTLEIE
THEVZL B THIIBIERERAOFATSHY, UToM), b DRAIIRE->T
Do |

M) (x)Fx offhEHIL, —Bic —{&)—Fx} T ->TERHIN %,

¢y W EFAFRCRTIUE, ) —Fx ofithEIx —{&)Fx} &5, —Rcix
—{(X)Fx} i1, iz XFx OFBRELTHWLNS Z £23%\ b‘?h@mﬁf%
BhE, avF 7 A MCARET Bo

[2] BRFEOBHR

= ADBFAEBL, —Bc TFFADTREMRIZ—2b7ke\] LW RBABREY & Do @,
N = DIRRICAHE > T %o

W (OFx OMARBL, —Bic —{@x)—Fx} TEbIN b,

N x)—Fx OFARBII—KIC —{@xFx} TERbHIN%o

AKEixd -1E5 never, no 7c X DHFAEE R XU not un- DFDOEMBBICHEZK -
THRAEED T E 10, BRSHEOBHIIL ) LeBRERCELNB bOTILEDAA
7, AN LA EERRAOGME, D SELTL 5o & OHIEIC DV TIARE T bt
BTt ABCEITAEEDORL W, ERCHMOMR L5 BARNEAROEL
1%, EDX5ARERRBN AN =X 2HBEINTOLONEHLNCTSHILTH Lo

* REOFREBIET ARSI ), LAKFEROER (197954, kN 5A, BETH B
B TR DL L OBAIER CTh -7l LEMRLTEE L,
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Wb b NEG-Raising’ 0B &izouwT

1. FF

RETIZASOBALD b5 ‘NEG-Raising’ OBHEZWMOIK50 T TF 28T,
NEG-Raising RO Z M COR Y vk L ORIESICOWTHET 5, 38T, verbs
of opinion Df{F & LT ‘think’ #EH HiF, “I think” »FEMDERTH B = L 2RI
T50, AT EDERYEE 2 C, $6ko NEG-Raising HEDERE L 115& - - AE
b, BE#OBECET3HALRS2, LT, BAMELTHVbRL “I
think” EEBER & OBRIAEBEL AV TONENS. £ L TRER 6 fIick\ T,
BER EFABRT <7 OXOBREDEROMEY, BHl, AHORLZL0BELT
BET Do THOBRTIZ, 4HTRRINLHE 2 ‘think’ LSt NEG-Raising pred-
icates DHIICHHEHAINS 5T EPREND,

2. NEG-Raising HEDEH K\
Wi b ‘NEG-Raising’ & Xi¥h s o o B4, b &3 & Fillmore(1963) Twkd
(1a)(IL) X DEBRD similarity AT HDITBREINLI D, XA TW 3,

(1) a. John thinks Sally hasn’t left.
b. John doesn’t think Sally has left.

(1b)ix ambiguous T, 4 7a L BRDOZODEMRY $0

(2) 1. & : It is not the case that John thinks Sally has left.
ii. b=a : John thinks Sally hasn’t left.

EROEMERTIL, QIDOBROZE, (1lad(1b) ik ()0 EoEBEELIEL, %
I b not BRI L > TEXOWICE Y EFbhcon(b)Thb 35, DB
L B0 LT V@5 ‘NEG-Raising’ & LITh A2 EHEAICH S, ok, = (1a) (1b)
DEROFLEDORARIIFEIC /e » TR b D TR, 37T Jespersen(1908) D
HFTERENRTWB I ENDTH %,

NEG-Raising Z#F 3 LW b2 FEES < e REWR S DLETBIFTRD &,
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(3) a. think, believe, suppose, ...
b. want, intend, choose, ..

c. seem, appear, be likely, ...

@ E=>0 syntactic classes, 37c#>% (3a) : predicates of opinion, (3b) : predi-
cates of expectation or intention, (3c) : predicates of perceptual approximation
(Horn (1975), Sheintuch (1976) flic X %), & LTHEEIND Z &340, ZhbalH
RISEIRI 7 5 AR T LT ADEPEIBROS\ L 2 HTHSBo G. Lakoff 72X, A
X DRI BDOTHRRZ 7 ARRILVETV, ABRFEL mark SNTHBHREFO mi-
nor rule T3 €7\ ER~<RT B (R, Lakoff (1969) 12X %), L LEZED EE TIX, &
N0 predicates (LEEHEOTBIME L FHERBEGRE S > TR Y, THEERICL R
SARELTWS X3 cBbhs,

Lz A CEMERIC I 5D B0 NEG-Raising B35 RARNT BELED
5 doi%, Dwight Bolinger ® = £ v & LT R. Lakoff(1969) flic I3 T%
(OORBTZLWBETHS .

(4) BEBENFNUREETHEFALLELIABNEINS &, ThET—B, TRARK
BY LCEE# D uncertainty 23957

Febb(1)OFT T IE, (1a) D not DAEBEN(AB)D X 5 CEXRKED &, BEFEN
BET HEFL LR CENIND DT, Th7EF—/E “Sally hasn’t left” &5 TR
HAIEIT5EEE D certainty? T 5 &5 D TH %o

COERNBAINTES L, BWREOHELM L5 FEML 22T Tk NEG-Raising 23
D LT HEFTIMELL - TL %A, KHE, syntactically X FHBEN1H S LEbLR
BN DD T — EVFIET Bo ZHIETFHITFTAHAL Do

(5) a. I thought that John wouldn’t leave until tomorrow.

b. I didn’t think that John would leave until tomorrow.

(52) DEEREE I, not 1 until DEEE L (directly above) 1T Z 78l AUTERE 18 3 g
Vo DD BT (5b) Tk not MELLET 50 ZOHAROHMLELTUL, dLde
not 7% until DEELCH T, FAREH LI VEXCBE LL, L35 cHE
Mo = DHBEN think 7¢ & ® NEG-Raising #H#HTEFRACHE DL DOTHSH I 21T,
KD (62) (6D BB B 1T Bo think Thiug ‘OK’ ThAHEA say ThiuL ‘OUT’
Thho (FEL L R. Lakoff(1969) %2R0 &o)
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(6) a. I said John wouldn’t leave until tomorrow.

b. *I didn’t say John would leave until tomorrow.
BB LT(TDIRBT bR B,
(7) I don’t think Bill paid his taxes and Mary is quite sure of iz.

TDOXD it BETH DL, XEELFHH WS EBEEREDA S “Bill paid his taxes”
Kie b &5 1223, EBE “Bill did not pay his taxes” DI L Thb, & DHEHSELIHT
BT, not NEXBE T2 AOBRM T that HioR4&F L (sentence pronominali-
zation) 23MTcoh, LOHKT not RNEXKBE LA LERTIES £, GELIR
Lindholm(1969) #2MDZ Lo) I HKD 5 —FILFHITFHE, (8)DHA,

(8) I don’t think that ever before have the media played such a major role in

a kidnapping.

- not OBELS “Subject-Aux inversion” FH[EFHZ Lz EE L TN D, ThbD
fliicd NEG-Raising #8325 L Bbh b7 —x12b %05, L EAERIBICHED T
<o

BLEZ=DoD 5 75 74725 T, Bolinger @ X 512 (1a)(1b) B0 EH#HIN /e ZR D%
ZERTSBEBE L, NEG-Raising 332 LBbh 5B LOTHME 2R TE b
FTHBH, SEIINADLTOOHARZERNLL 2BROR/HEL LT, MELMAIR
B2HE 2 TTHRELCTL 20 BRICE S 72\ F78dD [NEG-Raising 13 FEARIIERF]
&& (trigger) Lo~ THAIND | &TAVHTH D, FiXZat Sheintuch(1976) 5
Ah b5 NEG-Raising OFHRIAETEH 2. Z0EZHCIDE, FAxi Ba)icE
3% think, believe 7¢ ¥ OEYFRIZE] L T,

(9) FXABOEAMCEI L TEE#%2% uncertain T4 % & ¥, NEG-Raising 7% trigger
Ins

LW HDTHD0 ZLTZORBOFERTC S » Tk, BADOKEET S (1a) (Ab) D
(XA BEOERBMCEET 5555 D uncertainty D2 1%, FEHRN, 55WIIXHRBRDN
RETHY, - T [ERIBEREELRV] T 5FHERO—RIKIHRTITEM L
W, EWIEERO TSNS S X 5 KBbhb,

\~h¥% ‘NEG-Raising’ HROSEMHI L LT, DX 5% Sheintuch(1976) %
DEDOHRIEBERIELW L S KBNS, L L, ZOBOFEEHLY S - LEAWC
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BEL, HFLTLRDEE, ZOHKRIEHRLDIZODBAELAELILIDTHLSLER
F5Thbo AEDHWI LRI EHERNRBHEBTIIRT, ZOBDOEER
Horh=Rakdh- L) JFTHREL, LoRENREAIEHLNCTHIETH S0
DIFAZ Iz E LT(Ba)Ic/BT % predicates of opinion, T think WHER% BT
MOZBATT O FLTEDERT, EEOHKEL(BD) B)ILET % predicates 1T
BETS (6 L5 HELEDEBSo |

3. FEHMOERHL L TD T think”

COHMITIEEFT o0& 4 7D “I think”, T7adb ‘reportive’ & ‘expressive’ D L
BRAL, FO5HD—> ‘expressive’ DAENEBMEOEHRL L TORAKTHHI L%
L, kT ERD “T promise” 72 & D performative verb & REMICE S E) v ¥
S LicwEE S,

Kimball(1970)13 (B) BT B MED BRI 2D £ 1 TR EFT %o T78bD ‘expres-
sive’ utterance & ‘reportive’ utterance Tl %o reportive 7nfivk &1L, FiR(assertion)
LLTAVWLRLAERO—MELTD I think Thh, X2E THEILEHCEHLEEDD
DThDo ZIIH LT expressive AL, FTOXBEEENS p CIIEEBERIR
T, HEpTHEED “states of mind”, $7db “I think” OBEATE pAIERE
FEDDLOPTHEL L5 ERMEERb T T, ORNRLIRBORFTHHDT,
AT BADC ENTES, Fhif “T think” ZDdDRDOWTHAD BIEEXRF IR
BEINDZ LN F 7@ parenthetically K VB AHZ EXITE, @ performative
verbs KHLH LT\ 5o SHIRO—AHDOR TR, AT ZARK, SbRILBXRPIC
BOTHHANDZ EHRTE Do

IHRBDEEEGHATHALTAL . ETOLORDWTTH D,

(10) I think this milk is spoiled.
a. How’s the milk doing 7
J (2D 3w 7 EXETH)
1 b. What do you think about the milk ?
(FD I A 7D TAZEEZTTH)

(10) DL TTRERE L LT oD & 4 7 DRI (10a), (10b) D& 2 &7 b B %, (10b) D&
2 L LToE, HANELZTWEZ LEFE (assertion) & LTHAXTWAH(T bbb
TFIECDIAZ BT DHENS T EEEL T D Do —H(10a)DFE X & LTDA0)
3, HOREFIB22E W32 EThD, Z0BE T think FRCOLORBERDLT
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WAHBRTER (0FED BT BEHES D,

COEWEAEYE 2 THRENFEDDHATS L, 0b)oEMs+2& 2 & LTIk
QOAFRETH Y, ADDOWERBIFE LTI

(11) This milk is spoiled, I think.
i 7s > “What do you think...?” o X % wBRIOEEIT

(12) I think such-and-such.
(SH V) 0)

W5 S-V-OnBREAENRRIEE LTRDOENTHENLTEH S,

—HQ0a) DBkt LTk, —FEBELBERIETIC A 27083250850 Th5D
b, &1 & LT “This milk is spoiled” 221 C+2 D133 Th %5, Fhillk, “I think”
FOWHIERFIREBRTS D, 1 ThIvo EBADD X 51 “parenthetical verb” &
LTRIEAMLTH—MIELZ LRV DTH b,

» BT 50, 2o 1 think OFEIBIT+5 expressive & reportive OXFISEIRIE,
BAGED [B5] CdBEATES L5 cBbhde, ThbbiiEx —LB5 ] whbiy,
BEX =285 Cbicdo MIBEIVBRX TR K, —) 250X L, BEORA
EThh vzt 7ok, D “parenthetical verb” & LT —FHiko\WTCIik5ECEE
HTHITTHD, BREFOFTEBCILLED, @ & @IOWTIIERT S performative
verbs L DOHERCBITH2BMCHEDL L LT, LDORDOODHE LTUXKRDU B ATz
&Iz

(13)  a. Jerry believes there will be a recession.

b. I thought we could keep our clothes on for this.

(132) R=AHDOHITH B4, ThExZAHRTHZEHTEI . ¥ (13b) iLBEHD
BITH %o _

Uk Kimball OFZ&ZEBH L7725, ‘think® 020 FHE D 5 5 expressive @ ik
CERELTT, TOEHEEW 2B RTE . £E L LTI D expressive OHEY,
RFECHTHFEBEOEBREDOER L LTRSS IWbIITh 50, 53500, DA
B EIRE WL L 72178 % £ 5 performative verb DA A ik - EE L, COWERE
DRTHBL, EORTHRENCE L > TV A0 EHLNC L TEhiFE b LB
50 BT expressive DFEDRHEE LTHT @B ONBOETOFRFND HiLD
\T, ‘promise’ DFE LB L THIVo FTODHE, think 13 ®Ep NEBOEHD
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HRTIRE LD CEERRTWBETERVDT, & EEERTH LI » TRALT
o5 L3 2 LT\, promise Oi%é\oi, FEIIHRIT I TH DY, “I promise to...”
ER LI ERARTEBRYLTE 5, WblE [+rituall OB Z 3200 Tabb,
I hereby promise to...ix OK 7273, *I hereby think... £\ 5 REUIF X TH %, Qeo
Wi, “I promise to ...” OBEZ LEERT S LRARCTARKILT SDT, LANEL
DZERDNTaAY MITETYH, qualify L7zD, cancel L7chT5HZ LIXTE o
—77, “I think” OBED, THERBLICELAR pEHRDOLOFTEE W) Z EAKRLT
BT, ATV ARIIZEL e —RICEARE CEBERICMBAL DV DR
AT L, XY Wittgenstein #5[EHVICH TF T TOBRITEW
TIE3kic & U <L [+performative] &\ 5 'ﬁ%?iv—lﬂ?ﬁ LTWwhEWwzXde Lovl, promise
D X 5 [+ritual] 7&@%_0) P DITARBICRFEITA R L ([+linguistic]), —Jjthink
T CILEMAA A TH S &\ 5 AT [+mental] [—linguistic] &5 & 2230 %250 @K
DT EIZ parenthetical Th D 5 b0 5L, TOMWE ¥ 7o X BRENERIIEE TR
R RER > T Do

(14) a. She’s in the dining-room, I think.
b. I think (that) she’s in the dining-room.

(142) DB AT ER R OR-TFEDERICETE D, TOHERELFED S DI “] think”
RAEMENTNB EELDND, 0% W EBWREECOFEDRY “I think” TEBULTS
Tl ST, XOBMPNRAHE) ELTWBH EN R B,

(15) a. I'll be there at two o’clock, I promise you.
b. I promise (that) I’ll be there at two o’clock.
BI>2ix Lyons(1977) X b £ D

Zhiest Uc(152) ORI B8\ Tid, performative verb D7g\y ($-7ndd implicit 7o)
FEXOWE LT TREDINIFT D, B B2 promise DB LE 2 b Do BFD ]
promise” 1%, BIEDORLIHRFDO IR LT EEHE O commitment % confirm 3 % 7z
DIEAMEINIbDEELOND, DF D “I promise” % “I think” dMI AT 7oL
FACOL, REMEETVS &,

(16) 1 say so-it is so-that p

T, I-say-so, it-is-so L[S qualification ¥ 513, T implicit TH B
B, M RBN BB THD LN T ERINB, & Z A ‘T-say-so’ component 73 “I
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promise” & U TCEEE LT 5 &, FEED commitment ML, promise DBEIL [+
ritual] OFELET S, LrLZ 04, “I think” 774, WU ‘I-say-so’ component
ZEIELTE D 7eaib, MK indirectness DEYE LE LI DOIE —EEIH THA 5 ho

ZNIIE@ T DT promise Db OFFEFTE 5 Htk ([+linguistic]) & think D
OREMANTTA &\ D R ([+mental]) EAEELPTHRLTL %0 Tinbb, bHHHE
DI 2AZTIC (performatively) s SN B EBEIIL, L DFAZRITHRE (performative)
Mg 8B Ied DBEFMEIH Iz IR T RIFIUTTe bt B oz ¥t xif, [+
linguistic] Tk 572l [+mental] ThiFhibiwDTh %, %@B@Vlh\ibf,
“I say” = “I assert” 23K D 27z dii A 7a< & T think” ® “I believe” A3 L
TORFHURIE B Re (2D RDBRICOWTIKRILEZMBTICA S L2 HBKRE ) 2
¥ DTAZRTHNRE OLELRFE, ToRELEL ORDEREHNTAVET L TS
NTORFIULTE DR &5 2 ETh Do AEFITRET 5o (172) OFEMEEIX (17h),
(18a) DFEMEREIL (18b) TH B EE X BN 5o

(17)  a. She’s in the dining-room.
b. I assert- it is so-that she is in the dining-room.
(18) a. I think (that) she is in the dining-room.

b. I think-it is so-that she is in the dining-room.

(172) X EBHNHEEOFEXTH D, pxI0%FELLTORTHBEDRK L, (18a) i1
B TRbbNWERTH 2D, (ADDEFR b5 X 51, “I assert” OfbHic%
DYHELZMETH S “I think” ZHWTERALTWAE1LTH b,

(19) 1 assert... D I think...

explicit /s BEA TE B8 T T, £ felicity conditions GEYIMEDSRM) % H T
REL, X VHBNRGRENRD D &) BHRGAEL, FOCHETIMhTcELC L
TiXH 50, TZThHhEl, TOMEBENREZFORENENINTVEIDITTHS. tk(19)
DERIIKRD X S ChEEN X DD,

objectively true D subjectively true

Zhig (17a) & (18a) DX, BV EBNERNLTHI0H L, HEX P LdE
BAWCIIE] EWIEXERRBTHL L) C EiILins,

BREBEO®TH A2, ‘think’ 23 ABREREH 2B £V PR TH DD L, ‘promise’
Z—AF, B, PRL (B REETHD. (BB &7 v a0fiRA-TW50DIL,
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FIEDS) TR LA L 5 KEE O performative & bRBHMLTHbo ‘think’ 2AR
LRI AR\ DL [—ritual] 7c4>H [+performative (B23%), +mental, —linguis-
tic] &5 R EEBICE OOV T B0 Th Do

Bl EDEZEDER, performative verb & LTD ‘promise’ &, expressive use O
‘think’  OBLE EHERIL, ROEOBDI DB S,

20)
promise think
“expressive” use
Performative NEG-Raising
verb verb
@ necessarily true subjectively true
+ ritual — ritual
(I hereby promise...) (*1 hereby think...)
@ performative (J¥£3%) performative (3¥£3%)
+ linguistic — linguistic
— mental + mental
@ parenthetical parenthetical
confirmation _ indirectness
® — A\ — T A
E B - BE KX
AL SR
(BE)
“1 think”:
a necessary condition
of “I assert”
direct speech acts indirect speech acts
NH—F& nH—F#
!
]
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COLBLHL2 LAY, “I think” © REFCKITHEEEHZE RO b O S 1L, Fha <1
assert” DUBERMETHZZLTHA 5, ThET “I think” (% ‘I-say-so’ component %
qualify $25 L5 FWHELTELD, ZTOXYDOEKRL, “I assert” L\ 5 explicit
performative ZH\ 2D Tid7a< T, “I assert” 2METINBIcdCHE-IRFIUET
LIRWgHED—2>TH% “I think” KX ->TERA B> TROLNCEND T ETH B,
BETHUE, “objectively true” (F7cdbb “I assert p”) &5 &2 A% “subjectively
true” (F7gdb “I think”) TH>TE VLI EWS 2 ETh B,

7tk “X think (that) p” OBRIZ—BITKD X 5 CEHPBTHZ ENTEL 5,

@3)) X think (that) p

=P is true in X’s subjective world

Tisbb I OED ‘think’ 1%, EFEOFBUOEME L THELTWHZ LILib, ki,
ZDZ &Lik(3a)D predicates of opinion 2RIC b\ 2 B2 L TH B,

4. pEEhdEORHL

ZOMDOERL, T 2HOBHETERN (1a) & (1b) OBk EOBM#EM Y, KEDOR
BERELYRAVLZ LI > THLLIZTAHZ L, KRG NEG-raised utterance & non-
NEG-raised utterance OEWR EDOHENET S5 —RIVBHAYHRBT AL TH B, BRI
BOTIHES LOAREDOE 3HOFERE N RIECEA I 5,0

F(1a) & (Ib) & —ABRO ICH L7 (220) & (22b) DEIRIBIRA HEBE L2l g

(22) a. I think (that) I am not happy.
b. I don’t think (that) I am happy.

FTCR(2)THBA LA L 51K, (22b)iX ambiguous Th D, RODZODEKRE L - Tl B,

(23) <i> &# :not (I think (that) I am happy)
{ii> b=a : I think (that) I am not happy.

ETAHNREIIDILT LS b=a T2/, (A)THALLL S, (222) & (22b) DRHiIC
BRXABOEERICBIL T, ERRNERIEET 5,

DX 57 (22a)(22b) DB EOBEMEAH ST HedI, DTHETHEA LR
FOMBERELZAVTERBLTAL VY TTRELNRE K, (222) IBENEELTH
D, “I am happy” % p TZRi&i¥, (22a) DEEHEI2(222)' DX 5 CRENEEDHTE
BLWTE D,
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(22a)' 1 think (that) 7ot p

XS NEAREOHZBEHBECELEE, KOQOD L > ICH 5, =2 T1HIL qualifi-
cation #Fb L, URIIEBEELHELRT.

(24) [I say so] — it is so — (that) not p
I think U
(22a DFERE) I think (that) 7ot p ‘ (=22a)

RO (22 D) I8 L CFiTe» Toh B EKRD (25) (26) D X 5 I Do (2NT(2BDDHE
BRIZKHIS L, (26003231 D ERRICKHIGT imBETh 5o

(25) [I do not say so] — it is so — (that) p
(22bo{i>DFEA) 1 think U
I don’t think (that) p (=22b)
(26) [I say so] — it is not the case — (that) p
(22bo<iipDFEA) 1 thTink U
I don’t think (that) p (=22b)

(24 (Fibb(22)DHmEHEE) (X, WENEE (propositional negation) DHIERI
FTRLOBEERML T\ 5, (25) (F7adbb (22b) i) DFEA) 1%, XEFEDOERTH
Bb, HEEE not 73 ‘I-say-so’ component K530 ELTEHLLTHS, (26)
(F7ebb (22b) DG DFFEA) 12, REEEINCIIHENETE (external negation) D &
ROWETH D Z LICER LT B8,

UEDREBENELVSDETIUE, CoBEEEHTSZLL-T, £FUN(28i1D)
TRl 5ic, fAik native speaker [T—Hf&1C (22a) =(22b) LT 5D, RWT—H
DTN (22a) &£ (22D ICITBIRNZER H 500, IHID 5 —HE DT (221
e, 22D)0FNEEABRICET 55EED uncertainty DEAVWHAEW ((4) 22O
) EENBDIIf DD, iV BHBECHB T 08 TEL LB T
ZOUENOZEEHELMNCT S HF AT ED .

ZZTCEERRILZELARC L TEakiFiulinbin, (24), (25), (26)Dig@EERRs»
Sbnb X5, “I think” 2AWFhoBEH ‘I-say-so’ component % qualify LT\
%0 LZAHNZD “I think” (X 3HOEEALHALLR X 51T, BRENCIX2ELER
FrERdR s b EBMNGRICEZ S, WhIEESME o BT EiVve DFE D qualify INhd
BloBELELHEMPIRRCE LD, WHIEEBHOBZBH OB DL &EE 2R L T
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WBHLWSTIVe LD Z0BEHADKK I FER CITERE ©HY, HHCEEXE
Do 2% D “I think” LBER not & OBGRIMBHRBRETOR/RATET, Bkl
(% not (¥ “I think” WABNHEL L2 2ERLIZEBbIIC not NEERERLY Lo
DX, “I think” 12X 5 T qualify NBHORRCENTTH B,

PAEDRFHAIE L & 33U, AzECOOBEONTT - Tk, Fhx@DILRT
X3 onER, Tihbb, qualify Shafllokks L qualify F-2|IDOHEE, »5b75
bDLLTHADZENTELTHS I, '

[Qualified] : I say so — it is so — that not p
[Qualifying] : I think

(Function : subjectification)

@) (e

D@D D5HTE, NEG-Raising OE %%, 1@ % NEG-Raising predicates (37
b [Qualifying] OERBD) HHYIVEEL, [Qualified] OBELTCHTS 2 L& FHE
b LR TERERBHEYFH o0 T ORFCH S L3, AHOBREL LThT
M), @), No=K1x, 2D0 [Qualified] PEBZ RIS FEE L TEE B2 52 08
T&%0 - T, UTOBESN AT IHBML, EBROMEp ¥ ALREOREREC
BT ABREFOADFTOMEEL->TL %0 7k [Qualifying] 0FEBIZ, 3HTERLL
Wb TEBMEOEHR] ThY, LRORIALACS b, BERCE L CEREL,
EBUEERDLTEHAORE G, LW ZEikinbd,

ZIT, BFEOWEBBEOBALBCOVTRRTEERL, TEOWE p ol B
DREHEEITL, RO L5 EDLEIN B,

(28) 1 say so — it is so — that p
COWEY, BEETTHETSE, RDOL 3 Cd,
(29 -[-(p)]

ST e’ i3, I-say-so B LU it-is-so DEREY XTI, BRIFOBEROFELYHRT
TEHELBEDINE XL, EMEINTIWVIEDETS, [ IRXVC DX, % component %
BUNDBREMLROTIDET 5, EBEHY ~ TRHLTLTHL, HEAD T
HIEY, DD ERZODREHEDA Y FHNFEETH b,

@0 a -[:(~pl
b. - [~C p)]
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c. ~[-C p)l

U EoBRITRPHERA L, (24), (25), (26)DHREMHBICTHED oo Lo
KRIEBIREz T, (24), (25), (26)D [Qualified] DEHE, FNFhKkD(24), (25),
(26) DELELYE O LD,

@D (@' - [+ (~p)]
(25)" ~[-C p)]
(26)" - [~C p)]

INERBEE LRIV TRICELDTARDE, kO BD DL iDo ks - OR
T EMINT B,

32) i _
( e REL o RE NS
(29) [(~p)] (22a) I think (that) 7ot p
(25) ~[(C p]
(22b) 1 don’t think (that) p
(26) [~/]

Lo ATCRORBENEELTH b0 Wi I OBEMERYBMBRCE L B HEXE 2
ThbE, MESHOFEANCHK - T, (~p)ORNFHDZDF . FEMEELERDLTRAY
fERUE L Vo (~p) DRNFIFEIZ(P)TH Do EHI(p) DFEMEIZI~(p) TH Do LMK
[(~p)] DEEHERRIT [~(@)] W) &b oA [~ ik, E3LL(26)
DMEBETHH0T, COOHEMIERBUL(26) L5 Z LIkisb,

ET2O)DERBHEHETHH(22b) 1%, LEF@ODORBEETHD . Tibb (22b)
(% ambiguous TH Do Thillk, (22a) DA TH 5 (22b)icid, (25)& (260 D2 D
WEBEN _ERES > TWHE LD,

AEDZ Easb, ROTODEAHRIER D 7220

(33) a. (22a) D (22b)
((22a) 7eBiE (22b))
b. (22b) D (22a)
(M(22b) 7e B (22a) 11X E 278\

GBINBBRLTCWBZ Lk, (22b) 28 (222) DUBELKEORBRLE B L\ 2 Thb, &
EREET (22 ¥E5RbviIc, TOMLBELKEOERTHH22L) #AV TSI T,
AR D - HEREOFAIN . X hEXTHEHIT TS b,
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T35 (~p) DRNERY (p) & Licdl, ZHISHIET 5EEA “T am not happy” &
“I am happy” TH5HZ &b, ZHhIRMNPER TR T, FEESTERVMEWVS
FRMIVEIRTI I e COMRBLT, HE2.3H0UDDOHMAOBFHH LI ST,
[AEEER—RINTIT nexus negation Thh, HELFEBEICE X 575, T DERRED
WRZEH [+gradable] DEMAF OB AL, predicative negation DHEA A 58, —BIC
WEEYRABRCEL L] LW RAZERAT XL W EEbh 5,

UEDERLEE 2T, REOFEL L THT MU, B, NOZRRLBEI oo £
Ui (22a)=(22b) LfETHEER DOV TIE, G IIRLCEFRNLERHCHIALR DL |
D(22a) &£ (22b) DERNERDHEEIZOWVTIE, (32) TRLAFNFNRORBERE DX,
L OB DBIEN LB SR TH B0 1ID, [(22b)DF4(22a) I bR CTEEAEICET
2% D uncertainty DEAVAEV] EINBZBHRZSOVWTUL, (22N BENFEERLTH
D, —H(22b) X FNTEHANCREA LILRETLLLNLDHELNLTHEAS ),

5. AL LTD “I think”

AEFDOBRNL, GOORINCELNEERRY, ChFTOBRESWTHIT S
EThbBo HIL, DB4b) MAIKIEL TH S0y, IRWT @ (34a) & (34c) DEITHFIND
BHRIIFD, SHROEFNLOBRBIHEAIE RS D), DERDOERVFLIL %o

(34) a. Harry can’t drive, I think.
b. *Harry can drive, I don’t think.

c¢. Harry can’t drive, 1 don’t think.

ﬁl@&bf@““ﬁﬂ”@%m,Kﬁ@ﬂDkﬂ@@ﬂbﬁokoCh6®Wﬁ&@
HERCEDIET,

(11) This milk is spoiled, I think.
(14) She’s in the dining-room, I think.

WTRARELTE 2D &%, WORPPFEELR X FRIXVBETED, LTOHRH
BB 57012, “T think” 2SR TSEThbo T, BHOFLIISH ETH
Ri2ETH b, I think” 1%, ZOH[¥ D ‘I-say-so’ component % afterthought & LT
qualify LTW3EE2 %50

WERDIAL S: BEIEEOL Si(S) bl E, 0 S OBERVBAKNCEE
TEBLRDOEBIANE EFTEL TRV —BINTE > T, Si (S) DEEY O
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&, P & To0 x4 7n3HD L5 CBbb, —2D 21 71, XDOBEHRLEDOELA
BEL S, OlchABETHD, $5—2Dx1 7%, S S) 2B THERN /cTLEVEY
BTHBETH 5. FEHREODELES 2V v 78 TERbTE, ZOZOD 24 7KDL
RILTE 5%,

(35) a. S: (S2) (S: : +parenthetical)
b. S (S:)  (S:: —parenthetical)

BILTE 2L (12) THIF 7= X 5 7t ‘reportive’ use DEHA(35b) I HY L, ‘expressive’
use DYEANGEDHLT D0 7k, —RIC—DODIIXERIHL ER 1x—o L
IRCDREBTHZDT, (35a) DBAIC S, WHLBBS Z ki,

STHERODELE D &, S BHBANCBEHTE 2H811Ga)0BFIB LN T %,
AL, BROFLIED S Ofilchh, S, RBIENE qualify T23ERCTE R
PHTHDo “I think” OFEIL, BHMOBMR LD 5 FEMOER L LTHIEL, (15T
AL )7 “I promise” DAL, performative verb & L TEEED commitment D
BMIEROTHEEL > T\ %,

ST, FECODHIXCRE Do COTDITI-HBEEETID > TG4a) D wEEELR
T &, KDL B,

(34a)’ [ say so — it is so ——  that H. can not drive, I think
N J
i
(34a)

(B4a)iY, BEMEERZ “I think” R MEI NI D TH B, AF/bIX I-say-so 2
E&n5 &A%, afterthought & LTHMENIDE, HOX I BEIN TV %,
—75 (34c) DRBEEEIRD LS LEHLINI 0

(34¢)’
(QJ
I say so it is not the case (that) H. can drive, R I don’t think
A v,
|
i
I think

(34c)
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CONBMBEELIWEREOFROIL [Q] O TH-T, “I think” 12(34a) DHE LH
B, B O-DOMMBERCTE R, &2 A2 (34a) LIREMITE > DI (34c) 1 iE
NEE, TIbDLER OBBELCR>TWBATHb0 b LIOHEE T “I think” X%
BT5&, [Q OFFIRERDL K EHDOER not NABEMICA T, s LTk

Harry can’t drive, I think.

Leh, B4t FAULRBEECK-TLE). ThRZOERLYBT T, BROEE
BETICDIIL, ‘not’, & “I think” ORI T I VI FERV. Lnd [Q] @
WHIERLDOPROLTHSDT, ‘not’ (3T p EFTEIEZIC LIl b\ T DK
R, WEMED ‘not’ 1Y, RFBETXCOITEREYHMEI ORI T, —5T “1 think”
LHEA LT “I don’t think” O THEIN, b5 —5 T proposition &FEALT, BER
DRLTHBLATEOFRNBLRFET 2 2 L 5biFTh 5o

ZORBSIE LT IUE, (34b) DI EXDOEHIIELNATE S, HFHROFLH “Harry can
drive” 7243 % &, Qualification (X “I don’t think” &7 0 X 5 23/s\ Mic, HEX
iz “I don’t think” 23 EFD marker 72 &THUE, BIEOFEENIL, BADOEHR “Harry
can’t drive” TR LI T TH o _

U EDBRCEI N CTZOMOBHTRRLICGREZBRIN L TA5E, E7TO B4b)DIE
XOBRZDWTUISGBAIED D IEH DR D BTHE XN H Do @(34a) L(34c) D
FFINEEL, ThLEhEES CHREBEBELZR > T 20bThb, IHROFDE
BRERAVHLE AL, (B4) "EERIFEIR @ afterthought & LT qualification @ B4 T
b, Ba)DEEIX, BRD afterthought & L TD qualification Tk 5%,

6. REMC KT 5E®R EDOEREONE
AERBEOEZEIL, REHBOBERLEDOEHROMBETS %0

(36) a. I think he won’t do it.
{ b. I don’t think he’ll do it.
c. I thought he would not do it.
{ d. I didn’t think he would do it.
e. She thought he wouldn’t do it.
{ f. She didn’t think he would do it.

Lyons (1977. p.776) 12k A&, (36) D=Z2DR7IZWFNRHFUFTHE UERICIT E Lo
2, BAmNCEROEYZERTHELNLNOXHOBROECHENR b5, L3NT
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Who ZLT@EbD~T &le)lf)lp_7 I L &, (e)&(f)DFr—BEIRANCLE <,
FLTl)EADEITHEOFHETHS, BT3B, AFOBE L, ZDEHKALINET
DERE G LCHITHZ LTHD,

¥, 23MiB VL OMOERTHL NI » LRAFEORBMEL AT, Thbok
BAaDHT L Thicly (36)D(@)nBbif)F Toit, (B d(@)abif)nEEERIGT 50
FHE L “He will do it” % p TEEHW2HZ LT 5,

(37 { a. I think—it is so—[~p]

o

. I think—it is no¢ the case [p]
c. I say so—it was so—[I think—it is so—[~p]]
{ d. I say so—it was so—[I think—it is no¢ the case—[p]]
e. I say so—it is so—[I think—it was so—[she thinks [~p]]]
{ f. I say so—it is sb— [I think—it was so—[she doesn’t think [pl]]

(872a), B7T)DBEECEL T2 AV MIFRETHA Do (B7c), BT R2WTIX, BE
HThBDTEDHIEFREORESANDLTHT 5, (37e), (371) TiX, “she thinks [~
pl” BEBOLOFTHET S ENTERVDT, FAILADARBILE S & CEFEENED
sz Eicieh, TOBBLREBECKRIFTIENLE) LTHILECR-TL %o
(87¢), BTt~ “I think” DEERDITHEA LIcDIX, £DDHTH Do

(87 DEFMEMLEN D, P EAZODENHLN D0 ETHE—RL, (a)-b)o~x7
L0 dle-dp~=723, XbKeHID~T LD ble)-(flo=7HAX v M- TWBZ L,
BT, (@-blo=7 X b dl)-dn7nfr, Iblc)-dk b ble)-flo~7nkn,
BREBOLBEIDVE N Lo B2, ZOEBHOLEXDM2 L (Frb) Tkl T,
EXDE»S D) THEZ Lo LED=KT%%, ,

Kit, ZOBT, BEZAVAHOBMCIRENCERTH S, Tiebb, RO
WEBECRVCTEXDUNLOBEHAEZLEEFTIENI &I, BRI L, o
T, HBHO—MIRERABTIET LV LR INDTH D, COEERHLNIC
IeoteZ &I X D, Lyons DM LAEKROME 0EL, WHEBED L@ FH 0 K/
BIRIEBA RN, BEICHMIhD Z Eicicb Tiobb, (e)-(62 B2 &kT,
B> TEWRPE X IR/, KeTl-dnRzhickt<o £ L Th)-bMoB &2, HIMCE
STRM»REVEWS Z LTl b,

P EARSTE, B6O)D=>0~<71E3$5 Lyons OFEFEYED bIF, ThrHEFEORE
BEYBRTC LRI -TH ELFHMLOL Z EEHR LI
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7. &

RETE, 4B TAI I, FERDOHFE ELILE - AEN D NEG-Raising HE %1% -
T&ico Tohb, WHEEI L 50WM0ERY, [Qualifying] OERE [Qualified] DE
REFEIL, FRENEHEO LD L LTEET B HETH S, ZDHIEL L, NEG-Rais-
ing DRRARFCHTIEEHFOA O HOMBEBAIN, BOTUELRT kb,

EOTHEDBHIANIC OV T, FETHEL ST 2RMWEFLn -2, (3)TRLE
NEG-Raising predicates 23\ O3 X TR AKEBGHA TE5 0B bbb, Kk
TCHMIIC % - TR ARBITRVA, —fl& LT Sheintuch (1976) 0#H LT
CRRDEREED B, ThOIKLZOFER BB oz L BRI RL TR
Wo

ETHE—DHERIL (B3a) D verbs of opinion (think, believe, suppose 7¢ &) % ££5 3¢
T NEG-Raised %6 (f121X(38b)), non-NEG-Raised D4 (Flx1¥(382)) Ik b,
FEED S OMNABOERECHT2EREH L D TH %,

(38) { a. I believe I didn’t see anyone in the room.

b. I don’t believe I saw anyone in the room.

COBEIL AT HI “1 think” OBHEABTHLDOTHAZTETH H 5o (38D) D
[Qualified] DERDH 5L ) Bl TH B & Lo LEBEID <o

R, (3b) @ verbs of expecfation or intention (want, intend 7 &) *fE5 T
NEG-Raised D85 (B2 (39b)) X Raised INWEE (89a) X1 v b, TEDLHO
controllability 235§\~ &5 = LRI LTV 5,

(39) a. I want her not to leave early today.

b. I don’t want her to leave early today.

‘want’ X clause D HWFEL LN/ VDT, EEDOX 5 B EICL->TW5A2, HEEE
BREADLICEODOHBELAEBEDPIDEEZ BN,

(40) (=39b DOREFEL)
[Qualified] I say so—it is zot the case—(that) she leaves early today

1
[Qualifying] I want

(Qualified] DERIIBWMAIERFITHS DT, [Qualifying] OERE I - e ToHk TIt
HEOBRREFSERA L D LD, ZRIEAFL, (39a) DTl (B ik, [Qual-
ified] DERPIBEENERLTHD, - THEEORRIBENHCHI KR IhA o Lok
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%o 73 controllability &\ 5 4t [Qualifying] @ [Qualified] ~DfRi>H & L TT
TL %b 0T, [Qualified] ZDdDIXARFILORFEMETHD Z LTS ETHR .

Bz (3¢) @ verbs of perceptual approximation (seem, appear 72&) % #£:5 3T
NEG-Raised 084 (41b) 1%, FHHEOHEZEMESSL. (direct involvement) DERIAE T 5
»3, (41a) © Xk 5 NEG-Lowered Shi & (“did not say anything” 75 “said
nothirig” i AHEEDZ &) e, FEOMEMES (indirect involvement) o IR
WEF S, (NEG-Lowered Shic\s “did not say anything” O BA1X 4 7e L b EE
FIBIE T WRBATH S0)

(41) a. It seems that John said nothing insulting to his sister. (At least that’s
everybody says!)
b. It doesn’t seem that John said anything insulting to his sister. (I tell

you, I heard them arguing myself!)

ZOBEMIUDHOFLIGERABEONNERSRD Z L TESDY, [Qualifying] OER A
CTHETEDLEBR R B AR—Z2DFHIRE, p=“John said anything insulting to his
sister” & L THEPH 7o

(42) [Qualified] I say so—it is not the case—(that) p
1
[Qualifying] I think seem
(41b)

‘seem’ (1 perceptual approximation %% b3 il THHDT (~p) FIAFOHERTH
O BERIDLEEZDND, TOENDW) & seem LEBRHHEYER T ‘it-is-so’
component ¥BIETHEDEELBND, L L—F, HROFEHELREZTIOREEA
DEFNRERETHY, FICRILTEADEHIHMABERLTL %o CORNPD)
&, ‘seem’ ® qualification 1TiX4%F “T think” (B 2\ I LIUCKT 2 EBMOEB) 23
BT 5 b0 L Bbbe CDELFHEESTSF — 2 & LT, —RIC “it seems to me”
NEBEECEDND L\ EELE X SbEITATHS 5o REUDDORD X 5 K,
ZD “to me” NEBEBCHDLIRGDORII BB LTHDo

LI AT—RIC\ > T I~H L] &) e TEic, £oRWCELT20
BANELbNS, —DIXHAVREERR L CHE 2 TIEHE, ) —2MADES 2 &
- THEEZ T THE TS 50 MBEDOBETITMADHE & —UItR D b/t DT,
FOBRTEBNTHY, FRECOVTELRFBBELCZ LV THER L TREDSE
i3, HOTHEZTIAVL0T, FOBKRTCEEHRN TR, FEBCOWTE IR
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A=A AR (i

S TUDDEELBE - T 5 &, [Qualified] DEREIZ, not WIMEBETHLDT,
BREMERX (~p) DBEHBERRATH S, &AM D HEMEBR X EENEEL ((4la) 0
Qualified DO —EM) L D FERENFH - (FThRbbEHEENEY) 2 end, Ldo
BT, FEEOEENRRCE S CHMC o2~ T 2 ek b, —F, BEW
FRX GFiC (41a) D L 51 NEG-Lowered IZ X » TEHEENZBAINL-HE) 228
[Qualified] DEFRIX, BRETWXIZEBENF D, —RICHAR L > THRIATH
HHIPNFEO DL T &I B,

Ll DB, (41a) (41b) X LTl Z iz Sheintuch D#EZ, F7cbb (41b) 23
FEOE#HEMEIS (direct involvement) #FEMR L, (41a) 23EEZ OIS (indirect
involvement) % BT 2 & T2FEOHAIHALNLCKRDETHA o

LIk Sheintuch (1976) CTHEBMIN T\ BERLC OV TEEME OB SN D & BRI
BIEAAR T ATz, Sheintuch 22N HOHEELTRL ULV 503, 252 UEHCERD TS
FRIAILR LT BlziX (38) IEIfRT 5% factivity, (39) Bit% 35 controlla-
bility, (4DWBIFRT % involvement IZZThFRFUED L D & LTE D T TNT, Fh
HEDRSEDRESHBIBD A 7 = X ARIIAA T ey EZORFTH I biE, &
DILBED A K = X A &1L [Qualified] DERICIKT S BEENTEX LERBECE S <
HRB DRI (b » L BICIL TR & Tk OBIFR) THh b, factivity, controllability,
involvement D% 4 LI ¥ A2 ERIZ [Qualifying] DEENSETCN2LDTH S,

NEG-Raising OBRIIFES <, {ERO—ENLAENDDOHFT TR L Wi LB
bhbe AETHERRIN [Qualified] DEFRE [Qualifying] © EHE 0ZHF 2 54083
HIEL, EORRTHLVBRE WS SERTEBNS Lk SHBEMTRT — & OFF
RET T EE DR ER S
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g = =
HEX & Discourse Context

1. BEXDERBVSH

¥FFEEROWTOHENFERE LTADNS Frege (1952) DEBRZF[ALTAHL 5 @
Frege (34l (Judgment) W&HEMHM & HEIHMOBERKANTRENE I LS
BROPFTKRD L 5 BT\ 5,

(1) What is more, it is by no means easy to state what is a negative judgment
(thought). Consider the sentences ‘Christ is immortal,” ‘Christ lives for ever,’
‘Christ is not immortal,” ‘Christ is mortal,” ‘Christ does not live for ever.
Now which of the thoughts we have here is affirmative, which negative?

(p. 125)

DF DHMICZBAXNTAIZ LRI TERNENS T ETH D, Frege IR EDT, B
Lo XA +5z sicishiE, (1) affirmative assertion (2) negative assertion
(3) a negative word D=20D» 7)) - RBELTHZ L0 L, HEY
RAILidtuE (1) assertion (2) a negative word D 2D H F =Y —TCHEHTHD,
WER - SENREOBENOTH LI VBB TLAEVIFIALERL TV %,
BRENvLTo [FE] LR b >bhvbhsy, XWERBNLv<1rTths [H
Bl ORI, CHLAELDWE0% DIREHLV e LK LERFNL VY <AV EORbY &
Wb, Frege 7B DF[HICBIE L Th7 L b KRDOIER & 2 CHIER L TR
Tebigle £, AEERHN & HENHBORAIFELR-ELTH, SFRIAO VA
LTI, BEXEHFEXDRINIFEETHOTIR W) &, BrBEIAXFOESD
XL TREX L BEEXDERIE LS BDh, £HTIBEELEIEAANENS &, L
EDOZEEDOWTTh B, ABTEDHCHI->TL, FTINLOMBELEODTELL
BER3bAH5o RBEBDEZZBRRDHC, BERANERDONREEL LT, Frege DER%
ZIHENTHERRELRET 5 Katz OBEHRICOWTH LR ZMZ TR E V.
Katz OBEETAVHL, BLILROZARCELDONDITHAS 5, T EDO(1)K
SLTO Katz OV, HEN, BENAEORNIHRT 525, HEL BELOHFAE
BEELRVETHEDTHD, 2% ) Katz BHFEL, BELORHUZXADT 3.0 8
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TEELT, £ 0f%E - wESHE L logical vocabulary & extra-logical (or descrip-
tive) vocabulary DR BI% =TT, HE%L logical vocabulary D—EIcT &g\~ & F
5DCEHEBMN, Zhiexitl Katz i3 extra-logical terms % logical terms 2 <{E U &
512X D logical form KEBTAZ ENTEBEFEREL, MEORANZERL LS & 75
MBEE Do 2 TROBITHEMEDD), (I LhEFh@IXDEETH Y, FLEAHD@)
R FRFRD), CXOBETH Do I HI(C)IiT logical term XFF/z/c\LDiz(b)3L EFH
BEThH50

(a) Christ lives forever.
(2)[ (b) Christ does not live forever.
(c) Christ is mortal.
(a) The design of the robot is perfect.
(3 )[ (b) The design of the robot is not perfect.
(c) The design of the robot is flawed.

235 LEES OB YRS 721 Katz 1V 3@ 5 “antonymy operator” DS %
BAT R, FERELT, ¥REZEORBEFEC L 2BEHXL, ROBBOBTEIET
5D, HOMBOTERBTHD, L) REDAYBES LI OTHE%, Katz
BEEESE LT TR 0 &, Tibb [ Si 0OBEDOHA (=S))
13 Sj LABOTRTOXEMUEBNRBREZ 2D L LTEbLIR T bi] &
W3R, BAARIRIE(2), (3)DDb)DFEAR & (C)DFEALS identical TlFAUR e b\ &
W 3 R DLMEE T A I 2TV Be St Katz © ARRNEY%H (compositional
semantics) DOBHICBEX X AIET DD ICIERIEDELFZELDOTH %,

L ED=En B0 b Katz OBEDOES T Eich7c(a), BoBA»LERNL
THRBE, 7, TTCREZATHRRLAY, Katz K LIHUE@Q)XOBEEZ D) - ()X THD,
FIZ(b) - () XOBEEIX (@)X THBo ZDELHNBHRL TS Z &, [EBE] LITEFED
NI RET HEEOBATILR T, —~EDOFHELH LAXUHEMICHFET % incompat-
ibility relation (F7zi% antonymic relation), 3 7ci>b XCHERICHFET 2 EWRRAF
JERAGR, W3 ZEEEAH S, BRI T S MFE] B L Tk Katz M4 SHB 2 nz
T, BAXEZDEERDDH L) BRTOHEETSH 57 b@XOFEQ)Z, (b)
XOFEE ‘not’ 2% THBIX, (CIXOFEXCILEF 2 ELiesrdo £5 TR T
RANVTCRBENLTH Y, FREHIETIEEX LV BERTOERERD, @)XOHEE
Xb) - ()L E BT TH B, LinL ZOHRIERS LOBEOHSTHEA LHE L
LAY, LndHBoETRBEE=FEL ) REHSR D oM RL5DT, T2
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SBEEHE .

EZATREXZOU LD HEMOBHRMOFTERERE L TE D25 2D Katz D5
FRCHLEDTL &, BEANNWEEL THINENERET DL, BEHOFAEILL -
THNTHECS HFEIREIRLIERC-TLE ), $bb EROE—EHLH L
hle X 31, Katz i ‘not’ @& & logical terms & ‘flawed” D& & extra-logical
terms & HXF L7 7D, ‘not” OFENEEXL XT3 ed D BB ks
D 2D ThbBo Fhit Katz DEXFHERES &, [BE] oxmbT [BEN] BL
Th, @LOBEEILIED) - ()3, (b) - ()XOEFEENX (@)L E V5 BFRERN LT VHTL
NEEXYERTERVI LR Do FIRIDEA, ‘not’ I 2b)SLOBFENH ‘not’ %
Hlcie @)L THBEVG, TIEIBFRRERYETHDOTH b,

ENSHEOED, Katz OBRRTREEE X ZOL EOSTHERM O BRAHIFIER
RELTELZDBR, Lab@IDEEZD) - ()3, (b) -« C)XOEEX@)ILE 5 AEK,
F o TIEWRY THE BRBVEBEIN TS, $IC compositional semantics & DES
LW BENDIE, BEEREIDIIRELZBZLREELVWIETHS S, L2L,
ZDNEND [BEX] XEHETH LD L, FRRTERCIIRBH LR ELCTL
¥, ZHRTZE, BLT IEE] OBRURBERANCERTE T, EEX] &k
B EBRBICIIMB L ENRT, &5 LTHEMER 7t discourse context I KE Liniti
ERBIRWEABRET T BEW2 %) Thdo ZOREDOWTURKMTHEL { BRI,
L 2oz hic Katz OBRBISTOBRA L, Katz 23 [BEX] OFEEXFRDIR
NHLFNEH L CHBERHEL S 2 TOIRWEEBIEET S L5 cBbh b,

2. BELEBEX

COFTE TREOBR] & TEEXLEEMI] COVWTEBDOE L ZRNTAHRINER
So BT BT -THE] LW FEIVTRIILALT KRR &) RENEEE
5 TWBe EFWVIBRECEOCTIZRENEVD &, WTFROSEL —KRNCHEET SXE
BULLREBRRALZBE L ELCHVWOhAEETHELNDLTh S, Tibb [EET 5]
P BENERCEIEET 5 nicit, 2EbTEESNENERED LTS EREI
EINTHRFERLT, R MFETS] &5 BESEFCHEIET 5 oL,
WL TEEINARENRELRSERFAIEEIRTORFIERS RV D ThH %, D
b, [BE] & MEE] EV3HEAE, —KREKD DR LTEE L Lorhics
LTTRINCRRET 2R TH D L5 2L TH D,

EC, COBEZHEZFRHELED D L, =R H D LR D D & ORICEFEERIY S
FIBBIRNET 5 2 EXH BN D, Tinbb, ZOELXH TN &, —KkBebDIL
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278 TR T b DRI - BIEERICET s e blien & Wi flinb s 2 &
igho CHURES W Z EmEWn) &, BIZIETADBERXBTHS] &) L&, AL
B & DFLERINBIRIL T TIC contextually WWHITEICE > T\ 5 Z LR BIRT %o LI,
TADBEEIXBTHA) IR LT IBOBEZATHLS] EHETEHD 27\ UT, &
EETBEl T~ - THBRLED T ERLE S0

DL [BE] x—ED 2 v 77 A FCHEEINA—KRE b DK 5 IKAIERE
&Lf&ﬁdﬁ%%bﬁmﬁsk,%%@:&ﬁﬁ&%ﬂﬁ&tKMZ@%%%waéﬁ
WMERRL - BRYEL, T7ebb Katz OBWRRIE, =2vF7Arx#RLCELTO
XHOBRBOFEER?S [HE) ¥EHRL T 50T, TADBERXBTHS] & 1B
DEBIZATEH S| L HNIHE, L DCERRNCIF CRALEL DD Z LIRS,
ZDEIBIE RSN THE] Off& & contextual mERE DRKOHEESRTSH %o

[BE] OBAC DN TIEIALBWIRLT, KIEEE D contextual /RIEHRICE T
[BEX] DERICI D50 [ADBEXIEBTHA] W3 &&, ALBRIEEDI T
HHIDREET D THL 5 o B—RKALBREDCEBRIATHLL I LVBDETEH S, B
iZ, AL contextually C—KIIThHHLENRE D, FH=K, BRADHEXLTHZITHIT
%, BIXADRIE I—HAE ZRNCEET S ‘not” FLRTHIET LREHEEE
RUEEB eV ZDEZD&ENFHE-INTWEEE, (a) Christ lives forever % —kKHY
BHELYESL LT 584, (c) Christ is mortal #FDHEEXE L CHF T - TLE
S0 EHEDE 2 TiL, ()X Christ ® mortality X3 %—KAY assertion & L C DR
B TN & e, R0 (a)icxt LTixb) Christ does not live forever % % DEE
ETRETH B, [BEX] #UED=ZA00HRET S &, 20X KRAEINICEEXL,
BCBAR2vF 72 OB TLAELZDRRWE LD, BRERV 2L, ‘not” &
Teb)D X 3 LT %i?ﬁ’éﬂi@%}t“ﬂifg , BAKH 7 discoﬁrse context 7% 72l Y]
Tkl 2 v T 7 A N EREET S LIC L > TR UD TR D 0 & LTOBFELOREE
BB BT B DT Do |

CHECT —RW] EWIBEXYHCTE LN, ~ROBHANED X IltE dodb 0
ThBNEOWTE, BRAHB LT CE e CRETOEENLHLLED, —K
B97% b OIXEICEEER - FEROFIRNEZ 2T, ZRNSEIEY R T 570 T & 7a b s
FHuEie bty TOBREERE VI BRHLV L, — RIS DI TIRIIKEELIIER
B Fed DEATERE V5 S &b 2D [BET 2] L\ 5 TREGERRL, —KEy
AR5 & LI & » THRRFER LI HIERE LRI 252 TBE
[—kig] RED b OB HOM KL, [+definite] &\ ) Zkicihde LA
ELFHE, TEEE RN b IERA T2 ZRNBIE] &) WoJiik, TRER
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definite 72 b DIVET 2 ZIRI/HEBE | W\ B 2 2T E D6 B AHA Z D definite
mHoik, HED, LT INI: discourse context WEWTHE Shb DTl
ﬂ(ft&:&ii‘z‘o

3. B & Discourse Context ‘

KEDINEFTOEETLSE, BEXLIX B4R discourse context F7:lLF D
L5 BE SN context 1Wh T, —KMAEH (F7cbb [+definite] DHEE%E o
RID KH LT ‘not’ RN TAEEFICL ) TRIVIEA R RG] &3 ok
s Be LA LZ OERIIEBOSENHOBE, WNERMCESLTHS S ho COMT
L, BB EFEOBERAS L L VB, =v 7 7 2 FER SN BE OB ERH
R B L DOBERICHR—~BOFB 2 22 LERLTHL,

%7 Givon (1975) OXEXFEDHE K X % L, ‘active-declarative-affirmative-main
clauses’ 1T\ TiL, ‘accusative object nouns’ D#J50% % ‘referentially indefinite’ (5
REARE) THBHEREINTVWB0 = 2 THEEHTREZ &1L, EETIT accusative
object DIZENS, HRAIHLT (referential noun) % discourse DT indefinite 7¢ % D
ELTHEATSBORGEERBETH LV 2L Thho L HTIDRE0Y LS 4
L, BELFES BhFIckE{ accusative object DA, THALLBEEXOEAKCIL, =
LS ZEET %0 Givon I XiuE, oD/t TH x bhic referential objects (HEREE
HIFE) D5 5 100% 7% referentially definite T3 1, referentially indefinite 78 DT
— 2% 72, %7 indefinite 7t DT > THFNHIEE T ‘nonreferential’ Tl -7z &
BESNTV B, ChETOEENLARCHG SIS L5, BEL K TLHNE
(£ 100% ‘referentially definite’ ThDE\ 5 Z L%, AEOEVWHE2THUE, —KRINT
definite 7o FRICH L TEEH 2 R CEAL TV S L) 2 Licf/abizle  Given
DZOHEHIL, BEDAREIL ‘contextual’ THBZ LERLILVWRAITEH B, A
277 A MEERLAVGVERRBIAF TR, COBREEIPTH LZLo0 L ThS
S0

BEXLD contextual A THTLHEOMIE, KDOL5h XOBRIZBELTTH
%o

(4) ? A man didn’t come into my office yesterday.

(5) ? The man you didn’t meet yesterday is a crook.

ST H501E, (4)-(B)DLENTNHDULBN LR TH S Z E%IRT, e
Lo hiiidied L ZHODERNRES, Tnbb, UWTFIDLH competence grammar
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LR ERRIHIMICRE XL 2 Thho MR LEY =2V 5 7 2 tEELTTH
DX LB LL RV e MDMFENB V2L, WTFhoXX b AENR 2 v 5 7 2 b DEKS
hi-bo: LTRY bR, LabEThFRoOXKET»E ‘not’ KA EEL TWEhzH
LTS b FRER, (4) T(bB—AD) BRAKEAROF 7 4 AR -T2,
(5) Thicl=AER &bl - IcHIE, - 1 héEDavF s 2  REOERRETEER,
FRENOERY 2 A LI BEOEFERBCERNCES LAebeTiT, (kb [(B
5—AD) BHERRD A 7 4 AR5 THRE] &5 OPERICEBEDONVHTH D,
F(5)h Tk BERS > 1o HIL, - 1 OFRIDEFONNFTHLT b,
FNFNOLOHERENTIEE DOV TRV EW S BRT ‘27 B hicdoLEx
bhdo L LEEBOSEEBTIALOXBAVONALHEE, EROFPMTRT LT,
(4)3(5)% normal 7232 & L TGEAT AT, TOFEEXFHHL LW RIUDONE
DFENS Do L AVABROBTEXOHRCHZE, TIXIBFEN =2V T 7 A P
ERTCEIRWEDTH Y, FRE(4)R(5)E ML S THR T LILBERROTS
o B T(A)E(B)DERCH - Tk, Bl =277 A V2 ¥ T 52 RTE b
Vo FRREROBEELDEN FTEENLTHb, DX RELIUE (4)&(5)DX
MR Borbhbz b, BEADLBIONLIZT TS, (4)03%, ‘All the men
except one came into my oﬁice yesterday’ &\ 5 BEEEHRA T RETHL I eav T s
A PR WTOREKRRACONERE X THD, Fi(5) DXL, ‘Yesterday you met
all the men except one’ TELINLFERIVM|OLNTHE L 52V T 7 A PREVTO
ZHWBRARELTHA Do

BE X ikdiscourse context M HEM XN T bW ET 5B LR TIE=0R
ERD L 5 LR HEED scope (EAIED L TTH %,

(6) He did not run as fast as he could.®

(7) The man is not a trustworthy congressman.®

(6)ITEB\TEEE ‘not’” DIEABKIL ‘as fast as he could’ TH Do, ZDHEEIKRDOEE
BIRDFHEMLHLMCINL 5,

(8) He ran as fast as he could D He ran

O He ran
(9) He did not run as fast as he could
{ D He did not run

T 754>, discourse ~DHIEROBEANERF > BEHEND (6) « (THEXBLELTADL L,
%3 discourse D a BFE ((10) 2D Z &) KWL T—KRWed D (definite "REFTH
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) & LT, ‘He ran’ 3% 0, FThicx L THERDOBMZESR ‘as fast as he could” 73—
REJZIEA L, ‘He ran as fast as he could’ 234U B E#E % 5, (b Lo o TBMiEmOR
H Y ‘not’ BKRANCIERTHiE, ‘He did not ran’ &7 3133 CH %,) discourse D
ROBFE, Tiebb (a+1) BMETIE, HRMciL ‘He ran as fast as he could’ £fkni—
ROTEBRERTHRAZ DY, TTRATELL 5 IKEBIIL 2 O oI E fkic d ¥4
BICHT - IIBRORFUVFET 50 £ TRERIICV3 &, (a+1) BETO ‘not’ OfEf
Bk, aBMECETETRNER, 0% ) a BEOFERISTTH- T, a BEo—KkIE
R (a+1) BECRERNCRIVCDITEENAR SO LELTLE ) Tibb, aBHO
“REBERIZGH (a+ 1) BRETRFTCe—RMNER L7 D, ‘not’ OZRIEM LT 50
TH 5o

e )] He ran
Ry e
B KER (I8EHR)

He ran as fast as he could

\J:mm%f(ﬁ%ﬁ)

He ran as fast as he could

—REOER (IBE®R)

He didnt run as fast as he could
S~
TREVER

(a+1) Bxp

e IBBEHREYVbIE ‘primitives’ ELTEDZ, FNTH - T discourse 4R LT <
&, AfERe discourse 11H - IBEMORNRE L TR bTCENTEBLTHA I, ZDL
SIREINIA % = R ADHRT, BEXDHEDI L -7h LRED L L5 OnEED
REch %,

BEICT, aBREO —RNERCOWTITOOR Z MEHY L Thalkidiuiinbi
Vo T LOFHTRIERIL (a+1) BETRV-OIEERIC TEENRE D] &L
TLES &ali~7ed, T ER LD BEMANC ‘presupposition’ IR TE b D
T, LB I AED, BEN internal negationTHBE D, BEE ‘not’ L DFEb
DEWVIEEL M\ D ElX, kD Horn (1969), Morgan (1969) » D presupposition
DERN D S TH S ®

(11) S: presupposes S; = df S; entails S: and S’s denial entails S,

‘St’s denial entails S’ DEMKFE LTL, (DREFL-EEEHRTHFYITHLA I,
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B

B o m %

a BEO—RWERCOVWTHE TR EF R, (a+D) BEOBEH external
negation & L TR LICHED T k'@%%o Béer and Lycan (1976) O#BIC X 5 &9,
external negation 23338 D context THAWOLNABEFIXERTHY, AvbhicE LT
good English Tix7c <, Fhikz D&% ‘logician’s claptrap’ K37 &\ &5 BR
L5 o EAMEINT W5, internal negation &3& 5 &%, external negation DBHE
(a+1) BFEOEEREOIERABRY a BREO—KE - “RPEROZ TE RS R ThHoo Th
% ‘presupposition’ &\ 3 EEXHVTE\# 2L, external negation (X presuppo-
sition b EDTHELTLES L5 2 ETHBHO® iUl discourse 2ED L5 b
A5k,

e —2, a—1, a, a+1, a+2---

DX 5 ICBEHEER TS discourse BT, L& LT a B0 TH (a+1) BE
THEEIND ZEHE®T Do b LIDEDOEENA, BZADHDKFEDOTHNICI W TAE
Ul BETHE, LORBIMFORIALYBENOBTE LS Ltk ), LOBRKEC
BB HROBEULE SN BT T, b T2 ELFOMMIC O DAEREE SO L
w7t %o external negation 2% good English TirE\W5 Dix, &5 Lic&FEoRANC
BIGR L=l 5 bhvdh Ltiele F7e, L IV OB OFTE LB,
Bl SHEIMEROBR e W RBALRM L LS KEERVTFRILIE &, (EREEDLIL
TEFDOFREEITHLHETL S BBEAREZLDONDETHA 5o TR L external negation
DEEL, (a+1) BN o BESA T —KIVER & 27T, TRICTRANCEESR 23 BRRE
THZ Kb,

DLECHERBEEZKD, (7) OBFBECRS >0 FIX (7) BT ‘not’ OfFMERIX
‘trustworthy’ 7213 Ch %23, COHRE (6) OEH LRI UHRECHRITE %,

(12 The man is a congressman
—RH
The man is a trustworthy congressman

TREY T

The man is a trustworthy congressman
— R

The man is not a trustworthy congressman

(a+1) BB

N
—REY

a BREO T RIVESR (BB M+ DBEETR—KRWER (AERH &b b, Rkt
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LTREFXZRINIER T %0 CHEFTLTaBBEO—RINER L, (a+D) BETIX
BafEsm s LCEELE R (WD Presupposition), ‘not’” DIEFERL GRS NS,

U EARETCIE, BEN% discourse BT H—RIER D ‘not’ 1L 5 IRIIIEM &
LTEBLZBELTN, EBOBEXRHOHHCIAYTHS, L) LEx=2>DA%M
R L TERELLD ’

4. Katz & X 2 BEEIXDHH
Katz (X Semantic Theory (p. 168) DO TEIRMBONVEN L (13) KRINIXDOEKR
BREAL T2, ZOMTRIOFTOF/REEH/L, TLOBERCOVTELTAH

7zl
(13) John is not chasing Bill

Katz & X tus, BiE ‘chase’ OHRAIIBLFKRD LS g TEHLEINS 5, ©

14 5> .~
& >
N 44'2,
N - R
§« N Q»‘k "7:\
N N\ \’¥ @k
R ? § o é\ép ) o
g ;? @QJG 45? N ,5? §
¥ § & & T &

(o2 2o o) £33
54 45 R O
1 2 )
Katz i@ L 5(13) DERMBFICHES &, ‘not’ DIERIRIZED ‘chase’ DAFRTR H T
T, ZOBRADDFEAIB L L AOD L5 7L %o ek 2 2T (DX 42 antonymic

operator DYEAFEANKKDASIZE 2 BIICARIHE > T b,

(15) a. A/(d)eD=C(A/[dVA/le))
(bbb, (de) OBEER A/ld) 73k Alle)]
b. A/AMDM)) =(A/MDVIMD(A/(M;)
(16) The reading of (4.101) that results from this application represents the
truth conditions of the proposition expressed by (4.101) as follows : either

John is not engaged in an activity at the specified time and place or, if
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he is, then that activity is not physical, movement, and purposeful, or, if
it is, then either the movement is not both fast and following (of Bill) or
the purpose of the activity is something other than to catch Bill. [(4.101)
=(13)]

ZOFAIHES &, (13)D ‘not’ DIEFAIBILED ‘chase’ KRS, ZOFERA3) DFHEAIL
(14D semantic markers DR EG R DD LS ENLVDEMERB THD L) WL
HTLhRRbINLNC LRI, THiL, Katz DML KO R TRAENS 50 Tiedh
b, WARBENIL contextual IRdDTHHLBHOLT = v 7 7 A P HEEC L LERR
RBRIZE EE S5 TWBE, @R-T, ‘not’ DERE ‘chase’ IWEHN, = vF 72 b
PER LI L XOHINY VB TORTUB A, ThBo

EEDERCIIUE, 2T 7 A P EERCANS L, (IB)OTIHARBACIPR LD
NODEFEDFHANE 2 b5 0

(17)  a. John is not chasing Bill, but John is chasing ZTom
b. John is not chasing BiH, but John is running with Bill
c. John is not chasing Bill, but Tom is chasing Bill
d. John is not chasing Bill, but Tom is running with Bill
e. John is not chasing Bill, but Tom is chasig Robert

f. John is not chasing Bill, but John is running with Tom

ADDEXDOHMP BT, HEDA 2V » 7KCHYT BIHH, BER ‘not’ DIEHA
B, Thbb—RPNERTHLDLZLERL TS, IhBHD 35 B oot performance
VN»T@&L%E&%%#%L%&V%,L#L:CTﬁi&:kﬂ,Lﬁ@Kﬂz@%
MTRInbD 3 boATb)DOHEALNEL LR TWIRWZ & ThDHo T TUTTIR, =
V77 A MEEBRLEINLARDDFAZREINCIAR T & 2HELCOWTHRCRRTA
oo RO (18)1X, (17a)-(17f) DADDa v F 7 A MEEFT 5 ‘not’ DIERIRDE ¥
720X ‘not’ 2MERT 5 —RINERTZHRLICHDTH Do & 2T ‘John is chasing Bill’ i
A AR S VT chase (John, BilD) & LTEbL, EABEERLT HSLEKL
Thbo A/ Katz Kieh > THEELZEWRT 50 THOLWEDH ‘not’” DIEAT5—
KRER, THOBAERIITTCREECILINEEMER, 784> presupposition IZH
W B ThH Do fes(172)-A7 £ T hEn(18a)-(18 f DML L T %o

(18) a. A/{chase (John, Bill)}=chase (John, A/Bill)
b. A/{chase (John, BilD)}=A/chase (John, BilD
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A/{chase (John, Bill)}=chase (A/John, Bill)

A/{chase (John, Bil)}=A/chase(A/John, BilD)
A/{chase (John, BilD)}=chase (A/John, A/Bill)
f. A/{chase (John, BilD}=A/chase (John, A/Bill)

2 o

e

E5ETHHLUDDEAT, A/ OFRTELIN TR LETH—RNERTH D
‘not’ M IRANZIERT %0 %72, A/chase DH5EA, T7/cbH(18b), (18d), (18f)
7205 Katz DHFTIC & % ‘chase’ DEMHEE(14) D BE CBHR T 5848 T, FOHAIL
A5 2 bNIEB D Th b,

UEoHEND (182) OFFRIIB L LRDOBEY ThbHo Lk {John is chasing Bill}
CEENPR->TWDZ ExRTA, LHL John & chase (X TGN THBDTT
TIEEAER (T /e presupposition KHMTHH D) Lin>TWT, BEFDOIEAIR
DB Do THORVDIX Bill 237D TIB—RINER Thd 2 Lilbhr b, Hill
READERIC DS LW TREINILDOXDERTH DM, Bill 7801 A/23snbh, *
DBD B DITEED scope DIMCEHD T EXRINT W5, Lk (18a) DRI [John
DB T B0 Bill Tk ] IS T 50 7ok, AR A/ OHR A ME
HoE (Fibbl18d, 18e, 18f) DFRTIX, L or DBEYR TX/ T and @
BIRTH 3 R ER Ll bise Flz i X(18d) D@L, [Bill ik LTH B A
BERAHZ EZXZLTWA, Fhit John B L THWABDTILRL, »D%7 chase &\ 5T
ATH ] IIEEHEYST 5D Th b 7272 L A/chase DA (14) D semantic markers
DT E BT ARG ABTHIERTT 5O, HICHB) Thbo

OO E LTEENRRNICWC L, BEX L2 T 7 A b EGIVEERIRVHD,
(A D X 5 7e/yHik Lic ETADD X 5 InBRMNATT LIRE L, XOXAERRDDREN
W5 ZETHBo

5. & i

AETIE, EFORENCHE L CEFRRO=Z[CENIND &5 IeARI DT H
Teo THRALEDTE . ¥, THE] & [BHEX] &5 BE& 3 AR discourse
context MHYIVEELTHROVIKRD L xTERVWZ &, BT, FRMEAKNRavF 7 A
FEERLEWERRNON CRBEEX MO RS B EORALET S Lo B2, TR
EY] vy s A LT EEERGE 0 L BETIUE, BRRCHEOTERNLL
ONDHROFHANRTRRIC D &, FThbo

ARETERY EFbRich > LBEXOMER L CEE T % FEARHAE 2B oW
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FED I REMERIUBRE > T %o ZRDLORE DV TIRAZ D TR LT EL
LB STV,
(]
Katz (1972), p. 157.
Bt Katz (1972), p. 1580 B,
Givon (1975), p. AS.
Z OFIIE Givon (1975), p. B10X b Mo
Z OFICE Katz (1972), p. 164X D o
L2sL7shis Presupposition X IXfAIDNCOWTILBR A TLiBiRD D Ho & ORIBEIIARE OHIF &
FEERERAR VO TINUEIBALIRVY,
@ Boer and Lycan (1976), p. 77.
® (6)D3 % external negation & L TMIRTHDIMNAFETHS 0 Tk It is not the
case that he ran as fast as he could DA D ‘not’ D H ERERXDWTEL T Do
©® Katz (1972), p. 165. (1) TC Katz 1 ZRD X 5 B LT\ 5,
The parenthesization marked “2” indicates that the individual (s) referred to by the reading

[NP, S]

©@ 6 60 0

that is the value of the categorized variable ‘X’ engages in an activity. The parenthesiza-

tion marked “3,” which has the parenthesizations marked “4,” “5,” and “7” as components,

indicates that this activity is physical, involves movement, and is purposeful. The parenthe-

sizations marked “5” and “6” indicate that the movement involved is fast and is guided in its

course by the trajectory of the object (s) chased. The parenthesizations marked “7” and “8”

indicate that the purpose of the activity is to catch the individual (s) being followed, i. e.,
[NP, VP, PP, S]

what is referred to by the value of ‘X’

@ = = TiL external negation DIFEAITHEKRT %0

O ZOEZHIBEHROERBROEBCIHETEHVEVCXONFHCHEI TH S & LILRESR
fuienhd, DR DWTIIREZBD TRER LIV,

@ Geach, P., and M, Black, eds. (1952), Translations from the Philosophical Writings of
Gottlob Frege. Oxford: Basil Blackwell & Mott.
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B oMW =
“Locative + Verb+ Subject” #Iz 0 %22

1. ¥

AEIARELS DT THEODEBEN ST\ b, 2 Eﬁ’C ¥ “Locative+ Verb+Subject”
By (UAF L-V-S B b igd) oBWARN - BARNESR, 3HTRIOBOEOMKE
EoHIRCEI+ 5 E2, 487CI1X There-Verb-Subject B n#2, 58I, LT —
ABDBZABRTEHSD L-V-S BIxDEE, BNrhFhddiilic-> T,

2.1 BEREEY - FBARAE R
KROZXLDORMEDEA T D “Locative+Verb+Subject” &\ 5 R %7 LTV %
RTRLL T30

(1) 1 opened the bedroom door, and out walked the cat.

(2) On the table lay a dagger.

L AH, (1)XD walked 2EB)DEE (a verb of motion) Th AL, (2)
XD lay (3FEREHTEFI (a verb of existence) Th % KT, “XRXEWEBIA
Z %o '

2HIDBINE, ROZRHDIDEOXDOKEEREERTHZ L ThHDo ¥7, @FEZEOH
A GERIMEE REFELT (1), (2TET AR OBRRY - BHANEELES
T Bz &, EBEbI(L), (2HEHETINE—REVICBEECAL 50, BEAMCIZE
BLICFEEZ D > T D28, IHIEAT, (CJZ0BEELEEEBATIEVCFETS
FOTIRINZ &, DED=Z{TH S,

2.2 HB)DEIFE (verbs of motion) #fE 5 HE
Longuet-Higgins (1976) DT 2L AL B &, RO EBTHEHR EDER T
LIFodE b TH B0

(1) 1 opened the bedroom door, and out walked the cat.

(3) I opened the bedroom door, and the cat walked out.



128 BT OE A R W R

(1)TIEEE T BERSLBEDOF 70N BTHA 5 L) HENR D Iz2DIK L,
(3)TIZFE 5 W SR D Fetelnn &3 BTh b b LD KEET 5 E(1)DORUEERY
DFEFUE, X :ﬁiﬂifﬁ?fgj Tl T, &= 73§tH’C§I§7‘.:J R oY R Y AN
ZERTIeBo

FRTCRMAMHE DL 5 s BREDERVZETENTHSBAH, OV TL Longuet-
Higgins 11— b T\ Ve BRI B E, ZhiXEBLLED perceptual strategy i<
BELTWA L 3 kBbhde (1)XXOEFIT “Locative+Verb” #3123 T, Subject %%
BHBICE>TWAHDT, ERBERNEEOEEOYTH Do TNEXOREE TEREI DI
Btz & BHED dramatic effect RFERTH T Licinbo (1) OFERIZ T K,
Mwalked out’ L7z DI (fAl2s & BAUI) ‘thecat’ #2]& 5 & LiLinbo LAvh, T O drama-
tic effect 2MEEXTL BDT, ‘the cat’ (MFRWME,L—FFL, #£-T, BAILEEO
RENRCDOND Z EiLkdo (Ziud, [ELEOBECHIbLY RS, HENDT -7
(Theme) #S &L, FhieoWTiE#H (Information) %52 5MHrxPLL, TXTD
TH, FOXIRCE TS is P ORBEAEECETL L TE X D] [TERMD b AR
p.144) 2\ 5 EFFEEEOEL T L dME—LTEEDTHD) TNHOI LZHLE
WT(LEFMRLTAS &,

(U'ﬂ@ﬁ§®F7%%Hh,T%kmfﬁhﬁghjem(ﬁ#kﬁﬂw)%O*v
7": 2 f'Co

Lich, WL LTS 20FRNEB 2 EIKide 22 T20 ) H(1'b) AREBITA
2 BDIEESVIRTHS D o CORBEIL, F72RIXATETIEZEANO ZODZEH
TR, Tx2] BZEELLETOEDHEBRL TS, Exbhvaflafbi L LTIIK
OB H5H %0

(&) FEJ-TH=]: kst
B) [RI-TH=]: kA
(€ MEL:4h Tx=1:A
D TE:P, TR=]:4

CHED 3B ERR—BETrED 2B, T, AT Trkrestice3 o Tt
S LB Xbic ko dramatic effect BT S Subject ~OBAH S W X L ERK
F2%, Tf#] E Txa] AACEMCWZ LRETEL LRV, B CZEMC s
ICH AR K E D, EOBEOHRIECENITENSTH S, L - TBIDOTRE
B ENRD C LI bo BIBROA b) A LWDIE, T OBDOREEMHIH I LT
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bBo BODIO), DD5D, Dt Mk =] AT TCREEDOIMCEDT, £HTLE DK
Vo HRID LT A, (2 Z DERTR—FBBY A AR LD, HOTHIUL, (1'a)
DIREP 572 h) —FF 5 O TRIBEL T,

HEAMIH 13 T 2T o o) Tl T, Thasokic] Libiith
B OBESTTH S, ZoBBR(OUToZoBoB e d Fhd b Tit
EBX5Bbhs, —H(3)TH B2, (1)L D X 5 ekt sE L DB\ b,
WiC [ a Rl TR Elebibtuliabinnc &ixitve 2% 0 % 2 M THT - fe
L BEE LB HPTTHS,

LIF = D&iCi Longuet-Higgins DFFID O T, EEHEOERLE LS
BRDROREHEMT A Licd ), ZOBDORED S EMELH ST LIV,

ROWIX(1)ZEMUL L, open space & closed space D &HSHDOfIICEE (=2
E) PUELTHE0BEMRL TS,

(4) Out of the cave charged an elephant.
(5) Into the cave charged an elephant.
(6) Out of the cranny scuttled a mouse.

(7) ?Into the cranny scuttled a mouse.

(x, TRAEOANEREL THTRco: (&R —BH0RThH-7%] &350
Thahrb, FHIREOATHEL TS LD, —H(5NE MEELTA-TE
7ol DTHB0D, BHEXFEEOWNHC WL S (6)3(4)EELT, lgEh
BrbHbTTHTEREDIL (A ERIUE) —TEDRR i Thoate] ODTHLBND, &
4R, EMEDH»LBEL TS LiIinbe ABIR(7 L MERE ORI A - Tk
DL L ERIUD) —EDOX R I Thotel EWVW5 T Eknb, LLZ ZTHBDIL,
AEITHL5EE (BEH) 25, *XINB L5 /P RENE ofhicfrB$+5 & L,
EHEOL S B A BELRVRY, BB CERCTERALE TS D, Fhilk
O DMFIMERB Z LB

()~(7)DBNL, PHETET 5 BT OFEEOMEBER R MEC R » T, ko
=6t LT A RSB LTV B,

(8) Up the ladder climbed three firemen.
(9) Three firemen climbed up the ladder.
(10) Down the bean-stalk climbed a giant.

(8)TIXFEE R, LD EIFLRLTHTECBENSRTALTCH 384, ML



130 woWOE R RN W R

B hoTEoir (BBE) SAOWMEBETH-%] EWIBRTEHDH, (9)DHEIIM
BEIEAENEIINT, FEIBRSCELIOTEWTREFTH2D0THS 5o THIEH
L0 DAL, BEANTORDEL D> TTFH TRBENAL TELRRTH-T, &
# (=H5E) PEORDTrLREFTHDZLILRDo .

BLEC4)~0) DPIT DB L SR AL, WITR G HET 2 o0 TE
%@mkm%ﬁ#%%ﬁ@b%%ﬁmﬁ#ofﬁ%ﬁ%%ﬁmﬁbf<%£M5Aﬂvﬁﬁ
NEINTWDBZ EThb, Zh% Longuet-Higgins (ZfHEIC “coming into view” &\»
5=\ FTCELL, OEORBDLDOEWRD essence ThbHELTWb, HENTZ DI
BE b - T3, KOTXATEYSRLTHDZ & SARF <o

(11) ? Into the pub disappeared Stuart.

(12) ?? Into the summerhouse strode L

(DT, EET ‘the pub’ ORI HDTHDH0 D, LD ‘disappeared’ &\ 5D
BRERCH D0 D bR\ 307 b It > T2 iaidiu, 2% b ‘appeared’ Tiglf
hﬁ%@bvkmBmﬁ%”o@%f%éBo%%@vtb%ﬁﬂ%%%®v%%ﬁm
Stuart 2% ‘disappeared’ £\») D THDND, ﬁ@%‘i%ﬁ?&ﬁt D ELHTIRWRTH Do 0O
7% Stuart disappeared into the pub. &78- TIsiUd, %%ﬁi"\fb%E@EQEFKL\
7 Th IVHELTH B0 DRIEIR R

CIDREE LBEENRA~ATHL I ENLENP LR LRR> T o @A IXT TR
‘summerhouse’ DHICHE L TW5H & FE 2 BhBIE bbb, A-TETCHEOHK
B 7 DNEZ LFA—AHD T L5 0Thbhb, BENEERILTHLC ERR
2o oED, FHOEECH—~ABIDEZ LERY, HEEDOWIRWZERD D DZEHAD
HE L5 o OBOBTOED) HEFET A Th b0 ik, ZOBES, FENERT
B USRI TS |

L sz T—Eol ML TEMrEE bRV D, (1D, ADREALRNLTH LD, KD
AL, (12) B EERTTHS &\ BERFAEZERT 5020 TTh %o

(11)" Stuart disappeared into the pub.

(12)" 1 strode into the summerhouse.

C EEL L WO MEED L Ed ZoEx b, EFH—ofEE, A,
ADF & (11, (12) Br & CREEEOED HHREL Rir>TwB LW I RTh % (1D
W HITEBERN YT, HEORAN pub OFEREINTNT, FERLTRBO
B L iU B e\e LUK ‘disappeared’ & SERBEEFETHZ LR
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bo =D 1XWhbiZeBR—EROTT, ZOHAIIFEE L Stuart IZFIAT, FHEN
Stuart DITEYZE 22HRAB3D T Do —7f, (UDDOXUHERIRTHS & EARBRLTW
B0, BREIHBO—AMEL TV Ia2bbY, ZoBOXEACTHSEHD
T EEOWTR—YTRBRTERNEWIFHINTH S, 0% ), FHEIEDBINBHMO—BT
HoTLebd, BRECHMLELDRITLD V. T IRERT D LI CCOEXOFEE:
FUENASRILZ DB ENTEIRROEERN S Do RRMERLORE &\ 2 555
Thbo chizwl, (12)1xAD LML &BR—EHTH5H, AEVARFEENFD
BRO—AhBB LV 2 ETH D,
LEROBENLHLN LS S 5 —ODMIEL, BGRIVCLZ 0ZoD IR E AW
BIFIC X > CHRSTBRB X5 CRZAH, BWRRE - AR (bW okkis
FERICE VTR, @Bkl rEE2 b3 ETh b FLIE(L)
E(3)EHNTHDB L, (LD)TREBVTEDOHCNE LW KT =27 ENTWBDI%
L, (3)Tik~=—73NTIiIWiz o ZHiK(3) T, FEBEXTEDOIMC 2050
KOWTEWTRORBBEDE DV ES, L) EnTPlIND,

(1) T opened the bedroom door, and out walked the cat.

(3) I opened the bedroom door, and the cat walked out.
¥1:(8)L(DHEALEFETH %o

(8) Up the ladder climbed three firemen.
(9) Three firemen climbed up the ladder.

(POPFBORSCHAL T -7 3T En5 ETIE, FEXILIOEALR T
500, XLZDOTHBREFTNBDMDONT, WHHDOFEENRELD - LI/ H, E
Bk, BB L7y, FmERXERSQRILIZDOTEWTREFTW30THSS, L3500
BEDL > Thbho LELIHE, Z0X5REMALETEAMNTVS LS kBaE, #
EboBRERL D BRBORRTEHD L), BIRRIHE b ORI TE R\ H 0
DX 3B b - THREMTIZ(1)E(I)DHBE LA, WTFhomEkLERVES
EEZDFVBYITEHS LBbhb, LTABE, ThbDRTRIIDRL &L H—DDHEKE
DEIR>TBHEEZ DT ENRTRETSH Y, M- THBENCOEEENTFHRIND C 2tk
Bo LTAN, COFMES BWTRENATME 55003, Fi2hbiFr(DE D)0
BRI LEIND Z OEDRLOBEEINEROBEMETH D0 & DEBRMEA BN IC
BETHEEC OV TUIKREITHE L BRDA, Iz l, SRS, chibox
TEMRREC X D HECENNE S & T B LRI, ESbhThuER bRy,
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U EOERHLHLNCI D Z OO D b OERRN - AmIEEC oW, T
SZRNLEBRL TRV,

¥, ZOBOEXOEWRRN - EEARIEMD essence % Longuet-Higgins (X “com-
ing into vieW” ERAIEDTHBH, ZhIEEZEDSVHFTTIUE, HET 2 Zo0ZE/HIiI
BT, FE GBREH) oLV ERNLEE (HEE) OV HEMICHE > TH A%
SRHBET AL, LW Lithb, 0F ) ZoBEOENI, BffD deictic meaning
EELLELDITT, ZORCEBETDIIENKTTHS, AlxE, fIxoll), (4),
(5), (6), (8), (9), ADTHVLRTWZEBOEIL, W ThbEOBEEDH A
(deixis) B U CiEpr BT h D, “coming into view” &\ 5 BB L BTEA
(2737 OBEIREPA SN TEEN EOMBIV 2008 bicind &\ 5 4
Zig>T\ %o

CDORTHICERTRER, BABCIALONERRT2HATH %, walk % climb
RN TR deixis KBIL TRANVAT, BT OB, B TRLDPIAHTH
%o walk out/into ; climb up/down &EIF%Z DT TAHATH, ZoOhyHZTFLEELNT
Wbo MxlE “walk out” TiZ, %L\‘C!:H'Cﬁf D, %L\'C&’uf?!%%) DM BHTlLTe
Vo £ T “L+V+S” OBEX23%> “coming into view” &> 5 deictic meaning 2310
b, o L HAME S > LEIFRBE LTERT 50 MROBEETXE LI 0L, &
DB D deictic meaning ZEIBVWL 53R EVI EThB, LALIIK, ZOERK
RIS 5 BAREEE [oeee (L) 3] B hTHA o B, [ (Lo K
A1 w5 HAZE (lexical unit) HIGT AHEFED lexical unit 2%, walk out/into %
climb up/down BADOHIIZEULNEWI ZETHA S,

L2 AT, OO TR deixis #BTBFI2AVLRARVOR LV &, &5
Tlife\e = DEIEDOWT Longuet-Higgins (Xfa] ATV e\ KRIE come & go A3
Auvbhiefitsh b,

(13) But he could not open the box—it would not open! Then he hit it once
with his hand. It opened ; and out came the dog whose eyes were as large
as eggs! (West, SFFT*)

(14) Just then the door opened, and in came the King’s men. (Ibid.)

(15) Hans ran and put her on the dog’s back, and away went the dog through
other streets. (Ibid.)

(*SFFT : Seven Famous Fairy Tales, Longman, 1931.)

(13), (14)® “out came...”, “in came...” X ZHFER [ HCskrad, oo Ao TR
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WWHYSL, ZoBOELD LD deictic meaning EFF L7tV o & A2 (1B DHEAIIA
LIRTHRL D0 ZOBRRBANCCTRBERPLHLAOTHY, ALACIHETO
“coming into view” F\WIRBEIEFETHLIIRCRLEZNDLTHD 2D LIXKRDOAE
A3 E—BiZ->&E DT 5,

(16) Away went the dog, and soon it came back again, bringing a box of money

in its mouth.

(16) Tk, RAFEEDOREADLOLETHLED, ROT—EDORHE > ch LBUZOH
CRAF CABICR » TR Z L 2B RT %, .

WRNAOELES &, chETHRRTE: “coming into view” DJEAIE, (15), (16)
DRI LIRETIL 50, RENCIFET 2D TRIR Titbhb, (14 E TR
CEWTE, NEWHRRRCHCBE L TE &5 BT “coming into view” T3 »
=28, (15), u@mﬁmfu,?ﬁm:y%axbmg%bfméﬁ%%mﬁbf%@@
event (FR) MRANCELLEZBHHEHUTH Do Hlrid, (16)TiX, the dog %

ooooooo

EDaVF s A MCRECESLTNT, & TORFEORLIE, ZORMFAICE S o
ROMEND EEThho ThBADETOMAPLITE>T, “Away went the dog” D
the dog KIXER EDOHIRZIZ LA L7, “Away went...” DOEHARABROFLE TR -
TWwbe FORNEBE-L, &3 CFHELAEN ) HFHicis event 2MRANCE U,
L5 0h3AE) DREIRS DBHRTH B0 (IBDIOWTHRAKDZ LT 2 %0 & 2 TOR
BOBLLTTEBHEL TS the dog Iit/n T, FORNS, BRHICHILE S\
BHRBIC kb, FhrxEbLTW\25 “away went...through other streets” 3
BEOHROLEATH S0

2 RTL%¢&, Longuet-Higgins ® “coming into view” &\ 5 B, Fic/nks
%ﬁiﬂ&ﬁﬁ&iﬁ%‘f%%ﬁ@&mﬁﬂﬁ L, B3 T2y 572 MVEBHLTOAEAL,
F O BRYPDONT [z event ARINCHRETZ ] BALBRLEFTNEYS0 L5
Bbhido ZORESDUHLIOBND L, T [Hiic/event 2 RATCET S ) %
DHCRROZEENRE L ONDo Tiebb,

@ BAOBEOPEH LRI BHL TL 54
® BAOHBEOHD L LRSI H T OFEIRE - T5Ee

O TFle W EZYBBRITCBETHHE] LFALT, TTRRTERI I, (415
(ADIES “coming into view” DOFIXHZNIHEYT B, QX T TREROPIC S 5%
RYPFRIOLDOBLS>FTEI R LD I LRI - T, BROPIC—2DE bR bbb X 5 /il
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EDzET, (15), AODFXRZNELT S, WThoBed, [Hilcl event HHRAE]
CRET D BEOED HOBNCTETY, FENLEIIIL 0 ZOEKRTIRC OB
ik, Tl event BRETICAE LB EORBCHCLREIIHR] LIS i LD
B LO L D wBbhde

Ie¥s, Fcis event BREICAET 2HE0_EHOE Y FBEEL T L+V+S D SA
WThOREF L & H0MERE > T2 X o —RLULTOOHEIRNEEN, QOBRIE
T IS ERERTEINDN, KB E S ThD D ho TTODEAE, FLLSYA
BELTL BDT, ~REREFTALTFHEIND EBD LA, EF L LTITNEREAY
3 L0NB LI ThB, LinL, EEAZAEIHEL KRB THL S AEBEXLIN
¥ThHdo PIZIERIX(L)TH D0 ZOHEWR, FEE LFEE DI the cat DFEIT DO
Tﬁ??Kﬂofbéﬁ,CD%%@?%%HV?ﬁXbK%MTﬂwad@ﬂﬁ%?ﬂbl
Tied otz & 5 BRTIE, the cat OMBUIENTEH D, - T [FHREYOES]
ThHLDEEBLN LV, FRil, definite noun THFDEFEN 2V F 27 A MKW TH
BAFHINRD > R GYOBEIOOFRCEEND L LT LR btV —HOD
%ﬁm,%@%?@$K?TK§%LTV6%%%K0bfﬁtmEﬁoﬁﬁﬁéféwﬁ
5005, SIEMREBALMED L& 2 Fullsbitt,

THEL TR EODHERIRETH, ODBRIERN &\ - LI T EFLTFH
BEEDTHB T Libhbe LnLE S TERTAE ML, OOERARELQOERAE
BeER L TRATHENENI HThDo CREELZLNEERE N =V F 7 A PEKELT
HSHCHIE 5 Lo X D e d Rz 525, Lo LEFATIR EDA(1)215), (16)D
I, BHMEDERREOWTINEDNIZ- &) LIERFIRRINRTHE003ER TS 50

ZZTEBED L+V+S X2, QOFINEMregH LIcBa0ilThH L, OD
Bricls event MEULBEORBRTHLA L XHT5HECONT, LKXICEREY D
LREELTHD L, ROLIRIRD. ETEAORADHBTEEST S L,

U) SEARETFHNDOWT VB EXIXD [ : (4)~(6)]
@ SKEERNDE, HD, ¥FavF 7 A VERBHEOHDIXO [F: (1),

(13)]
P SIMFEavizA MNCTTCREBEL, BN, FRIREHDO L 21X
% : (16)]

WICEIFR D deixis IDWTEET S L,

= BA»LICHEL S deixis X HOBFHD L XFF@ [F: (15), (16)]
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(ZoHBEHTLEOWN—FK L, SIIERFALTH, FHIREFTHS)0
@ HAELSH A5 deixis ¥ HOEEE TR & T EOU~WIHES -

EC, TOBDOETOEBMOE I, TTMhEY, ZOoBOEHIERL drama-
tic effect ¥ H oL\ 3 EThH B, Filx'E, (13), (14), (A5 »bHbrbEH, oD
X TRREFDIRZ 2> T—EORRRBIFET 5o FICH BB HIRENCH
bR TL BEEER, T, BACA- T 2B0EDY FDEB (Locative+ Verb) 234
CET, TR DB OEEIREIC 5T, BUHEBIEOE T 5 IR &
TH->TEMINDZ D, FOMKT dramatic RN —-BEIHDTH S, HlziX
AT, TPV BRI (&R B2RINZE S H DR Tikiswn ! |
5 BAR, BEOEIERISFBEINT D, FR, ZOBOELTIX, Subject
OWHIXZD 2 v 5 7 2 P THRMEL GG DD, EIXFBERELD DKL Z &
1%L, fo TREREADOKHER LD, EFEANDOVC T THBEMENDOLWRENH T
DI Eieh, BDDFED X 5T, BROFOMGEYNELOTH LR Lics L&D
L BATHEAIRATTEH-T, & OBAE, LCbihik i, HLL event 0
£y FoieR, 2% b “(away went)...through other streets” 7% dramatic 7s&FE %5
25T LITinbo

CDBOKTD L oROE=I1E, ZoBoOREBOLFETOFTIRELAT, doiF
STAREYEN DT B DR EBINICEBRLCORTbILD E W RTH D, FIIBEX
#ofER (FE:E, 3 B TSFOHRREY) oo FEHTAZ LI {gbhT
Who Lb—RICEMBIEY X BEMRRBOBFEEL M ONEETEH L, 2ED D
Hoxit, 7 (5D KRBT CAEEFOA 2 —voERFEEOBE L LRIl
B e O TH-T, Thikic, FEBR-FRHAOBHRLEET, —BHR
ST BDTHbo

FRTCREROLFVLTCIOEORANEL AL VMEWS &, £5 Tkl il
ZAERDBUID S B o

(17) There comes the train! (OED)
(18) Here comes Betty.

B BRI WTRD BRI KFERE CUMNTHVCBRICERHA TS A, Locative
PEER R ZEMRBIC T - T 5 RICER L uis bigs Zhig, Longuet-Higgins
LIEHLCW2EY, ChOORANEBCHACONDFHTL, there, here 13k IEHE
B (EX M) R T7hdD gesture (oW TWIIER AT A0 2 TR EDH
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Wi d D) HEED ORERETH Do =D ELKRDEITH BIUE—BIH 51 TH bo

(19) Trent pointed. ‘There he is, straight in front of you, in the middle of that
flower-bed...’ (FEF] (1954) 7 BRERD

A7), ANFE LK, FEEEXLZOBIFEHE DD, gesture I ZEXIE, here
R there 72 TH T &7 LT THHN, WENELOBTERHLERVERITIL, ‘here
(or there) +gesture’ 2{RICHY T AEHRANARN, FAFNEY) e Locative TEX# 2 b
Mg MR bbb Th b ZOEKRTAD, (IDDEDL, EAFENDOEENEMEK
HEWDS ZERTE, —, TRETERETE-> TE DX, FUBRRMREAET 58
MZEERBLED CENTE L do fak, UDTETIERBC OV TUL LI THLIEER
T5EFTH 5,

PAEZ DEiOZEEN L, EB)OEIFR LS “Locative+ Verb+Subject” Bz D4RM:T,
ROZKICEHTEL Yo T, COBMOBTETFH L E, F3BERIERCHD
K7z D (coming into view) EZU ) LELBSOGERCERIBLLEYTHLAZ &, #
TR, ZOBX L AEBBENSREES &, BIE, ZOBUIFRALVEGDT
BB BN S ERLOFICOLZBELIAFD D THBE L, UEDZHThb, ik,
B—RICOWT—E2F ML 57 biE, WRFELIFBIFE (HESE) ofR B bh
TREIDTH->T, LDOFERTIXFEE (=BFE) XLOEMOTLD =T 7 A + DRR
DOHF R R RE B THEE R R, 05 2L Thbo CHIBEFRAIER DB
FATHDLZENDLL AHHBTHY, ZORPKRATRRNIFECEHFHADOEHE LIBANC R
HETHBo

2.3 HFEEDEE (verbs of existence) £ 5 B4

CORTE, EENFEOE LS —ED non-motional verbs (be, lie, stand, be
sitting, be put 7c &) -7 “Locative+ Verb+Subject” Xt a# &R+ %, FTHMY
RTiX 5,6 ‘

(2) On the table lay a dagger.

(20) “Is this your country?” she said. But there was no answer. Near her stood
ten white birds. They could not speak. (West, SFFT)

(21) She looked about her. It was a beautiful country. At her feet were the pret-

tiest flowers she had ever seen. On all sides were great trees. In front of
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her were hills, and on one of the hills was a great white house, with many
windows. (Ibid.)

(22) If you open one door and go into the room you will see a big box. On the
box is sitting a dog with eyes as large as eggs. (Ibid.)

(23) Then my friend sat upon another bed. On the bed with him were put six

little loaves of bread and a small jar of water. (Ibid.)

NG DFL R NTEENDEFRADOHE LEL {EH> T35 DI, Locative DRFIC KT
LHIBEFRAOME TH %o LBID on, near, at, in 1T\WFhd [(FEE) B »EHTHIE
FATHH, EEOEFHOBAICASNT: into, out of, out, in, up, down 7g L EBDH A
YRTEFCHEBER G ZE LB EYRLCWb, Thik, FEOEFALZAES “Locative +
Verb+Subject” #30iz &8\ Tk, TEHEDAE |+ HFEBF I+ /54 OB e, 5
BIEECETRHREDBIMLAB I, ROTLIRFETOINGYLRB IS LS|
FrloTWbZliitho 20X 5 KEEDEFRYH) BEL, [HoFEONKER, b
BRGMBFETB] LW RBEABRLELD, EBOBFHOBE D X 5 HRWLEN TR
REZA»>TikZ e L LEILSBELTAS L, Locative DERFHDAFIA((20) DFCix
her—LITF# » 2 HIZQODOHD (X3 TREFK = v 7 7 2 PITEL S EMOX S h TE
BEADERTHY (she), TOERDRDNEME (Near her) TETHEXEZHIRV T,
D ETHB D (ten white birds) WHEET B LRRBDTHB0b, FtE (FliiEE
E) 1 2 —-COMRTIE, FORNRYRFIHEIICA - T % (coming into view) =
LR E BN, TIEB OB & OHE AL, 72TV D motional verbs OFE, X
SYHRENTRRADFRA>TETLNLDEFL, FEOBFHDOBEIL, U= vF s A

FBEH &R B, FEEOH AREFAOPRATSMBECE T I LTIV RT
bbo %D, COHFIXLTE 2L, HEDCOHIXEF D=2 v 5 72 b Tik'a box’ £21LH
50 RD2vF7AMTIE, FOFED ‘on’ DMEBEFTRINTWS, BENbE T,
“a dog...” WHRALCA->TLBDTH %, ZDEKRT, EBDEFADOHE TR —~ DK
WY, FEOBEFHOBER IS TREL L) 2 Lk,

722 L, EEOBFEOBELRLIBEEREN—D255 LXHEHL TEM»RIERD RV,
TR, BB BE, [Ficls event ABAICAET S ] £ HC MEEL bh
DKL, BEOBFLAES BT —BELIEZ N2 L Thb, 2% b, ORI
DFROFCH LK RYP BB L TL 2881, bho@dd, FEOBFHLHEI HEKd
HTUrEDD, ORMOBROLDIHNEYIERRCH I » fTBI R THE L) DI,
FEOBF N SEY Y THNEEY] L LTLAELTWRVARDIE, b 2kvbid
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T, $#-TC, BEOHREYEI BAHCIORLTRXELR - LILRDe ZDRAIEEDE)
ARSI BAELOBEERHER TS,

EEIOBF AL BADE DML L ChITF: dramatic effect KBILTH, EE)OH)
FAOBAELESTSALTH S, 2D L FISTCO~CDERNEHLNTHS 5o BHE
DEFEHELT, FOLTHENEZHEATHRLV T THHDOT, BAIhLZERINYK=
vE 2 A MTCIRFBRTLY, FrONHETHEREN-FEVERL LD, ZORIXT
TIEBOEFHOBES R LB D Thbo ¥, TOBXIQDD X5\ Dd ik
F% X5 civbihg L, dramatic RBIRHS bt h, —BERNEER1ET S
DIXE> FThH7e\

BB =D oW T HEBOEFRE I BR LA L ThH- T, FEDBEFEZHD
DEOMT Y, FHAK DI DT B b cErh BB ORI OSEbI DS OT
BhAHLESTELON2RCThHA o ok, FEDCEFILM)  OBORINKFEXTH
W HRE—FIRADTH B2, COBE SEENTL gesture TfE-> T2 T &L, ik
7B Y Thbo

2.4. 2 HinF };&b '
ZHHRTL B L, BEOEBFROBE SFLEDEFHDOFZE S, 2 OBOBLD b OARE AR
BB END 2Ll Bo 155 DI, AVSRTWABFED 2 1 793R 5 A TH
D, ZAUCHEG LT Locative DWHE, FICHTER, BIFROME R > T 5LV 52 LT
bbo PENVMBICE 2R, [READ X4 7] BRDN, [BXORE, S VERANDE
THHRIFU] 0D &b, [FED] L LT, DEoBEmL THEE(=HE
), BHEEHEE VI ERT VARSI 0R, D LB DT, BEEND
BT BDEHFC TV » 27, TVRZERE S LB\ 78035, BE L CAhicl,

Locative + Verb -4 Subject
verbs of motion verbs of existence

FEITVHIXAS 2

(=8%%) BERIOI Y77 A EFEUCMHET BRIOIAVTF7AN258WT | &

B E # ¥ BEgE by

"D R =[RAT 2 e A » 5 I X TH i1

(FROMH) (}1T§§ RAf I ge0g ) (ﬁﬁﬁ%gﬁz TR

L TVRBS H#

(g %) RIEIRH R &4 > CRAIRDNTS 5 2 o
({ifi'% 5;’{;@ ”coming into view” % |
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ZOoORUCIEREE L LT~ TRIARBR 2 - TRACHDLDITRS] &)
DY, RIFHE (=HEE) 01 2 -COHROBBRIBITZHRTH-T, X TV %
BB EECEbN R 2B 2 ENTE L, EHOBRAHEIBLTHALS L, F
EOBFROB L THA ) &, Bt (FHH OMECAETC T 3HREIILBE LTS L5
ZEThDo ZhICHL, #E (=BEH O, EBOBR O L FEDOBTFOMEL
DHEFHERNBDTH BN, EBoBFROFMIC X, BB (IR »HRACKR
VZATERTLNBDT, Wwhif TV #» 2 5%EHHO=zvF 72 b EFEUMLBECEEL T
BWTESTHLOEH L, BEDCEFOTBTIE, FHEIERMO=2YT 72 PORRLDL
Locative TEbLINBME K E THELXE L TL LD THEYBHEACEHLI T 50
T, WhiX TV 7 2 SR EMOBPMENIDEZONMNBE LTRSS, Tl 257
VINEEZRIEESR D TH B,

DX CEBFEIZOOHERBEYFELACTHREZ TV A A FEREID T EblT
ThHHN, —HigE (=HE) oK, ToBREHEOERCLhr1rHLT, REDOBNR)
Baft- TRACE LN OIBBE LK > T 2D TH %o

3.1 #zERLOHIK

BEoEEND, oMo OBRRM - FBHMOEE (B2 \WINERERERORED 12,
ROYSCENING. Thbb, ZOBOII(L)TFREILR, - o0 RE ITHFERBIEA
CHb ) E L EBREORRCAVONE AR TH S0 UL, (2)FEEILOTARD
HERICILTe D BIe XHIR(IBMBIRL A, (4)FRIFALD, B THD
m%mhk%ﬁio¢mo&ﬁbh6ﬁ%ﬁﬁ,bbw%%%%ﬁikﬁ%W&é%OT%
Do T2 L(B)LETIOHROXHHAVLILS & &%, FEENRITIC\ % D TEARHIRE]
=D there »» here 73 Locative & L THWOND, F72(6)KHIL D - IXDHERD,
¥ MMART CTH B T TAREITIE, FTFUIZ 0 X5 IBRBRREL b - 7o TERS,
FERR ED X5 IRERSIRE 5 T TR0, IHIX, RIEOHEIESENZ OO
EBE L U OOV TWADY, EELTIDTHEEDWTERL TAICV

3.2 Kuno (1976) Di5H

Kuno (1976) {3k D (24), (25)D k5 73:3{%, SEENBZE L7 L\VEHRE (new events)
% ‘present’ TAHYTHB &5 T &hnh, ‘presentational sentences’ (FrEBEHT) &
O, ZOBOXDOHBMIC OV TKRDO IS EHERBL T\ %o

(24) There came John, tagging along after Marry.
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(25) Then out of the bushes jumped John.

bbb, ZRHDOXIE ‘themeless sentences’ T 0, Fhik, BIRARLF A TETS
5, EWIEBETED. HlziE, 20, CORBFBRREFHLIEA LCKDIIIFELTH b0

(26) *The man who there came, tagging along Marry was John.

(27) *The man who out of the bushes jumped was John.

722 l, TRTCOBRREFEATEEL W 3 bl Tk, kD@D X 5 KBEAITIET L
X bite

(28)  John ran into the house out of which came a strange sound.

(29) *John ignored the strange sound which out of the house came.

EAlED Kuno DIEFHZEL T, Zo0AENS OEENUETEH S, —i% ‘theme’ &
BARRABRRDBERNLDAEETHD, 35— DIX@OIMAKBEINAEIMNEWI BENSTH
%o

3.3 Presentational Sentence & BiRMA&FML

RO KW Tik, Kuno DML E 5 Thbo BIFRMRAFELITEE/RDIL theme O
B FDLTWAXRENTTHDH, (24, DD L5 REH LV HBLEAT 570
DEREL 2 b 7272\ DT, theme % bizlolvo Fhik, BIBRABFMLIIRETH S, M E
75 Kuno D THbDo ZZT theme L\ 5 DX, BRENCTE T, €D discourse
DFRTTTIRFEFCDIEF>ERTH D2, XX, 75 T THFEELFEEOBEHROF I
TTERFELTWEEDTH- T, REORFEDFTIREREOWTRRBR IR T 5%
DHEDDZLTHY, TR DOEFEDOMELYHD L. & ATHEEREF LV DI,
TTRFERCDEER, FLRFELPEBEOBHOPFCTTRLD DD, VIR D
RHThH-T, BT Z0RBKETTS discourse EDFLNDFHRIHDFEVDH > TIIL S
THRET A EE Th Do &2 AN, (DL - TELIATHLAHMEIL, 1 LHTYY
avF s A NCEAINRDIARTHD, ThiE, ThHORFIME, THICETTS dis-
course LEEMRD/A D bicie\re a0, ZOEOBMUMBRRAFORBEOFT
AT HEREEIRIRC &L Do

Z 2T Kuno OBHRIOVWTHBC L TR ELVAN T 255, £7, Kuno DAL,
BOD X 51, L-V-DHZEE#Y S %517 & T 5BRRAFARP) SO CAERTS -
LIRTEAVENS S ETHoT, GDOL I, L-V-&BRREATN L/ EEHEC
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BIR L T e WEHOBAIL, Zo0BRMILTIELAWEREETRETH D0

(30) *.... S (RP) L-V-......
(31) L-V-S (RP) ......

GDOFNIRIF T CiIcAhlcfly (BDTHRIYET], ZLE@BEDL-V-SEXOEBTHD,
BIRIAAFHN S - TIHHMBLOMEIIZGBO) LB > T\ b, 53, SOEFRMN + definited
— definite 2 \IZBSTAEmIL, AIBICRINLBY TH %o

(32) But he could not open the box—it would not open! Then he hit it once

with his hand. It opened ; and out came the dog whose eyes were as large

as eggs! [ETEF(13)]

P L CBE\E 5 —20 1%, (26), @DATIhENEE), @CD'DX51Kic>T
BHUL, ShHORBZREIEDRTHS L\ 5 A Thbe LHIERHERA I ER
ZIRTH D, Thif, HiX= ‘presentational sentence’ @ﬁﬁ%ﬂ@%%’%’}‘b%ﬁ% LTWw
b TS bo

(26)' The man who came there, tagging along Marry was John.
(27)' The man who jumped out of the bushes was John.

26)', @' nERHOEIZIX

(26)" A man came there, tagging along Marry.
(27" A man jumped out of the bushes.

&bsm%ﬁ%h%h%émfmak%inw&&kwo%Lf%ii@%&<,@Q,
(25) DL (26)", D" DI EFRIIELFELLVDTH %,

3.4 Figure & Background
&mo@%ﬁmﬁ?é%5+ooﬁﬁma@%%m,@@ﬂm&#j@mvhmowf@
»5bo

(28) John ran into the house ouf of which came a strange sound.

(John X FDFROFTHTF Z AN, BOdnbIxTFWeENRH I 2 TE o)

O DIIERL, —ODEREDEEN DB DONRERTH Do —0bIBEAIRELK
o TWAEBENELDNS ~RICELOB/II O ETYH, Fh—2d7 THIEX
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LI BDNRERTHSo BIZILEANBDKE  He has a head) 8- C, EFRHAFHIE
XCRVRED) —ODEREDDEELSLY, S LIANRELTIUL, @ ELEX TR
DT, —DDELARLDEEZLIL%HEI, (28) Tk “out of which” LIF23 presénta-
tional sentence Dk (L-V-S #30) %320 T, BRZ O MWHFROFBE LR
T LI, - TEOMEKDIER EDOFLH “out of which” UTIehs o E238H5
MITTIE 5o

—ODFRFLED L OFME—KOBBRENC &L 2 Db, BELDOERD D VILER
DG E TR BEAL, B (figure) DIHFTHD, TOMDIEMIZDBRED Eletc D
b0 E (background) DEHRCKIETHEELHTHA o TR, (@28TE I ub,
“out of which” ARTDME, = DFELMAED I background # R L TE D, “out
of which” AT figure &\ 5 2 Ei27eb 5o CORBGBRREF ORI -V-S BNEENRT
WHDTBDDL ) IelEER R LT 5A, LLUTA figure Lo Thaedic, X%
FRRNTWEbITTH b

(33 ... L (RP)-V-S.

CORFEOEETEH, QDL IS HETHE LT L-V- #BRAR%EF (RP) Offiosh
AT X D B OBAE, GOOHIRNCO > hIENE Do

(29) *John ignored the strange sound which out of the house came.

3.5 When Hio%6&

Z® figure & background DXFID FE 2 FTH - CEFAHOFICAERT S presenta-
tional sentence B L7-Di%, Jerry L. Morgan (1975) Tk b, KX figure, back-
ground &\ 3 EBUZMAVT, ‘main point’ & ‘stage’ LW I FWIHELTWAN, KEK
BOTEWIARVOT, RETREEOMBELM IR T, Morgan I I,
Bz >nD “intended functions” % b - Tl %o

(34) 1 was doing the dishes when John came in.

BOIIITHODHEENRD D EWS 2 ETHAHN, X DIEHEICE 21X Speaker DEXDED
Fie@ER 5, W3 EiiAHd e Tindhb, (1) when HinERELL, W] 23
FELTWBEEE, (2)EH when UTOHEREZRLTWDHETH %, T X h,
(1) TJohn AA-»TEAEE, RITMECE LTl (2) TEAMEC-ZLTHS,
John MA»C &) OBERCHIET %0 &b, BEDHBIXTDOTODOBED S b,
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(2)DHEL1EZ bR\,
(35) 1 was washing the dishes when in came John.
DT EXRD(B6) DEBL—FH LA TIe Do

(36) A. ..and at two o’clock suddenly in came John.
B. What were you doing at that time?
A. I was doing the dishes when he came in.

*I was doing the dishes when in he came. (Morgan (1975) X b)

ERiX, when HIiC figure & LT® “intended function” 3% BEHIZD &K, presenta-
tional sentence DX XAVTIV, &5 2L ThHbo XL L-V-SHELTH, when
2R BID X 5 CRIBE I NBEIE, FEXTH S,

(37) *When in came John, I was doing the dishes.

AIE 7z when Hil%, background DOHERE L2v7a\ T, figure & LTOBERE LD
72720 “in came John” DX LITHANRTRWABTE D, FHik, “in came John” 73
figure & UL COBREXY I OIEF L, @GO L kit b,

3.6 3fin¥r®

SHIDELZIIRDIICELDD I ENTEL 50

FPFHE—IC, L-V-S EiL themeless %X ThH 5 D CREARKRATFHLITTE oV 2871,
CHE@OTRT X 5L, L-V- OFEIENSEETHETHEBETCHLRCEATE R,
BDDHEETIX\ o '

@0 *.....8 (RP) L-V-......
(B L-V-S (RP)......

F 7z, ‘themeless’ &\ 3B T LT 24580, SHEBUX, 2H0OFERRL - SEHRN
ELTH O SNFHEBEH CORBBICHIET 50 T ‘themeless’ &\ 5 fifaEi,
discourse grammar NHOER LB RT 2D THSDo FUE, (BID X 5 miEEOBIRF
REFDOEAR, LUTA figure 78 L TV AFBHITIEL Tk a3, LLEUTF#S background
IR THAIIELTH D,

(33 ... L (RP)-V-S.
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#=1z, when SiCHRABEDOZ L2\ 2%, Thbb, BIEINLW when fiic L-V-S
Bk Uie & 313, figure & LTHSREL TV 5 L EDAIEF R TS Y, background &
LCsEE LT\ 5 k¥, %7-1%, when HiABIB S hick &1, JEX & %0

e, = OBOBTOMEBNEEROR HEE /AL, background % 7T HERE LR
RS CERAARSCE R, W3 ATHA I Bbhic L LTh, D%
&% background & LCHERET S DTk T, figure & LTHRET D L\ 5 BERMER B
ST Bo BIDAENLVLE, T OBDOREE, i discourse DAL DAL L7
SZChD, PR BREMCERCW SER = v 7 2 A b EOBIURTHIE 5 T\ 51l
DYEREREZEBOSDTH %0

Bz, Emonds (1970) X Z 0D X%, Root Transformation L&D T T—EOX
FHLLCHEB LY S & Liend, BRFHN - FARNEGTER2 ERL VARV L SR
5 bbe & OBTOMENSESL, ThETOEENLBELREY, BIRMWRE - &
SRR (Z 7B EREE) X VIR E S TV B0 ThY, ) LEOEMIR
LT, BEHEELFORARELEMRL TIRD LI ZRVTHS 5,

3, BRI - BAERAE2D, ZOBOBXOMBENRELYTBILLS LTHR
A Th-To

4.1 There-V-S B DEZE

KEFTIE L-V-S B3xD 5 B, Lic There B3R TV B LDV TELE Lo OED O
> T oD X 4 7R L, FT4.280Tix, &FECIRITSH There-V-S Exras
ZEIN, KR\TASEITIL, SRR BT % There-V-S EIxtd There-be-S 3 & DY
BB WTEEIND, 4ATIR4HDELDELT, thbD There-V-S DL
ORI, 3100 L-V-S H k oBIRASEA BN B, There-V-S Hh L-V-S E
D—ETHD, ChDII—HEOHEREEY b -7cbDE LTHBTES, L) OREEFEDOE
Rthbo

4.2 £FETEBFTH There-V-S #L
L2 T % There-V-S EieownTix, T CIR2.2EITE R LA, ZOHITI,
OED OB ABA LANLEEL TR ¥7, OED OFAX R TAHL 5o

(38) 3. Pointing to something as present to the sight or perception, chiefly in

there is, there are...

1535 LYNDESAY Satyre 1355 Tak, thair, ane vther [i. e. blow] vpon
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thy peild harne-pan. ...
Mod. There is the dinner-bell ; make haste. See, there comes the
train. Hark! there goes the bugle.
b. Pointing out a person or object with approval or commendation, or the
contrary. Also in anticipatory commendation of the person addressed; ...
1595 SHAKS. John II. i. 163 It grandame will Giue yt a plum, a cher-
ry, and a figge ; There’s a good grandame. ... Mod. There’s a fine horse!
all skin and bones. (OED, s.v. there B. 3.)

GODOFBF L L, ThLhOEBRKCER LT3 L, &5 (FhbbEESEED
B whET 5 There-V-S XX "o 21 7REHNEN D, EF(@)D x4 71T, E¥ %
RIIREDOHICA> T 23D ELRL, FARBEEOERYRIT IR 2BETH b, &
MDREFEXL TR, BBRNTHIUE, FLEDBBIIE 2 bNBRY, BEIE S
BLTLBDD%M A —VDHRIZHEL DT H 52, LEXTIREENE O I\ 50T,
EERCHBI TR T IHRREA L TS (BT 5 gesture &\ CHEE O B 245
DHERLEBC AT ERB LRI, 2.2HDBEFHATD, ADIXZDRD 247 Tho
7o |

b5 —2Dx1 FbIt, FBEVNBAARLHYLH LT, 752 (BB hr~arzx (EE
DL D> TWBHE, 5V AERIPE UARELRL, BEOEE*AT 554
Thoo BIFNERCER AT 50Tk T, HEDRRTE\ W THRNFEHCE T
T FANT A FANDERFFOZ LB EHE, ThE—2ODF LWEHREL LI CTER
THELIF LTIV ZDFE, BEIFHEONREZDOIDTH-THIELF LR
(Bl : There’s a goodboy ! : BERELD, KL, WWF7RT1)

BLEA(a), (bmom 4 1 7 DREATE Do

Thicl, {a), b nFhoxr1 AGHEBLTEZD &1, 27, (1)EHREET
DR TETHIEZEFEORBTHLD C &, Thik, (2)HEEIFEORIICT, (3)5FE
REEEDOEELYO L HIE#HDL, EHI(4)there UL FDENEELTEIFTSLD,
#-> T [+ demonstrative] DFE* b, ik, (5) stress RBEINTREINS,
L2% (6) gesture #FE5 Z &R BB TH Do

Bk, &3R5 There-V-S BN DFEZ R TEICH, KRICEBIC KT 5 There
“V-S B ES W3 BEERBO»EEET D,
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4.3 R KT S There-V-S &L
Zhiz\ @B preparatory ‘there’ & LIENBHAETH D, Z OFED there IZDO\»
¢, OED i3 kD L 5 hHBNRA bR Bo

(39) 4. Used unemphatically to introduce a sentence or clause in which, for the
sake of emphasis or preparing the hearer, the verb comes before its
subject, as there comes a time when, etc., there was heard a rumbling

noise. ... (OED, s.v. there B. 4.)

“Used unemphatically to introduce a sentence or clause” &\~ 5 DI, Z OFED there
EEED location #EHTEWRNA i/, #-T [— demonstrative] Tk - T, H
1 stress BB NIRNE ERRL TS, 7, “for the sake of emphasis or pre-
paring the hearer” &\~35 DI, [— demonstrative] 7> T%d, 2B THEZE Lz L-
V-8 B b ol EIRICEZE TWBE I L ERL TN LEL DD BB
BIFSNIEToDFIL T, & 3ic there IKIXERCHE VMEIRRL, LA “L-V-§”
D “~V-S” DBHNREROFLICIE > TD Z LIXBLNTH S0

C T ORR L TEMRTRER bV ENRD D Thud, ZOMD there 25EEIC
Locative & LTOERYBTTLE-TWENE I, V) RThbo fmNDERLE
5L, EEOEZTIE, ZOMED there MKARL LT [+ Locative] ThDZ LIITHH
Wisbo Tott TREDOME] #FhTHIEELZ K> TWBITER . HHVILd - LERHRIC
=218, TEEOME] © MEE] 2R, KAKALZEMNCAL D 2 EDOEEIRLI %
L3, i MEE] TEnlit-T, LA MEARJ Lo dihidn X5 7nzEH
s ThEDLS HETREORDTMBLIKALTLE -1, &5 Hobldnd iy
BAHNIES o EESAENDEL T, there &5 DITd & LERMOKRIRHRDLS
BATIREL, FHUEETORRIBVWBIOEE,LD IS MONAEMETL LIRS 5
C SEThB, EEILHNIVORS LA, bLEIKETHE, HERAZ, BRbh
F-Z8R T ULAMVETE LeWW DT, there AV AEE S BOTHLRONZEME S 32 &M
%2, FOREE, BEOBHELITERIERINC? v — X7 v 73RTH2ETERL,
AV Rl (o X0 A% N B (WA

WFRICE Y, oD there X [+Locative] Tixdb 523, [+ Specific] Tikig\&
Wiz &:U:?%’kb\c‘:%iﬁ:b‘o %D, WD preparatory ‘there’ t\ 5 DI, KRD
X 5 7z feature specification #$2Z &IZ/8 %o

+ Locative]

¢ ’
(40) preparatory ‘there’ : [_ Specific
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Ihik bz TEEMLTHE “in the world : in the situation (in question) ; in the area
(in question)” 78 EDERKR L LIZEHBEORRCKHIE TS Likiehdo e, 25 L
TABEFENBBE L CRFETHI0E) »X2<IETS D, ZZTIXEMKC Locative
‘there’ LERb D BVE DO LEFEX H bR L TOFRERICTE R

& = A% preparatory ‘there’ 73, Z Dk 5 mBERELABRTOEUEEHEELEDLTEL
TELE, REWEDLIVRATTL %o BlxiE, w2 There-be-HX D MFE] DFE
IROFTATH %o

(41) There is a shrine.

ADDOEKRIL THESSHD] L\ L2, 3D LFELLVI L, TCoYREyRER
i, MEABD] W3 ZETHAD . T RENREVTETIUE, &5 b OrYRNIC
FETDHENS 2Lk, =oAL 0 BENZEMCMEBSTORSZ EThHB, &
Exido bLEIKETHE ROUDDOHE.D TRl OBHRAS HRRAEL TS
B EEHLNTHEA Do '

(42) There is a shrine
[-l- Locative] [+ Connective] [-!— Noun ]
— Specifiic — Definite

= [in this physical world is a shrine.]
= shrine 75:%60

There-be-HX D [FE] DBWREB LN -Tcd 2 AT, SEIIMCE OBHEEFIE
FhiE, TERARL “there-be” &I T X7\~ (Langacker (1975) p. 356) &\~ 5
HELHPTE 5, Az, UDIIFEXTH %,

(43) *There is Bill.

FEXDEBHRIPMITHANTHBH, FHErbEic\w)d &, Bill 213 Tic [+N ) ]*C&
+ Definite

of,bbdiwmﬁﬁéﬁ%éomﬂb,TMm&&SﬂiE%H%Sﬂﬁgﬁmm}D
B (—REEE) ThiFhulebitve (43T, TOZ>0RBOERNFRBRLTWL
BLIAREXDERNRBDEE 2L 0 COEEWELLEL VW2IE, BELFITKD

X5 7‘1*”%%%{?0
(44) Bill : 3Ix-Bill x)

(x (=a man) B LDNFEEL, 2, x X Bill TH%,)
[thereT is x] [and] [x isTBill]

—KH - TR
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ZOBRENOEETCH 2, TEFERAEFINFEEEL B E [Tibb 3x T
oLl RHEHRELTVWAB] Wi EkiAD, Fhik, There-be LEHELEH
LOBIRE, ZORROES (Fhbb—RIAEHS) TOHXBERKRLTL B0TH->T, =
RGBT 2LBRLEVDOTHD0 UDDORBUL, ZOTRNLHFELEL DIV IRE
Bill #—KECH D - RICBI BB EE2 L5,

7¢3s, preparatory ‘there’ % [+ Locative] ESH LI &id, ROME)D X 5 e XXHIE

— Specific
ECHDHZLEFBETHHDOTERNE EE 23 ML TRHRIEL DRV,

(45) There is a shrine there.
(it nidb %0)

+ Locative] ., + Locative 5 . '

Bino There 13 [ Soceity | #o there 2 [+Speciﬁc ] e%xohz0 100

XHEHED Locatives IZUAFRETH 200, UB)DBEROBRICIIFAILLEY E1=F &
IR Bo

ZZT@BDD OED 2505 AR LEYD, £ THIFLNAHIXE LU ZHIET 56

WOEBIBD Icho IRDA6), (UDIE, BORBITLNICHDDEIELTH S,

(46) There comes a time when...
(47) There was heard a rumbling noise.

(48) Once upon a time there lived a great king.

(46) ~(48) DPIT % BEET BT oteo Ty HA Y MITDhbo —oik ik There-
be-S XL L DFHb D BV DOWTTHD, % 5—2i there DL OFEREI DT Th
%o

%F, There-be-S ML L DBIFETH B3, (46)~ U EHE KD (46)' ~(48) i}
T30 EELZLRS.

(46)' There s a time when...
(47)' There was a rumbling noise.

(48)' Once upon a time there was a great king.

S OEHEBATHEFOHKRLIEU~UDEAWTI, FEZRDLTRATH S U6)
~(48) THRAKITT ThH Do LT AN, UOD~UDTREMZFAERBLBIMLT, %
DIFAEDEE D FICER LIeEEN e’ Kl > Tb» TV T, SORBA L H ERKTY 7

Al h DT> T\ b DED, (46)'~(48) CIXERDOPFLMN ST DHE - 72D, (46)
~(48)TliL, “-V-S” NERDOFLIC > TWBZ sl bo Z5HTLDE, BOTHE
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there D4 OERBICLEMIFEL D0 (46)'~U8)' TIX, [HE] FRHLTHIEVFLT
HBDT, there XZTNE I DIE->E Y LICBELXRLTCVWELE X250 &2H2 46~
48)Tit, XLUNFEEDEBRLYBIBRLT, THFEDOEIF] RELIABE > THBHDT,
(46)'~(48)' IT3siT % & 5 7 there DBEREL, VWhIXEIRNR D DI IE>TLE > T\ 5o
Thif, OBCOHF, there D OEEZA (46)~(48) TIXES, 5 2HKIE->Th
BLEESZENTELS . 2F D, X VEBHFENEKELRDTNEDTHS,
LEDESENS, FBTRTOo0OEA v MIBBEC > T %50 ¥7, There-be-S &
LEDFEDLYAVTHLH, FEOSHELEE LT, UO)~UBDEIIL, (46)'~(48)'
BEELTWAEEEZDIRETEHA ). ZOBRREWT, @DTHAINKCL S LRHIZ
3T, There-be-S EXIWETLTER I T ThHbDo T, TDX I EHNMTHDOH—FH
Fo k5 cBibhb, BDHEAL v +iX, there DL OEBRETH D, LOEENLHED
DT Y, (46)'~(48)' @ X 5 7z There-be-S #XXTIX, [HE] 2FRbTERIE—FRN
iCd B DT, there (2 FDERTIIHNHCERENSSEVL X5 LnL, (46)~(48)
D X 5 7¢ There-V-S BT, FEDOEDH ] CREBOFOLAE > THBDT, (46)'~.
(48)" I~ T there DBEREIR L D —B, BT/ > T DIXHALNTH %0

4.4 AFoF LD
4.2 L A3 CAE X LD There-V-S RIXHEZLEZ L CX1-DTh B2, DHE
DOBIR, B L UHESTOWT OED 1ZKRD X 5 BT 5,

(49) Grammatically, there is no difference between There comes the train! and
There comes a time when, etc. ; but, while in the former there is demon-
strative and stressed, in the latter it has been reduced to a mere anticipative
element occupying the place of the subject which comes later. ...

(OED, s.v. there B.A4.)

b, XEHIE, £330 “There comes the train!” #xr e, AR D “There
comes a time when...” X ORICIIHEES T2\ A5, Fii#EDY demonstrative (FERAY)

T stress NEINDDER L, BEIXLELECRHIEZFOMNBYLEDBHITD, s FH
PERCEMLMLTLESTVS, LV RPE-TVREWIFATH S, D oD x4
T DEXT TR L 5 EHANC, preparatory ‘there’ & locative ‘there’ & LT
AENTELIDTEHSH, EEXZ OfRHEIC There-be-S XA NEX T LIZL T,
locative ‘there’ #>% preparatory ‘there’ * COE BEEM L L 2bDTHBZ LARL
TeholeblbThsdo £ LTELIKK, ZhbD—H#D There-V-S B i, + TR 28T
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EEINTE! L-V-SEE LERMEEZ 2D THAZ LTI ETHe 2RHD
A THEFEDTCERLTHERDE 5315,

(50)
LOZE there or L
54 demonstrativity | locativity | specificity | preparatoriness
L-V-S | @8x - + + —
There-V-S | £8&X + + + -
There-be-S | FB8 X - + - +
There-V-S | 888 - 4+ - ++

demonstrativity &\ 5 DX, FEEH gesture ZfE- T E‘)@k?ﬁﬁ@%ﬁﬁ%%ﬁ??éﬁgﬂ)
& ThDo 0D, HEFBEOHETH D, KNI 0HRIZMV o locativity
BFTRTCOE A TRBETDEE LD 12, ZOFFPRETHI0HDECE LS
¥l DR, FRUERXTH-TH L-V-S #xre, There-be-S ks X
There-V-S B L DHERR B B0 Fio, BT EER L D0 E ) M, there 2R
i preparatoriness % #RT 20 L 5 2> EBIRT %o There-V-S B D X 5 IKEB DO+
{m:ﬁVS”K%oTLEBk,maeoﬁﬁmmm%&ifmkofbiﬁo

Lo Lishih, S0 5 illio ATOERNS B prbbT, HRIVELELbIZ,
IhBHDF 4 AR L-V-S A& LTRBESF 28 TEDL, Sbilk, &
BRENIC % & DB DI AR L TH - T\ % presentational sentence & L TR, T/
b, FEBLYEATIRAE BSIOLICH BREZ, hbox 1 70— 0DHE B
LS > T, EVREEDOOEOETREI LTS LD L ) DEMES LB THS
o

5.1 SH—AHBLZAHTHS L-V-S FxL

CHETCEELTCELEXTRWTRE SREAKHTH - 1A, Chpi—AR, k™
ANETCh Tl LEebE5bhe ZOMTIRET, 5.2 TC—AHDOSHAES L-V-SEL
RO, RE5.3TCTAHRDOS 2D L-V-SEXEEZ LIV WTINHEFEITAE
THBANSERETH S, ZCTCRERE LT DOd5 Lied, TELLETIRE
TRELNR-> RAEHEA LT, £5 LBEANERIMIREC TENEERLTA
felse Teds, 5.3 CRASOEREL D L-V-SEAXERT %o
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5.2 —AHDOS%EEES> L-V-S BL
CDRNIT oD MBI 2 4 T3k Bo —DIX be BEHLES 24 FTHD, 35—
BEMEBNARZMES 214 T Th Do £ be BIFAEES 24 DR THRE S,

(561) a. Here I am.
b. Here we are.

(Bh, DWWl kv E)

WTFhBFEUCERT, SEBBEANCAVWONRARE TS, LIANCORED, &
RBBELTHRDE, ZhETO L-V-SHIAFIPHCEL L TELL DR TERC &
D353 %o

¥TEEL 3.IMTELDONIL-V-SHXO—BIEHEEY Z CTRIEBELTEE R,

(62) (1) FLLACLERBEZBRDGHEONHR
(2) BEHBITROMZFIZhin
(3) BINZIRZAES
(4) FERXEDOHRET B\ i ERRFERX _
(5) LEXATS L XIXERY there ¥ 721 here 2 HWBH D
(6) o XLHAERHEMBRELALND

XTGEDOFRIINTRY, G TCEFFHEBOT TR LTV 5 LT 278023,
Kb EW T, B L-V-8 BTl 15 & LIk bisls 4 5 ARB~THE
WEBS, Thbb, GDRLTIELRWESMILLAGDD (3 OBEENLLBEDT
bhotTU, REMNC L-V-SEXDEBEELL LD TRV EEHBLEVDTH S,

7, GDIRHYECIESENE CHREF L LZBRIMOBECMLELEH TS,
(FHiX, HFERFEFE LI EXbrLRWEERHERE L TERONS Z &L,
5Tl T, RARBRANAHROREAL L TAEARONEFEEHB,) FTHE LW
SHF LWEBLZRRTWBEDT, B2)D(IEFELEINTWAS, BIEIR(2)ThHS, D%
B, FENEROFRCI>THBEDT, B2D(2)IFWLINT VRV TOEHBITZS
Thho SAHDOSHLESBAI, SOMBTHHHLEE (HEH) OMANH 4TS
BONREBTHBo & AN here BEIFERL, B —HTHZ Ly, Thik, S
DU HHBIETCTL %o Z0DAREHEE L THRB L,

(53) *Here he is.

a. There he is.
Here he comes.
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b. Here you are.

c. Here I am.

(B3a)nbhbb X 3K, EAKT be BIFE%AE S BHAIL here LAV Do il &
W3k he iz B RTFERST, FF0OBIT he X T, you L) OHER
b Thbo “Here he comes” DEAIX, HIHNIC here KHAMELASHD, [THHIC
[[ho T 2o TL BERBROATV B0 LB Zhi, here 2% be BiFF %
5 L 2T you 2 I DWTRADOTFREMR Lve\W 2 &R, you DFAIE, youll & » T
i iEREBRENTHY, [OBAR, 1KE-> THALRERERNDZL, &nwizk
it %o

(DB RCOVTIL, FLOWEER DT TH DO TRIBILV . (4)&(5)
DOWTIE, GDIRREFEXTHHDT(5INHTILE bo LE—AHOSHES DT, B
DZERDNT, LdSWAECE L TRREHFEaD, 47 here ThiFThilb
o EHI(6NE, BEDHASDZ LERNBE,1 D, BERLSTULE S,
TDX3RAETLBE, GLOXRThIWHDS L-V-S X DR > T 5
L, ZLTRBIEVWEETY, ThESH—ARHTELS Z L2b L 2R RERICTER
WV, EW S ERHLNR S,

—ABDSHEES L-V-SEXTDE 5 —oD 214 FXRD L 5 hRBETH b,

(564) a. Here I go.
b. Here we go.

R, T1<bX)

¥FTGDLESTWB L, (BDA be Bifd%k > T T, BROBRBIERLRT ST
botedit L, GDITEIOBFIZ > TV, BEOTABCERRAT LS LT5XT
bHEThHDo ~RCEENESOTAHCH L THEEOEREZXZV ) ETHLEE, hE-T
LESTeHETHLVERE LTRREZDOTIRETET, KCTHATHS, it <
NLLEDBTRED L TATANERCEZ LW &, FETHLIEAI—F LA
> TWBbT, BEEOEBLXYOEIWE XL, ZTOTADIE 5HERNC gesture XA
WieiBE 5 OR—BRHRNT, 50, BREENL-TWE0bThHbo KALTEIL, 2
2, ThEHFLVWERBL L TLZORADERT 28BE, TOHLVWFRLITTRAE-
DTS, ThrbTSRAEAIFEDOSOTRIFIUERLR, W) Zdkihdo
GODOFETD, TDLIRSH—AMTHLZ DL 2REMEVXFETHDOTHS2,
GDD()HHRL(2)~(6)DEHIE L TiX, GLOHBRR/W LI EEFAUTSY,
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EHT50T, ShEL WETHERRTEHA S,

ZOMTIREDDOHE L GHDFE XA TELLITTHSH, WTFhoBEd, —AKD
SEHD DL HREMIS 2, FEMCIE L-V-S B oMy + i 2 BB Th
5, EE-oTInAdo

5.3 ZAmDSEHS L-V-S #xr

—AHDOSELES L-V-SEX oD% 1 7R L2, “AHBDOSHEHES L-V-S
X d, ChEPTLTIToDE A FREHTHZ EMRTE B, —Dit be BlF R & % 4
17THY, 5 —2ThUNOEFRYEB 21 7 Thb,

%7 be BlFARE I BEOOIL LTRD DAL T HI B,

(55) Here you are.
(BLIDREXELHTLE] 2V, £5%)
(56) There you are!
(EhZE )

(55T TI(B3bIE LTHIT b DIRE LYo here 23K TVBDT, FHHLFEZIF—
WMECKD, LrdRERAEL W oxELHTHELREN, - oRFAORBL AL
Thbo THi, ZORAIEBENCIFEEOR L1 > b OB RRLAND, THREEE
DEBLZATIRHIERFATLS2, BROIL TESF] W3 E8BNHTRL - itk b,
Thiext LGOI, FEENLDLAUDEE LD HEEN A XV, FoRRE
K> TLE->7c L 5 LBBORBT, FHEIHL/OEYYE, 55\ EEORYMCERS
ZEATIRLIILELTHAVWDIX ThDo H-T, BEOMUCHFLOSHET X 5 I LENE
&, Thd there TREEINTWBEE2DbNB. LA, LT here iITit/e Bzl
ZABDSHEES L-V-SEXDIH, $5—2DF 1 FXKRDL 5L THbBo

(57) (A) Don’t talk so much.
(B) There you go again.
(ERELIBE -T2 W2 h T 5 Hmb)

Boty 71k, WOBDVWENELBEST, V) BAREESYHET IR HHOE
Thdo CHIFE—AHELLDLSOHFFOHAXGOERIETEHDEELZBLNBENR, (BHD
BELRBERCES AiX, GDTIEE (2 2TiRA) 2T CrREBLTLE - kBiffico
WCRABLTWERTH D, HFOR I TBEH LAHFRE LTEATIEL T,
HERFZOFEICH % ¥ TREZBZFOFHT OV TEM M S bt ind, HFEOF



154 COBTHE OB ORA R OM OB %

Bihih - T, FACH LTEBDORBNES EVIDIRRZHRDZ L ThDo K, B
@ﬁﬁmﬁbfu,%%H&B#Ub?&fﬁofbébﬁf,%@ﬁm%%@ﬁ@k%%
DITE & DB EDERIFET HOTHS 5o BB ZDOHA, FEHEOLEITLUR, AD
HHAEITAEHIMB L T, there 2AVLNT B, ZDRIE—Dx 1 FOBHAT
L tc@ b T, here X7 b Binvo

ek, B—Dr147F, B0z 7, WIEROEEIFLRECLERYR/RLTVEX
Thh, GDDA)FBRNTTRT, L-V-SEXOH#ELHITIDOTHS,

ME, —ooz4 7T id here H> there Zf£5 DT tehl, = IUE—AF,
TABDSEAES L-V-S BIUR T RTEEREOSTENTH Y, #oTGDD(5)DRA
5B, BRI here 7> there DWTHNDRBALCL>TLE > kdTHDo (Zh
X LT, ERARBEAXD L-V-S #30iE, WhiEMEERO KA THD.) ik,
here, there DLW T—RICPEIND = 113, BHHLTERHEDIAVOLHLH
$%oﬁﬁmuhmeﬁmv6n,~ﬁ,%%@ﬂwﬁﬁ?5$%ﬁ,%%ﬁ%%t%bb
Bk bl B, there 2HVWHRB LW EANEDH DT & ThH Do

ek Z OFoRBIC, B L-V-SEXTHB0, XOBHRIEGETHL—EORFIC
DNT—Efh TR &kl BFDOERTH-TH, & OBEOOCHELBIRE b oM
&5, LHMINELDTHS,

(55)~(57) THEZ L1z here, there ZfE5 £HL, REBHFHLLEL TV DD, #F
ReEXERWIRBIEBR Th oo £ 2AM, “AHDOSEAES L-V-S iz, =
o L2 EELRICTHGDOMEFATLL B, chbitThdb, informal speech
Tikh 50, HRAEZEHLTERECIMEBER L EBLRLbIBRLHEY, o, XE T
W] OFEHRIZEL L, TRC [#4] OBEKRTEH S, (BIXDAHQuirk et al. (1973) 8.28
BQUE ;1Y)

(58) In (the bath) come.

a. Over (the fence) go.
Under (the bridge) get.
On

b. Under; you go.

Round

RIEEIL - DR ADERNECHDELTL B Thbe EFCNETOEELND, KOMXK
VLB B At E V> T X Lo |

B 1. BRENTWABFTAXEL L INT RV,
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CEE, ORIRTUWRWENS D ERERIE - TOTRRT VB
~, BEE (yow 2MfTAEXTHEVINETH D,
. L-V-SEXTHBDT, FILVWHBCEEDODEELYOLBXTHV T 5,

q

Is

DA, B, », 2ERALTHEISFLELHAM T LELONLY, &2 TRLOFME
RETCYEDBABZ EIXTER . 1278, BWELINOOXEHHSEMTHICEL BB D
WT, RDXICEZDHZEXTETH S, Tibb, 1 hLEBOBERIH L -ERE
BRATDEEDTRNI ENRD D, B, v, ~hb, BEEOTEIL » TLDOERM
BB ERFEENREATHD I EN bbb, B =00, TOHERIBIMCTETE
PDTHDHZ bbb, CNLOEBEYRAELT, BEE, Az “In the bath you
come” DERMN, 12T [Xh, BEOPICA->TEBWT] EWISBWRTHD Z L XEETS
DTV ERbIS. ZHIXTE, (64b) “Here we go” (b, 1< X) 2%, &
EMR THFHHOFTIR S TACHEEOEEBYV ) & LRE] ThokDEMIGET 530
T, BODJFAIL, FEEN THEITL S TACHEEDERERXV0 ) L LARE] Th D,
BOTHOLEBCTAE S BT I3 REBREEh, ORI ELDEELZDND.
BAFETD, [8h, ZitIberA, Z-oHRLABDI] Lol EORAN AL
5TH550
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® O OH =
FENTARREREL 2T 7 A b

1. FF

AED BN, METARIERS L (Indirect Directive) DREDO N2 v 5 7 A b
CRELTCELTHHEEEL, 2OFUPHLICT LB NTAHZEThHD, 22T
W5 AR TRER S (Directive) &Y, FENHEECEZEOTADET RO IEOHES
XDZ ETHDY, Searle (1975) whE XX, w4, i, EHiF, W, B T BN
ExRLTXHFENDD, EAHMBNTARRURS LR, RAULHFEVEECERED
fTRDETERDDEDHEE L TIIHH0, TAEROABNEELONXTR D OFR?D
{BDTIEEL T, ThBRXDENOERE L TCHERNCET AEOREEXDZ L Thb,

KETROIER ERF—<2 20b b, —it ‘You' % XL T2 MEBNFTARTIER
X, Tibb ‘You’ utterance DEZEThD, \WEF—D!% Why don’t you~?ExxoD
EBThbDo

2.185TiL, Searle (1975) THI H2sC S MAHIBERIT AR EIFE E X OIWHH Kb re 5 —
Rfbcfih, FFENLORMITHRFERES XORFEON ERRICIRE ST B DT
gz &, ROTHEDNEHMICREIFT 5025772, Thbb, HFE
FEEOMCFLET Z2ERNER, CRETHZLEHEMT 5. 2.280%, ‘You %¥FELT
LEBNTAERERE C—ROBEIC N, COBORFEHAINABOLEavF 7 2
P EDOBAREERET 2,

3 #ii, Searle D—RILOFIHRICE LK% EE b5 Why don’t you~ ? Bixp
ERY B, TORFEDON L=V T 7 A EDBERICOVTER T 5, 3. 18T 0 %H
YRETIEOFEDOTHELEICONT, 3.2 TREFNEZTEHEENHOSELE
CDOWTEET %o 3.3FTIXATHI TR Y T/ » e RFEONCERL, 3.4H TRz 0
YHOBEAY (Idiomaticity) &2 v 727 2 b L DERAELET 2,

2. ‘You’ utterance DEZ

2.1 asking & stating
Searle (1975) 1%, FEMTRETARES LOBRELBEICIIEO0 2 1 7 KH X h,
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B ERERL, FRFRDOZ A4 TRHIGELTRD & 5 RIUEBChi 5 —R{bx{Tk- T
\Who IBAKRETIILLT Searle 1272 - T, HMEEEH Si35E#H (Speaker) %, HIIXEEE
(Hearer) %, AlY{T7 (act, action) #EbT D& T 5,0

(1) GENERALIZATION 1 : S can make an indirect request (or other directive)
by either asking whether or stating that a preparatory condition concerning
- H’s ability to do A obtains.
GENERALIZATION 2: S can make an indirect directive by either asking
whether or stating that the propositional content condition obtains.
GENERALIZATION 3 : S can make an indirect directive by stating that
the sincerity condition obtains, but not by asking whether it obtains.
GENERALIZATION 4 : S can make an indirect directive by either stat-
ing that or asking whether there are good or overriding reasons for doing
A, except where the reason is that H wants or wishes, etc.,, to do A, in

which case he can only ask whether H wants, wishes, etc., to do A.

CHhOMEBIE LD LN LHMENTABRURES XOARE, WINSHMRARITR) 2
DI e INRF XL DI (BREH) AT IN T B E S raedhdhr (k
72U Generalization 3 #E&< @), Fid, HWEINTHELBRD, EWIFEREL-T
Who Tinhb, ZOBOREUILEFELRNRD (asking) 7>, Bi% (stating) 70D
WTHhHhDOERTEEHINT VB, Hl2iE Generalization 1 1% L CTiX(2)4%, Generali-
zation 2 X LTIX(3)2%, FRENBANLELTHTLRL Jo

(2) a. Can you go now?
b. You can go now. ‘
(3) a. Will you listen to what I have to say and like it?

b. You’ll listen to What I have to say and like it.

v?ﬂ%ﬂ)@%#kmotﬁ%mn%%rﬁ%nif&éo

& =AM asking & stating OB E/eB L, (1D —BRIFAR MR~ T
Wit BlxiE(2)D S, (3)DXELThLTHHRRARFEDO RS > TW2H, £h
BDENONTIR(L)NALRA LS LRVO, —RLTHLMRE K, (2a) ik [EH]
BEHLL, @bk THENES] Tk T 2RbTo $l@a) ik [EF] 2RDT
DI L, Bbit MEIBERHE4S) 28T 2% b, asking & stating (XBf Y (O A
SEAAEELLTWEDTHD, ZOMEAZERNCHL,CT S (10—
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DROBREL L CTHEERZO {FIETH %o

T TCIOEERIMNEND & LRDR, Firbhc\5 &, (2a) & (2b) DFEFE
DNIDERL, FEEHI TR THADOTEHME (Control) 2335E S LPEEHO b bR dh 5
2y EWIEXHEREATEII LRI > THATAZENTE D, (2a)1 Yes 7> No 2»0
BEZHZENRLHRTHD DT, HMRARITR > BOXFHRRICITHOMCS b,
R>TREOIL [EFHEI #FbTo CARILTEL) TR, SKL-T THRARfT
5 LITHEE| LLTHRRBITED, #-T THAARFTRD ] Z DX SARS D
b0 1eiELZ DB, HNR AR5 & L CBEREN (positive) mEHARLTW3
BEL T3] ORI ET, MICHMRARITR S & L CNBER (negative) 7ciBBA2RL
TWBHERIE THENSS) OBREET S, Ba), Bb) KB L THRABDHEBIRE
ThbHo Ca) THOMITADKEHEL 1R FTVETHY, #£-T [EFE] 0Bk
3023, (Bb) ITHD Z s b DITEIC DWW T SHME LHr L > Tk D, o THED
SECHED S DRICH b, THBEN®S] OHREET T D,

TNHLDOEENLH LML &1, ¥ —IC, stating & asking DEWIHOTED
SECHEDBE L\ ) BRI RAITER &I 2k, ZLTHEIR, SKEXEHE S
LA, HOBEDED T ILIRET A2 &I X » THINWEFEO T DOER LI
THRZLENTEDENI Z LTHDo

MIEBTARRERS L, 0L RavF 7 A MCEKRFELTIEIERREOTLE
C5%h, EDXSIRBEONNEDL I IavF 2 A MCRWTETENE NS HENS
DRI ZNETRIRLZDNIE >k ) CBbihd, OB, FEOMBENTE
BRERSXD=2v 77 A+ 2 Oo0FRER (T7bbX it L HOESE) OfLsehe
ELTEbL, ZRENCHEEDRBEONNHIET S & L&RFC LAT & e RO(ANL,
DO [EEo] Thhbo

4)
@ sEE— X (2b) 2a) || Gb) | (3
(Control) H ol _ + _ +
positive + —
HD%%
negative - +
BEDOH IR O O|MEmaeS | B OE | (HBENGS | E OB

2.2 ‘You’ utterance X2 v 5 7 R }
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2. 15 DEBEN D, You ¥EFEE TS stating D BRI BT H OFT A DZTEHEILE
EDOANCH D &, MIT asking DEHEOFHIITEELTEEOMUCE S Z LARALIT
atre LML LI, BHIZEIT 5 Generalization 4 G35 (5 ) DFISITLT
L3HTREDR, @

(5) a. Ought you to eat quite so much spaghetti?

b. You ought to be more polite to your mother. (Searle)

Fhik (5a) A asking DEHTH VA OXAHENSOMCEE > T BB THD, &
D A5 Generalization4 DEBkMEE % b6 LA L(Bb)D stating DERZTER(2b), (3b)
LEKES DEICERMEN D Do LT T—RICKRD X 5 IR D 72 X S wBbde

(6) You #XFELT % stating OEIBIAAERERE R WTIL, HOfTAAD
FHHEIL S ORIC I 5o

[You »EZE L35 stating DEEMNTARERMERS ] #UTEELE “You’ utterance &
KA, (6)DFRITX DEBIC(T)DIICESHRZ DI ENTE 5o

(7) “You’ utterance HRITHAHDITADXEMILSTS S,

T UBSBER RS L2y, “You® utterance DHFEE B X < #548 L 7obf
RIS RN TR E 2\ o Smith (1975) 1%, —BERMOIEH HFEFHC You' message
& ‘T message &% REAT 5.9 ‘You’ message &%, (8) 7T k57 You EFEL
L, #D% &ic should < ought to 7 & DIEHKICBIT ML R LT HEF I HE < XA T,
Searle DX4 T\ 5 & Generalization 4 ZRIGT HARETH Do

(8) a. You should stop smoking.

b. You ought not to get married. You’re too young.

i kit ‘You’ message DEFEITIKOZRICENTE %20 TbbOS OREBNEER
Thy, QHIEZHEERT D0, ERIZESNOHRBRLD VVIXBEBEZITE D, BEOR
BCAB, Th#i®= 1 2 =7 —v a VEMECEIBILESS, WD THD, Zh
CRLT, Ba)icHisT 5 ‘I’ message X(9)D X 5 nEHICn %,

(9) I wish you didn’t smoke. I worry about your health, especially when

I hear you coughing.

“You’ message DB EFRBI BN L()DEHHEATHDL L, D Ba)D Xk 5 4K



BIENTARTREREL La v F 7 A 161

(judging) | #RWEMICBRBDOTRAL T, HFHTS MOE (caring) | *HHDOER
ELTHBRTNT, FLQHREASCHT S LEOKRHORALZIT L 50 THEORSE
LBHRBELL, HoTOBEERNETL 22— XIfEbS, W32 Elkikd,

Z®D ‘You’ message & ‘I’ message DB D&\ ML, 5% LBEEORIILLENA ME
# (fence)) WHAET 5] L\ 5 B2 HHBAFTHELICL > T, —BiZ-> %D L LAHT
BHHTHZENTES, T7hbb, T message ¥ AV BB CITEEIL - 0ERONMAIK
By, EBYEBL THFOERCBATLZ Lo & 255 ‘You' message %A\
b, COEREBR THFOBERACBATSC Litk-TLE o &5 DIk ‘You
message (IEFOTHCOHLL, HFL2HFL L T3 RB 1L TEH B, COEE
RAINIBEEORDOIIGE, hE8ERT 50, %5 CriFiut, BACHIT 30K
RAETHEY BT D Z E2BVWORTLE o Mk, ‘You’ message & ‘I’ message
K%?%Smﬂ1@ﬁ%%,%%ﬁﬁﬁ@%i%iukfgﬂb,%%Kﬁﬁbf&ho

LT AT Smith OEMLA LU EOESE R, FRHDERCS &, TTR (7)) ThXE
‘You’ utterance DJFANIC X » THNTHB2IDLo Thbb, ‘You' utterance it
HOfTAEDTEMEILSIKH S Z &5, ‘You' utterance D HKIEDT LT TEEMCIL

MRS S ORRE Do - T OMBENGS N AC B b5 X 5 REARE T
‘You’ utterance 2\ bhicBAicit (b bBFORIRIC S HRHARAYL L 5 LT
AUubhHEid), LD ‘You’ utterance DZ0DRBEOMREN LD 4 E TS
CLinindo Mic Z OREERNHS2 3 A Bbhvg X ) AR AV Dhicgae,
(8)D & 5 EXEHDMCRETh > Th, BRIHRE LTRIFLONBZ LA, &
DESIKATS B L, ROMEL L TELRFIIRLRNDIL, S0k kffARKCE
WT ‘You’ utterance RZZ2WCHVHN, MBI EDL 5 REBA S L HOBILER
ISERBEZBNENT ZETHAI o TOREBREE L THI,

%7 “You’ utterance 23 FRIZT Vb3 BELIZEANICE 5\ FBEANE
2 TCHBE,

(10) THOFAOXEHLISESHD] L5 L%, SHHBKITHED T BHA,

W3 ZEiRieA ) BkEnicit, FHOEDBEFLNMZIWEEDHE(S) LFORR, BEE
(S) L BEMDDOBR, H4(S) LAEEMH) DBAR, +ofit SHHOFTENCK LTSRS %
bo TOBBRDOTRTIHRINESTEE Do ZDHAILS DHOFBRANDBAIZSRD =
LELTRITELN, HIXPFEDORELY L5 Liditl,
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av s

®

g

- ®

PRpRA DI NI ——

fence

“You’ utterance 232 B RIT-NONBHEDE 5 —D2D x4 7L, Sk HAE%
CELVEHOBETH S FIXiEkFEomM, BARRE BLUAARRENRLS THo,
ZOBAEBEVHAEEVOFEIRICBAT S EEH L CW200EETHHDT, FE -
HEOTRE E>TLES7ADD L 5 IAMBGRAEET S EEZTI Vo

(12)

fence

RIZ ‘You’ utterance % H 2SI E 738k L BT ABAETH A, ZOHFED=2 VT
PAMCDDODEAL TREL DD, ¥T

(13) THOfTEOZEHEILSKSH ] 2w SHHIRAD TS, & SITE-Tw
A2, HIZZE > Bo Tt bW,

BAEFE LT, kAT ->ETMHDRFN L TRB(S)NBED DXAER RS DD LR
T ‘You’ utterance #F L=t 5, BFOMAXEBRRIIEL L TR T 2 BEREN
FOUETEH D, ZDBADAMBERIIKDOL S EHLIN %o

QLY

@ attack N defence C

fence

“You’ utterance ZH2BIE F 7213 BR L BT HHBED D 5 —DODH AL,

(15) (Q0)TH - 7=US D AEBGRIZERT, [“You’ utterance IZisits H DfTADXE
EHEILSIH B &) T & SHRMBIT ‘You’ utterance V574, %
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72X, o THOTHRERAVSEA,

Thbo LMW THWAHEE L DX, ¥LETHRSELEE L TLRWTFH2AEA
DEAXEHT You' utterance DFAVHEZELHRVADBE NEL N0, F 7k
CRVBHE LR, FLAOBETHTICN LT HAOXERYERT 5 B8 2, £5F
5z &klofﬂ?%%&%% &%ggbfbé%A#%x%ﬂéoLD%A%S - HfE
@E@%ﬁ(l@k@ﬂ*ﬁhﬁ_%@&I—l—’C&Z)o

U EDEZND ‘You' utterance MHWOLNABEEINNTHEOMICIR oo, FLDHL
LTRDEZDTMZTEE e T7abb, “You' utterance MNSRAWHIT I\WEBE
[AD & (12) DBE] s \WTik, FEFoME THBENGS] &5 X [HER] eyt
BEREELEND &L, BEARACORBRETRVEE [((14) & (15 048] <A
WHRARE, THENGS] ORI LD EV5 2L ThB,

3. Why don’t you~ ? Bz D&%

Searle (1975) 1w X Auf, ZoO3#T Generalization 4 15T 5 MENT AR RER
BEXRET 50 EENZ TR OXEE L ) BIFLBEHIIZ 25 %, —2i, ZoxH
»% asking DXL L D720 2 TEE L L S i [EiE] oMBREET, KENX
MRS S ] OREL b 0& VI BB E D, b5 —DonTluL, =0 L oRE
DADEIRE B2, HENGS, #r U5, 85, Hikkd) 280k 5 cHiflTx
ENEVISELNABTH D,

3.1. FEHEOMOETHELOE

BEDIEMTEHEAE SH Why don’t you~? ZAWVWAHRELZFHLOHEIE, KDL k=
DOBRENREFITES X 5 Bbhb,

ETFEBREISK IO (F7d) HEED ¥ {{FW ‘Situation I’ 2’FETHZ L% S
NRETHBRE ThHDo BEOBRMIL, Situation 1 R\ T H /2iC ‘Situation 20 #3E
ATH I EDRRBNEBHN S » TROBY 5L SAHM T2 BH ChBo LT
‘Situation 2’ &%, THRBTHARTRS 2 L] #RbTHD LT, F=BEE, EEO
REFEOBMETHLY, chEFEL V1, Situation 2 DEBEAENLTSHRFOREYER
RTBEME, L\ EREAT ek, SHASOHKOERHABERL TSI EnbY
Hekh, COXHERACIHEIL, HOTAOTREXSOMchs 2 EER LT
X B 7RV,

FIeRBPAUL, [Situation 2 ZEHIRLVEAIIANAT? | v BEYEBR X L5
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2, BEOSHELBCRVCCIHEAXH LA FE—~0 BN X 7L, ZORBIL
[Situation 1 DEMICI T, Situation 2 DISMTEA TN Y 7o B 2 B iXE 2
bivigwn] L) XBAHIERT2RABAC T ERVy LARER I EED,
HofFADSEHEILS Dflicdh b7, o Situation 2 OFRRIIABERC [HERN®S]
DWBEZFOBZ LD, HORIGE LTI, KIEDHA Situation 20REZ T 1
55, HARDZREHEH b TEREZ TR beWBF 1%, [Situation 2 ZEB X
BhVERB] ZHOKIEE LTRERONEDNREBTH S0 TORCDOWTILI4HTEH )
—ERMNAEOd D Thb,

3.2. BEOMOEHLE

SOROEFHF LB ERD L 5 CHBNEM CERNTH 22, CARRLTHOMOF
BOBEIITIRARND L5 CEBNTHHETH D, ZORBOREFEOIL, ZOEBRPLS
DEB/OLE L, BENTHOSHELEOHEMARC X > CTREDZDTEHE SN, RFEONEYR
K RET HERE, HOMOEH OB S EATL Vo THMUTAECIL, Hof
DERE s B TEOE L REOH O MEBE 2B b2t 5 HE TR ETTH TR L B
Jo '
H®M®§%DEH&&<&%50@54fﬂ@%@?6&%bh60%~@ﬂ47:

(I) H»SK X% Situation 2 ORREEBANC (positively) RDT2HE

COHBEIHAS DRHAXMI N DT >0 D TE T BHcsd, HOMITHEIERL ST
Lo TRENICEW S BHEDRL 0L, ThBREFEXOHRSHBENGSORE ML bh,
B TERORR, RE] OMEIHEY-.

(16) Traveler : We've already taken a sightseeing tour of the city and gone
shopping. Can you suggest something else for us to do ?
Bell Captain : Well, why don’t you rent a car and go for a drive? The
countryside around here is beaﬁtiful.
Traveler : I'll buy that. Thank you.
(NHK. K57+ A 1)

COBAE, SEHOHMOEBRAYHOENWHIERT S » TR OFE, SHHOMHEI
ANBEREZE->TBENWS ZENTED, RIZEBZD XA 7 Th b0

(II) HASIK X% Situation 2 DITRICILEKIE L THENIT A4
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ZOHBEL, HAESOERICI0SRE ) RETBEH D0, FEfEbIs% 2\ ERIC
HHHBETHY, You' utterance D (10) DEELEICELT 5o Tiobb, SDOTEHMEN YR
@%@&Lf%&%hfp%%ﬁ?&b,%OT%EYD%%MFE%JKﬁ%?EO

(17) Father :Is there anything that needs sampling ?
Son :’m good at that, too.
Mother : Johnny, why don’t you help Lisa set the table ?
Son : O.K. TI'll take care of the knives and forks.

RIB=Dx1 7 Thhbo

(I HA Situation 1 DFEMEPMEFEL L 5 L TBELRLTVW5ES

DAL, HP Situation 2 KELARWT Edib - TWABIR ST, SITEEL
BRI LT Situation 2 2R T 2D THZ 00, THENGS] OBMENZ- &0 LBHbR
TK %0 RDOBUL, Paula DIFFIED DL HTHSH Collins 2% Paula BT T &I
ETHVWLREHDTHB,

(18) Collins : Has he got a gun on you ?
Paula : No! Now please leave us alone.
Collins : Is there a phone in the car ?
Sam  : Look. It’s obvious she doesn’t want to talk to you. So why don’t
you just drop it ?
TA2Y)=v AV 7Y yval

ZHLY TV ANDLOFIATHE DA, Sam D) 7K, TEW, K—F@BBELE LA
WEE S TWBAAR - LDZLTAEDIRI R L] LW IIHRIADONT B,

T 2ROBL, Situation 1 ZHMERFL L 5 &3 5H%, JJ-3< T Situation 212 d - TFT
TH5¢THSDRY 7TChbBo WHRBREFEDEDT U b0 BEIXZLDENH S EDMH
i DHEEFA T e BRTIMOBTE %,

(190 Now we ain’t that far ffom shore, so why don’t cha just row right back
home, all right ?
ENHZ I B BNIHT Leftl, Zod LA 2RI WVWTR-LLES &
D ?)P
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L E, Why don’t you~? 2 HWONABEOHDOEFE LS, Situation 1, 2, X

HRBEDOE N > T=Z0D XM FREH L THhico CRHDOEENLHELNRLI L
1%, [Situation 2 %K HEH | — [ S OERICH 5 B8 | — [Situation 1 Z5F5EE
EBbLT DI o T, FBEOINL, TREL - TRl - HENSS] L BLLLTW5 A
ThbHo ETHE HD Situation 1 KT HREPE X EL b oNT, RHBEDON X
MENGSOUREL—BRBLIERDLLTAEVIZENR VLX) Thb, ZDOHFIBERE
RCRTERDQOD X 5 it b,

0 (H® Situation 1 ~DEHEE)

4
Situation 1 %#5F 38

SILE{KELTTHT248 |
(Situation {ZB8 L Tidehar)

p[-m - -

Situation 2 #3R¥ 3438 - ((THIEREDES)

SHE

&

£ i

3.3. MigENeE - B - RELUSNORFEDT

MEMOBEE» L, HENGS - B7 - BERSTABRUEOCHEEY O LBEST S &
MTEDLRFEONL, HOFREOLEL A VIBRBICER L TR TAZ LAHLMC -1
2, —HINOLUNOHE, Tihbb@F - B - IE R E0RRIT LD L 5 i &
MECD BHNE S R DEC VL, CADORRILS L HOERWBERASETS
DT T, DLALDLFBY OBRIOETSHHDTHBo Flzi¥ Why don’t you
join us ? XEBNCEFZLHAMTELN, —HIOoXE, 2vF 7 A MNCX - T, M
A d, wBred, BECLLD 550 Thb. Thik, <o [#F%] OB®RIEZ, X
DRED, HRSDITEICMbArEcil ot AEOHRLES NED L EETEH0 ]
EEZDFNELTEA o EBIREFLOVWTHIRL Z &2 2 %0 #HlxiE Why don’t
you be a good brother, and go make me an ice cream cone ? (\WWF/EB 7 A A
7Y —ra—vEESTLREN?)o ZOXEDWTHEFOHBELFEALZ L2302 %,
FEE | ORI, TSOLDKHBARTTR) L5 SHRkDB] LW XOABNHLL B L
EL2 DONRBYUTHA . 1 THEI ROVWTHIRLC ETHDY, THRARIT/RS & &
2, SHAERLOBZETE] EWIABRNLETLIHREVLE Do
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3.4. BRML=avF 7 A} ‘

Why don’t you~? DEHRIZ, HI5RIIBDTERANTELD N, B L UXEAN
LB b, Hivb because CRE W NERETCRIGEYZTHZ bbb, REDORED
ERL, 5 Licfiiig &5 BHBT 5020 TThoo

3. 18inEZEH S, Why don’t you~ ? DFEHIX, [Situation 1 KT, F7-Z Situa-
tion 2 XEAT D Z ENRDIREHEBERS > TROIBELEE SHHWL, ToEELY BN
LTEOREY SHHICERTARB LV 5 2 e Thoko SREMROLIEORA S
BWiiz 5L, [SIKX T, Situation 1 235 Situation 2 NDEDEFNER I T
WAL WS ZEIeBe TORBORARERIRTHECLDD X 5Tt %,

(21) Situation 1—>Situation 2

LZAT, TOQDORERDEY FEELTHRBE, Pl EbRDL S K O>DBRENE
2 bbb, Thbb,

(22) Situation 1 4T Situation 2 FEA TS 2 &,
(a) BIBRY - BHEATH B0 #6- THIZ Situation 2 DRABDFRINID L Bbo
(b) EMEH - BHAITIRNV o #o THIIZ Situation 2 ® PNADTE 230570\ 55

o

ZORFIIBEOMETH S O CERAMETIRHARL LEVBA LS54, FHULs 0B
RAOWE L2tk 202 & TH S,

¥4 (222) DA, Situation 2 XEAT S Z & OBHAKEEEBE - ¥HH LTS
D, SbHbZD [YRDEE | 2EHT 52 L137e<, - THERENKE Why don’t you
~?0BHEM I NBFERETCTLEST, VWhYPABANERIALILLTLE ). kED
& ¥%B%&T Why don’t you come in? E\WW3BADX 51, HELAECHE IS RE
AL Z DD DA%,

—7F (22 b) DEEIL, HIZ Situation 2 OFRPAIDN T\ Fedic(22a) D X 5 7elB D
RIFECTI R B LABBI X - Tk Why don’t you~? DIXFEFE D DEWRIHD
HTEER>TL %o ZDHFAIL, SH Situation 2 X FEY L HM Lizicd# o9, H
DR D DEEA D > TZNENEY LM LIBATH D, KEIXH A Situation 2
A L HWT B A because 7o E DB LKL DB B TH Do KDOFITCIE, Mar-
cie 2% Situation 1 X5FHEHE L > T 5 L TRXFBELNT W5 DO CHIBNG S DREN
- & T3 (NEREBEINIV). LA L Marcie 1213 Situation 1 % 5F25H »3
%o
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(23) Marcie : (To Patty) Sir, if Mr. Thibault doesn’t want me to play, maybe
I shouldn’t--
Thibault : (To Marcie) I’ll say you shouldn’t ! Baseball is a boy’s game !
You’re just a stupid girl | Why don’t you go home 2!
Marcie : I can’t go home, Mr. Thibault, because Id’ be all alone:- My dad
is out of town, and my mother is at her office designing a new

freeway ! (Peanuts Books)

F 7ok D (24) DL, IKOTT L » TKOFIRENT Tom 23, KOFTEERD Lhidic
INEW s> T LE o7 Lobster ¢ & - 7D h & ) Thbo Lobster (H) X Tom
(SHZE S LibnIhbikiFHeE b3R5,

(24) Tom : Where did you get in ?
Lobster : Through that round hole at the top.
Tom : Then why don’t you get out through it ¢
Lobster :I have jumped upward, downward, backward and sideways at

least four thousand times, but I can’t get out.®

Tom 7337 L7- Situation 2 (%, Lobster IZ& » T T TCIRAATRELICHETSHLSHD
THYTIX7t\ o Lobster @) 7iX because % PE S TITW o2y, Situation 2 237N
Wit LIRRTW DD L Th Do ZDHFA X, H2S Situation 2 % RO T 323,
Stk » TIRREINCDDIPHOHARFEL XV T B 7y — A Th %o

LA EASTE, 3T Why don’t you~ ? OEAM A, EIHRX LD LD0HL 2D T
7r < T, ZE#ABA(R Situation 1 — Situation 2 P3EEH - HHTHLLERCR I 4ET5
Z &k, YR\ because 7¢ EENIEBDOEIHE 2 Why don’t you~? i fe< & &1,
(22D) DFAETH D, 1 OSIE - TR INI: Situation 2 ZHATEY & HEr LcHe
ThHI L, THIL, TOHBAIODEA T2 ->T, UHA Situation 2 HRDTL
BLBDLE [QOOEHA] &, () H S Situation 1 ZFHEH 0L & [((2DOHBA] »
ook, MEXRLMNT LI ©

4. BHIHI

AETIL, HENTAEREEEXEThEAVbhE =77 A+ EOBIR, Friclo
Y3havy s A PR TEBROMBITRERERE XN L0 L5 RFEE DT % b 2b
L3 8 ED D, ‘You utterance & Why don’t you~? OXRBICELS % LIT - TER L,’
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THlo WFRORAL I BV SN BENRERRTHIH, 0 ELVETRLDORAED £
B RAEWBHCLE EThE, SEXEARBRVEELATNLEbA. AETIE,
CINOLORADHEXERFL T3 LBDNAEHNERY, 5% LHEE0SELENEG
DHALEOIHL, ChbEMAEhTILRE T, BEDREDOHELHREL TS =
VIIAN] BRI DEBNEECRBT A ENTELLIRE S,

B S NICRIBIZR S < 1IR3 Bo Why don’t you~? & Why not~? O&\ et b s
BREBAR=ANRRD oo TRTINNSDHETH S,

L]

® Ordering, commanding, requesting, pleading, begging, praying, entreating, instructing 753,

@ EiuL, FEVFEEOD sincerity IKOWTHEMART B 2 LIIRERED ST Do
*Do I want you to go there ?

® dord Searle IZhDHDHEFEDS DERDMEICOWTITED { & DR L OBEN L 2%
TWTHH5 L, EEDLDORIOWCTUIERIRN

@ 73 Generalization 83 ISRHGL, #>> You B X LT AR AN TR E I L
Vo BERMEDFHWBIL LI #EFEL TS stating DRBE LTV 1B THBo

® pp. 15—16 ; pp. 55—56.

® BB L7 Smith (1975) @ ‘You’ utterance DIEBHII, COBREENTETS 2§24

—Ya VvV ED~A FADHPRCBCELAL LT TR L EbIS,

AR A ROREE X 5o

FERBTFRORBIC X %o

(2002 BRDOZ Lo BHMBSKAELKELTHEITHEBOBAE, —#IC because 7r UHE

B % R TRIUIE ) oo

© ® Q
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74 m = - OEELHTIR
1.1 —FEoF

EROHKOIMRIID L L o0 AR L SBbh b, 0L DIXEREDERD
ARN=2ARLADPHRTHD, $50LDORFHEDHEHD 2 =X ADWRTHD. ThbDIT
ThHAHOERENOMH LV IBEDOHELY S - T Do ThETDEZAEHEDER
D2 H=RAADRRETE, B LEERPIKRERBEREDT XL, SHEOFERAD 2 =
X ADHRIIR - 4, FEOTORICENY THD, CERAZ 75—, TAR=—, 2
b= - ECERHEOFERE S TE LS, LOHRASHECHHEINILE
HEEBERASRTHHE L1005, ChECOBERER T TILTHHIRAOR T X
o Tio

TCRFWTER LA X 5k, Katz-Fodor @Aﬁiﬁﬁi‘%’ﬁ’#%ﬁﬁ\h%ﬁ@ BRIE, W
HbPEXOFHBY ODBRTH Y, Th®z Z OEH LHTM%?Y&47k§h674u
= —CHBENEFLOBREYMOES & LT TER o L2 THERPERARDOEIIE, Th
Zho x4 7OREXOEKRYE S Hin @M%L&o<<5oeme@A%@w—»m,—
BEDY > HEROL SICRL Do BIRiE, T4 r=—, 227 5—, BN BERHEL
ENBEDOFRADER THHE NI LIXLTOBYTHA S, LrL, ZOEFEMDITZTHE
Eoz ltizfbbiblinv, Thhbb, CThODORBHELOERNED L 5 LTEI B
PHEH BT IERIMIRINTHWRVWDTH S,

L, BRBERBOERNTERENRD 2 4 FREFORFELOERELETH S Lk~
2B, TORDBEILI-ED LTwin o BT TAHMBNEFRLOBE L, SRIVEKRR
REIDXDOFARBY OBREYEAREL, ZOBRCHEROERYEATHE I L
L, BlziZ7 4 r=-2 275 —DBHFX, E£53LDIL5BBMOPTIXS L Lodvi
WX THB, #8277 —DHEL, ERIEWRRD 27 = X a2 KIBBIEL T, BIRE
ROEY HrBEHRN LETIERLRVTHAS H, T4 v =—DFE, GERNBFD
ONRFROND X 5 CHREMWL D DO TR T, FBEOHBMDOEY HrVbIESI RS
BEBEINTWEIOREbND. b LEIRETEHE, B IVRFEXDOE®RYEET

HmIBANCERNZBLONRDZ LD L5 TH B,

K, 74 r=—0ORAEXGMTHZ LRI - TEEFHOBRO—TLHEHSMC L
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L5 L TERLTH Do COWRIIKDERED D, Thebb, 747 =—0ORAXF
A=V EASBCEENTHH L, Thdz 74 v =—ORRLEREEACETERE
EHOMEDO—Ta T, EWOIFRTHS. £ LTHROEGN L BINL, =5 LR
DLl nT, 748 =—DRBEDORKELBMRED 2 » = X 2% HWT5EHOLEEN T
NERETHZLTHDo

thETeErhi74 e = —ETIEPPERIIL e L LS IXITHERIE A
BDEDTH T, BMLEEENHICKD - T\ b, 1970EREAST, FLT7 2
¢, SEOEMBRWLEENTEHIRBDS LA, 74 r = —-0FRRLC OV TS
Bt S higdtc, L LED LT A, 74 v = —OBREY 5B TE 2HHL
N, EELEDRE LRV, BED ER S E BB L, Grice (1975, 1978),
g2k (1978), KIL (1977), Roy (1978), Searle (1979), Sperber and Wilson (1981,
T (1983) B4 %0 WIThOWRLEELEELIT, 74 v = —ORRCERL T
2o LA L, FRZHOEHROSBEEECIIFLELRARDS LOIBbh .

Az, BHEPLTAr=—BLihbORMEORREHELCET, 7/ r=-0DFK
BOKBYEL S L THLDTHD, 74 v =—%BRTHREN BERLIB (appear-
ance) &EE (reality) ORI ELTELX S BN 7 M v =BT T, BT
£ =r—DEBRO—>—O%HBTHZ LITTER L, ¥, B NEERBOERDORALL
Ihb74e=—-DBRERASY L2158 T5L, RIIRABRACELDLITET,
AHBV_LTOSEOLEYERT L., DOVIIMLEERON L E NS 74 r = —DRE
FERTHLRE-TLE 5

AWTIE, 74 r=—0OR2RERAKREYERLILER 74 r=—-0FARLL, NRK
B ETHEE (p) LHERM (—p) [l —p X pORKAHE] OXvhbAETS
EEEOL (B 0% (B3Vix@#) 2ERNE ] OB THEALLLD, L5
i Tlo £ LT, ZORBRESNT, £TRBELXEL L, RERBLYEHE T 5K
B TOEEBEN] 2T, Thi 74 e=—0RBOERHALRL IHHTLERLE
g7 eF AL UCHE Lo CHETOBRTEIETE RN ok 74 v = 7 LIREL
5, FHECPHBCBRLIONSETA v = —~DOBERCES ¥ CHL BN LCER, 4 Col
Zh, KRTRETHEFMIINETREINTELLEOERB LV IFHAILKRELS
Bbhbe

KROBRILSFENDRD. F—ETIXIRETOTA v = —DFEENHES, EL L
T Roy (1978) %5 X 0¢ Sperber and Wilson (1981) ¥#L LT, #HYIM BB I %,
BT, 74 r=—0ORARETL TR - ERNEREOB L, TR =—DERL
74 r=—OBECETA T EBOLEEBEE T ARREIND, BERECOLEBEER
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D74 e =—DRAANDHEATH B, WK O0DHI 74 v = —DOREANDLERER T
S ENB, THLREMETLL, HBERTA r=— X2 /ound, 74 r = s A cBEREN
BEOIBRBACTEHRBIOVWTERN R ING, T2 Th, KW TREINZLERE
EFARZOHACEBD THREATHS Z ENTEHE NS,

1.2. 74 »=—DFEFRRE

M TRRLBY, ThETO7A v =—RBETARRE, KPHIFHRET LB L
DTHBD, EFRRBHENFTBETH oo 74 v = —DORAXEELAHOBRLLSH
BrbEbaT, MREBLIEVWHABDOBEEE S D)) Lok BBRLERNLENOE
BETO01X, TREETCRINTE Aol ZOMiTE, ThETDODT7Ar=-DF
BENHRO 5 b=2D0REBWNRIBLED 1T, Thlhe oW THEREMN &%
MzBZEREST, 74 r=—DRROBEL LcWERB S, = >DREMRIH L3,
[1] EF7cERR, [2] Grice (1975, 1978) I LU Searle (1979) D%, [3] Sper-
ber and Wilson (1981) DOEH, ThH3, UTFHEFRICOWT HELBN & #H %2 TF
folne

(1] 74 »=—DEHNER '

714 v = —DERNTERNED X 5 LR TR TH B LD\ THEMCER Lok
Roy (1978) Th b, ZZ TIXHMEEED =2 2 v I & Nk 7ed' D, Roy OEHEL BT
%o '

Roy (1978) X hiX, 74 » = —DEHRNTERIKO_HELELDDN %,

[A] #EHREIhTwbBZ LofMrtEs L,
(Saying something other than what is meant)
[B] BRINTWHIELORHEE>Z &0
(Saying the opposite of what is meant)

LHrL, ThbROWThIART5RERTH S TOEBAIVTHITA r=—Th\}
DEELL, FleT714 e =—-0—RoERATENLTH S,

3 [A] DBBRRCOWVWTC, ZDEHRIFEXE Gordon and Lakoff (1971) T#kihic
RO &S IeHERFERALT A v =— L7850

(1) It's cold in here.
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(2) Would you mind closing the window ?

(3) Can you get the window ?

), @, B I\ TFhid “Please close the window” &\~ 5 EROMEM fTAER
RIRFETLBTIILENTED, FRP2TAr=—DEHRELE LTRERCHELDLEEL D
T Eiich, i [A]l DEFHL, 71 e =—OfERNT D, Az,

(4) I love people who signal.

COXREBOBER CXFTHBEY OB®REERELTH, 2 VI JA M I -TETAr=h
RFEANARETH Do Pl i, RDUTEE - TOIRENY 7 F LB DT TRACEREEX
TEMCE D RAATE L EBEEEVRATRBCERANEETEE, ChXERT I r=—
DERTHA 5, ZOBE (4) BFEMBEVOBROZ LERNTVWEHOR, 2 VT 7 A
Bt 74 m=—Thbo LEDEMND, [A] OBFREXT7Ar=—ThW DL EXR, ¥
Te74r =—0—FH5ERNT 20T, +HRERBE IV,

Kz [B] OEH, Thbhbb74e=-LR3BRINTVWHTEDRHEZEI L, L
5 EBHICOWT, ZOERCEXE, e (5), (6) OFBHIE2L,

(5) Smooth move.

(6) Lovely weather we're having, isn’t it ?

(5) WEEXFEITBARI L2 LT L EDRE, (6) REART THEIAFENTWS
LEDORFLETHE, WTh 74 e=—-DFEBTHSB, LrL[B] DEHKIL, A»T
—TAD RN E ERFEE bR (7)) DXL TA e =— LT LE 5o

(7) There’s a book on the table.

Lo Lidid, (7)) XESBLTE 7M1 e=—DRACILI 2V ALIS7 T &1
X lambhtie Grice (1975) DHAIC b2 b, SEHNEDO T I ARERICA vAedD
BEEOEYB YD -Tod X, SHHR WS,

(8) Oh, look at that car with all its windows intact.

HAMAID Z EdsbodsbFYW LTV 5 &, HA “I was being ironic.” & #8352, Hic
BHEIRE Lisvo ZOHED [B] DEHERLETA r=—RE2TTHBH, EBITES
TIL78

(7), (8) DHBRBLTNDHZ &L, XBTA r=—DRBRLKLH 5 B dDORHE,
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ZHHHWH D ¥ L BREARAECRFER SN W3 2 8T H 5.0 Harry’s a real
genius. &\ 5 & &L, FEEX Harry OFAL IR AT HEW L RT3, chicw L
T, ED (7) & (8) TREEZEIRTVWBDIEETH-»T, MW Tl

EDOBIL [B] OBHFEMNT M v = —ThWHORELEETH -1, Kz [B] 5574
R = —OPERATEBETED,

(9) Everyone knows you never make any mistakes.

CDOBEE, TAr=—bL LTBNORA TV BERNRERTHEONELTE Bonbicl,
& Roy X 50 bbb, EbLAL LTWAREERNORRICS S DL EDENFET
VDT, [B] DERVEATERVZ LI D, KBRS B Di: What everyone
knows is [NEG S] &+ REThHBH, &35,

L, CZTEEORRE—F. (9) BZOISRHH LicZ L8 X »T, Roy BE
#D the opposite of what is meant BFEDHM & LTOEZEL Tl LB LML
7£%o the opposite b & A & T MR H2 30 LThi¥, FDORILOK
PUXEFED USATHHD VAT, FXDOVATH IWIETTH D, LOERICE
WT, (9) DHIXBEYITHRWETLEBE LI,

E#H [B] 714 v =—DfERALCLES>E[L L 5—2bF 5L, Av—R—iT
R—F -2 VOHENZRINTCWBLEE, —ADEFEA Don’t make it too compli-
cated. EE DAL, I—ABNKDIILE 5,

(10) It’s like a circle. Think you can handle a circle ?

10) REMXD7 A v =—-DFITH B, Zhit [B] OEH»HEBAIhTLE 5,
Searle (1970) @ HWEHD & TiuE, BHYIC RFEIhic BRI ST, HFERE
DEZEHMLT, ERLOBLEHICVEB > THB I ERBETHS, £ A5 Q0)
OEW T, FEXEERY —F.5— v -7 —v 2 VHRRKEI ETOAHE L » T
ZEIBEEMLTHSDO TRV, FZ0BEXPHELTWEDTHiy,
BlEOEENDL, BEHNLERLIT A v = —ORALBRERSBETHZ LN TET,
TG TH5. BF [A] ZEFOERBRCIHPEFELLESR, T, FABVIRELLAX
FRESCT7 A v =—ThB L OB HELEHRLTLE S, B [B] 1 Fbai- THE©
RZAEWRBRET7Ar=—L LTEAR, ¥k, HELRVEOFELEVXS 71 r==-D
KBEXHRLTLE 5,

LLE#Y Roy (1978) THMINEHAL T 1 » = —DERO R+ BT 2 EE TH
%o BHRALERORTFHEEOWTE, EHRXIAHERRTH 200 g\, 2EM
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Wi 7 4 v = —0HEHL, FEROMARTAr=—DHE, &VbIHERELELTIr=
—DERR, BETDOTA v = - OEMLEERSEY TOCHPTE SO TRRITIE
by, WO ER T THERLTESDERDAS S,

[2] Grice (1975, 1978) ¥ L0 Searle (1979) DI

¥3' Grice (1975) © Btk R BN T 5o XLALBThETHLVHA TS -7
ﬁ,Xﬁ%ﬁoTADW%%ﬁbm?®94ﬂﬂK%ofLiok§A%%%%C@:k@
o TWBERT, ABXK,

(11) X is a fine friend.

Grice 12 (11) 71 v = —DFERESFEOEFBEOBRPORDO L ICHP L T\%, AD
FHB Y DRFRBIZANE VW ETRARVDI, BECLELNTH B, ADFRKEN
Fol B ThTRWEY, ARSERTHBZ & LRBIOBELELEZEXERLT
Who ZOMEIE, SBRT VBT & LALADBERD B AHEC LI B BIE
Wnibs LBbhsGEE SBRXTWEHEDFEFTETDH Do

Grice OB b R E I RIDO—2%, MRS BEMED B3 @ENRSG BT S HED

C FEGETRTERBRVDD, FO AN =X ADHHAMIL N ETHB, DT &

X, 74 r=—DFRROKBERMEBRTN LW EEERTHLETHY, BHNLEED
RFRIER B, ¥, REOSEOUBECOVLWTLBIRTH S, MERFEXC KT HE
HOBEL, TMw=—icks [RFBOERE] Lubhbbow, AEHCRED XK
Bbhs (ZORRDWTRERTB)o e, Kb HERODS L ShDHEL, 47BN
T\ 5% A D K34 (the contrary) Tk e T, F/EMEA (the contradiction) TH
SR bW E B B2 TR,

Grice MOEBERRN7 M v = MR L TUL, ThETEHEL O LI TEL, ZC
TIXLEF, Sperber and Wilson (1981) D#E#§7 % Grice EimOMHRE T LD BT,
BEERBEELTARLWEES,

%3 Grice B, 74 »=—DRFEORKT S L ZHXFHED DRERDORHNTHS
EWVWSERBWT, BHRET A r=—OFHALE CRECINL - T\ %, H—DWX, &
BRI TE A RIS DR T E v HTIC, Grice BERILAKT A » = — DREDH 2
FRERETAESENER IV I FERE1ORBPR LK LT %, Tibd, What aw-
ful weather. &\»5 b D I, ik What lovely weather. £\ »5 D DFHBN TE T
Wisle B, Grice B ThUE, 74 r = —OFRBHTILEE ) OBRO KA Rk
BICEERT 5D TR T, KFENCAET S, T/, What lovely weather. (2 &
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B ERE 320D Tk 72 { T, The weather is awful. % £FEHNC EE T 5, Grice iR
BT, ZOFRGEIOERNMOLEDEEDOERCE L BEVHBERE CHB IR T
Wis\y, BINIE, 74 e = —DOBERBLFORERLIDLOTHBLETIEL, TAr=—1C
BT 5LFORENT A r=—L13ES B2 EBERFBLCET S X5 7)) BENLEEH
DEBOBELRALEA 7DD THD, EW5Z ERTOREKK LTS, ¥, L
B ZATDEDTHHIED, TOERERTRETH S,

BlLE®D 4 o fhiz Sperber and Wilson (1981) (X FDEAT (p. 309) T, LFED 4 Kieht
MEd LS BRNEHT, KD 2EEDBNT 5%, 7 Grice K5 &, HEDAEY
BB ENRTA v =—~DFEROBE - +5EHETH D THRPLREFELHLLCB[THE L
¥, BERThEFARIOBEROFERILEET LD LBERT D, T Tl L
2, ZOREO—OoDRIERRL, EENLEELELST, 71 r=—DRATLIBHET,
Fbh T3 ERMAMIC TR T, EhhTedZ el TbbRITEbiw
L THhbo Tihbd, Xis a fine friend. 374 v =—D FEFEDBE, FUBY O ER
(fine) 2Nz CHOER (FlxiX mean) 233 L\ 5 D TR L T, fine 13 mean
k> TRLOETFNELE DRV ZDT END, BEENTEELT I r=—DBF LR
AHIECEDBE VBN, ThbEE LIS [FFEOFE] TR T EdInk
WHRIETH %o

b5 —o0 KL, EEOABDERKILT A v = —DEROLEBESME: T d i 45 &4
THIW, EWIRBETHD. L\WHDIE, T4 r= A BHXAEETSZE (Bl
(10)), 74 v = A AR BVEBROFLE, IO Ek, BTHHEVI FRI DL, HFEOD
TEIED B EBRRER 7T r = DR AT LB IR BELDTH D, ¥ic
Grice BN T TR\ LT3 X 51 [Grice (1978)], H B o4 % 7zix B Haic RS
Bz &M, TAr=—DhdbDTHEEEN I ERG DRV, 2% D, REIIEERS
BEREANRTRCTA v =2 A VREIRDHIT TRIEVDOTH Do

Ll E Sperber and Wilson (1981) @ Grice #¥|% FibIC ¥ LD THic, T OMITE
M LUTEIR Grice BRI FE L (1983) 2B 525, REM HHKC BTULERIE
RUThbicd, BRTDILEEDD,

KRic. Searle (1979) D7 1 r = —WEBHRBTHENT %o Eiw DL 2IX, Searle D7 1
m = —3L Grice BRREIFLAEEbL LRV, FHECEEBERLHWIERE S »22b¥%HEE LT
LT LE-TEE, FA-IEL, That was a brilliant thing to do. L Ebhick &,
BET FOEHOEEN That was a stupid thing to do. THHZ L& #iRT 5, =D
HERD 2 H = AL VICWRDOBY TH Do CORFERS LTHBICHERTSE, o
BRCHE LA Z ShRRVe ZDRBRADTRBETINRICKRE WD, BEXLZORE
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ZRUCELT IRV HTHERT L LxB-bhb, £ LTRD HRBBROFEL,
ZFDFHBY ORHOKXF (the opposite) ZEIRTHLDLMRTHZ L TH B,

BAED BB Grice BHiRE o7 b bitlyo B Searle 1%, 74 r=—0DHEXL
WERAZHAT 51y, SFEOKRRAE, AE—F 77 b 2RTT 50— BHFRRS
NETTTHD, EBXNTD, —REDBHIL, 74 e=—-DRBETENIRATWVSD
13, Grice TIXFHED DEROFEMA (the contradiction) TH-7cDA, Searle T
RS (the opposite) & BIREINTWAETH B, BRTD LK, T4 r=—-D%
BrbuxiE, MPOB)OERORNFLSEREID | LT5APEZCIELN XS

cBbh b,
@ P (sentence meaning)

| .

~ p (utterance meaning)

EDORZTRLTHBDIE, 74 r=—DFRIXRELOFAEY OFEKR (p) HALTEL
FOBERIY, b)) EXORAAOBIC H2ERINAER (~p) CEETHZ L%
RRLichDTH Do Grice BimE MR, A7 A r = —DRACBNTUX LD DBk
Kie bt bl OBOMBO WG FHBIRMA L E L bR T,

[3] Sperber and Wilson (1981) D

Sperber and Wilson (1981) X Grice IO #¥IN O HFET 5, LT D Grice B
#HHENX, TTRLED [2] THRALILBEY THD, ZZTRET, ZOMIXDOFLEELEN
Lickh &, BHi: LT BEHE O VT EEOHRH BEL i\ L4 Sperber and
Wilson (1981) %, QEWIE U TEEMC SWERETHZ L1ib 5,

SWIZX %74 r=—DBERDOBAMCADIHC, WO I - THEBINLZV Y ALKEE
BESOME BT AIMANTELOBERESELTCOVWTEALTEE ke —2IF,
[V Yy 70—, EMTRERD Z &0 WEERPR ORI OMRE s 2 &
= R ARSI ORBERETHD] LWIHHEMTH 5.0 EEOE L TREMAT VY + Y
y 7L LTRIBORTCELEROSEER, RLTEERRORUNER TR, &
BT 2H0RBOEY FHLESTHBOTEELRAZEXALIDOLEbh L, 74 r=—®
ART75—, IbILAL =3 - EDEEHERT, BROHASHBCEENTHY, Thw
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z, ANEDRBBOEY T LBDEOBAINILAN —LTH 5 TOERSTWBHEDEEL BRI
%0 CThETOERERMITHEOZ ) LLAELBA LTELEARD DL, SEIARD
RBEDOEY O VR WFETH S L BT, M SEOHRRNWARL Tz
EhoTWD T, WOETLIERORENLLLAEVWEILKbLTLESTHA S,
KiE 74 r = —ORBACETHIMETH B, EEVRD LTS LT AL Sperber and
Wilson DL T IBE— LT3 : Tihcbb, KROBMNL, BHMESTEOBLL

LTDT M r=—DREAEZ2 5 0BEFHNOERNL 2 7 = X2 WO THZETH
%o \

SWIZ L » TN > —20BELELHIROBY TH D, [40BERE LT
WBERTAr=nEBbhd &4 TORFERAD S . BEDOEF LI - TEVHERE
BEDHRE IO ThOOMI RaIh s Ftkc 7, RPIhBE EXNT E/HTH
Bo BB ZhLOMEL 2O HEOREEL I T 2 LEEWNE 2 » = X A% LT
HBRETH Do | (p298) ZOEMIEZEDOEL L E ST BE—RTHIDTHB, 7
1 e =—-DFRAXHATE 2BANLERIRBCE DLW, BAVIEERANLOER LIS
T bTHhDTAr =2V BRIFATED LD TRINRIER bR\, EENEELT
TRRLISEEBLTVAERIIICID LI RBERTH 2, BENLHATH LT, B
HHORROPFIEEEERUDNDTAR=IAREL, HOAVEHEEERBROPEE L
FRXBIRTHT7A v 2 p A RBERLBREREPCTEHERN, 7/ v=—0EHLL
TIEENTH 5,

&, Sperber and Wilson (1981) @ 71 r = —fIC L. HES &, SWit Grice B
BRI D, HOOHBEKRD X 5 CHESTT5, 7, EHNLERLEST
EROBREVCOBRCIXERLEVT Lo RWT, BHAL BB L0 Grice B L&
~>C, BBRD 27 = XA ERFO LS OLEHRILIOLACOhAEWC &, 2K,
Grice iR bE - T, BEANRTA v = A THHLDRTALELRBEWRBOEENTEET S LK
ETHZ Lo B, 74 r=—DRIL, HEORELT, XVERL LA 2 —U0R
EXRETHEVCIFESEN, CORETCHRARETRRIND Z &, BB SWHEERD K8
ELTHBRRONDERTH o

ZLTT74 e =—DRRCLHADERE LT, 74 r =1 A/HKiE% mention D—F&
LCREBT 2 L RET 5o Grice DERTRELINTVBDIE, 74 r=—DKB
mention D—FITHBEVIFEETHY, Fi, mention NGB Zh ¥ TN
Lo TERrLrhied, Bhhichd Lhish k@8 Th5, T35, £LTTA
r=—=DFA FTEROTOREGTS : T/ b® “echoic” irony & @ “standard” irony
THBo DL @O FEIL y — ANELET B0 T, MEIABENCHRLS 0Tk
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e, MBEDLDE LTHERINS, FOMKER, TXRTCDT7A r=—DRGUL echoic men-
tion THBHEVIFWIEMETHS 5 & ST %0 £ LT, BER 21 FORERL RO
echoic mention WELET L Z &% iEHT B, 714 v =—DEHDH % b DIXEHER echoes
THY, ElebdbDINENY echoes THhBo Fhodh b b DIXEBRORFEOFCLOHEY
b, ¥chBbbOREHEPEROPREDOFERL DD, FAKEOW L L OLDH DI,
HBREDLDEDB. HDEDIIFEDADCHES & EHTEDD, WEFHOLNTRLHD
b B %o £ LT echoic IV BEERNC HLNTRWEETH echoic THDZ LHRER

ThTnwb, &T5%, UEBSWOT A m = —BRHOMETH %o

WLOBHLTSW IR Z OBFRMOEF~DHALREAL T o KA, ﬁ#f&b&%b@
M REbIIcE EREORIRDO LI T A v =—DRBTH %o

(12) What lovely weather.
(13) It seems to be raining.
(14) I'm glad we didn’t bother to bring an umbrella.

(15) Did you remember to water the flowers ?

SW iz XiuE, (12) 13 FH#E» 2 FE LA EE “The weather is going to be lovely.” @
echo THD 5%, HHWE, EDOKBOD ETCELEBPBOL L2 FE LKL, WOKES
ZEBELIBANELONR D, ZOHEXFTE A, echoic MERERIRALTHS. »
Bt ER, EETHERFENRVEETY, ALLDEAL L echo 2B/ L T2, fl
2T, »25, ANRBRVLWREE AR Hif LTSl %, (012) 122 5 LTy
%% echo LTWBELELONS, T/ D, echoic mention DI LRy — A D
5, TLRERE Ly —RADEBENHRDDIETTHS.

CTEED2 A VIR —F, (12) BETTHIRES D VX ETTEHEEZDLHLLT
bé&b5ﬁ%m@6<ﬁbbf%65o%%#%ﬁEqu%%Téﬁﬁ%%ﬁmmmc
DELFELERMULTHD. L, SWHIRIIZ, echoic mention 2—EFI%ERT % D2y,
ChNTA R =2 —DERTHIEHIML, LWIRELLOERIME R [7T4r=
— D %EHUT echoic mention THB] &\ 5 LT T, 74 r=—D 2 h =X 1%
B LIz LRI DD TH B SWIKIE, 74 r=—DFALZ, [HF (TR
%) LEE GEFH NERFTH-k] ) GEED) RB#O, BRERNOEETHD,
FOBRBLI\NTIE, LARBNT A »=—0FBc, AERRBOHFEOMON L TRTH
Bahs] LWOIRAMKREL IR TV,

KIZ (13) ©OWTIESWIRKD X DBl T5, ONA DL &, #EPBZOF
EAT LD THVIEET Do FEIL, ElBIOIFIOXERIETZLL LS T,
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WOKERCEE > TU 20 E S DRBECERIANL LD, SIRIVESTHD L, WHRT
T ThHolehy, EWITEEREIEL TS, QBT THRFEOLVEE TS, ZDOX
RRCHRE$ D0 2E D) ZOFUTE, BECTHELTHS L5 hldboles hEFT
CERIHT, EnleBREVIDIIBRRIEDDAIXEEFOLRBEHE I TS
HHTHbBo

COHBT, BAEFF Z-ED LT0SHEOQOHEIMELVE LT, £TT5%
FEORWELO@DEH AL, echoic mention XED LS5 LTHREINDDTHS I by
SW iz X % & echoic mention DIRIZSHEE D, T EHLMLTRWEELIDDHEWD
2, ChTRERE LTRERTSS 5,

EEDOEZ TR, WEOODOHEEL, Ll-BEBIEC, WAK-TL I PHR\WT
DALV [FH] (BIHRES PEEL O, FOTHOEEE - DIIRETF
BTHo), ENDOEFETH-1), FRTEFTHEOBRBTRTCH-Tnd Ll
Vo LA LZED [HER] GIERB 13, FRLAZAARMOELsED THots &
o [FH] EFRHB) EThERERND SR IR LoFELVavESA L
%, TAr=—DRENKEGT THHEE2REL LTUIELRVWERY, BHIZZOE
TRBLAFABLORRDOF v v 7LD, B2 RFBHRICE R T EEN LKL
Y, ToFWVWRBole), BHAVIBENICLL B 2:d BAd5, T r=—DFKBL
%, FEOOLRECIZO—EDLHIERDTNTE, WHIXNEHEERCRE Libo
EEX DT ERTE Do T THOLRDIL, £TRHE (p) LBERH (—p) LOMOTH
Eo TREBEREIK] OBRTH 2, MBOT A r=—DRBHAL L THbLREDIXZDE
TRBOHTTH Y, ARRAR LOCEBORIGLT A v = —DORFAL XL 5MOLLEHR
CEEShd, COBRBIC LD, FEEIRGIIETFENRETRH L ARBBOMO KM
PRIV ORBHL, STEOCBOBECB LELDRLDTHo |

(IDDFHBED 5> LEFTRFEDORVODBEFR OV, BB LA S CEECITEIR
5o OOFHE, FH CEARE LER GIERH) LoMCEEINET 2, Thdz
ODHER, FHEPRERBCESSERDORA VR T v — A LI RE VL L5, 2hiT
ML, @DHEILE D LICRHENERSZAERST, WERVEAERSE (ThbbIHEL L
bEL%%D)ﬁEUTbéoCG%@%L&MEL%%OM;tbfb@%ﬁ%&%bﬁ
PHDRE L WBEDER] (—p) THD. £ LTZDEE L BRWEBE OB ORI#
1, BB T2E LWBEOERN] (p) ORBEOLENCHBI®OIE, Fhhn [Zb
THOPH] DRBTH B, 20 [EE LWEBEOERE | ORBIL, FEEOBECI\TE
BIhEBrLEThZRHBTH Y, FRIFHRINADVE, B L AWEBEDBEE |
DRI E2 DR BEICEELI N A B EhchTHSL, VW5 L8 TE2, 2D 5
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CEx25E, BRITRFOKRVOQDHAERLD, OOFHE LA EORBIPEOT M v =—
DEBL LTHEEINRTWBZEXHLLRS,
Rz (14) OHBETHHY, FELERCEIRLTEH L

(14) TI'm glad we didn’t bother to bring an umbrella.

SW ickzd, zoH&d (12) OBEAFLALT, BEIRIAOERNEZF/L TS, H
RATCEL EFRHEEC X » ThBROhZ L% echo THRDIAVWLhAHDEE L
bz FlziE, Don’t bother to take an umbrella. &%y, Let’s not bother to take
an umbrella. 70X DEHRTH S, 5 LLBEERE L SVDOIPTHRIRTIER I
T, BHERFOEAIERBAL TS, &£ LTw3, _

HEEDE L T, FECRRKLEL TRIREL WY TR, EmE GIRE 2
BolrbBbhd, FRANBEFOEFEFHRERKR - Tz h, EEDOEHLE LT (14 2MHHREEFES
REE T ThH B, EZANBEERBT 20 (Tebb I'm sorry~) Tholo (14) ik
COELVREHBLEDO2 VTR E, ZhRHTHEEDLHIRIEERL LILRATH S,
74 r=—KREORAIKHE, BTRBIREOT A v = —0Fs5 (Pm glad~) &, HE
TEH 1) %X x B2 v 7 AL OHMON (ZZTRERIATWR) EHFRCEPS
RTWBEWD ZERTE B, |

BBz (15) D71 e=—DKHATH %, BELEIOXDIRICEIELTH L,

(15) Did you remember to water the flowers ?

EPSWHRORILKROBY TH%o (15) BE-T BT LD ERFEEHRL T30
TREVCDEIHELNTH D, EEDOL T A, ZOLEREDTRKESDOTA v =H VIgEKBT
ZFDOERMIMTTH L DONE 5 DIXEE LV, & ORBEENLEIRRD - BRARNT /e
—FOREETH 1o (15) BEHLVDIER, TOBRCKRICHIHLHEBERTHS
BHETHD, FHHEIELREADLN RV, COBEROFTZOEMNX LR LD, FI1LL
CONOREEEDX, BREILLVEX IV TAHZLOEERI LI REILDTHT,
LTBHNEE L, b LBEEN OB KERS 2 LIRBWLIATHS ET5 L, BE
DE Y OPNESTELITENENRLVWEWIERBZEEZZONIDI DI LR S, Kb
SEREECEE LTS 88, COXEATRRL, BT 5 BE, Thitd
LI DDORBADRBETH S, M ENSWEEROHATH %,
Pl oBRTE A5) BAVCLHELICERRTHS &\ 5 SWHIROHBIL,

$5ETIRIE LV, BOALEY TRy Thbh, HBEOMRELETTRM-> TS
Sk, LMo TEZFMY e BoTUuiRWnE W) Tk, COBRMXIEMXE LT
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BRLEMERE, oT OB EBERE VX5, LL, Eo%el BhEALL T U5)
ERLIDO TS, LraREEBHND T (5) DEFIEThT, &\ 5 & CihaE
BT  SWHEEHE, il (A5) DM T7AM v =—DEHL LTEITHEDN, L)
FHARMSEX Titve ThW 2B i, BrEERI YV IR5720 b EA
/s echoic mention Th LWL D&, LWHERETH HFLrhAWETEE®RN 55 = Lot
556

FEOELTE, (15) bhETORLAK BARBORETHY, coBRT U5)
MT7Ar=—DRHAL LTBIhCEALHEMLTAETH S, Tihbd, ELoE) R0
LTRBE, BRETFERICIFETELDTH -0 FRDZEDOTERITIKE 5 LEMR
Y (P, WOLDBIKECSLERELL 50 BREEDHAILZ OEEIT KA R
WEETHD SMHLT, PHEBVDERDOEETH-BARIE, BHL U5) o [&
FERAER s ] BV BOHES S BRRERE LT E bhARETHS 50 Th
Wz, (5) BETHRED —HHOREY, 5L ETRBICEHLELBETE LD & &8
TE20 LIABEBRITHOERNDOLE LelED T, BEMOW2IE, EKe s NE
RE STl lerolc (—plo ZORGHMEBFERBELOERN D=2 v F R b, EED
DEBLBOEPEP LEREARLEL DS, (RIS (p) LBEERH (—p) &0
BN OIFEFRIBOBRL, 74 v = —OlEEE LTEEOLBRERIh, +h
BEREON Ao TEBO VL CHERIRB | L W5 EEDT7 M v =7, 15)
oxﬁkﬁ%imi5f4n:—oﬁﬁméﬁmfﬁé:aﬁ:h@%Bmmkotami
X5,

ElE, Sperber and Wilson (1981) TREA LI T\ 5 EHD BB OFEH &, Fhicxt+
ZEZEDOHH 2 2 v I B BRNTE I, SWEHHROELIL, [74 = =— DXBUT echoic
mention THS] &\5Z & THBA, BRLNLSWERICIL, K74 » = —DRET
echoic mention TH % DA DFB 3o\ F iz echoic mention THB 7 bF_TC T4 =
==DRATHZ D, L5 FRENLEM YR B RETHS 5, Lovl, 4D
CHSWIL, ChoDEMREX BRI O+HRERIFLHAbE TRV ES b5 % %
72\

[3] ORBLLT, SWOBRILH 5 —REF#HH = 2 v b 223 12 TR E o\,
SWit, BHRALEROBRANDLTE L, 74 v = - DK IR TS
LT, ROFEZHEML TS (p.312) T72bb, How stupid- % &E 3% Dic How
clever- T% » T, ¥7c How clumsy -+ %#&%& 3% DI How graceful- - T » THES
550, 0, T How clever #8E 42 D1 How stupid‘-* TH » CHEE T
20T LD, BBELTAVCORBEANKTSHA, Zhik, EHNET 1 e =—5H
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DEEFIED 7 v A TEHEITE i\ LinL, SWEBRTR—KCIBENTIETH S,
Thbb, FHOREERL —AREHCRES Y, I{MbhThie), FLXL
ERVEZ ShY 750 Thx, ThBIX\WD>TYH echoic mention OXFRE LTH
Whh Y B ChIEH L, #HBRHEE—EOBARBECEEIRTVT, LAWK
% mention & LTHWVWORBILTER . RELEHDOT7 M vr=—~&LTD That was a
great success. (X HHTIX e FE THOREF Enb L Fbh2 0K *§ L, That
was a failure. 1% 5 TiX7s\ o

B0 SW 03B, & ORDIEE»TREREL BT THER (o TBOERES L
— ANREFRBE LD EROWTET TRELE VBRI LAY TH Y, AFTile Lo
Uienih, COBBTRI7A » = -0l ORMEL TEE X 1 7 OEAHE | OMENE
FShsk FRbDb, T4 r=—DEE ELIE 27 =X 20 BR2DVLIE, How stu-
pid B (B 5\ % praise-by-blame ) & How clever‘iﬁbJ (» 5\ i blame-by-praise
#) 1z, EHRENCIECHEOMENFL bhaRERAWRTH Y, 71 7 =—DOEED
BRI E T AL, CORECHFORIABELFL B 27 = R 2l s bign
ThhH o, (AROE-ELUTTREINHZEEOLEREET VT, ORREALTR
ROV BRI IRTOD,) M, EBELFATD FEREECBAEL D W 2 X, How
stupid BU%, 5617 WS stupid (BEHIMIE TRERHA clever (HEN D O
&£ThD, e How clever Blix, 2547 clever (HEMME) THERBA stu-
pid (BEMEE OBETHD. CHIETODr —AnELbh D, ETRITABLE
2303 o RN ED M ET 555 IE, How stupid EUTAMEUT stupid I Rx 723
SR clever ThoTBET, [RER] OME%L LTw5b, HC How clever ATk
MELT clever KR % 7o2%, FERBIX stupid THTHBET, [aER | OEEX LT3
Lnh o LM TEL Do RO, K7 R BIERBOMC REMERNS AE L BE
m,Tﬁ%%w%ﬁD%D,ik@%ibb%@#%@@ﬁ@ﬁﬁjﬁﬁ%ﬁ%&b{if
wHxn, FRC, FRCRT 5 OENNES LT MR ERO LD, Foik, BERNLD
D | PEEDEERN HIED B DRETRHE LTER SN D Th 2 RED SARY &% 4
=Dy —ATiL, How clever A X D BAELTBHT & it A 5o How stupid B34 T
58413, —R LT stupid ’C“%é??ﬁfﬂ; Hizons, EBUL clever THDH] &5 L5
HELELRS LI Bbb, (7233, clever 7> stupid 22& W5 X 57x Sk T A
= — kb BB, SHE L EROMEND b0 T, AENCIRHIEEDO MY
PDELT5 X5 EbRD, L5 EE—FOR M TR ELL,)

LIk, Sperber and Wilson (1981) &&2\»T WD DAR— AR ENNTEHM L TE o
%@ﬁmm,:@ﬂ%ﬁ%%oﬂéﬁb,%ﬁ@?4n=-%f%b,#0&&%E53h
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TERLDRME DRV, LhL, ThETOERIOHELIR XS5, SWERIEAEY
BT7A4r= BT TH-TWBEVbIBE L, BPRRED T A v = —DFH L
LTBlbh b DiX echoic mention DGR EEh, FORTIIRVFTEL B RN EE
DO E—BKTHHOE D5, L LIM#K echoic mention 7D, echoic mention 7 &
FTRC7A r=—7Dd, HELERBORNLESITA v —DRAFERLE ZATFoleD
B, THELTA v == L3Mh, LS TERNLMEC OV, ORI FHH
LTWiWDTHB,

COHITIXT A r = - DEFBFIRRCRT 5 ELERTBET L EAENTH -0
T [1] BN ER, [2] Grice (1975, 1978) 3 XU Searle (1979) o B,
[3] Sperber and Wilson (1981) @ B/t & 2T H#HR /e =2 2 v & Nk I st S
BLTELY, RBCHLAETERINED, ZORTEHBREERLTEE W,

NECETE7A v = —DEEFNMEN LSRR E > iE» ) THB Z LR L
WY THE, bBETHLRRB IR T OnORIBEEI NI, EE21m5
By Tk, & Q978), KL 977D, FER (1977), WL (1983) e EMER D DTH %,
DO, Ficle7 4 v = —BEREPRETH L5 X0 b, BHAORE LN
8L, TOERECY T, ZhZhDHEDORMEE BB &5 DL 0N KIS TH
bo TH (1978) 1%, Householder (1971), Cutler (1974), Grice (1975) 7t & CH#H X
hTW3B74 r=—DFMEY L )BT, BEHOBA» LHGHHNBERL ML b D TH
Bo EicEEIL (1983) (X, HWED F— 2% R LA D Grice Hi% #¥/ L, Sperber and
Wilson (1981) % &EMNC XFFT 5 ML TH B KL 977 & FKE A977) ©onTik
TCLELL BRB &, KL (1977) 1%, Searle DEE T AR L, HAITRETE
—RIC [2358%] dDEELD, T LTHHRETHCKANLLSEEDI, XFERIIC
BT IR AT OREFETRHOICDDORILEE (D—F) BRBAMOBETH S LHENT 5,
ZLT KA I Ahs3% R EFETHAEIA, £ KWRETAYIAILTS
&, RADRETHRDBRIIIKD L5 RIS,

IA;+Ir—IA,

22T +HIr i3 TA, DRIGMH (D—E) DRFILIC X B DIEH, & D 1Ay DR S&EDTRE,
MAE D BB ST TA ORLEHDOBAL ThidThiEis binys, &35, T hBETH
50 LA L, [HRANPEIE] LIXEI VI EHOFELVERIBLRALLIN T,
Tt JRE (1977) 1%, BADHBEKIK DLW THEDOERY LT Shi-RETHY, K
REDWTDOWNL OhDEANEHELREL TR TS, ZOREOF TR, HOZ
RTEAZRILTVBHEE S ORI, FELRAOEN L T3 HADER, LT
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Who CHIEEBROMBETHIEDOTREMITE ol REELEVHSOMBEL LT
oDk, FEVERL O CAHEEREALERT 201, BERLLSE LR UREEE
TREEOMUIS A LEBRL, ChIEADEEYRIGEBATELVATSS, &
WL ThDo PEDVEAD AN = A2 EFHETHERET N, BRLLEE LR
BFAZBCAORBEEL IFPTEL IO TRTE bRV EWS 2 ETH Do
Db, BB} 74r=—-0OFBRWHROBEL DL, 1ZIFRD X5 KRB LNT
b EEbRS, Thbb, ¥7, 714 r=—-OFEXIRRISHE ST THDY,
+HHBRNELRRIN TV EVWEWDI T L, L LTHEIR, ThE TOWRILIEDL, B
BEORABRCESZE LT ELLDOTHD, ThdL 74 r=—0KRENRRT0REL SR
TWBEELZORBZE, IHLREZR, 74 e=—DOMBERXL LASELABMEOEDY
%V@%%kbf%ik%?&%ﬁmkb#,KEOR@%éoiﬁm,:hif®74n
= —HREHTEH D L5 KBEEBBESN T A 2= —HRO—DDRKXTH S,

1.3. 74 v =—OERIVIMOT > NEMER

M TR R, BENR7Ar=—DBRIT I =2 L EBEROTTEHR
HTEL LD TRINIERDE Ve o TI7A R ARERESR] &1L, TAr=—0D
BRI LTLRUEON ) BEBEROTRNTEI T, COT 1 » = VIRERHERIL,
WRDEZ LD, 74 r=—DFENHBC IR Eb% 000, BREBTHTHE
TAr=—PRLENBETERLVSDOET, FRAEHOEHERRICOIC S, REDT S ERE
BB FORBHEICHIE 74 e = L EREERD L —HS TH %,

16) ODHBEELTOWTRVLWEARER > TWEDOREYbhizE &
He is a fine fellow. (&%)

A7) HEZFEFSLSBVWEIADREWVWEADR, WEEW5 EERYPTTINT,
He is a bad fellow. ((AEED

(18) KEFHMIPHE L Vo TWeDE, FLle LV DOMRmo L &,
What a lovely day. (lifF—iERED

(19) WA TEI AN T ETMWECA > TELLTECH LT,
What a lovely hair style. GEFiZED

(20) BB THEOENEEXHITHEHSDOEFICATERLL E,
I love people who signal. C&ffR%EL) ‘

1) HiEBETFCE- THOARBENT FTRASLS L Lich, FERELTHLT,
Dl hfADBRTLESTEE,
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Thanks. (BRI Gef RANE—RGHERID
(22) NV—F—nrDr—-F - VOPFPEE LD, BEEDO—AN

“Don’t make it too complicated.”

LB oo TR LTEEED,

“It’s like a circle. Think you can handle a circle ?”

(RRAL G R ANEN— SRRSO

(23) TEIELRBFLFATIZLHOETET M e =— (FREREORB)
24) BHEBORBK TS v =V HRERNIRLCLEONEHE
(25) HMBORARLTA =V BRERVRLELE LI DHE

16) 25 (22) FTOBNIALICT A v =—DRFH L b1 BEFATH S, (23) 13EBD
BERABE D X0, REAOHEAREOBHICIS 714 v =—DHITHD, (24) & (25)
74 v = A RBRPCOIERIW I CTHEET S EEBR TH D, DX T4 r=2
NMEBRILHBEAOEF/FRRCREY, WThOBEL 7 v =—-2K bR E,
BH7e7 A e = —DEMRMIZAOETRTHATH LN TELRLS TR ALRVW LIRS
5o

ek, KFL7 4 e = —DFRFHHRTHLOT, ZOBLIEXEDL, Tzido74m
=—JREFLRA TS, LaL, FEBFEN LT Ae=—, BZETV 2757 AT m
==V 747 VAT7ARr=—]%, ABL7M4r==ThoHE YUROZ LiLnD,
CEEDTAv=— BT HHEL I DXT TH B, FlziE, BHBCT A v = —%HEK
THRAMN L Bl L IR TE S (appearance) & EfE (reality) L DRI E 5 BEA
%, WThOT7 4 r=—RdEBFINDEHEETHES S ThPLEBWRTA v = —DER
3, HEBFNRTAr=—DRZEE D LI ZOFRBEMNLIBHT) HIT 52 L8
TERFNE L DLIRNTHA 5,
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- S}
714 v = — 0D EE

2.1. F_EDOF

COEL, TEIRETIAEFELNT M v = —DEBENERDOD L, 71 v = —DEEBLRD
IFATHEFLELT, ZHBOLEEEET L, Thbb, HELERENEBELE
BERYRETHCEXANL T2, F—ETERELLT A »=—ORBOKFHE, &
EORAERC DD TA = —Thot, 2.28TiE, & LIEOKHER TR T, ¥
TEREXDTEIDEESNTA ¢ = —LHELEBFRCOWTERNLEEN R IND, £ L
TZOTEILHELST A v =—0BRL, HEOEBENC I > TRIBEICHEIAS
CEN23HMTRING 24X 0 EALEBERDIEBATHD, YA 7AETD
The Tragedy of Julius Ceesar T 357 vt =—DF K% & &1iF, “Brutus is an
honourable man” 23t Y 7DEBH L & bICKERL T A v =7 LI BREFOTL 500
HERENTH S5, 2.581L, EEORABEFRIRHLE 74 r=—DH5HTHD. &
ZERLRBEHT A v = - NEIBENCEEOBIRTHS & &4, E—DEBERYEAT
BTEE LT ELHIISHDo 2.6 HIXPEBOE LD THSo 74 7= —DEHEBL
OZEDLEEEE T A AMENCRE I h D,

2.2, TEILGbLHIBENTM 0=~
TROESOIIWTREEENEECH LT [Fns ] EWHTAERDBLTH
Bo 1255 5IAMN S CONTTEIDEANEINT 52, =05 35 OMOLOEE
R TEILIh T,

1. Close the door. [Ci]
2. Will [Can] you close the door ? [Ca]
3. Would [Could] you close the door ? [Cs]
4. Would yon mind closing the door ? (Cd]
5. Would you be so kind as to close the door? [Cs]

L ANL, S5DXSHMTERLNTYH, BrxEl 71 v=—%Fb TR H51L, ¥
72, 1, 20 X5 TEIEZRSXTY, 4, SCHENTELTEVESDAEEETIRS
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QEBTHS, KKETHE, LOEFRTEIDEAOENWILIAFZRT O TR/ E
Bl (A P

B b ns &, EOEFRRALOLI O OTEIDFEFTH-T, Thik, &
NHOEFNEBEOH CHEA SNIERE U TL 2 TEIOMIE L PRIl
bV, ThbbEHLZDOLDE, FOREDMAD WEICH72» T politeness BEE
DR TR - T B0 TH %o

EogXwrit, FhHEAROCE S BYCHC bR ARE (Pl X5EE LIEE OBR
28 A, WhIEXOBERO—HL LT, BANCEEINRTVS L5 TIV, ZOHEE
ShiR@ELTh L [Ci]--e [Cs] TR, FNEEhLhBEEINTCERETHAWD
RTWBEEBRIBOCACORATNEZ ERD, 2DEE3, 4, 5% HFHOLOT
BIXEFOEERFLTCAVOR AT LR b,

EIANEBDOLETIE, BEIRLBENDBEHLTHAVWOhSZ L2l &
DHBEILTNT impolite 78L& BH, FDOREE LT, £DOBREOH A L - T rude-
ness 7» irony D BFEHOTL B (L LTEKDOBAIIRL) o ETTEIDELSMNME
WAL L DS TEARET (BlziE 14 [Cl © AywbhizHE X rude 7eRBL &
D, BRACL > TRRBHLESGEHO S, HK, TEIDEENREWXHMEWERET (F
2E5M [Cs]l ©) AVHhHERBRBELST I r = —DHRNEL S,

ZZTEETREE, [C) ODBETIAHEVWLALT A r=—08E, FEIFEEL]
DHEEEBR LTV BEETH D, PED3ELIRERETSEHWEE, EFR3 L
T AN FEREC B 5N (5 DRBER) ZEIRLTW5, TOXOSRIHN[C] T
Auvbhicd EDEBENRED rudeness &, 528 [Cy] THWHRILEZD irony &IXHE
BIAEOONTW BT, FE, TERABARYAVWILT7Ar=-0XK3L, HETRS X
51, rude HMOXDFTHWOLRZDOBEBTH %o

CDXSIAETL AL, Z® irony ® rudeness iX, —RERDOHH OEZRMNLETS
HEWEREBEOHRDOIOSCRITORBY, BREVKEZBDOSDOTELLT, 74 r=—
DEBLERTAIRARDOMETH S LB LM - TL Bo BT COHEED LEE
L BT AR,

74w =—DREABRBEONDBE, —BCLOREFCETLTITAr=—DF|&HLix
HIEEBHERIFELTCO 0N EFETH B, WEFEELE, 74 r=—2RRBH0FESE
#SEL, 7Ar=—2BERORBAOREETHETE L, RECETTHZOIERE
HERE S5 DI, FESOLOFRED LI ThH-T, Thixz LiXTERbTE, [H
ZSH, HEHOMOLADHEE LT, Z D appearance (S}81) & reality (&) o
SIBRR A VOBFERE ST E] EWH T ERRBTHA D, LT DR VI, [HHE
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BB TEE] BEVWEWSIHEzr VADEED L 5kbOTIRAL T, O 4
Bl ZRVR TERE] BDEVCEWSED LD TRITFRIER B,

REKBERCT7 A » = —DERBANBBE LI LERCOVTTH BN, hizdrl =2
DEEI-INDDLERD D, FTOHDENE S appearance B D LET2RES
EDBTTWBE VI EERNFELRTIIER bt RWTE® SHZ D appearance &
reality DA VOERRBRFZSTWBHZ L, SHREOSHZDAVOERYEHT 5 ERY
boTnbZ bo UEDEDDLENHLINTHDT, 74 r=—%2RTHEBRINRYLT
5bDEELDRS,

LIATTARr=—%RTHENSI C LIX, AERTA v=—DFE, HEHELIZFH
PADACF LT, BESHEECIBHBOERE S - T, LBOOLO%ARKkEET S
TETHDo CDEENABR X LETHBTEE, THIR, ABRBFILETWBTHR
E, ERRZOHBTH D, TOZ EERRRE TV S,] EV o EERNB RS THAH
S50 LZHMN, CONBELZDEELELLOTREENERALR>TLEY, 74 r=—
TiX7e D 27t 74 »=—4iX, HD appearance & reality D X VOEHEL SEREHD
Ee 2D ERETHILR L THEFRLhEELES, &5 EhIVANRRER
R DTH B BMIS » EIEFERVZIE, 7Ar=—DKRE LT [FHESHREK -5
H® appearance & reality DA VOERY, Z LD V-V TEZOEEHFHLTCEED D
D] Kfliiebieve Lok ZDOFFE VAL TOFRCE T, YREZOSHELEIMER
Tho Tiabb, BEEOMC MHE] & TRE] OXVOHIREBEARICIEA L TELE S
ETDMMOEB/OLENBL DT, 7M1 e=—DFHACKVTIIRb 2V S APDEL
WBEE EOTR, ThbbRABERORAZACORBE ERID, LHBEENA VD
KR RENTH50T, £ O30 OFEFL, HL EFTLHOHEK reality téb
BRTEEDOEVWERTHY, FLFHLVHLDP L FEA ST rude b Db, L
T, TOHMOLDOFRIFEDALHD appearance (SME) % ST 5D T LM, H5H
EEWEHEOERE O I ABIRCEH 5ERBL, R LERIX rude) 25, 74 v =—
DERBAL LTHPLhAZDTHB, 25 LT, UWEEESHHEHM L/HD appearance & re-
ality DX VORI, & LiIED VvSABTRKABERO BB ¥ Tihk - BFAIhi
BTHEBIR, ZELVa v SR MORRERRT RS,

MBI LBRIE 12D T, RRZHBDOBERES\T, request LEKFT L7 r =
—DEBDOEHALBE L THI .

A man is in a cinema. A woman wearing a hat sits down in front of him.

(a) “Excuse me, madam; could you take that hat off ?”
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No answer.

(b) “Excuse me, would you mind taking that hat off ?”

No answer.

(¢) “Look here, madam, would you be so kind as to take your hat off. I can’t
see a damn thing.”

No answer.

(d) “For God’s sake woman. Take that hat off.’

(D% Dennis Keene « #¥ARE I, Problems in English, pp. 100—1012> H& )

R AR LTHE b 5 EER request UL, TBOBER CTRBHCH T30
Would you~9 Could you~? 2 dEBETHH L SN T\5b, £ TLOBILDBixk
B85 2 OFRY [Cl LHML, (@ ODXERLALIDEELDRL, ETANRT
R LCREN R e £ THRABCTE SOEAY —BE BT, [Cd K@ Lic®
B »FEXETS, 0L LTHEOBENEC e olehd Livisw L, R
xELTH, HEREBAL LLEBLTHADT, TEIDESGMET ELDOND Ll
WEHMT LciedTHA 5o & EFTIRMER RV, L ANESELEENR Y, T DRA
E ST, B DRBEIC appearance & reality DA V&L -» & L BHTH. 58]
BAIREBLTH D e b b, [TRE] ZRCELLL, LVIRNBRLAVORBTH S,
Lond, ERTITS LABFELLESREEE ST D, ZIRELTTA R =—DKE,
ERTHEETTNTEY,, 74 r=—0RE () BHT 5o O [EHeX] e
SHhLWTEIERW [C] DVSADORBETH D, AKRD [C]l DRBANKEZNE LD
A [Cd DUADEBENACHBRTWBEDT, YR rudeness DREE LTS, T
LR rude TH Do & ZAVBRMEDEGFDEBRIETH [Cs] DRD TERERATH S, Tinbh
b, LR ®Z] £\ ) reality RS I LW [C] O VDD XD, [ O ap-
pearance % RET 5 [Cs] OFH ([C] D Vv~ LXRABEROERBD) HHVWbIhB &
Lol TOBMORBIAEHRRIAD LRERD 2V FFAI R - THIRHFEHZ
iz L%,

74 r=2—ORBIECGBRIEY, BEORBOEY HERE Lz, WhIEXLERN:
RETHDo COMMEHRTA v=—DRANRRBLR\ D L, »EXEENTREE
CHRZ D LhFERT V. 2R %, (D) BBODODOLYDZ $ » kb HRMEENES
Lo Tnb,

FROEENLRERTA v=-CEHLT, 74 v =—OBBECHTIERYERLT
BbHE, RDLIORID, TAR=—DRIAL VS DRIE—DXBDLRY LTV 5D TR
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e, BT, 714 r=-DRYERLT—EHOKFRENDRIL->TWBEEXL DR
Bo EEELZOMEYT A v = —DfEE I~UE, ChIRIPEL ELEODBMEIBRL
T BEO5BbhD, FTHE—K, 7T1r=—0OXNRERBAMEALT, £D appear-
~ance & reality DR BRI A VICFEELK O BEN H Do THIIELT A »=—DRH
CEGTIHREENESR L JALLDTH S, £, 74 r=—0EEbhB DO
DI BBRELRD D, ChiRiZDi LAZ20ERMPBERLTL 50 Thbb, (1)
HESHHORAVOERBIESWT WA T &, (m)XNEHD appearance KB YL ET S
BEX VT TWEZE, (COBEBCMLIAOBNT (1) 2EETHIEREHS Z &
P LA P EOZ&ENERCHEL IR TUE, T4 r = —ORIARFEHE IR Lo
B=1%, ABH®D appearance & reality OB/ X VOERY, L XD VL TH
RLAEFETHEE TS, COBHRD-TE, OB A VICEB ERARD 2 v
PR M ERICRDDI, RABROREAVAVOR 50 XS HD appearance 1f#35
D74 r=—DRBACKEEIN, reality OHEIIHOXD RAEBER X £EDOERCH
BIhs0 ks, EBEO7 A r = —ORATIE=ZOBRME LBlbhinwa, #—, £
DEEYEE LTI, 74 r=—0OBELAOHBIIRI TWTHS 5,

2.3. 74 m=—LRNER

2T H.P.Grice D74 v =—=0D P —EMh TH& %\ (“Logic and Conversa-
tion” in Syntax and Semantics vol. 3, eds. Cole and Morgan, p. 53)o XKD X 5
Ie KB BT T\ %o

X, with whom A has been on close terms until now, has betrayed a secret of

A’s to a business rival. A and his audience both know this. A says ‘X is a fine

friend.
FLTCRMED T A v = —DEEINERTILIABICONWT, KD XS FiBzinzg T\b,

the most obviously related proposition is the contradictory of the one he pur-

ports to be putting forward. (RHUFIZZEE)

LLERDT A r=—DREDKED, Grice DE S L5, TORHAD ‘the contradic-
tory (FEWR) THotclb, ADKEIX X is not a fine friend’ 17L2D1XTTH %o
L ANERDTA v =—DERETANRFRELLVERDLRANRAR, E£5ATH Xis a
mean friend’ IWHEWERTHBIXTTH B, RETHIERID, AMEDESIL ‘the con-
tradictory’ Tix7c < T, ‘the contrary’ (B&HER) ThlFhiXizbiav FERMR X &



196 H=H T AR = - O MHE

not X) ESCHBAMR (X & un-X, FHEEEXHT) X, BERCE - HBEEELR-> TV
B, 2o & ) ERAIRTFIIE DIV DT &% ERD politeness D7 A v =
—DPBDLEIALNTHA S [TA4 r=—DRE L, MILEEREONRBHRA V(T
bH AR A V) ORBEEBCHEE LD THS] LW I MBOERFENIE LT R
X, 74 r = -OEBIRHBERYEEC L TRELDRTVWZ LRERBTHA Do
tﬁL:C?E%LT%#ﬁHhﬁt6kb©mf74n:~®%ﬁmﬁﬂ%%%ﬁ%
RLTREELDRE] &V Z e, BTLd [TXTDOT7A r=—DRARERTSC
LDORMBRTHD] LWH T EHBERTHLOTIRR, LWL THb, B5FThH
RN ERD, EFECKRENR Y THRD 21 Sy, Pl & [+gradable] 7t ®
(BEDDVIREHEY DS D) & [—gradable] td D BEPLRERLY LV D)
ENEZ bR B, REEEY ORI, X & un-X OBERBEOMIHREE Xn 25T [
ROLDEL] LoREE LTHNESTORS X5 & THHORNL, REMEDOKLWE
REED XS REOEEL LTEST B ERTET, WhIEMY LTEET LS E W
> TXWe &4, ZThbITOD 24 7OBARCEEVBRLTL 2BA%E25 &, WERIT
FELVECRAET S,

X Xn  Xo un-X
O——i—= - + [0)
L\ ) @ not X
h'4
not X
(AR : REEM: % & OBEEDTE) (BX : REME% & 72 3 W& DT )

ARREEL b OBKOBERRERR LSO TH D, XOFEHDLLDOILENX
RUADFTRTHEUDRH L, XOAMRULEDILDE 5 —FHOBED un-X TH Y,
DI LEDEEDO K Xn RHEBO R Xo RS Tnb, Tishbh, REMEY D
BRoBERRIC BT, FPEERLIIEROBOTESIHERL Tz bieid,
IHhER L, BRIZREEL A WEEROBERRERR LD TH S, XM LT
FETHHRITHHDT, TOBERX TRITVATBEEDTRTTH %, ThbbREMS
bRt WEEROBERBRC IS VT, FERESOXSBERL, RNESBERL T v
ticle b,

LZATEDHRITT M » = —DEEDOE B, NRELDZAWCH LT, Z0 ap-
pearance & reality DX B X VICEZE LIS BECTH -0 T DOHE, L Dappear-
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ance & reality DRIV A VA, $ LREEX L OBATELINS L5 mEBEDOL DT
&ota,%@fvmrx&%ofwkom%uumXﬁotJawéiﬁt,ﬁ%@@@
RNBEORHATRLIND I LD THS S, LA, TOMBHR R VEREHRSY
PV TEDLIND LI EMBEDOLDTh T, FOMNBHL X VIiZBRI BT
551, XEBSTWENOREIZnotX THoo] &5 Lok, A& TIRRF
EERORATELINDL LD THS 50 TR, HEDHAEDOT A v =—DKH
BBV LORNMERTH LD L, BEDHEL, BVl LOFERRE VD
TERIED, RD(ANIEEDEFITH S,

(1) So you didn’t mean to deceive me.

(TEXR, FZEETOLD Lol AR X cs) ORI (1980)]
&, BEOERTL LA, (1) ODFEES.

So you meant to deceive me.

(CEXL, TR ETOLORESTARL o)

LWB Tk BTHAD, ¥F UL KIL (1980) DF|AEFI THB KD(»)S, [T
BBEASILEMKRTHD] LWOIARE, [FREBWAS LR LSELELVEDDD] L5
HARENTFEERTHDHEVIERTIE, (DEEBEDOEFAE NS ENTEBLTHS I,

(m») A : All the roses here are red.
B : Oh, yes. This one is very red, isn’t it? [K{L (1980)]

CDXOKR, TAr=—DORRELIAHLEORNBH A v, BRKT S L5 REMK
LR TROLINIBED LD THIHER, T r=—DRBEALFEOENTIN
BREFEVCEFERIOBIRCDH S L5 ENTEL D,

LIAN, TOXIBEERBICINIDLLT, MK TESEN [71 r = -0
FRABEFREKEC LTEELDRI\] LW 00THBHH, FOEML, BRRTS X
5 REHEZ b TWEROBETTLL, TOFEMKIOMBYE (/b bX & not X &
DXBM) D, AR E (ThbbX & un-X OB NEIDRATHS
LEDbhARARMPEBETEZINDLTH D, flziX, LBIDA)DBEREOWTELTAR S,
FEEEZZTMU)E(1—a) ELTRIEL, ThRBEELLXEAML T, divb
e, RIS T, EREOIRINTCERNBL - Th, ¢, b, alkFDb
5 YDA > T\be TRz, BB TRERLERTRFRERE W FEEA DO
REH 5,
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(4) 7 a. So you didn’t mean to deceive me.
b. So you meant not to deceive me.

c. So you didn’t deceive me.
d. So you deceived me.

\ \e. So you didn’t mean not to deceive me.
\ f. So you meant to deceive me.

7A4r=—0DFHE QIBRDTOD2 VT 7 A 2L DL\ ERTHEETH D,

@ So you didn’t mean to deceive me, but I was deceived.

® So you didn’t mean to deceive me, and I wasn’t deceived.

() DFEE, Tihbdb7 M r=—0DKRH (@) PERIhLERTHS () R, K
DZDODa2VTF I AR DEWSEWRTEKRTH S,

@® So you meant to deceive me, and I was deceived.

® So you meant to deceive me, but I wasn’t deceived.

ThbDZ éhb, (f—a)D7 4 r=—DRANBEDONDI 2 VT 7 A MNITOHBHZ
Do bo Tibb(1)HEFRLEETENES - BEBRILE I h-IcHEE, (2)
HFERETERED T, 22, BREIRLHETH Do KL ZThOFHELCOWTHE
2 THh%Bo

FTORFREETERES - A REIIRI) L7eds» B &1, HRIVC You didn’t
deceive me. L\ H T LB, UL, ZORHIZKROFANSHLLE S, BRI
BILTHIRTH Y 5 5o

@® You didn’t deceive me, but you meant to do so.

® You didn’t deceive me, and you didn’t mean to do so.

2% b, You didn’t deceive me. KB\ TIX [72ET] LW IO fTAIXBEINTIIV5 2,
ZOBENEEBFEIRTELY, ThPxBRECBE L TRBEREEETHD, 2O &
b, YEBHEO%ER LT You didn’t deceive me. £\ 25 L, #iL, @, @DHEAH
BREWEFERRIEE s TWADT, 74 r=hA@% BN L T you didn’t deceive
me. £\ 5 ELTFRECH Do £O1ETHE, FBIHEFRLEETZ LK L oic
B, RETERE TS - Tt i 2 REWTT7 M rn=-2R%T 256, HFH
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I didn’t deceive you. &\ »7zDiX L, No, you didn’t deceive me. & F3 5% #2213 T
TARr=—-DRBARED IBZEREA D, LIEL, TOHFRLETLOERBBEL
TRESLSHRIATO WD, BREBRREBENH W7 /e=-Ltni it
%0 LLANEBLEIDa VT 7AYTTAr==-DFHA L LTRENR DL, So you
didn’t deceive me. TiX7< T, (f1—a) D So you didn’t mean to deceive me. TH
Ho TOREDVTWEDLFELIBRLTAS,

£) . @\ So you didn’t mean to deceive me.

So you meant not to deceive me.

So you didn’t deceive me.{

e.

A ]
A )
)
1
1)
3
]
1
1
[ ]
[]
t
]
i
1
H
]
1
{ So you didn’t mean not to deceive me.
]
[

]
y £, /  So you meant to deceive me.
+Int.

“rx, Uo ) 2ZBRIBRNT, ETRIRcODTO0BRO, @% 20 MelcbDTHb,
c—Onb, e, fRITCONEREDHRINIERVBBL LY, Hc—@shbb, a
AR ONEDEGPBEFEE » TWBBELRT, T LTOE®, bie, alk f3E
WEFEHROBRED D LB RIBEY TH S, ERIHFRLET LRI L
Motedy, BETEREZ TS - T0icd Wi T R REWT T A v =—%RT 284,
THRIL SR, cRFETHILERI-THFENRERLRBTHS 50 L LB, 7
T LOBRENFHRINTVARV cRBET, FOEREAREBIZ-Z D LT3 ait
TA4r=—=DRBLELTHEREOLN TS, FLTEFDORIR L » TERINLERIL, a0
FEBRRTHS {, BEREOHROESTH21Fa AR S S f NBITh T3, +
DR, FERLE LI LD -%h, KETERRTAH- Tl kb5 BEoEREE
BEaZDETA =2 INEEDLINT D,

CZTEERZ &L, TRELE » REIRdolc] WS FEEBE R RIE,
RET 20 Thote] £hy, [2dbididoie] REDERBOES &\ 5 KEG
WERECB LEL DR TWBHEETH S, Thbd, —RFERLOMNBE:E BEbh 30
B, BB BEnE I AATETCWB LBLhBESETH D, L Liasb, &
BRIZE L ChRr -0 EnDb, BRECEADOMBEC LA DIIMATHL L5 KHED
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B5>o £ TR, QFFEETERLEDY, 20, KESHILBELO2V0THLTH
7o\ '

COBEIUD anb f ETOEALZOE IR S ELEFITH B, BFVEBRIES %
RELTWBDE, HMETEI EL D H-TWBHEA, HHERXZOABELLT So
you didn’t deceive me. & AEE&EbE S, L LADNIHEFOEEL ONATHHDT,
CORBIIH LI T A v =2 —Thb, Th®%, TOaVFI7AITCEBNWTYS, 74 r=
—DFRAL LU c THFHRXTTHHH, EEIX ¢ BBITh T, a DRFAPBIR T %o
ZoTh [RF L] o TREIRI -] HhOFERSHBIRS, BEREOESGDORME
CBLEZDRTVWAEREYLRTEDSZ ENTE %,

FEBEONBYE: (T7bbX E not X LOREM) o, RAMEPNRE (T
hbbHXE un-X EOREM) HEIDRAATHS LB 3BT, BLBN@ORHK D

BETE D,

(@) A : All the roses here are red.

B : Oh, yes. This one is very red, isn’t it ?

TTRBN2L O, @TE [CCRDHBAFREMRTHSL] VWO AKL, DA
AR R FThebb TRV ASHPIR LBV EDHFETS] L1k, BWICFERR
Chbo FDOERTIY very R\ 7= This one is red, isn’t it ? X This one is not red,
is it? #FRL, ADLY) 7 EFERRCHHTAr=—DRBALVIZENTE LS,
B very DFRETH Do RN DOWZIE, very BAMINDLZ LI L - T red KEED
BAMNMIIMIh, FOERT7 A4 v =—0DFKB This one is very red, isn’t it ? X This one
is far from red, isn’t it? ZEWT I LB Thbd, &2 TLFEHSORRY
DO KA BENE D AATHS EBLbh DBEHKBERETELDTH D, TORE

RR$5&,
B : Zhiivery red(X)

N
%3 1
(appearance) 7
’ll A T NTred(x) -
[] \\
I 1
R 3R H ——— | :[[ | FREMG
I !
] U
\ B2 LBV EDIEredTA W (not x) &
277 AL \
(reality) N\

\

N\ Zhired? 51F L5 (un-X)
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AR TZZRBZAFTITRNTHFE] ) LV ozDiA L, BIREER [475 Lbd
DIXARTRE] (not x) L R E, RRNCEIITHRL BIZ EBEGEV D BE (un-X) 2R
Tho Lal, ARKTAEEL LTIE, ADEKE (U8 ciEx4HL T, unX (&
) LIHORBRXERFET D, CCTEERI LI, T4 v =—0KAL L sRBHL R
VORBBOBE T, FEBROBMR (x & notx DEIR) ThHordbDnt, FRANRSER
BE SN DB R\, FOAHa0BR (X & un-X OB KB LEL bR TWBHET
H5o

AEDBRSD, 74 r=—DRRLFERES X ORNER L OBIRICOWTIE, KD
IO BENHE LA EBbh b,

(1) appearance & reality DX IRAIE X UAREMY b OMATELIR DB L 5 i
HEOLDOTHIE, TOBEOT A r=—DKHIL, BERTSC LORNES
TH5bo

(2) appearance & reality OB X VARESLZ WA TELINS I
5 BED D THIE, TOHBADTA v =—DKRIL, ENTIZLOFE
BaThb,o _

(3) RRLRDBETH, TORBHARAVIERNELLIN S 5EZND D0, it
Hmahs % & &k, RABEROMBECE LE2 bh, (1)OFAIES,

(4) 74 r=—-DORHE LIORBIHBEREE S LTEL bRV, FHIT,
TA R = — DKL DIV L £ E ORBEIE X VORBED b ORI
Hav A MEFETIIE, BV, BRIELVW2 VSR M 2EbTBR
FLOFENRABBRORIATH D, FhA7 A v =h L AR RET B0
RIVBELICERBLOFRTHHE LI X B,

2.4. EAEOLERER X550

- AENL, 2. 288 CTRY Bbh A EEOMEAREOEBICIS L impoliteness, & { I irony
& rudeness DHR%Y, BEHOEBENC I VS TH L2 BNET %, EERE2.28T
BB eI REBEDELTEL

[E:] Close the door. {C4]
[Ez] Will [Can] you close the door ? [Cq]
[Es] Would [Could] you close the door ? [Csl

[E.] Would you mind closing the door ? [Ce]
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[Es] Would you be so kind as to close the door ? [Cs]
[Ed-[Es] FRFhOXEEDLL, [Ci-[Cs) X FERFROAEARICR DB
BAvbhaBEYEDT. flxiE By 22 C THuHhicL &, E REARNCR S EIIC

f%b%&,%%mioq=mktb,:@%%ﬁmbﬁot%&m%mﬁﬁmﬁ%ﬁw
CEWHBRT WS WL b COBREY FROBR L2 v 7 A+ 0LMCERATSE, £

HENDTIEANTROBERBED 2 TiE, WThoX iR HETCAVbhTHWE I LR
5o v

C:=E; C;=E; Cis=Es Cs=Es

E,+Es 133280 politeness DEAI X » TBEF ST bR TW5DT, theXiicdsy,
FREHIET 5EE (avF 27 A YR LS L, EO

gﬁ =1 (n=1’ 2’ 3v 4’ 5) °“Cn=En
DEFFRIT

Y _ . X7

~ =1 LY=X

LrExy bh, En NEARNCE L BVCA L DR BHARY =XBR Y oBa, Ti
bbb [M1] OY=XHEE V5 ENHALMCIESD, 0FED, Y=XHREOEBEORE L
E, Foi3d? Cm=Em OBBEAFLRTWT, Em kohicikd By FHRECH
WHBRTWBEWI Z LIt BREY=XMEXEND &, REBEFROFER 2T 7R
FBBBELTED, FOBEEIRTNT impolite DFRMNETHZ L1Lis D0

XC E;Es DAL, EEOLFE CRAROFEHATE,» LERPCEF L THVbh%
AR N LY, TR 2.2 TRNBED THD. FDOHFIXTNT impolite
Br ey, FORRE LT, FOBRKEDOH AL X - T rudeness 2 irony 5D B5E%
BT L Do RICZOBEE [K1] THHLTAR S, BUCTEEORSEVWERAE: 2E
FBLTRBNWT VT2 A RBNLTHRS. ETE NG TAVWOLRIEEERIR) THS
2, CHITAROFEHABEN IR TV A DO THIBER V. KRIZCEs 2MERRED 7 v 7
—BEL LT Cy TAVWOREES (R A), Thik En=Cn OEHAFLRINOTY
=XBENDEHEL, DA TETELHRENTTL 5o Es XD FAREEZTHL, C
CRAVBREEE R A) 3, BRELDOHRENET S, Es IbR 2 VT 7AMETDH
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Y:3YF7R}b

“Fa Cs R
—Ra4 F'-\-\-\ --------- Ca 4R2
—Rs »----:\; ----- Cs --¢Ra
—R:2 K RaX: 83
E: E\\ Es E: Es
75 3
Y \\
Cl \\‘\‘\,
—Ra F
(X1)

LT, Co TAHVWHhLEHAE (R A) 1%, BEREALYRAIZILTTA r=—DRBELHFOT
%0 #LTE; 28 Cy TAHVWORLEE (FR), FARY=X»ORIEVCRCAEL,
SEeKTA = —DHEEHObT, (N1 h03Bbaklir, ZoBAE, FhL=
VFIANDAVIREKRTHB, BE, EFBRE 2BEEBLTBWT2 VT A7 V2BEIT
ZERED, FOPHBEEFARNC R, ZDF A M, FHIREOMHEREE» D XOHHK
EDOBEThBZERLLY, DI HREETHINDOT AL THAH, Es ZEELT
Cs 225 C ANETH LS, FORMBILR, A5 Ry &, Ry KR TKRERF RES
&, BROCY=XHErb—FR - NEFRCHETHLERTE, 2ED T r=
—DEREZ, AROFEABENORADAvERLTMETHWbOhIC L EETHRRT
B5, L2 ERRRPCRIhichbid Th b,
SERXTEEORLEVWEERE #EEBLTEWT, 2 vF7AMYEINLTRS, E 12
C: THWHhizL &, RROFEABE THEDOTHBEILV, C:D2 v T 7 A THWD
hBE (—Re K) i b BYMARE, rude BBIREYET S, 2 VT 7 A M2 EBETH
LT—R: K, R« KRB B &, rude BRI T -E D E Hbh, —FREREESTEORK
ARET %0 Thbd, BRITELRFZHANAVWORERE 2 vF 721+ C, RYEFLESE
BRRAVCORhEEETH S, LA T—FARRFAENBHRMECH DT, Y=XHEnb
DEFLF KL AF—BRELETH S, Thwx, THE| O%RS, KK FHBEL
DIERARDAVERLTMETAVWOLALEEETIHMRTHD &2, RAWRIhicE
Lttt s

T, TTR 2.2 T, ErEs OFIARD FHBE, LR LT AVORASEET
~C impolite 7R EZEL, D HRIZZDOEKEDOH A X Y rudeness 7> irony DEY
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Breanh b i, B0 [K1] 2BTfT-2o0F A M, ZO®OHmT
IR ODRBDIBREHERICHEIL, 20, ZRAODOHENERZE N E » 7 < HEBIGR
H DT, FROFEARENDLORADAVE WS HT—HL, ¥FELWIBL
BIfRIC BB Z BB LT B,

COFRBIVC—FRAY=XOBENLLRIBENIBERLDS L5 Z &1, JIOKFET
SEBITE 5o FRLLOUABREL 2~ HHEOLMIT

g§=1 +7cHH  Cn=En

DEBRTHolco KeTHE, BREFRARKELIBRROA vERDLT L EX, TOERH
DBk

%:——=—1 Tiebhb Cn=—En

BFONTHBHEEVICEREA D ThEY, XOEETERTSE, Y=—Xt7i
Bo Thebb, Y=X1bRIBWVMBRY=—XBEChBE\ 52 Litind, KL,
Y=—X#METH CntEntDXvD2v}5RBEADES, b Cn=—En
Bbich, 232, n 1 E5DHEEVSZ LD (K L—Es=E; £ ¥T3%), ZD&EE,
F (Es, C) &—F (E;, Co) DR, Y=X#»b (FTibbX B eDARRDFERARE
THWHLhZHBEND) BIERVEE LTEST OB Einin b,

LT AT, BREEBALLZREERKAVCORAIREFHRE L OMBERPCTHLINT,
FDRVBBKRColck &, CANREDEET A v = — 0K L 756 MBI A L & —3
THZLRBIETLRVWIETHA I THOLFRE-FRIL ZIREDTARr=—
DERE L HRBIL A vERIIURICRTMNETHL LW 2 kD, FROGAER
Bd rude mFBHNSEbLWa2 vF 7 AMNT, AbLrOBEETHRECKRD TEAREALYH
WCWBEAETHY, —F, —FRADHEAE L, R TEARALBVIXE2 VT 27A T
bEEHED rude RERLAVCTOWEBETHBEEL DR D, WThOBED, KERM
EADSEIELTWBEZERELLR, FRE-FREINMBLEGDOXVORFBLLTOT
A4 e=—DEEYHROCRBMLTWS, EWoTIWTHAS,

TDXHRAETLBE, FROFERFEENLOBEBDOFHICL Y, irony 2+ rudeness 2>
DRI RD EN DR, [M1] THHTEE, —HIRFROBRC TETEL5E
THH, HiE—FROBRCHEERMENETIBEL VI LD, L Lighib,
z 5 L RENSEROBRECE, FAb—F&bICAROEMEENbOBAD X vE
EZbTY=—XBEOWBHTH Y, HCABDT 1 v = —DEBEOEDONERD S L)
ARTEABLEEERBREIBHEAL - TWB LW 2 ENRTE S, Thdz, BHOFHIC
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X v irony 7> rudeness TGN D L5 DL, ERINCTETE 3841IMFED irony
CBU, HEARERLYAVAEAX irony OFRE LTRERHMED o, s 2 eh
5 AHMITH D EFTRETH D, FABIVO—FRDOAE IR, KBEDOT A vn=—0D
BEYRTLEELDINETHS 0 ZORROWTEL, BRTHHEE, BEMT e =—
DHPDOEECIL-E D LT BT & TH Do '
PEZOFTE, EE1XT7Ar=—-0 [HEOBEBER] (Thbd [K1]) &FELO
DEHBARHLTHCONT, 2.2HOLERCEELTCRRTE R, £OFT, RHL=2v
FIAIDRVORKMGNT A 7=~ LBRTEERNTERS, FEOT7A v=-DF
FIOSIIRENCED & & TREFBTI DR T 5, LT OfiTik, LOFHBETHIS
highote [M1] OEHEO2WT, Z20KE2 20 ML TEERL V.
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KENFOARDOFERBETHOOR TV AERIIY=XDR ETH %, ZOHELBITT
NeRREAROFERBENSEHRE LD TH D, —BICTXT impolite wZELEH
TORHRBRLICEY THBo L Ldb, FIZERADKILLENT, BHEZ=2vT
2 A MRRELEOEBL CRE DB LIVIEY, $7abbREDKRITICELEEBRBY
i, TORBAL 2 VT 7 AL EIRBDOBERTHD LD =27 VAL Die & HERIC
1) TTEIV ZORBKESWCRISNRE L —REORTCHETBE D, Hlxid7
1o =—-DFHRIFLETCEE VLTIV, LBLENRD, EEXHWLRE2YF 272
F23Cs DN HOEBE T CL DRAIRB e bich, TORIADHEILY=—X O FHiKD
SEIAD, BRE=vT 27 A OBRIRBORMAGKRE LTHEIh D, Tihbb, Ptk
LEGRCIXT A r = —DHEIECI LD D, BOBRERLIBL REBHGNFARE—F
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RTHHZLIE, ThETORUATHLLTEA e ZNHDZEND, Y=XDXETS
RIEGEDKRTG, —HY=—XOEXETHRILIIBDORIE, Tihbb74 r=—DRITE
5 EMTE D,

BRI, FRTLOEA, R, —R, F, —FOEHK ST THS, REL—RKLIZ
REAVREMLTEZ2HEOLOREEOHBICHL T 5RAMET 5K T, RRZ—HIC
positive 7HE&, —R &L negative BRELACHIET2d DL T%, [FH] khiTo
BIDLSEXTH->ThI WL, REBEZRLIHEFNTH-Th Ivo —BRERBNED
FEOFRHBE CHVCON TV AHEITERIR L, Bl LELRVOLRERTH 5o
Fhz, Y=XBREORRARAREZ IR TVWHAETH Y, REVER LAV TIZ
LDTEHBINIEDLDTH D, FRE-FRER, RENLOXROFABRELOKD
B2 vTF 7 A THOLRESBEOMNEYRL LT3, BEEZOXRRDOFEHBEL O
RUBBRDE, HBEEDRVORBROBRARELECALND ZENTE S, CCTF
RE-FREDREFELEDHRIOWTL, HBLTT M v =—DBBEDOREVZDLH, £D
BEWEIRE-REMETHIRBENED L 5 REOHMRTH L0 L » TEDOHRIELASh
5o ZOREDWTIRE—DLEBEEROHIDOED 5 —Eh SR B %,

BRI, EEOEBEROY =XHADZFFENED X 5 RAFEHRERHT O
ThH5bo

R
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[M3] DfEEs (B~®) I HER Y>X 2R D fe >R TH B DT, politeness TL»
21, 2VvF 7 ALORDHTEILHVERADTEIOHFIME, Tibb, PLTEIN
Bolhoteh, HELHREIETIERTHS, ), Ao VEHLS (O~@) i,
FRY<XMHRY BRTHDLDT, 2 vF 7 ALORDLITEILHVERADOTEIDON
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DBEe Thebb, PUITETESN, FLIBBELRLT A v = —ORERETZERT
BBo BBEBFOERCOWTEOEMYBEBCELDTARL L, KOEDL 5D,

%h F Xk 7t
) B | *IZFC,
@ Y<X o FEIZEDCIZoh
® | (TE¥x3) Yl 7AuS—0REITRE B,
@ ¥ Y=XIZIEOLIZ2h
® o WIEDFIEA I Th B,
® Y>X " —FAIZESLIZ2oh
@ | HETE3) | | HEOWEF®RE 5,
® B | *IZAU,

ZDX5k [M3] OFFROFRELEHLhT T, B ORDEZED—EYBALE
&, ThREDI I BRREHEOHREEODLDTH BB 5D Z LIl b,

2.5. EROEBEROEA 1
COMERE TR, B TEALALEGLEBEREAVCTREO 7 A » = —ORfl%5H
M3 %0 ETZOHMTIR, 220 TRAATEIRFHLIRELT M » = —OR{LHHL,
RMTY =24 2 AT D The Tragedy of Julius Cesar WHiTL 57 v =—DF4
It &i¥, “Brutus is an honourable man.” D427 1 v = —DFREOWTHHTT 5,
ET2 20 CRAACTEHILFDLIBENT 1 v = —OXFA2BALEBERYHVWTH
W3 55, ZOMC 2.2 THVCAEEALZEIRLTEER L,

A man is in a cinema. A woman wearing a hat sits down in front of him.
(a) “Excuse me, madam; could you take that hat off 2’ (Ea, [Cal)
No answer.
(b) “Excuse me, would you mind taking that hat off 2’ (Eb, [Cb])
No answer.
(¢) “Look here, madam, would you be so kind as to take your hat off. 1 can’t
see a damn thing.” (Ec, [Cc])
No answer.
(d) “For God’s sake woman. Take that hat off.” (Ed, [Cd])
(Bflo 2 Dennis Keene * #AIRKFILZE, Problems in English, pp. 100—1012> S )
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COEFOBRBITT TR 22HTHRENTVWEDT, T TOHRMELLThich-ebD Ll
50 27, @Q~DDERALXTEIOEALZERL THRAMERCREATS L, KDO[N4]
DYE>Einho Il (@~ X, TEIOEFRERTALDK, ThXfhDx) 70
129 9 70FGRETHEEITIDET B, L LTERERDERY Ea, Eb, Ec, Ed T&
bl, ThFROERKLHETHEAREYL Ca, Cb, Cc, Cd TERHLT D & T 5,
XENIERY, Yz vF 272, B 2 CIRBERE CTHERE LTE- TWB Y
ST LB,
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74
_F YIavFIARMNER) g,
N Cc
. Cb Re
\\\ Ca Rl
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Ed . EaEbEc RR(HR)
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R cd N E
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(X 4) ik

3, RAbRARK LTS L5 BN EF L, EEOEH TIL Would you~ ?
Could you~®? 2\ELEFE INT Wb, £ 2 TLOFIXD BiXEEC RT 5 Z OFELY
Ca LY L, 2hieHEdsZb LW Ea (T7abb (@) #FELLIDEELDND, 20
BUiEH L 2 vF 7 A bR A VIRRVW D, R AR Y=XHEehb, & ANTRCK
LGEEN Ve £ THBRAEBCTEIOE A —BME LT, Cb @ LIeRE Eb (F
febb (b)) ¥BERT S, Orvoé LTBEOSENHC X aholohd Lk l, ¥k
Mozl LTOHFAEDAL LEBELTHHDOT, TEIDESWMETELONDL LA
W EHMT LicicdTh A Do [K4] TR R KTH Do LIANEGEDL BENL\ &
DEEBRICE - T, BRLOBEC/HE L EEONBR LA vEL- 2 ) ERBT D, [He
23] 12 Cb GRFAINT Co) M TAVIRABEZ TH b inhih, [FE] X Cd il
THREN K, EVIRBRLRAVORE (F) THb, LandbEN, 3535 LR
FrEDSoEEE ST\ b CIRE-THOBEBROMRA T, LORMOLIIELE
OFERD 2V A MRS TRBEINDICES, Tiobb, #L (Ch) REFTE LT
W DR EIREL L (CAD) THote, ETh-1BEHE, BRZzOXvEikOav I A
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PR LTRHL, RORDADOERY Cd (E) & Ec QM) DX v e LTRET %o
FTlebb, HRIKRSTELZ LiF (Be) X% Zb LWEE (Co) [T/ Ry&l O X 5
CHEENPTTUIEH, ZORRBIL, RITERER (Eo) 236 3b LW HEir Uit e
T (CD [FThebbFR], LWIRETHD, SW#EXBE, Ry R (LT, Fh
DPHRKRERA I hic Re) XL DZBHTTH T, FOERBIIREIZE S ED FTHB,
EWOIRHBTH D0 CIRBSTT A v =—DRBALRTHLEMEITRTCE,, 7 r=—
DEH Ec (T7bb () BZBHT D, () DD L, TEILAL] K &bk TES S
Riz Cd D VA DRBTH Do BRCIZURDZ Liehid, KOBOREKT2HEORE
HEY IS RICH B S Do L 25D () DRMEDIS 7T 23 Ee D& TEARETH %o
Tibb, [EALAL] LWVWIEFSIH LW CAd D vLDDITDR, [k | D oVE
ZHEETD Cc DVADRE (Ec) BMAVHLhBZ LR E»T, KOEMOERFNEE
RAD LR RKD 2 v A b » THERIWEC Eiiic b, .

TARr=—DRBL, FEORBOEV X ESECEE LW bIEIENRECTH D, =
DB RFER LB U\ ETeD &, HEREENERBICES Lo +2TW)
T CdEEd LS IHL LWERE Ed 2 VLR TV B,

U EDGHabERERZ L%, EE&OEBERNLT 2 BoABEEL PRMCED
LTWwaZE, ZLTEORERBENSHECREINCONT I r=—-DRETHS, L
SEETHD, FRUOTINL, Y#h (2vF 272 1) &XE (BE) i, Y (reality) &
X#h (appearance) #7285 58D EH » LT X DT B0 L, B, BEIILH3E
B TR (ED) 35 Sb LWL THS (Cb) 25 Ry D (ZixkDEMEN
b o lo I ABMRINT Ry (Be, Co) & LTREBIND) THhotkedy, TOREZTH
2 THRENT] TH-T, 7D FRI 1k, THERRITERER (Eo) RXe3bLWnX
HSIHZ X BN, EEIRCEL L (CD THB] L\WH FROBECES, T TB~N
IO, GOBRYFROBFERETHRENT A v = —DRHAOEA L BTHBTHY, [X
4] OEALERBERIZOF RYWARKKELTZ LK LT\ 5,

REZDF RORBE BECRETHOTHHN, LOBRBRbic» Tk, HEOBOE
EOENEBRTERINS X5 hAETREINS, 2% ), SERFLDOLONLDOER
DaE—-LLTHDEELLDT LILIED. TOHEIR, TOMEIRD TERRZ L LK
BIh, TORBIMONCREIND, 2L TLKDOHB Y DEIDRIT-BORNRIGILE
ACEEINDG (ZORERDWTIEELNREER TSR TRV, BEERIE ., 3
AARUCI LB ZDEERLIBCBHATIL DB ETHB) o ThbbTMr=-0D
RELZ, HBROBORORBELDOEEEFELLLIDOTHDY, ThPx 74 r=—-DFK
BArDdDRABICBOBEELY O EILitb, DEDT 1 r=—DRBOBELLTO
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BOBEL, 74 0= —ORBBELAE HALEMERCHRNCRbIRD LE
K ho Thbb, [K4] CTHHETSHE, Ec 3RBEDOT A r=—0FAL LTEEIALE
3CHD, Cd ZHOTCEEIh RS THB, £ LT O TEIERT HEL, FA
D, TiebbEBENRBOETH S,

T

2.6. HELEBENOIEA (2

DT, YA 2AETD The Tragedy of Julius Cesar B=FEIHDOT v b
= - X BEFEDOFRDLY 7 “Brutus is an honourable man.” &2\WTC, £D7 1 = =
— DR EALERERY AT T 5o UFCEATS7 v = -0 7O,
COEFEMNAEBTL B2, €Y 7D ST & & Lic honourable DERNAKRFRLT A v =
—DEERED, BB honourable &1L E o HDOERTH B & LRENTL Do
:D%fﬂ,@é®ﬁﬁﬁ@%ﬁvé&,:@74uzﬁ»kéﬁ@&%%&%&ﬁ5i<
B TEXBELERLEWVWERY T 7 v b= —DOBFHOL) 7 L LOMREFIALTE
o BlAFA, B, C, DREthEFhEDO+) 7@, ®, ©, OrFEFEINDLEMDO= VT
A EBEINDIHTETRT .

Ant. Friends, Romans, countrymen, lend me your ears;
I come to bury Caesar, not to praise him
The evil that men do lives after them;
The good is oft interred with their bones;
So let it be with Casar. The noble Brutus
Hath told you Czesar was ambitious:
If it were so, it was a grievous fault,
And grievously hath Caesar answer’d it.
Here, under leave of Brutus and the rest,—
® For Brutus is an honourable man;

So are they all, all honourable men,~——

Come I to speak in Caesar’s funeral.
[ He was my friend, faithful and just to me:
B But Brutus says he was ambitious;
l ® And Brutus is an honourable man.
( He hath brought many captives home to Rome,

Whose ransoms did the general coffers fill:
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Did this in Caesar seem ambitious?
When that the poor have cried, Caesar hath wept:
Ambition should be made of sterner stuff:
Yet Brutus says he was ambitious;
© And Brutus is an honourable man.
You all did see that on the Lupercal
I thrice presented him a kingly crown,
Which he did thrice refuse: was this ambition?

Yet Brutus says he was ambitious;

@ And, sure, he is an honourable man.
I speak not to disprove what Brutus spoke,
But here I am to speak what I do know.
You all did love him once, not without cause:
What cause withholds you then to mourn for him?
O judgement! thou art fled to brutish beasts,
And men have lost their reason. Bear with me;
My heart is in the coffin there with Czesar,
And I must pause till it come back to me.

(Everyman’s Library JiiZ X %, € 2V » 21355)

(7vr=— KA#E, =-—-~<HRHEE, LIARAREE #FEOHFYEMELLVOTT,
BORRE LEDR, v~ —%HEIDTH-T, BETIHLDTIEDD T A,
AHDOGRBES DX, FERETEZRLZIOTHY T3,
ETRLELEZOFE LD, HIFCEREDZ LD THD 7
==z ED, TOESEEINDIIOTREDIETE . v —HF -3,
BELWEWTWied, £5bIEETS 71— 2 AFRZBEIRi.
LLEIRETHIE, CHIBELOWRERLR ST EBHTRETHI»ELL D,
ZLTHE, BELLLELZDOMWERRZITI2DTHD £75
3T, BixE, Tr—22AE, tbURZOMOEE,

W, T —x ABXARBRASANDTHY,

FOMOFEED Fle, TRTCABEREDOLTH D T4

FRLEEDHLELT, v—F— b BUEELBNCE VoD THD £,

V—HF—IXFRDOKRA, LI REFERDIRATHY ¥ L,
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bobd -2 AFR, BREEEVWEWiclEbhET,
ZLTT =2 ABZ, AEEEBEOLETHY T,
Y=g, BORELWEEE # —~~ER TR D  Lic,
2LTrnEREn, TTEBRD bhinThH Y ¥,
COY—F—PELRERXICDOTHIE L 5009
BRICOPRLEWALZR, v—F—3 LM EE L
BOEWSHD1, o BBROLbENDLIDTHY 3,
bbb r—xAFZ, BEFELWEWicEEbRET,
ZLTT N~ 2 A%, AEEBOLTHD T3,
HELRARTBERRICTHIEL: Do
HDY o — A NLDERI,
HIZEE T, ReERELBTOTHD 34,
WIZEZ TENEHERE Lo ThBBLTHIEL: 5009
bobd -2 2FR, BEBFEL KW Ebhb,
TLTT =2 AFR, AbABHARBEDOETHY T,
LT N — 5 ABOBELKET 5 B TE > CTB0TIES ) F 240
TREFADBEH > T B & LB BRDIDI, Lo THBEDTH D ET,
HEIPODT—ER Y- —2F Lk, FRIZVbRRNE & TRk -t
LB, MPX#EBIREREL L BEIRDOTH D ETHho
»D, BRGHOOLL | BHEHOELVEBO S LekiFE-TLEST,
ANEREODEHREERR ST LESTDTHA H Do BH LEEV 2L,
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BT BET, LIELLS BELEBE VWO THD F3,)
(T =a472e7] HRXFELRI2 GIESE, 1959) Fi#, HEHFRFR X
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COBATEIBRILEAEDT, WAWADHEHTIL L1ATFbh w5, 1<Ebh
T ERE, @DE) 713, RTWAHHECEZ 7V =—DENRT TS Ho>T 5D
T, TAR=ZANMROVL LS T EBELDBRDH, BFHDr —~ NFECIZAR BT A1l
DERALDAVIZE STl L, ®, ©, @&t ) 7BEDBO>RTREFR T A »
=HABREBEWRIBED, OITE - T ‘honourable’ i3 ‘treacherous’ (KR © B R % &
BT BEENB, ZORRDONWT, BUTDa2vF 272 0w ) 7 EOBRED LE
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%o £ LTxhi Brutus is an honourable man. &¥#Ei D4R Bur TOedi T 5
LA, WEBDAVDEILERE LD, CRBWTIL, 7Y b=—i%, v—¥—28
T o 7e T L DEEHRERE DT T, v —F—DHLETHoics D) T — 22D
BELOMRIZ-ED Lica vt FAMRTRT, Z OB CRIFORERILC OLERRE
E@QLDKRERF v v 7RKDE, ©D ‘honourable’ DERNRT A R=h L THBT L%
BB DOBRBICESTT7 V==X, —HTY—=F—BLEThh ol & ORER T
AEHE BT IR D, A TTV— 2 AR LD EY—F—IXHFLRTHD, £DT L — &A%
ABERBOLTH S Z L BT 20 TIbbORELET M v =—DFFELELLTWD
ZERE D, ‘

Brutus is an honourable man. DEB L ZD =2 v7 7 2 b L OBEAKROELIL, EHELE
BERYAVS ERD 5 EF{HHTE %, ‘honourable’ DXIMBEEH A ‘treacherous’ &3 %
&, TORFAOESOLEBENIKD [M5] Dk 5eHRETE %,

Y:avyss 2 b (EK)
A

R1
\\
‘\\\ Br———--Ff~-—-== -4 Rz@
\\
¥ X : 5 (M)
—E (treacherous) % E (honourable)
N
Ce=----- ™ -\-\— ————— - R3©
Y
\\\ ( E ! B.is an honourable man.)
D N —E : B.is a treacherous man.
F@ '
(X5)

TTRBELLL O, ZO5|HByOBEIE, FREFOLDIRE - BT, Thn
REINTOVAEBH VT 7AINPBLEL T T L TH B, LD ED T A, —R
‘honourable’ % KA T BHICE L BRWA D, KRE W Brutus @ ‘treacherous’’s Efk%
B ONETBHRCIN - T be LS FDORERLIE LM TEHER, v —F—BN8D
FTRIEVEWIFEAFIHRE O TS LW SMBENFEC L > TTH 5,

@DRHAZED 2V T 7 AT EORECEMBERMLRUbA Ve ZhIX, R KA Y=
XHEehy, @DRRADOEXROFABRECHOCLATWAEHATH S, ODOFBIL, 7 v
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b= =y —F =B U TH BN Lc BH & BRI WO RT, AL =
VFIALDRLVDOEE LERUSS, WENEA LT, ¥RY=XAKET KT
REEEFHSTWBHEEZDBNRD Ry Mo ETABCOEETIE, ¥ —F—HBELFRTRD
Dl EWS T V= —DFELE, Y- —BBLRTHDHETE IV —F ADFEENE-
XD LA ERL, LabRiENHEENE b oD, ODRANBORILCEL TS
CEMBELMCED Ry Mo DOBMICES L, 7 v = —i2y —F —BEFOLFETld -
oz L DPRER LR Y B, A -2 ADBEIMBI THD I BT To ELTT N —%
AD [TEME| BB EXHED ‘treacherous’ THHZ X HIER L, AKFIL—% 2D
8] #»ZHTOOERALZMBICEIBET LRI T, 7V — 2 ADENRF KROFE
ThHHZEREERERADOLTARILRFHRALTAE U5,
TAw=—DRAZETIHEL, TOLLERDIRARONBLEGLORBHLA LD
RAEBNRETHY, FhAREBCBEINICLDONEHREDOT A v =—DREATHD, FORY
Dl TE, EEPMOE, AEXRBDOT A v = WV BRRBCBEE IS, ETH-
7= Brutus is an honourable man. D)%, 71 e =—%FTHHESTILERL T, FOif
D74 r=—%BRTIGETHD ThPx, 7TAr=—DOREANLHLEDTf r=2
NERBEEY CHITYRE L CERT D L WA FENEBRDLZ LIiis b, BIAXHDOD
DB OWTWZIE, ZUDDITNRT VvV =—D T — 2 AT 5 RERBORE T
B, BHED2TET N — 2 AT ENERBOBRE TH D, chr¥dRETg 7v
b2—D 7N =2 ARKT BT A v =4 A TRRABMIED P DR Do

Lo Lishi bz o, HHRE L3 BAR, [M5] 0BEALERENY AVIERLH
BB TRETE S, fEmobEicnwiE, (K5] 0OEALEEERIL, 71 r=hrktR
HEErELTLRARE, 74 e = —ORADOEEL IRDLT LV I _EOBELHL T\
o FOBEHIL, TAr=—0DRHELZ, 74 r=ABHEDO, EBCBTHEH, Tk
BEE~OBRETHY, ThxT7Ar=-DRF LT r=—DORFH L, FXBEOEEY
BFoLWwibsnbThb, TOERTIE, [K5] DEGLEBENI, 74 r=—-0ORHE
BET7A e = —ORABELRAKBCELT _EOREL I 2LV X D0, TIr=—-0DFK
BT A4 vn=—DRRBECHBETETA v = —DEREEYRD I KbTETFVEVS
ML D BYICTHA S, BEMEGITES &, LOFIRAXF, DDa2vF 7 A+ OFiF
317 Ghox) EHBE2T (TAe=—DRE) LOMOBDOEE R, [K5] ©ki}5D,
E, FOERTIBOBECE ) EXGEL, FARED, E, FOR/OEESS, 7=
— NI — 2 AR L TEDORDOER L ST ERFIELT D, TOXIRATL B L,
HELBRERL, 74 r=s L hBRETA e = —ORHBEELOWMFCIETS (74
= — D] OBBNLETLEND Z EXTE S,
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2.7. B—DEBEENC XS5

BEOERERI, RE#EE I OERORRMOBHO X VD 2 7 = X 2k KL HNHECE
BT LDTEBETFLNTH T, ZOHTEATLE~DLEELERL, HE—0RHAOH
ADAB=2Rr%, RIWMCEDLTZEDTELEFATH D0 TDIHIRVDE, =D
DEERVREREDOIOD XL S5CHMI 252, BIHEIRED O TR, EXRNKEE
EFS5RKBUTHDo Icl, 74 r=—DBHERIZ, TEIDT7 /M v=-0Dk 5 EKDOE
BArthboBaL, COMTRIRS XOBE—RBADT A v =—-DEERHYD, FhEh
R LTOLEBEROR DB D VRARRLD LW RTOERNTH S, Fhdx, [#
A1 R [B—] iﬁ?ﬂé‘htamfcﬁ:’@ FMDEEEN] X, BREOFRHOEARN A =X 2%
RbNECEDLTZEOTELHMBMRETAE NS EILe b, a8, BT LTI
R s BEO WG, Thihy MEE0EBER] ME—0BEBER] L,
R DEEEN] LSz 3D 5,

ROBIE, 1.28TT TR F -7 Grice DFITH D, XEALIZZhETHEL W
FRCH -1t XDEY > CADERRDEED T4 AT - TLE wfco AbEE
bIDOZ LXHS>TWBERT, ADxY 7

) X is a fine friend.

XV S blame-by-praise B, BHAWIEENBENLLST A T4 e=—0D 24
T THbDo THEFLT, ROEDTA r=—i3, UEREBr5EWDr -2 THB, Xik
WOLIZARK LTRWEETIRRL, AIIROF TARKRE N UL D WABEWEA
THhoto LTHAEDDEE, AVEKLBEH-TWBEER, XIZHFDOZ ¥ LT
AXBITcET5%, &5 LIEBRTDODAD Y 7 ¢

(@ X is a bad friend.

ZDOHEIR DS praise-by-blame B, BBVIZEZRBERL L5035 74 r = —
DEA T THbBo U), EDERFRDOT A r=—13, BEICIZTE SEEMTH D, Lo
L, ThETOT7 M m=—fiE, FAEONHHLBEROBBIIESD, ThERD 2 5 =X
ADFAIZTF LI olco KPTIE, URDTA r=—D 2% = XA LHZEOR
HHIRBIRIE DWW T, BE—DEEENC X 2592 R A% 5,0

HDHE, EACNTEADETRE UMD % a fine friend (p) TH-7%2, BEY)
»Ted L DHRRB () 13 a mean friend (—p) KEWEBTH S, Xl LiTas
UHED Ly, YEARBERHE (B 2L5E, RE (p, p) BKALAEBRE LW
WTHole b EDEEH DL T B,
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—F Y EfR R (p , b)
D Pl
\\ (fine) A
™ Bt p U
—p \\\ P X : %%E‘
(mean) \\ (fine)
. ERE
_ . ¢
—R (mean) F (p, —p)
(X6]

ECANKANZAREY S LD, HOOREN —p THBC LR L. LORR,
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B§) —p EXMEDBEDFAREBRL, EAOGHOEREIALEBRER THRICERLIRT
Wb

EOHEE, WDBEDL s 5 EUTHS, HEDER ORADETRB O 1% a
bad friend TH 773, EBRIL a good friend TH »7co X, YHIOMMKIZ good (p) &

~F(_p,p) Y:%fh R
7N pl
Kk N,  (good)
™ X5
—Pp \\\ p
(bad) " (good)
BT ..
\\
N —pl N F
—R (—p, —p) (bad)



7 4 B = — O E B 217

bad (—p) &% &, —RA (—p, —p) BEAPHERBIN TV IEE WS LA D,
LT AHBRADEEL a good friend TH 7D T, [bad &H o T b E ik good %
sl LW RBEOKROBEE—FR (—p, p) 2%, KADERE LTHEST bh b,

CCCHER, BAEMEIWCOIRBAROWT—ERRTEE Ve E5 W5 24 7DT7 A =
= —PMAFHCRER LTI 5 20 THBH, B bV E, ABORMcEHS
READHHEL VO LA Do LDOBIIKERZDREMILZ A T TH Do bok b LOF
Th, [good A5 & IFHEI LTwich bad ® FER] 2ol £33 X 51, Tl
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BRNEZSTWBEDT, D IEHCEHELDD, ZOFHGERIBRNTHIH L TEHS LBE
ThBo BERIEEL PATHBRTIE OTHY, FRBEENTHS () L5

—F Y H|E

R (p,
> (b, p)
— - X B
R —p \‘\ & (5)
F (p, —p)
(X13) BERBL L S0

)
p: KLPFENTHART 3
—p: LeNXoTIEADWTHEERL W

)
BEFBLL B 20
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B, Lo No UL ) WTHEREYEN Y, ¥ MLt (—p)o B (BB
BHENELE) LBARLORUNDL BT ve=—Thb, EARBIEEOEEZL LD
LREETHY, (5) TRZDOHEINRTA r=—DRBARKEIRT VA,

COBERLLEBIRY, ZOBOEENLETLHEEOLNRIEE, —Eo TER] &
FHTHLI0 E2HD, LeRoTEND THHE Lk > DRITEEND Do 2N
ERBI LA oo D, LaRo TEL I WTHEB Lot EWEIHLIDA
METHD, Tihobb, FEOHEDOPTIE MBL LA hhvwlk=LeNnlr] &5 —
DHFERFAETESH2 - TWT, —REROKRLE BN L SR RZT M5 T v = -
DRED, RX [LeXotcl 2 HERKS LA o] (—pT oz b, [k
CERCTHIRT 2 28 TRENBS LAV] () RE-TRbBLR TS, Tibh, HK
DT7Ar==DOF% LT\ b, REIFELYHHTAET A= —2RsTn5 L2 50,
CDFDEHZN ST E T ATH B,

3.06. EMiE > MEMEEBHE| ORI
(6) He is a real genius. [Roy (1978)]
TDXDTAr=AN7FHEAE, He is an idiot. &5 BHRTH B, 2% v, [ 12

MPFRZEDERFITB T, BTBOA (EE) »ObBEEW R F R - ThE BB LT
WBZ ERRRTNB, &AM, FABEY OEWRIEL, BENLOEEW L HAICHE -

—F Y BE
e R (p, p)
\\\ p
— N 51X P =B ()
_‘p M. 74 (6)
—R (~p, —p) F (p, —p)

(X114) ( P HEMNEE—~a genius)
—p : BEAEBE —an idiot
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ThEQ Y LIEERC - T\ b, (6) AL EhEoRPe, HifFe RO LI
B, R BEABOMCEMZEBOBMANAA LTI VWO T, k] OBRHE
L mBAHRTH Do He is an idiot. &\ > BEMEHOBERH (—p) 11, BN
EHORE L EELEESE, ROTEORWENIORED —p OB EERNES GER
HToRER) (p) BEHOMROLTABE LTERIRT, AERBMCHILIED, 2ED,
HEHBEDE (—p) (an idiot) X B LI LA, ZTOXBIC FRERIEH (a genius) %
EARREE E LCRET BT Th Do Lichis T D24 7k, BHEAOEBLIAROR
WREBETAr=—,\WH T ET2D0

M) OBREOLKIE—RA (—p, —p) THho BN LOFE L\ EFHHEOEBAT S
BRA (p p) R BESE, ThEoFunERSE bhbo BE GURRBH X YO
—p (an idiot) THH, EM (ETHHE) 2X#D p (a genius) Thbo (6) TREE
DL —NEFEST, EBFRBNTA 2 = —-DRARCKE I N T 5,

(7)) KEDO~NT —A2A VHBBRTERTWELE, [4HDONT —A X1 AREHR]
2:\1‘50

Wl DREDONT —A 24 MFERTWBZ E2VL, &AL LTWTEMENL
(B#), &= ANE5HIE, BETALTRERRLTHS (BEEMEN. BERBEbZE
MUtckich, BEL LTHENREONE (REL~T —Ax4A 1) BE#Sh, Th
BNEEOEHBOBTHBMNL2 v FA MER LTS, —RA (—p, —p) HEERR

F(—p,p) Y :HE R (p, p)

X BRANT—R574N)

™~ (7)
—Pp 5 Y
_—R (—p9 —P) F (p9 —p)

(X15) ( p:EEMED | EREAT -5 4N
—p BEMER  Blh/anT—2 %4 )1«)
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Bl LTo, FROANIAT =224 1 OExYFDHT, TORBRK (p, p) HEEHIME
Bl LCOEBRNIE ~T7 A2 4 % Rb LTS, (7) TiX, BEDOL -, 4
TRBTHD TRBIeA~T —AZANL] BT A v =—DFBE LTt - T\ B,

(TDDBAEE, KEFPEBENLTERIEAT =2 24 L% LT B b Tkl KADE
BEIFIT, BRES s THY, BACI->TR(TIDORIAL VLR B ET, HHD
NT = AZANDBEHR TN B L LR DHERCBEL DA D0 LL, (T)DT7 4 r=—n%
(R 2 EEDIX, £5 LAEBERBBROPRT, BTEENECLLLEERE (R
R) ZBERLT, ThARBELT—RARAZS, &\ 5 BROTEESE BT THEY,
BREOBRBENT A v =22 R LATHAEEWI EIARDIBTHS S, (T)DL5HvbiE
EOD7A4r=—] LT, REXERLTELKL, BE—REREZBEND, 1o
EBRABBER T A v = — DR RC BT TE Lo

(8) KED~T —AZAADEBRRTIHHRT, BLIFUALEREVWDOR, AATVLWE
RigEosTWnbEE, [SHDO~NT7—RAEAARER] 5,

AN CGGE) BRELUAT =224 A THHR IS PESTWBEE-TWBDKR (B
B/BCIH D), MOAEDHRRERATHOEN~T—A11 (BE: —p) Th
Do PEY, AARXRK (p, p) PELELBEVZATWEDIR, O AMIFORED—R &
(=p, —p) TH2ELHFHERT, ZDO=2 v TR 2 (8) DERBEE IR TS &
KB THH50 [E58RDZDIED, bo bR~ T —AZA AR LEDBES? | LT
b5 XOMMDLER, ZOTMe=-DFREHD S LIBEIN T3,

(9) RELEDEDLET, DELHEENBRTR-TERLLE, BbtUhT, [F
WEAR NS TER] £ H,

BACRL > T BONERETHEDT, VD EBRLBEEEEIER (—p) TH 5%
BEAGEROEHZ, TORBHERL LTHTEHEN (p) ¥ BEHIeD, c0Bs, &
BRERIE TFVSATG] L5 2L THBHDT, LB ERT S L, BbabenEL
LD TOEAR DT, KROMEH TRV, Vo FRBET 5 75 L EEHBRB O H AT %
Ly, EWHDLETHEA S, Thdwz, BORBLIEENREO P88 T, ch
M7 A r=—ORBACKESh, EBAERHB» DETLIELZOEENRIE, EHCEY
Ths,
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—F Y RE R (p, p)
\\\ p
_.p \\\ p X : Eﬁg
N 9)
—p i \\ &
~R (—p, —p) F (p, —p)

(X16) ( p: fwzmmx)
—p FURABL

RGBEHIOBEBITH %o

c BT L1IEORY Y- CELRARLKL, [FEELZR2] &V,
OBHI LT E L AEREMA, TTFuSAFRNTTR] &\,
cHMNIZBYDEBVWTFIR, [FHEXZLVWEWR] EWi,

3.07. FEHRRE (W 8) LHFEHNE BB Loxy

(10) F#E I had locked the door. &8 »T\%52%, EEREHZECR>THDELNT
DDy T nlce TDEEDEY 7 ¢
“Sure, you locked the door.” [Roy (1978)]

FEDOEENZA “I had locked the door.” (p) i, FRAESRKES IDDEVERE D
Lhicnz WD T, —BONMRLEENDETHS 5o & THNEEITELDD - TR
hrots (—plo CDHBE, HARBMIFROEENE M) TH%. ADTIK, RFON
— LB, TENENZDOEET A r=—DRAR->Tw5o RE (p, p) P FAEDOE
BT A ERTH DD, EEOFENFII—p (not locked) THAHDT, () DY 7L F
A (p, —p) OEAEERDL T2,
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—F(—p,p) Y:EERE@EE)

~ > - R(p,p)
- X : THAE LD
L . L 1
—R (—p, —p) F (p, —p)

(317) ( p - locked )
' d

—p : not locke
3.08. WHEHD [REHEL2vF 7R+ ]| OXI

(1) MDERE> TWRER, ¥ /7 F xS FRACERLEL CHEITCE VRAAT
el &, EREENAFRICHLTKRDOIILE S5,
I love people who signal. [Roy (1978)]

EDX (a. L LTRIRBDET) 274 v =L LTERATHLE, TORBBHHTS
5 [RE] BRDDb, cTHhH5,

a. I love people who signal- ........................... [p]
b. I hate people who don’t signal.-«----eeeee-e [—p]
(c. T hate the person who didn’t signal. (JEEDHA))

TZTE—Bar L Tike TR b, FBRPCE#Z I DETE, Zhiew LT,
EZrxbhs [avF7AF] ELTUITOELBRD, Tiobb,

d. BEDEMN Y FF A LInHEE e (p]
e, BEEDEMNY F Il Uirio Frdh e [—p]

lkn&EHa, bk, 2vFz7A+d, eDBZEbLEEYELDE, RDL4BYVEL DR
%o
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a=d:HFEXORH — RK
a=e: 74 r=—-0DKHA—>FR
b=d :HENER — —FR
b=e : HEEDHRIH — —RA

IhELDEEENCRET L, RO (K18 X 5Kind.

“F(—p,p) Yiarvrsrzt

R (p, p)
Rl 2 2R P|
T eSS
o X X &5
(I hate p, who don’t s.) \‘\ (@ love p.who s.)
_p \\s‘ (11)
—R (—p, —p) (¥ 7F WL W) Fﬁh_p)¢:
(18]

RAIL, BEDENRY FFA Lt & (V77 THARFE] LoD iEdb, BRI
LavF 2 AR A, EEEHE UCHBERRV. #HIc—RRZ, BEOENY
FFA LD otel & TV 77 A LROGARERN] LoD iEnb, ThiRAL2vT
7 A FDVE, RV, RIE—F AR, BEOEN Y 7 Lick & Tv /- LA
BB VoD EnD, —Ra vz A MeEbIRWE, LiL, MERNC ¥ 7rnr
FTHANLFE] Lo TWbZ k), FRELTIMENRRB LIV LRSI, &
BNFETHD, chid, BEDENY 7+ Lk &R, [Y7rAT5AHE] &
STBET, [K18] OLBEEERTCIFACHID, 74 r=—O@HBORERIED H1TT
Who BEHOpIE (11) D74 r=—DRBELZOEEREIN T30, B ERER
LoTXAENDEHL LTHVWTWARETH Y, BIREL LTRERTREEV. X
T EBEOEMNY 7 A L e W BIERE (—p) 2B Y, Th L RRAYRETRE (p)
W74 r=—DRHAL LTETIhILE VX L5

(12) £REBLITWFHCAE» T, THHBOEEFL AR IS BMELTWSbh
R_J k?b‘\l‘Bo
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CHRERZEFEOFEDONBHNMRENRO I RAL THZLIFETH A5, Flx
X,

B BBOELSTF B2 AL IS BHKRLTVWS bRz,
F R ELELTH VWL Loty
B AEENALTORVWEIIAIBE - TuiEW el s

BEOBRBOZ LIENREHOEEEZITBH LB - TV 5H, LIEKFOEELWVWIE
W T, COMBARIRIE S FHATER G, 20K, DEBENK X S50
BROFELLHBENFRETHA S, (12) 74 v =—L LTRTELRS TRIZ, [EEDL
oA XBR] vs. TFA: AR ] &) FEMHL 5 HBM L M BER13H D, “hi
SN LTLEBERCEATS L, KO [K19] X 5kib,

Y:avy7F7R}b

FAEHE = —F (—p, p) p R(p,p) & 28812 L
AN (RAehi)
N,
—D > £ PX: &R
EERTFTH) N, CERTm)
\\
(R

F(p, —p) & 12

L L = —R (—p,—p) —P
(19) ( p:fEET 3 )
—p SR L &

RA (p, p) OBA, [H] 3IMBLTCHBDT, [LARVDEETFLLARILMHL
Thbhz | EELRTHENRYLT, 740 =3B UKV, ABCHBEO—RE (—p,
—p) DEHEDL, FHELIRHBELTWRWDOT [FEETHA] E BB &1
o R, FRE-FRTH20 FR(@@, —piL, [FEETLeA] BHEELTNT,
ML) BTETH DD T, HOLRHBERETLTHWS, 2hil1DDEETH S, Th
X LT—FR (=p, p) b5 EFROFOBERKRT, [F) MR LTWT MIEETH
A BHELTOWRWERTH S, 22 TRFALBEOHE, Tichd [H] 2B,
TV LIRWEELERH Y Z et b,
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3.09. £FRBFTHTM r=—DKY

(13) RARETTESHREE TRACED $hL, Ehkn Lot AT,
LTFARYF L1201 853 5AK, ILRTEN.]
LPEHRELTELEL LIDR AT,
FHt(a. [7d3E, £5T5HblTo]
Jb. [Tehieh D Fuvdao
lc. (%, #hk! ]
d. [E—F2t]

ADDBTIE, FHRORBRILEOBAL LTI T r=—DHRBETL T2, TTX
BOEB oW TTHS2Y, [ RTRI] &8> TRERKZIIH I THWT, Kk
LTLEY ThP2RXBDEE U8 &8 (FH) OicEd, 74 r =0y
BET L LT E D, FROLTFEHDO LY 710 Thil, LBEOBEEELRT LT\
BEBRRONATHAIEBTH D, 2% 0, LFEDEE M) whHb BB TH %,
Thboz bhb, FTTTHRIRBOTE UME : £TRBO 278 (BF : BERE#D O
Mic7 4 = —%BBL, LhhbEFOSE UMD Khbe THEELTS C LItk b,
FORTARBERE L TT A v = —DREALF-TWD, LWHTEREDTHAS S,

—F(—p,p) Y:FTEI(EH)

R (p, p)
. P
S “\ X 1 £H M)
— \\ p
N (EfEi#H4)
_ N LENEELTHO
P ¥ F4io==
—R (—p, —p) (&=® F (p, —p)

(X20] ( p:Efé‘z‘ﬁ&)
—p 1 KK

[X20] ©FRIXLBOROEETHHH, BRI RBRCH T2 FHOMBBETL H 5.
CDTAr=—DEEY BRCBETHC Dl TiL, FHREIAN-ALHEST, HERS
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(—p) R L THRTRB (p) 271 v = —ORBEATHEAT 5, ETRBTZOBELED
BETHZOT, THRIROEECHbIH TN THZ Lk, BARBELEE T
ERTED0 DEVXBDOpRIDLTHOITTHB, anbd ETDOT M v =—DFEHIL, T
REZDA VRS T %o b LXBOTECHH ST, BEBHBICIH L ¥ TR
RIS Lich, RO X5 RRBRCKDTHA 5,

RIZARRDF Lo lDle THTHAK, IR TBh] (KT %)
Fla. [le—AK, KELTelit\ol

b. [TFEXis.l

c. [%b, kKFbhiz! ]

d. [7o—Af.]

3.10. MK XB714r=—

A4) ANv—R—-ATr—=F - VOFELERIN TV D L E, ABRFI,
Don’t make it too complicated. £ B -7 DIH L, BHAKRDIISKE 5o
It’s like a circle. Think you can handle a circle? [Roy (1978)]

ADEENOBRE LT A r=—1%, Allr—F—v s VOFHNEREL LTS EXC
LTWB2DE5KEWAE LTw32 UHD, FREH e Tdbnrs APHRE Or -7

—F(_p,p) Y:HEGZ F72})

\\ p R (p’ p)
\\\ (complicated)
\\\\
— X : bR )
(simple) . (complicated)
. AN BORBLTA0=—
—R (—p, —p) (simple) F (p, —p)

(X21) ( p: too complicated)

—p . too simple



240 B2 T A m = —DBE

=2 YOFATHS CAFE), LWVIH3DTHAY, ZDTARr=—%RERLEELTIC
BizoTiE, ADDHFEOHEDEEL— L, ThbbHEFONMCIbRENE TS
ERE ST, BARBLERBLTIEVITELL - TWDo 2D, AU D DS
DORBCHEE L -7DT, ThedbeT, HFERUREIANTESL LMD e D, b
DY DESACETH L5 HEBEME LT\ 5%,

(R21]DF REZBDRULICADTA v = ANIRETH D, TORBERET HICDII,
ADHBR B IZEMEZThE IV filZ 5 ThEIVDOREWS L, BRADTA R
== BETHIRIL, ADHBORSEREBL, Tha 71 v = —ORBAEET 5, ADS
Bo>BOETRFBOAOHBOML, E58IPERCREBLDD, RUNLDADIECIHL
IS % LTRNE, Thn AR (1T RBEOBRECLD EWIAEARTH S, Th
Wz [M21] ©7 4 r=—-DREBEONBICHHE I BDFEEE, Think you can handle a
circle? &, BROZ EENDLT M v = —-DELBERETE L, ZOBHDOT M » = — i3,
RO X5 OBEBERTHIETE 5,

—F (—p, Y:av7F oAb
( pf’) PIT R (p, p)
\\ G- shTw3)
\\ . f
- N 5 X &R
(EEL % u) N (HFA¥ 5)
\‘\\
~ BORHENT {0 =—
__p ~ &

—R(—p, —p) @@E=ENTEY)  F (p, —p)

p: BEMXDOBRESRGHHIL & HMT 5 )
p: BEMXDBEFEHFFRL < BFLZW

wzz)
REAXERTHEL, OQF0BE2 2 bR &, @FDEX AN &, DONEE
FEOREMDOLMEL LTS h Tk bt Hrwd &, ThbD&EEDS B
WERPARG T b, EFEREMXTREVEv2 5, [K22] ORA (p, p) ix, 5
NBRENE2 VT 7 AL TREDRIEGETH S —RRAL, BERERC IR T
WOT, BEMXEFHELLVBETHD, —FAIE, FERBLINTHTLEMXEH LK
WEHETHD. ELTFR (p, —p) &5, FEIHAEINTORWOREMXERTE7A
r=—0DHETHDY, Think you can handle a circle? D7 — R HH b,
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3.11. IR XBT M v=—

(15) FMETFCE- THOAACBE T F7EEAY L LELFEELTY b,
Ol EEDBRATLESREEXDBDEE,
Thanks. [Roy (1978)]

LN LB 7 M r=—DHAEL, FHIFEWLC IS 71 e=-D0HEL BIFRTLTDH
b0 ETADTA v = Ve 7B BARBT HBRELR DY, 20 TLXDT7 1 v=—%5FE
bt 5B, BORBCH bR TERTIEVI 3D THS, TTAOTHHTSBOR
BIXRD X HRHHTTE Bo

—F(—p,p) Y:&E R (o, 0)

p|
‘\\ (Fr8Y)

> X : i ()
(REzw) N (FEET)

. 1? B ) L A
_R (—p9 —P) (gé&b\) F (pr —p) 1T§DO)T /f a=

(23] (p:$&§¢ )
—piFEEBEZV

15) DEROHE, BHNCIARTEETONERTH S, ZOBRIAIRKTH D, ik
D—REEZ, BLTUMAERWEFHALTOTZO@EY) BLT A hBRWEBETHB, —F &
X, BL WKL EFHLTWTE LTS WA T, BARBEC ORI 5EN
Thbo TLTFRIEX, FEELTIABEAIETFHRLTCWTHEL T hith 15D
BE4T, BOMA (BTHD BEECEYOhLT A v = —OFEYEbL TS, 20
TAr=—DBEYERBCBRETAC DleoTUL, M—ARE-TETRE (22 Ti
BED) tdbLTHRFBThILI Ve ZZTIFERELTINAS] () tadb LTHEL
HizDH, Thanks. THbH, LT AHT, FHIhih»hfTRBCELRTHEFEINL
Thanks. 3, YRBOEELY Do RORXIL Thanks. DL 274 » = —DEEY T L1z
LDTH5,



242 w74 = - DA

—F(—p,p) Y:2ZVYFZ7 X}

R (p, p)

\\ P

N+
\\\‘
—p N pi X &R
#ztwbiw) N @lrwd)
. DT 4 a=—
—p S
—R (—p, —p) OFHID) F (p, —p)

[E%](xﬁﬁﬂimﬁi%ﬁﬁ&jéﬁﬁEwi )
—p B X DBERGEHIARY @ tLervbin

AL E LCHEET B od i, ZoDREBEENH IR TV HULELRD B,
QFENBEEL L, QFENVRHLRLL L, DTOTHD, (UIBDDFEM T, T
DWThOL&AEL IR TR TlEBRc teich, [R24]DF KOBRC—ET %,
ik, REGHLLOLELFILLTWAEEDHE, —RARFESTEILT, Licdis
THIELLVEE, —FRIE, FESFMLLTH T EFELILWBR TS 2,

3.12. EROBEBHKRMECIAT M a=—

(16) FEATIE S B EL EBSTFHELI DT E, [BEOEDL L ARXTLEL LA LWT
Tharl tEEW5,

AOD XS e XRTHAVOR TGN X\ X, Z20EWRTEIKTHY 9 %o

QTGN & < TRER, CEROTFED OER)

@OLEKA L TETE . ([BAXRR] OFMER ; QD7 M v=—-K7xD5%)
ZLTOBRRVWERT, OBNEVERTHHDT, ZOEKRTOE OUREWICH L ERY
T, £h@zA6)D X572 vFT 7 A+ TlX, @DERDEE, KROERDT 1 r = —
ELTHREIND BT &inho ROKFET, UNIHD (TR L\ OERKDOFEIR THER
LeBE, @RHA7A v =—LBRUEBETH D, LRLSIZDE T OBREITHH
LTW3,

“4) S MBEDOEB £ ARXTELIALVTTR 2.
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H [ £57cATTo BRERTVERFELATT ]
@) S IBEOEDL+ ARTEMNILALVTTR2 ]
H [ £57%ATT, ZEKRBEHFTTEERA 0ELWTLE 5o)
S Twng, FAEDL D TE kA LsR\WATT Lo THITBERDOIAL D
TTh bz,

—F(—p,p) Y:avF7A} R (p, p)

AN P
N, (@)
—p \\\ p X : iﬁ
@ AN @
\\\ — S
AT EB) N 7AB= DA
—p I \\
—R (_.p, _p) F (p: '—p) ‘

(X25) (p:@%fs @)
—p . LT EZQ

MWoHEZ, L& W] ZRE (b, p) THBRLTWS, &2 52, QE@QIREAZIFT
TEEDNN] THBHDT, REFER» ORET TROEDO»@DnGa bt 2 VT 7
AT ph—p o ¥ ) LT o%b, D SH%EBIL, R, F, —R, —FA0MN
B OEWRTEBIRRIS, L VT 7 AR ph—p ELLAREFIE, ThZthl
BYOBRTBRE VO 2L RTe%o MORHD SO [TRKA V] b, pDavT 7ATR
M—p DI VT IAIPBEGHLTIRBY OFANTE S, HZ- &) —p EHRLT
Whe £DET, SOESTWAEDR—RATHLFETHVWE 5 BEOMAFHE LTW5,
Zhie LTEBEO S, HADOEKRTZ2 v 77 A MI—p TR T, pDTY, &F
W, BEID SO BEA] OBERMARATHSC WA TS L5 AEVLHTHRITL
o COBMDEHILRZBNTAT A r=—3, hitrBELI VD, i & b HER
Bcit, 74 8= —0RAORREENE DB 0% [N25] THRMICEDLT Z ENTE
&5,

¥, [BEHFAVCG] DESRBWEKREBVLERDO T OOFEIR TR /AF DM IR
Whs, D] (QBLE QBLTE?R) ; [Hbo20h5] (DEHELOEXRDS
@DAVY LT, BLALR-TW) ;s [F Uk (DEUDE @FLDTED) ;.
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o (R ] 1X TIEKRL v & BB E T2y, FOBRIIKRCRTEY TH
%0
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/__‘.
XL
A3
W
W
f—H
_ O @
X, N X B
< 7 D <:> )
% w72 k~
) A Nt —;—
X
5

TAe=—=DRELELTHWLNE: TTEEHR ] 25, @DEWRLDL, [TEN7EW] O
BIRICOMNL, 2 v 27 AVCELIER 2T\ RIEAY—2BTFTE L,

ok TNy, J, Kiebubwnd, HEEERICTEWILEWST, MRIAE -7 015 &,
BEBIMETCRBEING, Bl ABEEITTRL] EWWbhTh, £
NE, IR ERTHWEDTHS, (FiHHE)

3.13. always (T\2% | ) #FES5 714 r=—

A7 WO EHT B AN,
A TS HIXBE LEFRIL bk - 7D,
Bl L
B BisicO BE LESEN WobIbhTwBA Lol ?l]

ADEEDOERL, v odbiz] BE LK €y P SRR - TBR S Z &2
D, [4AK] BRURE (et BELTVWTELT, Zo#EREhT LES
oy EVWIEIBEVWRTHD. LsLBIE, AVNWOLREHLTGERTUEN I WS ER XM
> Tbo CHIZHBIBAEN 7 r=—THBDT, FLVLIHHIXELLNTHA I,
AZELDOBRARA (p, p) THBHEEVRTS, LMALBRIE, ThhiZEnFTTh-
T, EERVOLEH LTS (YEO —p) Z:hHo>Thb, BORBLE LT, 7
A r=—DEE (FA) NTTREHZINTVWAEDIE, AXREDSLDELTWS, 2T
ADBDOHEY EHCEETH1DI, BRADEENYED —p THDHZ LuHEHT5,
FOKER, ANFE (p, —p) DEETHHZ ENEBNCRENLZ LLRD, LR
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—F(—p,p) Y:32 772 (EWH

R (p, p)
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Some Fundamental Studies on the Semantic and
Pragmatic Interpretations of English Expressions

—with Special Reference to the Relationship between
Language and Cognition

 Seisaku KAWAKAMI
Résumé

The purpose of the present dissertation is to investigate various linguistic phe-
nomena concerning the semantic and pragmatic interpretations of English sentences
and utterances with special reference to the relationship between the speaker’s
cognition and expression.

The present study consists of three parts. Part I and Part II consist of five
separate studies each, but Part I is mainly concerned with the semantic interpre-
tation of English sentences, Part II mainly with the pragmatic interpretation of
English utterances. Part III is also made up of five chapters, but they constitute
a general research on irony as a whole.

The linguistic phenomena taken up in this monograph cover various topics of
of semantics and pragmatics, but the viewpoints which are consistent throughout
this dissertation boil down to the following three points.

First, every research in this dissertation is closely connected with the semantic
and pragmatic interpretations of sentences and utterances. According to Katz-
Fodor (1964), the abstract form of a compositional theory of sentential meaning is
a function F whose arguments are a sentence S, a grammatical description of S,
GS, a semantic interpretation of S, IS (where IS is the set of possible readings of
S), and an abstract characterization of a linguistic setting, C.

(1) F (S, GS, 1S, C)

But the set of possible utterance readings of S in a given context are excluded
from the values of the function (1). Such utterance readings as irony and indirect
directive are supposed to be the values of the following function Fx whose argu-
ments are F (S, GS, IS, C) and an abstract characterization of an extra-linguistic
context Cx.

20 Fx {F(S,GS,1S,0), Cx }
The functions of C in (1) and Cx in (2) are different in nature from each other.
The former is compositional while the latter is variable according to the nature of
the relationship between Cx and F. The most important thing when calculating
(2) is to get a correct understanding of the relationship between Cx and F in a
given utterance type. Studies in Part I are mainly connected with the function (1);
'~ those in Part II and Part III mainly with the function (2).
Second, the pragmatic viewpoint, taking Wittgenstein’s theory of language

game as its background, is dominant throughout the researches in this dissertation.
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Ordinary language seemingly has no systematic rules at all, but it is clear that
every utterance in our language is in order as it is, and we can assume that there
are many sets of performance rules which are working in subconscious levels of
our minds when we use language. What the present writer is interested in is
bringing out those performance rules to our conscious world as concisely as pos-
sible.

Third, every research in this dissertation attaches much importance to the
relationship between linguistic phenomena and the speaker’s or hearer’s cognitive
world. By cognition is meant a wide range of cognitive content, from unconscious
cognitions like knowledge systems in our brains, to conscious cognitions like par-
ticular information in a given situation. Part I is mainly concerned with uncon-
scious cognitions like knowledge systems ; Part II mainly with particular information
in given situations. Part III, ‘the structure of irony,’ is a study of the cognitive
disparity between prior beliefs and present ones concerning the understanding of
given situations.

Part I, Semantic Studies, consists of the following five separate studies.

Chapter One : The Relation between Verbs and Verbal Objects

(a) John sighed.

(b) John gave a sigh.
The frame verb gave a sigh in (b) expresses one actional concept with two ele-
ments, that is, a verb and a verbal objet. If we call the (a)-type a ‘single-eyed’
expression, the (b)-type can be called a ‘double-eyed’ expression which brings about
three-dimensional stylistic effects that cannot be produced by the single-eyed expres-
sion. _

The frame verb construction of the (b)-type necessarily includes all types of
cognate object construction because of its possible duplication of information
between verb and verbal object.

Chapter Two : The Relation between Frame Verbs and Adnominal Modifiers

The psychological structure of a single verb is set up as a model structure theo-
retically common to both the (a)-type construction and the (b)-type, and this psy-
chological structure is proposed as a psychological primitive structure of the frame
verb construction.

Three elements in the frame verb, that is, verbs, verbal nouns. and their
adnominal modifiers, are variables whose functional roles vary with the shift of
their information value. The increase of verbs’ information value varies directly
with the increase of adnominal modifiers’ and the decrease of verbal nouns’ infor-
mation values.

Chapter Three : The Relation between Verbs of Motion and Path Expressions
The purpose of this chapter is to look at the grammatical behaviour of path

expressions in some detail and to investigate the inherent relationships between

verbs of motion and path expressions. Three of the important observations are as



285

follows :

(1) There are three types of path expressions : Pn-type, Ps-type and Ps-Pn-type.

(2) Candidates for path points are So, Pn and G. They are all spatially
included in the space specified by Ps.

(8) There is no relation of temporal priority between Ps and the path points;
it exists only among the path points.

Chapter Four: The Function of Intensional Specification in Adjective+Noun Con-
structions

Adjective+Noun combinations of intensional specification can be defined as
S(I)-N combinations. The modificational structure of S(I)-N combinations is well
explained by the internal structure of X-Y-ed+Z, where X-Y-ed is a nonce com-
pound adjective with a nominal element Y. This chapter is an attempt to make
clear the correspondence between our empirical knowledge and linguistic formulae.

Chapter Five : Non-restrictive Adjuncts—from a Semantical and Pragmatical View-
point

There are at least two types of non-restrictive adjuncts: one, the adjuncts
which belong to the speaker’s cognitive meaning category and whose non-restrictive
relations with head-words are irrelevant to his emotive elements (e. g. white snow) ;
the other, the adjuncts which belong to the speaker’s representative meaning cate-
gory and whose non-restrictive relations with head-words are closely related with
his emotive elements (e. g. The fair Ophelia!). Both types, however, have in
common the fundamental feature that their non-restrictivity results from the dupli-
cate relations of intensional meanings between adjuncts and head-words.

Part II, Pragmatic Studies, consists of the following five researches :

Chapter One : Effects of Euphemism and Emphasis in Double Negative Expressions
The probable pragmatic effect of two negative elements occurring consecutively
in one sentence is either an euphemism or emphasis of what the speaker really
intends to say. An attempt is made with the aid of symbolic logic to explain what
semantic mechanisms of negation lead to the effects of euphemism or emphasis.

Chapter Two : So-called ‘NEG-Raising’ Phenomena

. The so-called ‘NEG-Raising’ phenomena can be structurally resolved into two
separate linguistic facts. One is the subjective qualification of I-say-so components
by NEG-Raising predicates (e.g. I assert that~p — I think that~p). The other is
the pragmatic difference between negative assertion ([~pJ) and denial (~[pJ) ; the
latter corresponds to the NEG-Raised structure, the former to the un-raised version.

Chapter Three : Negative Sentences and Discourse Contexts

Two concepts, ‘Negation’ and ‘Negative sentence,” cannot be properly treated
without recognizing the negated objects. Therefore, linguistic phenomena concern-
ing negation cannot be interpreted properly when separated from their discourse
contexts. Semantic analyses which do not consider discourse contexts have their



286

limitations when treating negative utterances.

Chapter Four : ‘Locative+ Verb+ Subject’ Constructions

Presentational sentences function most appropriately when describing unex-
pected appearances of objects or occurrences of events, and their descriptions usually
have dramatic effects. The word order of these constructions reflects our recognition
of unexpected objects coming into view.

Chapter Five : Indirect Directives and Contexts

Searle’s four principles of indirect speech acts are insufficient to explain minute
illocutionary forces of indirect directives whose values vary with. contextual ele-
ments. - Functional relations between indirect directives and their contextual varia-
bles are discussed with special reference to “You’ utterances and ‘Why don’t you~?’
constructions.

Part III, the Structure of Irony, consists of five chapters which constitute a general
study on irony as a whole.

Chapter One : Linguistic Studies on Irony

Traditional definitions of irony, Grice (1975, 1979), Searle(1979) and Sperber
and Wilson (1981) are discussed. Linguistic phenomena of irony have been treated
as problems of linguistic formulae. The essence of irony, however, cannot be ex-
plained sufficiently without cognitive and psychological points of view.

Chapter Two : The Structure of Irony

Irony can be defined as the contrary disparity of recognition between prior
beliefs and present ones concerning the understanding of given situations. When
recognitions of irony are projected on linguistic expressions, prior beliefs are real-
ized as ironical expressions.

The structure of irony can be most effectively explained by the psychological
structure given in Figure 1 (p. 219). This structure functions as a psycholinguistic
model which can explain mechanisms of ironical recognitions and expressions.
Points F and —F in Figure 1 stand for two centers of the structures of irony. When
a recognition or utterance in a given situation can be translated into either of these
structures, the recognition or utterance is ironical. Ironical expressions are not
indirect speech acts, but are objective and linguistic realizations of subjective and
non-linguistic prior beliefs which are contrary to present ones.

Chapter Three : Analyses of Ironical Expressions
The theory of irony proposed in Chapter Two is applied to thirteen types of
ironical expressions to show its explanatory effectiveness.

Chapter Four : Analyses of Ironical Elements
Ironical elements lurking in expressions of modesty and compliments are theo-
retically explained by projecting them on their psychological structures.

Chapter Five is Conclusions of Part III.
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